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Знцідяї і могіли між Веремем і Стретівкою 
і біля Тршільля. 


У 1-ій книжцї наших „Материялів" (стор. 223—224) ми подали 
вже коротеньку замітку про розвідки у могилах між Веремем 
і Стретівкою і біля Трипільля у Київщині. Користуємось теперечки 
з ласкаво иадіслаиих нам нових звісток і подаємо про зроблені зна¬ 
хідки ширше і докладнійше оповідання. 

І. Могили між Верем’вн і Стретівкою. 

Яв можна бачити на нашій картці, могили між Веремем і Стре- 
тівкою стояли невеличкою купою трохи на південь од дороги між 

цьома двома селами. Усїх 
могил було семеро І 8 їх 
розкопано д. Хвойкою у 
лїтку 1897 р. пятеро. 

1-а могила — най¬ 
більша, мала 86 м. у об¬ 
воді', ааввишки-ж була тіль¬ 
ки на 1,78 м. через те що 
у горі вона була чимало 
вже розорана. Насипана 
була уся з чорної землі. 

Здіймаючи землю вер¬ 
ствами, на глибині 45 ст. 
знайдено було яв раз по* 
середь могили времяну 
1 
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обточену сокирку. На рівні з поверхом поля знайдено було трохи 
попілу і кілька переаалеивх кісток, серед котрих стояло рівним 
кругом семеро невеличких горшків і між кожними двома горщи¬ 
ками лежало по кам'яному начинню: дві сокири, троє келепів 
і одна стрілка. 

Горщики, з широкими горлами подібні до теперішнїх укра¬ 
їнських гладишок на молоко, неоднакові завбільшки і оздоблені 
більш або меньш дотепнимн везерунками а простих або ламаних 



смужок, складаючих численні пояски (мал. і.). У в одному з гор¬ 
щиків було кілька уломків перепалених кісток, а у другому — 
крем’яний відщипок, що міг правити за ножа. 


.Кремяинх сокирок, окрім знайденої у горі було дві, 
обидві досить добре обточені (мал. 2). Перша (а) 90 мм. задовшки 



а. 


Над. 2. 



і 40 мм. завширшки у за¬ 
гостреному кінці і 20 мм. 
у горішньому. Друга — (в) 
80 мм. задовшки і 53 за¬ 
вширшки у ширшому кінцї 
і 34 у вузьшому. 

Келепів було знай¬ 
дено троє — усї троє з сі¬ 
рого ґранїту: перший (мал. 
З, а) 160 мм. задовшки і 
60 завширшки у найшир- 
шому місцї і 28 у вузьшо¬ 
му, дням, дїрки 25 мм., 
другий (мал. З, в) 100 мм. 
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задовшки і 49 завширшки у найширшому місці і 50 у гострому 
кінці, дням, дірки 20 мм.; третій — (мал. З, с) 110 мм. задовшки, 
50 завширшки, дням, дірки 20 мм. 



Мм. 3. 



В і д щ и п о к (ніж), знайдений у горщику (мал. 4), 
з кременю, 120 мм. задовшки і 23 мм. завширшки 
посередині. 

Стрілка — з ніжкою (надісланий нам ма¬ 
люнок не досить дотепно зроблений до репродукциі) 
40 мм. задовшки і 13 завширшки. 

Таким побитом ми бачимо, що у цій могилі ми 
мавмо діло а спалюваннвм покійника неолі¬ 
тичної доби. 


2-га могила — те-ж дуже розорана — коло 
54 метрів навкруги і не більше 20 стм. заввишки. 
На глибині 145 стм. од верховини і коло 20 стм. 
нижче урівня поля був знайдений кістяк покла¬ 
дений лежачки, повернений головою на східо-північ, 
а видом на західо південь, з руками протягненими вздовж тіла. 
Коло крижових кісток було 7 стрілок — 2 костяних і 4 залізних, 
у ногах було 3 стрілки — одна костяна і дві залізних. Те-ж у ногах 
стояли три горщики. Навкруги кістяка внати було останки деревя- 
ного зрубу. 
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Ми. 5. 


Внвопааі горщика (мил. 5) так званого скитського типу, з ви¬ 
соко витягнутим до гори вухом, з чорно випаленої глини з лискучим 
поверхом. 


3- тя могила — 51,5 метрів в обводТ і 75 стм. 
заввишки. На глибині 195 стм од верховини мо¬ 
гили був знайденні кістяк, покладений лежачки на 
правому боці з зведеними ногами; ліва рука була 
на грудях, а права витягаєш вздовж тулуба до 
колін. Головою кістяк був повернений на захід, 
а видом на південь. У землі вверх кістяка було 
внайдено кілька шматків випаленої глини. Біля кі¬ 
стяка лежало дуже добре виготовлене крем’яне на¬ 
чиння на зразок спиці до спису (мал. 6) — 125 ми. 
задовжки і 32 мм. завширшки по середині. 

4- та могила — 46 метрів навкруги і 35 стм. 
заввишки, насипана 8 чорної зевілі. Дуже цікава 

'/і тим, що містила у собі аж три похорони ріжиих 

Ми. 6. доб (мал. 7): 

а) На рівні з землею на глибині 35 стм. знай¬ 
дений був кістяк, похований лежачки з витягненими ногами (видно 
трохи порушений вже розшукуваними скарбів), головою на південь, 
видом на північ. У головах стояло двоє горщиків, сняьоватнх на 
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колір, не блискучих з поверху, на погляд д. ХвоЙки, не скитської, 
а словянської роботи. На лвхо малюнків цїх горщиків ми не маємо. 

Ь) Під сим кістяком на глибині 95 стм. од урівня поля знай¬ 
дений був горщик з попілом і перепаленими кістками. На цьому 

горщику, про котрий ми 
на жаль не маємо дальших 
відомостей, замість орна- 
мента є тільки дві неве¬ 
личких швшечкв (мал. 8). 

с) Нарешті ще инзше, 
на глибині 160 стм. од вер¬ 
ховини могили — був ще один кістяк, покладений лежачки на пра¬ 
вому боцї 8 зведеними руками й ногами, головою на вахід і видом 
на південь. Правої стегенної кістки (Гешиг) браку¬ 
вало, а горішня частина скелету з голови до крижів 
була обкрашена червоною Фарбою. Ані при одному 
з кістяків, ані при горщику не було знайдено ніякої 
зброї або начиння. 


5-та могила. У середині був знайдений де- 
ревяний зруб з покришкою, вроблений з обтеса¬ 
них колод; у зрубі не було нічого, а попід врубом нижче не копали. 




✓ 

с 

0 ; 

* 
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II. Могили коло Трипільля. 

Три могили коло Трнпільля, те-ж розкопані д- Хвойною, стояли 
окрімною купою на західню сторону од міста, біля дороги ва 
Григоровку. 

1-ша могила — 64 метри навкруги і 1 метр заввишки. У се¬ 
редині нижче урівня землі знайдений був зруб з товстих колод без 
підлоги, замість котрої долівка (на 2 мет. 48 стм. нижче урівня 
землі) була викладена рудою глиною і зверху вкрита березовою 
корою. У зрубі був жіночий кістяк, похований лежачки, головою на 
північ і ногами на південь. У головах стояло невеличке (69 стм. 
заввишки і 60 завширшки) горнятко (мал. 9, т), а у ногах плеско¬ 
ватий камінь ЗІ стм. довжини і ІЗ'/, стм. завширшки Й затовшки. 
На плечах і на грудях вдержались ще клапті тканини з нашитими 
на іх маленькими намистинками попілувато-жовто-горячого і сьвітло- 
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жовтого колїру (мал. 9, Г). Навкруги кістяка і на Йому були 
знайдені: 

1) Дві електрові застіжки [мал. 9, а (зверху) і Ь (знизу)] 
з котрих одна була коло плеча, а друга коло стегенної кістки. 
Кожна з цїх застіжок складаеть ся з двох: більшої і меньчої. Як 
тая так і друга мають плесковату головку (більша 21 мм. у дия¬ 
метрі, а меньча 15 мм.) і закручене стебельце те-ж з невеличкою 
шишечкою на кінці. Головки з долішнього боку, де прироблені сте¬ 
бельця мають плесковату закраїну і трохи подібні до маленьких 
талїрочок. 

2) Невеличка (38 мм. задовжки) статуека, — може Фал- 
лічний божок, (мал. 9 с — спередї і й — збоку), біла з слідами 
веленувато-синьоватої поливи по краях; удав з себе садячу на кріслі 
чоловічу постать з досить виразно визначеними руками, ногами, 
очіма і носом і дуже великими вухами; знизу черева видно неве¬ 
личку шишечку — полову ознаку, а нижче дірку наскрізь задля 
причеплювання. Знайдена була вона біля пояса. 

3) Велика продовгувата аґатова намистина (35 мм. за¬ 
довжки) 8 діркою проверченою вздовж (мал. 9, е). Знайдена була 
разом 8 парсункою теж біля пояса. 

4) Ріжного роду намисто, знайдене навкруги шиї:, глиняне 
руде на колір без ніякої оздоби і з оздобою 8 сниьої або зеленої 
поливи (мал. 9, к, І), маленьке — ворочкуватої Форми зелене, сине, 
жовтогаряче і вньше на колір (ід. д, А), барилкувате, не дуже ве¬ 
лике, червоне (ід. І) і кілька намистин з білого прозорого скла 
цнбулюватої Форми (ід. і). 

5) Кругле бронзяне зеркало (13 стм. у дияметрі і 4 мм. 
затовшкн 8 залізним довгеньким (15 стм.) держальном прибитим до 
дзеркальця трома мідяними цвяшками, (мал. 9, р). Лежало на 
грудях. 

6) Невеличка кількість Фарб: червоно-пурпурової, цїнабрової, 
білої і чорної, що лежали під дзеркальцем на грудях. 

7) Три довгі бронзяиі шпильки 21 стм. задовжки з плеско¬ 
вато-круглими головками з 1 стм. у дияметрі з поперешними зару¬ 
бинками недалеко від головки (мал. 9, о). Лежали — одна коло по¬ 
тилиці, друга на грудях, а третя те-ж па грудях під дзеркальцем. 

8) Бронзяна стрілка, дудчаста (а доиіііе) і з невеличким гачком 
поверненим до низу (мал. 9, п). 

9) Шматок сірки. 
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2-га могила — через дорогу від першої, була зроблена також 
як і тая, але містила у собі чоловічий кістяк. При кістяку було, 
знайдено: 

1) Дві залївні сокири (20 стм. задовжки); у обідвох обухи 
з’їдено їржою (мал. 10 а і Ь). 

2) Залїзиа сонця до спису (мал. 10, с) 26 стм. задовжки, дуд¬ 
часта Формн лаврового листика (еп Геиіііе Де іаигіег). 

3) Залїзний кииджал, 32 стм. задовжки і 6 завширшки коло 
держальна; товсте головасте держально те ж залізне (мал. 10 Л). 
Знайдений був при лівому боцї небіжчика. 



4) Довге залізне лезво Форми меча з бронзяним нако- 
нешииком. 

5) Кілька бронзяних стрілок дудчастих і одна чи дві таквх-же 
залїзних. 

6) Залїзний гак 16 стм. задовжки (мал. 11 Ь). Думають що 
служив до причеплювавня вброї або іцо; на наш погляд міг бути 
Й рибальським. 

7) Невеличкий залізний ножик, або може й бритва, стм. в 15 
задовжки (мал. 11, е). 
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8) Золота зігнута спиральою застіжка або може й серга, бо 
знайдена була біла лівого вуха небіжчика; кінці поразплющуваиі 
у півкруглі кгудзики (мал. 11с — з боку і й з гори). 



Ми. II. 


9) Кілька костяних, вирізаних на вразок зьвірячої головки 
паличок (мал. 11 а), кожна на довгій шийці з 4-ма або б діроч¬ 
ками наскрізь. 

10) Два горщики з високо витягненим до гори вухом скит¬ 
ського типу (Тал. І.). 

11) Великий горщик з чорної глини і з лискучим поверхом, 
56 стм. заввишки і 40 завширшки посередині. Вінця оздоблене ма¬ 
ленькими наліпними шишечками, а з чотирох боків посередині ви¬ 
давлені Форми ручок півкруглі орнаментні смуги (Табл. І.). 

13) Невеличке горнятко, трохи подібне до того що було знай¬ 
дене у попередній могилі (Табл. І.). 

3-тя могила — 86 метрів у обводі і 4,3 метра заввишки — 
такоі-ж будови як і обидві попередні; на глибині 1,4 метра на під¬ 
стілці з берести, покладеної на верстві рудої глини — кістяк. 
У ногах два горщики і 6 костяних паличок з зьвірячими головками на 
кінцях. Сі палнчкя розсипались у порох, скоро їх виймали з землі. 

Хв. Вовк. 


Мюврждхж до укряіжеиєо-руеько! етнольоЙІ, т. Ш. 
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9оттаіге. 

I. Коиг^апз епіге Уегетіе еі 81г£1іука (&оиу. <3е Кієу). 1-г коиг&. 
(еігсопГ^г. 86 ш., Ьаиі. 1,78 т.): а 1а ргоГопбеиг бе 45 сіт. ипе ЬасЬе роїіе; аи 
піуеаи (їй Іеггаіп: сепбгез, оз саісіпез, зері уазез бізрозез еп сегсіе рагші 1е8^ие1$ 
сіпя ЬасЬез еі Іез ЬасЬез-тагІеаих; 2-ше коиг#. (сігсопГбг. 54 ш. Ьаиі. 20 сіт.): 
& 1а ргоГошІеиг (1е 145 сіт. здиеіеііе еп розіїіоп біепбие, сііх роіпіез <1е ЙбсЬе еп 
оз еі еп Гег, Ігоіз уазез сіопі ип ауес Гапзе Ігбз аііоп^ее еп Ьаиі; Ігасез (1е 1а 
сЬатЬге Гипегаіге еп Ьоіз; 3-те коиг#. (сігсопГбг. 51,5 т. Ьаиі. 75 сіт.;: а 1а рго- 
Гопсіеиг (1е 195 сіт. ип здиеіеііе соисЬб зиг 1е сбіб бгоіі ауес Іез іатЬез геріібея, 
ротів сіє Іапсе еп зііех Іаіііб (Гід. 6); 4-те коиг£. (сігсопГ. 46 т., Ьаиіеиг 35 сіт.): 
Ігоіз зериііигез сопзесиїіуез: а) здиеіеііе еп розіїіоп біепбие, Ь) игпе Гипбгаіге ауес 
Іез гебіев (1е Гіпсіпбгаїіоп еі с) з^ие1е^^е соисЬб зиг 1е сбіб ауес Іез іатЬез ге- 
ріібез; 5-те коиг£. сЬатЬге Гипегаіге еп Ьоіз, раз бе ІгоиуаіІІез. 

II. Коиг^апз ргбз бе Тгуріїїе. 1-г коиг£. (сігсопГег. 64 т. Ьаиі. 1 т.): 
сЬатЬге Гипбгаіге еп Ігопсз б’агЬгез, бопі 1е зої біаіі Гогтб б*ипе соисЬе б’аг£І1е 
аипе гесоиуегіе б’бсогсе сіє Ьоиіеаи, ип зсріеіеііе Гетіпіп еп розіїіоп еіепбие ауес 
ипе ріегге ріаіе аиргбз сіез ріебз еі ип реііі уазе аиргез бе 1а Ібіе, реіііе зіаіиеііе 
рЬаІІщие, тігоіг еп Ьгопге еі Ьеаисоир б’оЬіеІз б’огпетепі (Гі&. 9), ипе роіпіе (1е 
ЙбсЬе еп йгопге, тогсеаи сіє зоиГге; 2-те коигр.: сіє 1а тбте сопзігисііоп цие 1е 
ргбеебепі, з^ие1еие (Гііотте, агтез еі оиіііз еп Гег (Гі$. 10 еі 11), ро*егіе (Р1. І.) 
3-те коиг#. (сігсопГег. 86 т., Ьаиі. 4,3 т.): сЬатЬге Гипбгаіге сотте Іез ргбсб- 
репіез, здиеіеііе, уазе еі Й^игіпез еп оз. 


ЕхрІісаСіоп сів в й^игвв. 

Реіііе сагіе іпбкрдапі 1а зііиаііоп без коиг^аиз Гоиіііез. 

Рід. 1, Тгоіз уазез огпетепіез сій коиг#. N. 1 епіге Уегетіе еі Вігеїіука. 

Рід. 2. Беих ЬасЬез еп зііех роїі (їй тбте коигдап. 

Рід. 3. а. Ь. с. Тгоіз ЬасЬе-тагІеаих еп дгапії £гіз ргоуепапі (їй тбте коиг#. 
а “ 160 тт. 1оп£. еі 60 1аг$, Ь = 100 тт. 1оп£ еі 49 Іаг#. еі с 110 тт. 1оп$. 
еі 50 Іаг#. 

Рід. 4. Ьате еп зііех Ігоиуее (Іапз ип (Іез уазез (їй тбте коиг^еп. 

Рід. 5. Беих уазез ауес без апзез аііоп^без еп Ьаиі (їй 2-те коиг£. 1е ргегаіег 
20 сіт. бе Ьаиіеиг еіЛе беихіете 7,5 сіт. 

Рід. 6 . Роіпіе (1е Іапсе еп зііех ІаШс (їй 3-те коиг^ап. 

Рід. 7. Соире зсЬбтаїщие (їй 4-те коиг£. а, Ь еі с Ігоіз збриііигез соп- 
з^сиїіуез. 

Рід. 8. ІІте Гипбгаіге бе 1а 2-те зериііиге (їй коиг#ап рг^сббепі. 

Рід. 9. МоЬіІіег Гипегаіге би коиг^ап № 1 ргез бе Тгіріїїб: а Беих Ьоисіез еп 
ог теїап^б б’аг^епі дгапб. паїиг.; Ь Іез тбгаез би сбіб іпГбгіеиг.; с %игіпе рЬаІІідие 
еп рйіе аг^ііеияе, бтаіііее бе ЬІапс ауес без Ігасез бе уєгі еі бе Ьіеи, еп Ьаз ип 
• Ігои & Ігауегз; б 1а тбте б^игте бе сбіе; е регіе еп а^аіЬе £Г. паї.; /, регіез 
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еп р&іе аіфіеизе соиуегіе (Гбтаіі сіє сііуєгзєз соиіеигз; д , Н регіез соїогібез (Іе • 
Гогше сбпщие; і регіе еп уегге Ьіапс ігапзрагепі; к, І регіез еп рйіе аг£І1еизе (а 
сЬеІбез (Гбтаіі тиШсоїоге, т реііі уазе, п роіпіе сіє ОесЬе 4 (іоиіііе ауес ип 
реііі сгосЬеІ — еп Ьгопге; о 6ріп&1е еп Ьгопге. 

ТРід. 10. Агшез йи тоЬіІіег Гипбгаіге сій коиг£. N 2 сій шбте ртоире: а еі Ь 
(Іеих ЬасЬез еп Іег, с роіпіе (1е Іапсе еп Ґеиіііе (Іе Іаигіег, А роідоагЛ еп Іег ауес 
1е шапсЬе еп тбте тбіаі. 

ІРід. 11. ОЬіеІз (Ііуегз (Іи т£те коиг^ап.: а оЬ^еі еп оз (реиі-біге тогз 
(Іе сЬеуаІ), Ь сгосЬеІ еп Іег, с Ьоисіе еп ог (рейІ*61ге Ьоисіе сі’огеіііе) уие (Іе 
сбіб, А — уие (іи ЬаиЦ е реііі соиіеаи ои газоіг еп Ґег. 

Р1. І. Роїегіе (їй т£те коиг^ап; аи тіїіеи игпе Гип£гаіге 66 сіт. (іе 
Ьаиі еі 40 сіт. еп (ііат&іге (ІопІ ГогШсе езі огпб «Типе гап^бе (Іе реіііез разііііез. 
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Ткацтво у східній Галичині 


Ткацтво належить у нас до найбільше розповсюднених ремесел 
тому иростудиювати його всесторонно в ріжних частинах Галичини 
булоб дуже цікавою річию. Не иаючн спромоги зробити сього на 
разі, подаю отут бодай материял, що може колись придати са до 
такої студнТ. Головну-ж увагу звертаю иа подавану термінольоґію: 
з неї показувть ся виразно, що коли ткацький варстат в випливом 
чужої, то кросна в витвором власної культури нашого народу, що 
кросна тим самим мусять бутн старшим витвором, нїж варстат. 
Порівване ріжннх типів варстатів, не лише у нас, але й у сусїдвих 
народів, надто порівнаив взірців ткацьких виробів — коли хтось 
таке зробить — вкаже нам, звідки теперішнє ткацтво зайшло до 
нас і які переміни у своїм розвою переходило. 

Ткацтво розвивав» ся найліпше там, де сіють найбільше ко¬ 
нопель і льону. Взагалі внсше стоїть воно на долах, рівнинах, ниаше 
у горах. 

Ткацькі адепти побир&ють науку ткацтва за невеликою одно¬ 
разовою винагородою в квоті 10—15 зл. Більшою не бував вона 
майже ніколи. Ткацькі прилади дістають нові ткачі переважно від 
своїх „майстрів". „Майстри" віддають їм по більшій частині свої 
варстати по цїнї воло 10 зл.; коли своїх не хотять віддати, то 
роблять нові; як самі не вміють робити, то дають робити столярям. 

Бажаючи представити цілу штуку ткацьку як найяснїйше, 
аачну від прядива, а скінчу віддачею полотна властвтелеви. — 
Коли отже пряха зпряде на вудблн (к^жіли) повісма на 
ннткй і вимотав їх на мотовилі в міток, волн таких мітків при- 
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збирав більше число, тоді віддав їх твачеви і більше їх не бачить; * 
намісь них дістав від ткача вже готове полотно. Мітки заносить 
до ткача ґазда або ґаздиня. Разом із мітками приносить миску або 
і більше муки — відповідно до числа мітків — із якої ткач мав 
робити відмастку. Відмаства робить ся 8 ячмінної, житньої або 
пшеночної муки*) таким способом: запарювть ся муку в горшку, 
відставлявть ся її від печі на бік, аби вистигла і устояла ся, 
а дальше мачавть ся в неї щітку і відмащувть ся пряжу. При 
відмащуваню уживавть ся трьох щіток; одною вробленою з соломи 
і подібною до квача, мастить ся пряжу, другими двома, вробленими 
з твердого околота (тепер купують ткачі вже в містах такі щітки, 
яких уживавть ся до чищеня підлоги), внгладжувть ся нитки, зди- 
равть ся з них волокна і скалки, які могли лишити ся ще в пря¬ 
диві. Через те ставть ся пряжа гладка, не клачить ся і не рветь 
ся тав, як моглаб рвати ся невідмащувана. По відмащеню або 
шлехтбваню мусить пряжа ввсхнути, бо мокра не дала би ро¬ 
бити ся. Як на дворі вогке повітрв, пряжа скоро не схне, а тка- 
чевн треба скоро робити, тодї він просушув її тим способом, 
що набирав в черепок граии і сував його по під нитки; нераз за¬ 
палює навіть жменю околота і сував по під пряжу; але при око- 
лотї треба дуже уважати, бо внакше дуже легко підпалить ся 
пряжа і ткач намісь заробітку поносить шкоду. Яв на дворі вітер, 
то вікон не можна відчиняти і просушувати тим способом скорше 
пряжу, бо нитки рвали би ся дуже. А найбільша неприємність 
ткача тодї — воли нитки рвуть ся. Як стане одна за одною трі¬ 
скати, тодї справді не лишаеть ся твачеви нїчо нньше, яв сісти та 
плакати. В пословицї дуже добре підмічений сей момент: .Ткач, 
нитка урветь ся, а він у плач“. 

Як у ткача не завізно, значить він не мав у себе багато роботи, 
тодї роздїлюв зараз мітки на оснбву і ткані; ткане відкладав на 
бік, а основу зачинав спускати на цїви або звивати на 
клубки. Оставив траплйвть ся досить рідко, бо спускати мітки 
на цїви не лише вигіднїйше, але й меньше вимагав часу. Звичайно 
ввивають ґаздинї мітки на клубки самі і приносять їх готові до 
ткачів, за що платять меньше від основи; волнж і оснують самі, 
тодї не платять твачеви основи. Одначе сновану пряжу ткачі прий¬ 
мають нерадо до роботи, бо в нїй подибують нераз такі помилки, 
що лиш утрудняють працю. 

*) Як іавда принесе ивьшу муку, тоді ткач бере її на свій ужиток, а намісь 
неї дав свою. Часом приносять намісь муки фасодю, горох і ин. 

Маторишм до увр*їжсмм>*русмк>1 етжольоШ, т. ПІ. З 
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ВОЛОДИМИР ГНАТЮК 


Мітки бувають двоякі: круглі, в яких одно пасмо мав 
60 ниток, ічйноватні, в яких одно пасмо мав лише ЗО виток. 
Коли їх треба спускати ва цївв, тоді накладаєте ся їх на 
звіяшкй, нахбдить ся конбць, завиваєте ся його ва цїву, вкла¬ 
даєте ся цїву на веретено, сїдаєть ся на столець і обертаєте ся 
лучком веретено, що тягає витку, а з нею обертав звіяшкв. 

Звіяшкй (Мал. 1.) виглядають тав: У підставі, що в ква¬ 
дратом і зовете ся п і д н і ж е м (бб), видовбані в двох протилежних 
боках два отвори. В вих сторчать два прості,, чотиробочні отовпцї, 
що називають ся стояками (аа). Стояки висші як на иетер; 
у горішиїх кінцях вони мають дві ямки, в яких стоять кінці валка. 
Валбк (в) є в середині грубий, оба кінці (більше меньше на 1 0ш) 
тонші. На кождий вонець валка входить по три лйствицї (ггг) 
одна на другу; ківцї листвиць влучені качками, аби не розходили 
ся. Качка (ґґ) — то тоненька дощечка; до обох її кінців попрн- 
вязувані в ключечку шнурочки; вони вложені на кінцї листвиць 
не дозволюють їм розходити ся. Як міток накладаєте ся на звіяшки, 
тоді їх розкладаєте так, що з листвиць творить ся дві шестибічні 
зьвівди. (На вашім малюнку звіяшки розложені). Зложені звіяшки 
творять (разом із качками) чотиробічну фіїуру. 

На наложеному мітку розпускається п&сма і ш у к а- 
єть ся кінцй. Кінець нитки - то власне початок, який обмоту¬ 
єте ся на ці'ву або цівку (Мал. 1. Ьіз). На малюнку одна цїва 
повна, друга порожня [1-і]; так само одна цївка насукана, друга 
порожня [2—2]). Цїви робить ся з валка, гладко виточеного; на краях 
валка полншаєть ся трошки висші канти, бо инакше нитки з цїви 
могли-б дуже легко зсувати ся і замотувати ся. Валок пробиваєте 
ся в середині або розпеченим дротом, або проверчувть ся тоненьким 
сьвідерочком. Малі цівочки робить ся з бзинн; з прута бзини від¬ 
тинаєте ся відповідну довжину, вибивавть ся „серце*, обдиравть ся 
кору — і цївка готова. 

Цїви і цївкн вкладаєте ся на вер^тбно (д) шпулєра (мал. 
2.). Шпулєр довгий звичайно на метер; він складаєте ся з двох 
частин: із звичайного стільця і лвстви зі слупками та веретенові. 
Один кінець стільця входить у лнству і через те творить із нею 
цілість. На обох кінцях листвн (що стоїть впоперек до стільця) 
вдовбані два слупкй (ее), подібні до стояків при звіяшках (мал. 
1.), лише меньші. В обндвох слупках (як у стояках) при вільних 
кінцях в ямки, в яких обертаєте ся веретбно (д). Веретено вроб¬ 
лене з залізного дроту; воно переділене на дві нерівні частини; 
одна частина, більша, вільна і на неї вкладаєть ся цїви; друга 


Оідіїігесі Ьу ^.оооіе 



15 


ТКАЦТВО У СХІДНІЙ ГАЛИЧИНІ 


частина, иеньша, вбита в деревяину колодку, ііо якій ібдить лучок 
(з) і- обертав веретено. Для ліпшого замаху всаджене на кінець 
колодки замахові кблесо (ж). Лучок складавть ся з двох 
частин: із деревинного патичка, що на обох кінцях мав затяті 
головки, і з ремінця; ремінець, вначно довшай від патичка, мав на 
обох кінцях дірочки; його обкручувть ся раз наоколо колодки 
і закладавть ся на головки патичка; потім тягнеть ся патичком 
то в гору, то в долину і так сучеть ся. Нитки із цїв ідуть на 
оснбву, нитки із цівок на порббок. 

Коли мітки, призначені на основу, всі поспускані, тоді 
починав ткач снувати. При снованю послугувть ся він отсимн пред¬ 
метами: снувалкою, шарґотом і реґулятором. 

Снувалка (Мал. 8) складавть ся: із чотирьох стовпців (к), 
що стоять простовисно до землі; двох перехресть (лл), одного 
горішнього, другого долішнього, яких кінці вдовбані в стовпці; в е р е- 
т е н а (м), що переходить черев середину обидвох перехресть у місци, 
де вони перетинають ся; воно віддалене рівно від усіх чотирьох 
стовпців; долішній конець веретена аж до епода долішнього пере¬ 
хрестя — значно грубший від горішньої частини тому, що на ньому 
спочивав увесь тягар; під нього підкладавть ся звичайно на під¬ 
ставку якусь дощннку; горішній конець веретена входить або 
в сволок, або в патик, зладжений навмисно для снованя. Надто при¬ 
ходять при снувалцї ще дві ч й н о в а т н і л и с т в и (на). їх прпвя- 
зувть ся мотузочками до стовпців, одну в горі, де почннавть ся 
основа, другу в долині, де основа кінчить ся. В кожду листву 
вбиті два кілочки: на них робить ся ч й н и. Без чинів була-б ткацька 
робота неможлива. Чини на горішній лнетві уложені так, як на 
шинках (про те буде дальше), чини на долішній листві укладавть ся 
так, що вони між першим і другим кілком творять перехресте. 
Початок основи вакладавть ся на кілки горішньої листвв, потім 
обертавть ся поволн снувалкою і сходить ся до кілків долішньої 
лнетви. Основа виглядав через те на снувалцї так як кроки шрубв. 
З долини завертавть ся основу назад у гору до горішньої лнетвн 
і т. д. доки стане основи. Коли ткач скінчить снувати, збирав основу 
зі снувалки сплітаючи її в колач і несе навивати на варстат. 

Окрім снувалки треба ще до снованя ш&рґота. ПІАрґот (Мал. 
4) мав таке саме підніже, як при звіяшках, лише по його середині' 
в ще одна поперечка, в яву вдовбаний стовпець. Усіх стовпців 
у шарґотї в три, при ввіяшках два. Стовпцї шарґота попроверчу- 
вані в рівних відступах; через ті дірочки закладавть ся лозові 
притики (оо), на яких обертають ся при снованю цїви. Ннтвв 
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8 цїв переходять на снувалку через дощечку або реґулйтор 
(Мал. 4 Ьіз). Реґулятор то звичайна, невеличка дощечка в ручкою, 
з дірочками проверченими в рівних відступах. Його треба на те, 
аби нитки, на сиувалщ не укладали ся як будь, лише в якомусь 
порядку. 

Перейду тепер до опису найважнїйшого приладу ткацького, 
варстату. Варстат (Мал. 5) мав дуже багато складових частин 
і забирав собою півпята метра кубічного місця. Частини ті ось які; 
Основу варстату становлять стовпці, стативи, шайдн; решта-то 
можна сказати додатки. Стовпців в чотири: два передні і два задні. 
Передні називають ся кбники (аа), задні слупкй (/?/?). Вони 
висові на півтора метра. В горі злучені усі стовпці жердками 
(УіУі і УіУ»)- Жердками називають ся також дві поперечні листви, 
на яких висить ляда і вачинв (у 3 у 3 ). Всіх жердок в проте шість 
і ними замкнений варстат у горі так, що стовпці (коники і слупкй) 
не можуть нікуди відхиляти ся від наданого їм положена. В долині 
замикавть ся варстат статнвами і шайдами. Статйвн (66) то дво¬ 
метрові дошки, на стопу широкі, а півтора або два цалї грубі. 
В передній половині воии для прикраси повирізувані. Кінці статив 
вдовбані иа перед! в коники, на заді в слупкй. Від землі піднесені 
вони на стопу. Ш а й д й (єє) то гладкі дошки, широкі до пів стопи. 
Передня шайда лучить зі собою коники, задня слупкй. Кінці шайдів 
не вдовбані так у стовпці, яв кінці статив; вони переходять наскрізь 
через стовпці (розумівть ся, що ті частини шайдів, які входять 
у стовпці, вузші як самі шайдн), а щоби не висували ся, то вбито 
в них клинці (гм), яких в чотири: два з правої, два з лівої сторони. 
В передній шайдї вдовбані качки, що тримають підніжки. Аби 
докладнїйше їх видїти, диви мал. 5 Ьіз. Качки (**; ся назва при¬ 
ходила вже при звіяшках під буквами ҐҐ) — се квадратові до- 
щвнкп, довгі і широкі на пять цалїв; вони вдовбані в шайду в рівнім 
віддаленю від коників. Віддалене між обома качками виносять 
стопу. На середині кождої качки проверчена дірка, а через обі 
дірки перетягнений свбрінь (х), звичайний деревинний або заліз¬ 
ний кілок. На сворінь всаджені знов кінці підніжок (АА), яких може 
бути дві або чотири. [При великих варстатах, Фабричних, бував 
підніжок також більше; при сільських не бував ніколи більше як 
чотири]. Підніжки довгі пересічно на метер; на їх вільні кінці кладе 
ткач ноги, потискав в долину і порушує через те начиив. До начння 
привязані підніжки мотузками. Коли ткач робить обруси або руш¬ 
ники, закладав чотири, коли робить що иньше, закладав дві під¬ 
ніжки. На підніжку не можна класти ноги довільно, як кому 
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хоче» ся. При двох підніжках кожда йога стоїть иа своїй підніжці 
і а неї не сходить (хиба переривав» ся роботу); потискавть ся під* 
ніжки раз лівою, раз правою ногою на переміну, а не одною кілька 
разів, а потій кілька ревів другою. При двох підніжках відбував» 
ся зовсім такий самий рух, як при ході. При чотирох підніжках 
рух ніг вже инакший. Кожда підніжка мав тут свов число: 1, 2, 
З, 4. Одною ногою потискав ткач підніжки 1—2, другою 3—4, але 
не безпосередно по собі, лише в порядку 1,3 — 2,4. 

Меньше ніж пів метра від слупків вдовбані в статвви два 
льбнтки (/і/і), стовпці, висові на девять цалїв; із того припадав 
два цалі на чопи, що сидять у стативах, а сім цалїв на сьвіт- 
лость, що зносить ся понад стативи. Вершки льонтків вирізані 
так, що кождий творить один карб. У карби заходить довгий на 
півтора метра (тілько мають довготи теж обі шайди, оба навої, 
штак і поперечні жердки) чотирограннвй патик, що називав» ся 
м а ґ і л ь. Кілька цалїв перед ним у стативах лежить подібний, але 
тоньший патик, що зве» ся штак (£). Маґіль і штак зроблені на 
те, аби на них витягало ся ліпше полотно. В долині статив, під 
штаком, уміщений долішній навій (о). Один конець навоя пере¬ 
ходить через стативу тав, що вистав поза неї на кілька цалїв. На 
тім ківци осаджений триб (я,), із численними, дрібними зубами. 
Він мав на собі чотири р у ч к и (д), якими Його обертав» ся, коли 
треба. На тс, аби він не обертав ся довільно, зроблена маленька 
закрутка, примоцована шрубою до стативи, що називається пбси- 
ком (о); вона заходить щільно за зуби і тримав триб. Сам навій 
або округлий, або осьмвгранний; вздовж нього видовбаний жолобець, 
глубоквй на цаль, в який вкладав» ся ляшток, коли починав» ся 
полотно робити. (Про те буде дальше). До долішнього навоя подібний 
зовсім горішний навій ((>). В ньому теж в такий жолобець, як 
у долішньому. Вздовж жолобця повнверчувані дірочки, в які закла¬ 
дав» ся кілочки і тим чином замикав» ся в жолобци ляшток, аби 
не вирвав ся, коли полотно дороблює» ся. На горішнім навою в 
також триб (я,), але значно меньший; намісь зубців він мав великі 
карби (тт), шість або вісім. Аби навій самовільно не обертав ся, 
на те зроблений прилад, подібний до закривленої палицї, з голов¬ 
кою, примоцований шрубою до коника, що притрпмув триб і нази¬ 
вав» ся с^кою (9). 

Між слупкани (/?/?) і льоитнами (де) стоїть на стативах дошка, 
на якій ткач сиди» в часі роботи. Вона називав» ся сідав 
(Мал. 5. Іег). 
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Поперечних жердок, положених над штаком і долїшнвм на- 
войом, в дві (УзУз). На вадній жердцї висить лйда (АА), на пе¬ 
редній начивя (начинв, мал. 6 і 14). Лядою вбивавть ся полотно; 
чим дужше нею бвть ся, тим густїйше полотно. Ляда екладавть ся 
з властивої ляди, лядобійцїв і бляту. Властива ляда мав дві частини 
(АА): спідна грубша і тяжша, верхня тоньша і легша. В обох ви¬ 
різані жолобки, де вкладавть ся блят (Мал. в в). Його вяжуть із 
трощі шпаґатом, потягненим смолою тим способом, що вкладають 
троетові сказівкй між дві тоненькі листовки і привязують їх. 
Між поодинокими сказівкамн полишають ся отвори, через які пе¬ 
реходять нитки. Вони називають ся комірки. .Комірок у кождім 
блятї в докладно означене число. В кождій комірцї в дві нитки. 
Бляти мають свої назви: дванайцятний, тринайцятний, чотирнай- 
цятний (у місцевім говорі: дванацетний, тринацвтний, штириацвт- 
ний) і т. д. Кождий дванайцятний бляг мав рівне число комірок; 
так само иньші. — Обі частини властивої ляди висять на лядобійцях. 
(БО). Лядобійцї то цалеві, на долоню широкі дощечки; їх до- 
лїшні кінцї вдовбані в долїшній частині ляди, а верхні привязані 
шнурочками до задньої жердки (у 3 ). Ляда гойдавть ся на жердцї 
так, що раз зближавть ся до маґлю, другий раз віддалявть ся 
від нього. 

На переднїй жердцї (у 3 ) висить на шнурочках начиня (мал. 14 
і 6). Його вяжеть ся з тонкого шпаґату. Наявне мав чотири стїни 
(на мал. 14 представлені дві шинки і веї чотири стїни начиня в пе¬ 
рекрою ; на мал. 6 а, зроблена одна стїна). На одну стїну начиня 
припадав дві шофти (мал. 6 сс). Шофти —се тонкі, на цаль ши¬ 
рокі листовки; до них привязують ся нйчильницї. Кожда нйчиль- 
ниця екладавть ся з трьох частин; веї три частини заходять за 
себе так, як кільця ланцюха. Обі частини крайні, верхня і долїшня, 
однаково великі; горішня називавть ся коник (сій), долїшня ко- 
бйлка (Я). Середня, маленька частина, злучув обі крайні і зветь 
ся бчко (ее). Не кожде начинв мусить мати чотири стїни; може 
мати їх і шість, вісїм і т. д. Така одначе робота, де начинв мав 
більше стїн, називавть ся серветова і належить до делїкатнїйшнх ; 
на селі її не роблять, тому більше стїнного начиня не потрібують. 
Як блят мав докладно обчислене число комірок, так начинв мусить 
мати докладно означене число ничильниць. Вправдї ничильниць 
може бути в начиню ріжне число, але . в начиню одного рода му¬ 
сить бути рівне. Начинв і блят залежать від того, на кілько пасем 
снована пряжа. Одно начинв і один блят не можуть служити до 
всіх родів оряжі. Найзвичайнїйша пряжа — снована в дванайцять 
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пасем; вона зветь ся дванайцятка (дванацйтка), гребінна 
або з р і б и. Вона в осередком, від якого йдеть ся в гору або в до¬ 
лану, коли означуєте ся роди пряжі. Вясші роди пряжі звуть ся: 
тринайцятка, чотирнайцятка, пятнайцятка, шісвайцятка, сїмнай- 
цятка, вісТмнайцятка, двайцятка. Висілого роду пряжі від двайцятко 
на селі нема. Ннзші роди пряжі від зрібів снуеть ся аж до семи 
пасем, але вони не мають окремої назви, лише загальну: вере¬ 
тяна. міховйна, валовий а. Відріжнювть ся їх лише тим спо- 
собом, що говорить ся: валовива вії пасем, в 10 пасем..; в 7 пасем. 
Роди пряжі залежать від її тонкости: дванайцятка тонша як яка 
будь валовииа, але грубша як тринайцятка, пятнайцятка тонша як 
чотириайцятка і т. д. НаЙтоньша двацятка. 

Число вичильнвць обчислювть ся так. Возьмім на приклад 
дванайцятку, сновану в дванайцять пасем. Кожде пасмо мав 60* 
ниток; кожда нитка мав окреме очко (ничильивцю) в начиню. Коли 
помножимо число пасем числом ниток у пасмі, дістанемо число 
всїх ниток у начиню: 12 . 60 = 720. На чотири стїии пачиня при¬ 
падав отже в двавайцятцї (зрібах) 720 ниток і тількож ничильииць. 
На одну стїну припадав четверта частина, тут отже 180. Тому-ж, 
що в кождій комірці блята в дві нитки, то дванайцятний блят мав 
960 комірок. При тринайцятцї в всіх ниток і ничильииць 780 (13.60), 
а в блятї 390 комірок. Так само обчислювть ся й дальше. Взагалі 
чим тоньша пряжа, тим більше виток, ничильниць і комірок; чим 
грубша, тим меньше усього. Довгота пряжі залежить знов від числа 
мітків; чим більше мітків, тим довша основа, тим більше полотна. 

Начинв привязаие до карпульцїв. Карп^льцї (Мал. 7) — 
то невеличкі стовпці а вирізаними отворами, в яких обертають ся 
маленькі, рівчасті колещата (колїсьцбта в місц. гов.). Вигля¬ 
дають отже на рід бльока. Карпульцї прнвязані мотузочками до 
передної жердки (у,). 

До поробку полотна треба цівок (Мал. 1 Ьія, 2—2). Цівки 
вкладав ткач до човника, яким перекидав поміж нитки від правої 
руки до лівої і назад від лівої до правої. Ч б в в и к (мал. 8) роблять 
найчастїйше з грушевого дерева або кленового. Формат його ріжиий, 
але меньше більше подібний все до човна, звідки й назва. На се¬ 
редніх, кінцевих своїх берегах мав він дві ямки, в які закладавть 
ся тонкий дротик, що зветь ся сват або ц ь в а к (мал. 8, а); на 
вьому обертавть ся цівка. 

Аби береги полотна (ткацька назва п р у г й) були всюди гладкі, 
треба їх рівномірно розтягати. До того ужввавть ся шпар^тків, 
(Мал. 9), 'іцо складають ся з двох малих дощинок, звязаних по се- 
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рединї мотузочком. По вінцях мають вони набиті невеличкі, оетрі 
гвіздки; їх вбивав ткач у пруги, розтягав шпарутки і черев те вн- 
рівнув пруги. Праця та зветь ся: шпарувати полоти б. 

Та частина полотна, що лежить між маґлем і лядою, назв* 
вавть ся к р б к о м полотна. Коли ткач заробить цілий крок полотна, 
тоді потирав його шубратком (Мал. 10); через те набирав по¬ 
лотно полиску і вигладжують ся скази, як в. Сказ може повстатн 
або через те, що ткач не запримітить урваної нитки і робить дальше, 
а тимчасом у місця, де мала стояти нитка, робить ся слїд, або черев 
те, що вів привяже урвану нитку, але через неувагу введе Ті 
в ивьше очко чи в иньшу комірку. Скази зашивають ткачі голкою; 
деколи називавть ся сказ також дорогою. Коли крок полотва 
зароблений, тодї спускавть ся його (полотно звивавть ся на 
долішній навій, а основу розвивавть ся з горішнього) і зароблювть 
ся на ново. 

Коли основа приготовлена, починав ткач вав в в іти її на 
варстйт. До сього потрібні йому передовсім рйтки (Мал. 11). Вовн 
подібні до маленької драбввки і довгі на два лікті, широкі на 
три цалї. Зубки (те що при драбині щеблї) набиті лише в долішню 
листвицю. Отвір між двома зубками називавть ся к о м б р а (як при 
блятї). Всіх зубків в коло 70. У верхній листовцї риток в жолобок 
(як при навою); коли верхня листовка накрив спідню, тодї зубкн 
увійдуть в жолобок. Обидві листовки загнані на противних кінцях 
майже під простим кутом; два другі кінці — прості, вирізані так, 
що загненнй конець долішньої листвицї заходить у вирізаний го¬ 
рішньої. Накриті риткн називають сязамвнбні, а їх кінці за¬ 
сувки або зймочвв (Мал. 11, а). Як основу треба розкидати, 
тодї вдоймав ткач верхню листвицю і вкидав в кожду комору по 
одному цвистовн пряжі. Цвист мав при ріжних родах пряжі ріжне 
число виток: при дванайцятцї — 12, при тринайцятцї— 13 і т. д. 
Відповідно до того заповнених цвистами комірок в все 60. Коли 
пряжа розкинена, влазить ткач за варстат, бере в руки риткн і вер¬ 
нув ними увесь час при иавиваню. Через таке кермоване укладає» 
ся пряжа тав на навою, що долішні її верстви ширші, верхні вузші. 
Коли-б усї верстви пряжі були рівні, пряжа сотала бн ся 
і могла-б попсувати ся. При навивавю мусить мати ткач двох по¬ 
мічників : один тримав основу і уважав, аби вона йшла рівно, другий 
став при трибі горішнього навою і обертав ним при помочи ворби 
вробленої із мотузка і кавалка патика. Завн ткач розкине пряжу, 
вкладав в чйнн ляшток (Мал. 12, а), через що запобігав вся¬ 
кому можливому непорядковн. Як бн хто витяг із чинів лящток, 
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не можна-б було 8 осново зробити полотна - хіба шнури з неї 
посукати. Лйшток складав» са з тонкого прута і з тонкого моту¬ 
зочка, прнвязаного до головки прута. Виглядав проте як батіг. -Як 
пряжу розкине» ся, всував» ся ля шток у жолобок горішнього 
навоя, замикав» ся його кілочками і прививавть ся основою. 

Навиту пряжу муси» ткач прикручувати, до чого треба 
йому тороків. Тброки (Мал. 12, Ь) дістав ткач так: Коли доро¬ 
бить полотно, полишав в начиню від кождої основи довгі на стопу 
нитки враз із заробленим пругом полотна, широким на цаль. 
Ті нитки — то власне тороки і до них прикручує ткач основу так, 
що до кождої нитки тороків прикручує одну нитку основи. До то¬ 
років одного роду пряжі не можна прикручувати основи иньшого 
роду пряжі, бо не було би рівного числа ниток. 

Прикрутивши основу причіпляв до неї ткач шн^ри і починав 
робити. ШнУри (Мал. 12) виглядають так: Головна річ при них, 
то валбк (Мал. 12, с), довгий як жолобок горішнього навоя; 
у ньому в вісім дірочок, через які перетягав» ся шпаґат так, що 
при кождій дірочці робить ся одну ключечку. Ті ключвчкй пе¬ 
ретягав» ся зпід споду тороків на верх і пересував» ся через них 
прутик, аби не втікли назад. Тим способом лучить ся тороки зі 
шнурами. З крайних дірочок валка Йдуть у противний бік два, довгі 
на півтора метра, шнурки, до яких на кінци привязув» ся ляшток 
(12, а). Коли зачинавть ся робота, то ляшток прививавть ся в жо¬ 
лобку долішнього навоя, йоли кінчить ся, то чіпляв» ся також 
шнури і прививавть ся ляшток у жолобку горішнього навоя. В пер¬ 
шім разі заступають шнури кавалок іще не зробленого полотна, 
в другім кавалок уже виробленої основи. 

Чини, без яких ніяка ткацька робота не була-б можлива, ви¬ 
ступають на шинках. [Як виглядав шинка диви мал. 13]. Шинок 
в чотири; в то звичайні тонкі лнстовкн, подібві до шофт. Дві шинки 
називають ся головні (вони представлені на мал. 14) власне тому, 
що на них розкинені чини; дві ввьші меньше важні і без них оста¬ 
точно можна-б обійти ся: вони стоять лише тому, аби нитка від- 
дїлювали ся ліпше одна від одної. Нитки уложені так: Кожда 
ннтка мав свою пару; перша пара ниток йде поверх першої голов¬ 
ної шннки, а по під спід другої; друга пара іде противно, по під 
спід першої головно! шинки, а поверх другої. Всі пари, яких по¬ 
рядкові числа непаристі, йдуть так, як перша пара; всі пари з по¬ 
рядковими паристими числами Йдуть так як друга пара (мал. 14). 

Із шинок іду» нитки в начинв (Мал. 14; тут чотири лінійки 
представляють чотири стіни начння). Вони переходять через очка 
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(Мал. 6, е). В крайніх очках іде по дві ннткн, бо через те зазна- 
чувть ся лїпше пруги. У всіх иньших очках в лише по одній нитці, 
а порядок Ух такий: перша нитка першої пари (не призначеної на 
пруги) йде в очко третьої стїни; друга нитка першої пари йде в очко 
першої стїни; перша ннтка другої пари йде в очко четвертої стїнн, 
друга ннтка другої пари йде в очко другої стїнн. Сей порядок за¬ 
хований і дальше. Коли нитки иерейдуть через начиив, йдуть знов 
попарно в комірках блята; порядок їх там такий, що пара з ши¬ 
нок становить пару в блятї, при чім перша пара йде в першу ко¬ 
мірку, друга в другу і т. д. Коли-б сей порядок змінено хоч трошки, 
був би в полотнї зараз екав. 

Коли-б шинки не були нічим притримувані, сували-б ся то 
в зад, то в перед. Аби тому запобігти, закладав ткач за першу шинку 
важку, а вона тримав усї шинки в порядку. Важка (Мал. 15) 
складав» ся з трьох частин: деревинної ключки (а), що заходить 
за четверту шинку, мотузочка або ремінця (Ь), якого один конець 
завиваний на ключці і камінця або зелїзного тягарця (с), що висить 
на другім кінця мотузка. Він важить воло Фунта і своєю вагою 
не дозволюв посувати ся шинкам. 

Коли пряжу відмащувть ся, вкладавть ся під її верстви на 
горішнім навою тоненькі лозові прутики, черев що вона скорше 
ехне. Ті прутики називають ся шлехтинкй (Мал. 16). Вони такі 
самі, як прутики (о) при шарґоті. 

Вироблене полотно мірить ткач мірою (Мал. 17) в то досить 
груба, звичайно чотврогранна палиця, що без головки мав ЗО цалїв. 
Иньшої міри не уживають ткачі. 

Як иолотно дороблене, наступають вирізки. Ґазда або ґаздиня, 
повідомлені про те наперед, приходять до внрізків приносячи з со¬ 
бою звичайно хлїб і літру горівки або гараку. Всюди одначе нема 
тої установи; не кождвй ткач пв також горівку, тоді приносять 
самий хлїб. Ткач вирізує полотно, мірять його, складав, звивав 
і побажавши „на красше робити", передав Його властителеви. 

Ціна за виріб полотна майже всюди однака. Чим тоиьше по¬ 
лотно, тим висша ціна. І так: За валовину бере ткач із основою 
5 кр. від міри (без основи 4 кр.). За зріби бере 7 кр.; за 13 
і 14-найцятку 7, 9 і 10 кр. Найліпшої пряжі може виробити ткач 
на день 15 мір. Коли се валовина, то заробок його виносить тоді 
75 кр.; коли зріби — 105 кр.; коли иньший рід пряжі — 150 кр. 
Треба одначе знати, що така дорога та заразом добра пряжа, що 
давть ся скоро робити, траФлявть ся раз на рік, а часом і то нї. 
Пересічно вироблює ткач денно 10 мір полотна; його пересічний 
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заробок виносить проте 50 до 100 кр. Дуже чДсто бував одначе 
й така пряжа, яко! виробить ткач на день лише 3-5 мір. Тоді 
заробок його спадав і виносить 15—30 та 25—50 кр. денно. Узгляд¬ 
нивши ще й те, що не в кождій порі року бував досить роботи, 
можемо числити пересічний заробок ткача на 50 кр. денно, а 180 зр. 
річно. Від того нужденного зарібку мусить платити ткач іще й за- 
робковий податок. Коли-ж у нього родина численна і дрібна, яка 
сама не вмів ще давати собі ради, тоді коло ткача мусить бути біда, 
тим більше що ткачі звичайно безземельні люди. Не дивниця, що 
ткач тоді мусить живити ся юшками та бараболею, бо на що иньше 
не стало би його. 

Ткачі вірять, що вони не можуть іти до пекла, а то звідти: 
Один ткач грішив багато і як умирав, прийшли чорти і забрали 
його душу з собою до пекла. У пеклі знов такий звичай, що там не 
можна дармо сидіти, як у небі, але треба тяжко робити. Кождий,' 
розумієте ся, мусить робити те, що робив за житя на землі'. Мусів 
і ткач забрати до пекла із собою усі свої причандали. Забрав, по¬ 
розкладав їх і сідав до роботи; але давить ся — нема ще свата, 
забув на сім сьвітї. Без свата нема роботи. Тому встав він, іде до 
Люципера і просить, аби позволив йому принести з сього сьвіта ще 
свата. Люципер вже й перше дивив ся кривим оком на ткача, що 
забрав йому багато місця — а знана річ, що в пеклі місце дороге, 
бо там більше йде людий, яв до неба — яв же почув, що твачеви 
бракує ще до роботи свата, не витримав і крикнув: „Яв ти при¬ 
ведеш мені тут свата, та ще й сватові діти, то я далі й сам не 
буду мати де сидіти. Пішов! Забирай ся!” І казав ткача викинути 
разом із варстатом, а в будучности не впускати більше такого иасіня 
до пекла. Тепер хоч би хотів який ткач дістати ся до пекла, як 
волокита-злодїй до криміналу на зиму, то не може, бо заборона 
Люципера не знесена доси. 

Подаю в вінци ще ткацькі терміни при кроснах, поставлені 
при відповідних термінах варстата і записані мною в Хітари, Стрий- 
сьвого повіта 1895 р. та в Березові, Марамороського вомітату 
в Угорщині, того-ж року. Як у нас у горах (на Бойках), тав і на 
Угорщині нема спецвялістів ткачів, яв на долах, лише вожда жінка 
робить на кроснах. Дівка, що не вміла би ткати, не вийшла би за 
муж. Бойківські жіночі вироби на кроснах дуже лихі; вони роблять 
лише одно полотно, тай то таке яв у нас веретнна. За те на Угор¬ 
щині вироблюють дуже красні річн в десені, особливо ручники. 
Взорцї тих виробів варто-б зібрати, бо вони інакші, яв у Гали¬ 
чині. 
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Пужники (Буч. пов.) 
Бльат 
варстйт 
веретбно 
відмастка 

відмашчуватн прйжу 
жбртка (жердка) 
звібашкй (звіййдла) 
варп^льцьі 
качки (1 і 2) 

клуббв 
вобйлка 
кбввв (1 і 2) 
кблесо замаховб 
льада 

льадобійцьі 

ийґіль 

мастити прйжу 
мГток 
мотовйло 
навій (1 і 2) 

начиньи 
нйчвльницьи 
пйсмо 
пбсик (пес) 

ПІДНЬІЖКИ 

полотвб 
прйжн (пряжа) 
сват 
свбрівь 
снувалка 


Хітар (Стрий, пов.) 
Бердб 
крбсва 
веретбно 
? 

? 

КОПЙЧВВВ 

- 1 ) 

качнльцьі 

зббйіч (лвше відпові¬ 
дав при підніжках) 
влуббв 

кблесо 

нібі^ки (верхня); вн- 
льічка (спідна) 
кі^кй 

воротйло (замісць ма- 
ґля і навою дол.) 

? 

міток 

мотовйло 

навій (горішній, до¬ 
лішнього нема) 
нйчвльнвцьі 
стегньаницьа 
пасмо 

дьідо(лвше відповідав 
песикови) 
лапвй 
полотнб 
? 

фл^дєць 

стоупбк 

сновальницьа(снує ся 
на стіні хати) 


Березово (Мараморош) 
Ббрдо 
кросна 
валбк 
Угнрка 

утйрат сьа прйажу 
-*) 

сврйпнцьі 

зббйіч 

влуббк 

вобйлка 

вобйлка 

кблесо 

нйбілви 

нйбілви 


утирйти 

міток 

мотовйло 

воротйло (горішній 
і долїш.) 
нйчнльннцьі 
вобйлка 
пйсмо 
огнйуце 

пбножі 

полотнб 

прйажа 

ФЛ^ДИК 

сновйльнвцьа, снбу- 
иицьа 


1 ) В Хітари і Вередові снують І8 клубків, тому не потрібують ввіяшок. 
За те мають прилад, І8 якого ввивають мітки на клубки; він зветь ся: Війаукй 
(Хітар) — Вйртьалка або В 6 р т ь а к (Березово). Крім того при кроснах в 
припушчйльник, який значить тілько, що триб при навою. 
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Пужники (Буч. пов.) 

снувати прйжу 
ера 

сукатн цьіукй 

ткач 

тброкн 

цьГука 

цьвав 

чйни 

чйнов&тннб (міток) 

чб^нив 

шльвхтйна 

шйнка 

шЙФта 

шпульир 

Зап. по вказівкам 


Хітар (Стрий, пов.) 

снувати 

бйба (лише відповідав 
судї) 
сукати 

ткйльа (ткачів нема) 

ббчка 

цьіука 

фл^дєць 

чйнн 

чйноватий 

чбннк 

? 

цьіпкй 

цьіпкй 

пбтак (лишь відпов. 
шпул.) 


Березово (Мараморош) 

снувати 

? 

сукАти 

ткальа (ткачів нема) 
? 

цьіука 

Флудик 

чйни 

чйноватий 

чбуник 

цьіпкй 

цьіпкй 

цьіпкй 

пбтак (лишь відпов. 
шп.) 


батька Михайла із Пукник у Львові, в січня, 1895 р. 

В. Гпатюк . 


8оттаіге. 

Ргерагаїіоп (Зея есЬеуеаих ои без Гияеаих. Орегаїіопз біуегзез би іізза^е: 
ЬоЬіпа#е, оигбізза^е, епсоїіа^е, ргерагаїіоп бе 1а Ігаше, гетеїіаде. Мопіаде би шб- 
Чіег, безегірііоп бе се бегпіег. (^иеіциез беїаііз еіітокгаріїщиез. Тегтіпоіо^іе би 
Іізза^е бапз Іез біуегз епбгоііз би рауз. 


Ехрііоаііоп (іез Й§игв8. 

Гід. 1. Беуібоіг ои азріе Ьогігопіаіе: аа топіапіз, б Ьазе, в суііпбге ои 
ГагЬге Ьогігопіаі, г Іатез, д Ьа^иеііез геипіззапіз Іез Ьоиіз без Іашез. 

Пд. 1 . ЬІ8: 1,1, ЬоЬіпез, 2,2, езроиііпз. 

Гід . 2. ВоЬіпоіг: ее топіапіз, д агЬге Ьогігопіаі, ж уоіапі, з агсіїеі. 

Гід . 3. Оигбіззоіг: кк топіапіз, аа сгоізетепіз, м ахе ои агЬге уегіісаі, 
кк аііез. 

Пд. 4. Сапіге ои рогіе-гофіеіз. 

Гід. 4 . Ьі$: Нб^иіаіеиг. 
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Рід. 5 . Меііег а Ііззег: а, /3 топіапіз, у,, у а , сТ, £ роиігез Ьогігопіаіез сій 
Ь&іі іттоЬіІе; щ соіпз; V еі £ роиігез ігапзуегзаіез; о еі (> суііпсігез ои епзоиріез; 

п 9 гоиез #агпіез (іез (Іепіз; а госіїеі (сЬіеп); 9 госЬеі (сіііеппе) с|иі етрб- 
сЬепІ Іез суііпсігез (1е гєуєпіг зиг еих-теїпез репсіапі Іеиг гоїаііоп. А Ьаііапі. 

Рід. 5. Ьів: лл тагсЬез; и сЬєуШє. 

Рід. 5. іег : Зеїіеііе <іи Ііззегапсі. 

І ід. 6. а Иззез; Ь гоі оц реірте (еп Іатез сіє гозеаи). 

Рід. 7. Роиііе. 

Рід. 8. ^уєііє еп Ьоіз* сіє роігіег ои сі’егаЬІе; а ахе еп Гег. 

Рід. 9. Аррагеіі роиг Гаіге Іез Ьогсіз <їи іоііе. 

Рід. 10. Ьіззоіг еп Ьоіз. 

Рід. 11, 12, 13, 14, 16. рагііез сііуєгзєз сій теїіег. 

Рід. 15. Уаіеі сіє Ггоііетепі: а сгосЬеІ, Ь Гісеїіе, с роісіз. 

Рід. 17. Мезцге зресіаіе етріоуее раз Іез Ііззегапсіз. 
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Шіф еі іній іп оєнїгє іи Ьоік 

раг А. Уегеїеіпук. 


РЇБАННЄ І ВИГОТОВЛЮВАШ ДЕРЕВА. 


Каиінецький повіт найбільше вкритий лїсом в теперішнім касі. 
Однеє як лише настане зима, то у лісі розпочинають ся справ¬ 
дішні жнива біля зрубовання дерев. Зима, се найвідповіднТЙший час 
до того, бо всі соки зійшли з дерева у пень і воно наче мертве, 
то черев те зрубане дерево зимою, не буде псувати ся, в сухше 
і швидше висихав. А коли-б дерево зрубати літом, то воно не 
висхне, як належить ся; хоч зверха обісхне, але в середині задер¬ 
жує в собі вохкість, через що починав псувати ся. Бо літові саме 
в дереві кружать соки і лишають ся у зрубанім дереві. Томуж-то 
всякі дерева зрубують зимою. 

До зрубування дерева уживавть ся лише два струменти: пила 
Й сокира (маіл. 1.) А, пила стальова ВВ ручки деревляні уміцнені 
у вухах пили; АВ вид пили з гори. Сокира: а, топорище дере- 
вляне довге до 80 сш. і більше, Ь сокира-обух, й вістре насталене 
до е, далі желїзо; е перекрій топорища. Ь, й. вид з причілку а 
осаджене в обухові топорище. В пилі зуби розведені один на одну, 
а другий на другу сторону, а то тому, щоб пила йшла легко, що$ 
брала ширше. 

Ііо найбільшій части врубують дуби і сосни, і роблять се ось 
як. Коли в лісі густо дерев, треба перше вибравши до зрубаня 
дерево, подивитись навкруги його, в котру сторону буде йому най- 
відповіднійше падати, щоб часом де не зачепилось на другім де¬ 
реві. Одже обглядівши на котру сторону мав воно падати, з тієї 
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сторони й підрубує» ся його. Перше поперек гатить ся сокирою, 
а потім иа з укісь (мал. 2.). 

Так підрубувть ся більш до половини, потому з другої сторони 
підрізує ся пилою (мал. 2.) просто до вирубу, а властиво до кута 
вирубового. 

Але прорізати не можна на скрізь прорубу, лише не до¬ 
різати, до 5 цм. почім не виймаючи пили дерево попнхаєть ся 
рукою (мал. 3.), при чім воно зважуєть ся на підруб і поволн 
падає на ту сторону, з котрої було підрубане, так, що рубачі 
стоять спокійно по другім боці, з котрого підрізували пилою. До 
зрубованя дерева стає два чоловіки, рубають у двох і підрізують 
теж у двох. 

Коли дерево вже лежить, тоді обрубують з нього сокирою 
дрібні галузки і скидають їх на копички, котрі продають ся на 
топливо. По тім обчищують дерево з грубших гілляк і конарів. 
Ті грубші рубають иа довжину меньше більше 1 м. і складають 
в „кацапи". Кацап є високий на І 1 /* метра і довгий на 2 мет., їх 
теж спродають иа топливо. Обчищене так дерево виготовляють або 
на матервял будовляиий або до виробу стельмаського, чи на дошки 
або на стоси — иа матервял опаловий. Коли мають бути стоси, то 
обчищене дерево відмірують по метрові і пилою так після міри 
перерізують його. Порізавши так ціле дерево на шматки по одному 
мет., ті кавалки колеть ся, перше иа двоє, а потім ті половинки 
знов на двоє; отже така четвертина є стосовим поліном. А колять 
так: лежачий метровий чи иньшвй шмат дерева иа перерізі иа 
самій середині в сам перед з легка відзначує ся вістрєм сокири 
рис, то є, легко зробить ся сокирою через середину прорізу рис, 
(мал. 4. А дерево, В рис вибитий вістрєм сокири). А той рис робить 
ся на те, щоби пізиійше дерево так кололось, як є зарисовано. Тоді 
вдарить ся вістрєм сокири сильнійше по середині того рису і один 
держить топорище сокири, а другий б’є довбнею в обух (мал. 5. 
А дерево, В сокира, С довбня). Кола забе ся цілу сокиру в дерево 
в росколину тав, що обух зрівиаєть ся з деревом і що по ньому 
далі бити довбнею ве можливо, тоді закладає ся з гори в роско¬ 
лину клина і забивав ся його в росколину, від чого дерево розко¬ 
лює ся (мал. 6.). 

Коли поколють, тоді дерево складають у стоси. Відмірюють 
сяжень = 1 */* мет. і забивають у землю иа сяжеиь високі чотири 
палі (мал. 7.), між котрі складають поліна, бо без них годі було-б 
зложити стіс — розсунув ся-б. А перед тим кладуть на спід теж 
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два дручви — ліґарі. Отже так складають дерево на опал. Тав 
зложивши захищають його від зопсутя, бо воно скоро буде виси¬ 
хати; — скрізь стіс провівав вільно вітер і сушить його, і так де¬ 
рево може лежати й кілька літ. 

На будівлю дерево або виготовляють у лїсї, обтісують на 
бальки або обчищене з гілляк відставляють, де треба. На віз ціле 
дерево викладають тав, що перекидають розібравши воза і викочу¬ 
ють иа нього, а опісля назад ставляють вова з деревом (мал. 8.) 
прикріплюючи його ланцюгами. 

Далі ріжуть дерево на дошки, бруси і лати таким робом: зру¬ 
бане дерево обтісують сокирою з двох сторін противлежно до себе 
(мал. 10.). 

Обтесавши, відзначують на отесаній стороні на канті дошки 
або бруси, властиву їх грубість відзначують цалівкою (цаль = 
1 ’/* цм.), цалівва мав 24 цалів — навивають її теж і ліктем. 
Дошка або брус мають свою меньше більше завше одну міру, 
грубість. Дошка в: цалівки, двіцалївки і три, а бруси чо¬ 
тири, пять, шість, вісім до десять і далі. Отже після цалівки від¬ 
міряють на дереві грубість дошки або бруса так, що кладеть ся 
цалівки на „шторц“ у поперек дерева і від неї цалі відзначують ся 
на дереві яв на мал. 10. олівцем: А дерево, В цалівва стоїть на 
ньому, від котрої цалївкн відзначені на дереві, грубість і скількість 
дощок, чи брусів: а, Ь, е, А, е, /. ІІо відзначеню обох кінців дерева 
з тої самої сторони спускають відзначені грубостп иа причілки 
і далі иа другу сторону, мал. 3. при помочи в і н к л я (\Уіпке1гаазз) 
так, щоб ті лінії грубости були спущені простопадучо до другої 
сторони і рівнолежно до себе. Вінкель мав кут простий иа 90° 
(мал. 11). 

А дерево, В вінкель спертий на нїм, після котрого спускають 
ся грубости дощок на перерізь лінії а, Ь, е, /, від тих же пунктів. 
Вінкель І, вид з боку II, вид причілковий задний, а вистаючий вант 
одного боку, Ь другий кант, опертий на дереві, с лінія, понад котрою 
тягнеть ся олівцем, спускаючи лінії дощок від пунктів. Відзначивши 
так обидва вінці дерева і обидві сторони, значать далі дошки иа 
дереві поздовж при помочи шнура намащеного вуглем. Се робить 
двох люднй. Один в однім кінци дерева держить шнура на назна¬ 
ченім від цалівки иунвтї, а другий кінець шнура на кінци зі шмат¬ 
ком олова засаджений в зарубі сокирою теж в пункті. Той що 
держить другий кіиець шнура натягне Його міцно, а другий взявши 
по середині підносить шнура і пускав раптом, тав що воли той 

Матеріям до українсько-руської епояаоПІ, т. III: Б 
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вдарить собою о дерево, відібв після себе просту лінію від кінця 
до кінця. Тав роблять від усіх пунктів і по обох сторонах дерева 
(иал. 12.). 

Позначене на обидві протилежні отесані сторони дерево, ви¬ 
кладають на „трацькі лави* (мал. 13), на котрих його пиляють 
трацькою пилою. Трацькі лави або варстат: А задня підстава із двох 
поверчанвх груби він дірами, С стовпців, В триніжнвй або чотиро- 
ніжний — стілець, як підстава передня, С лежаче на лавах дерево. 
Коли мають викладати на лави дерево, то передню підставу В по¬ 
ставлять як на малюнку і валка Ь дають у першу діру е, підно¬ 
сять кінець дерева і кладуть на той валок, опісля знов підносять 
дерево, валки виймають і підносять доти, поки не піднесуть ва 
Другу діру, тоді підсадять опять валка, дерево опирають на нього 
і так поступають, аж поки не висадять дерева ва остатню діру 
в горі. Тоді в піднесений кінець підставляють триніжника, а стовпи 
переносять на другий кінець, там розставляють в міру потреби 
і висаджують дерева, почім оббивають їх далі клинами, підпирають 
дрючками, щоб стояли не рухаючись і забирають ся до пиляня. 
В тім кінцн, в котрім підставлений трнніжник (вій розбнравть ся — 
виймають ся ноги) дерево положене вистав ва пів або більше него, 
по за стілець у перед. А то для того, що 8 того кінця починають 
пиляти і як допиляють до стільця, то тоді не виймаючи пвлн, 
підпирають в тім кінци дерево дрючками, виймають стілець і став¬ 
лять його під кінець дерева, так, що тоді можна вже різати пи¬ 
лою аж до другого кінця. До того в умисне приладжена пила 
(мал. 14.). 

Пила. А загальний вид пили з боку В вид з гори, а горіш¬ 
ній кінець пили з ручкою з вухом на держало е; Ь долішній кі¬ 
нець теї як ціла пила котрий заправлявть ся держалом й, котре 
мав видовбану діру на середині поперек на виліт. В той отвір при¬ 
ходить долішній кінець пили Ь і прпміцнювть ся з обох боків, де- 
ревляними клинками, а то в разі потреби, щоб того долішнього 
держака можна було виймати. Бо приміром як треба виймати пилу 
з розрізу дерева, то впбивавть ся долішній держав і пилу виймавть 
ся горою. Тою пилою пиляв двох людей дерево, один стоїть на 
горі на дереві і підтягав кінець пили за держака е у гору, а дру¬ 
гий стоїть на долині ва землі і тягне пилу за долішнього держава 
а, до долу (мал. 16.). 

Коли наріжуть дощок або брусів, тоді складають Тх у три¬ 
кутні клітки, коли дерево розуміеть ся було сире. А коли було 
сухе, то відставлявть ся їх де треба або уживавть ся. Як дошки 
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чи бруси з сирого дерева, то їх ставляють па сухій місця в три¬ 
кутні клітки, щоб вони висихали. Та клїтка виглядав так, як на 
(мал. 16.). 

Брусів уживають на долівки, дилї на стїни, на всякі вироби 
і т. п. а дощок на стелї, долівки, столи, скринї, ліжка, мисники і на 
ниьші і на огорожі обійстя, хати і т. п. 

А. Веретельпик. 


8оттаіге. 

АЬаІа^е с1ез агЬгез. ЕЬгапсЬетепІ. Тгапзрогі. Ечиаггіззетепі. Зсіа^е. Ргера- 
гаїіоп сій Ьоіз сіє сЬаиіїаде, сіез ріапсіїез сіез роиігез еіс. Іпзігитепіз зегуапі 
А сез Ігауаих. 


ЕхрІіоаСіоп сіез Я^игез. 

Рід. 1. А Зсіе (Іате) В. В . роіяпбез. А—В Ье тбте уи сіє сіеззиз. а тап- 
сЬе сіє 1а ЬасЬе; Ь Ібіе; с соире <іи тапсЬе; З ІгапсЬапі; еЗ рагііе сіє 1а Ііасіїе 
еп асіег (1е гезіе езі еп Гег). 

Рід. 2. Мапібге сі’ аЬаІІге ип агЬге. А рагііе зсібе. 

Рід. 3. АгЬге еп Ігаіп сіє ІотЬег. 

Рід. 4. А. Рогііоп сій ігопс ргбрагбе роиг біте Гепсіие. В Іі^пе Гаїіе & 1а 
ЬасЬе роиг #иіс!ег. 

Рід. 5. А. Рогііоп сій Ігопс к Геп<іге. В ЬасЬе еп ріасе. С Маіііеі роиг 
Ггаррег зиг 1а ЬасЬе. 

Рід. 6. Зиііе <1е Горегаїіоп. А. Тгопс а Гепсіге. В Соіп ( Е 1е іпбте соіп уи 
ізоіегаепі) іепапі іез сіеих Ібугез сій Ьоіз бсагіеез. С. Б. НасЬе ргбіе а біте геїігбе. 

Рід. 7. Ье Ьоіз (1е сЬаиІТа^е ргераге а біге 1іуг6. 

Рід. 8 . ТгапзрогІ ^е Ігопс (1’агЬге зиг гоиез. 

Рід. 9. СоштепсетепІ сі’ ечиаггіззетепі. 

Рід. 10. Мезигез ігасйез зиг Іа рагііе ечиаггіе роиг сІеЬіІег Іе Ігопс еп ріап- 

сЬез. А Тгопс сГагЬге. В Мбзиге Ііпіаігіе (І г а 1 і у к а). 

Рід 11. Зиііе сіє Г орбгаїіоп. А Тгопс. В Е^ие^^е, а, Ь, в, { Іі^пез Ігасеез. 

С Едиегге а рагі. 

Рід. 12. Тгасб аи тоуеп сі’ипе сопіе Ггоііее сіє сЬагЬоп сіє Іі^пез роиг ртіісіег 
1а зсіе. 

Рід. 13. СЬеуаІеІ сіє зсіеиг (1е 1оп£. АА Мопіапіз тоЬіІез регсеез сіез Ігоиз. 
В Зиррогі тоЬіІе б^аіетепі а 3 ои 4 ріесіз. С Тгопс а СІеЬіІег, аа Іі^ез зегуапіз 
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а сопзоіісіег Іез шопіапіз. Ьез Ігоиз сіапз Іез шопіапіз зегуапіз роиг у шеііге зиссбз- 
зіуєшєпі 1е гоиіеаи, зиг Іесріеі з’арриіе 1е Ігопс <Г агЬге. Оиапсі ип Ьоиі сій (топе 
езі топіб а 1а Ьаиіеиг (Іез Ігоиз зирбгіеигз, ои у теї 1е зиррогі В , оп епібуе Іез 
шопіапіз еі оп Іез Ігапзрогі а Г аиіге Ьоиі, яи’ оп №ує а зоп Іоиг сіє т&те 
тапібге. 

Рід. 14. А. 8сіе сіє зсіеиг <1е 1оп£, а оеіі роиг 1е разза#е (Типе (ІоиЬІе роІ£п&е 
еп Ьоіз (б); Ь Ьоиі ІіЬге, аидиеі езі асіаріее ипе сІоиЬІе роІ£п6е гаоЬіІе <2 йхее 
а Г аісіе <іе еоіпз. В. 8сіе уие сіє сіеззиз. 

Рід. 15. Орбгаїіоп <іе зсіа^е. 

Рід. 16. БізрозШоп <іе Г ещріїа^е <1ез рІапсЬез роиг Іез Гаіге звсЬег. 
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НАРОДНІЙ КАЛЕНДАР, 

народні звичаї і повірки, привязані до днїв 
в тияедни і до рокових сьвят. 

(Записані у Мшанцї, Староміського повіту і по сусідніх селах). 


ІІонедїльок тяжкйй день. Як іде купбць на куибцтво, то 
бв не взяв на ся сорочку, а хбцьби і дбма, то 6й не взяв на ся, 
бо тяяскнй день. І роботу не хоче як£ зачинати, бо такйй день. 
Дахто би не позйчив сбля анї в нонедїльок, анї в середу, і молока, 
бо повідат, що то би не добре било з худббов, чкбдило би худббі. 
В тот день не мбжна давйти худобі соли. І забрьувати в тот день 
н$ можна. В понедільок пбадни постят, як си хто вймовит, або 
строно себб, або худоби. Ті, що постять в понедільок, зовуть ся 
„зарікані а . 

Вівтброк дббрий на всьо, заорьуют. 

Середа, В сбреду не мож крйяти шматя, бо би вуши їли. 

Четвер. Читвйрь также добрий на всьо, забрьуют. 

Нйтниця. Пбвдни бйби кудблю не прьадут, хліба не печут. 
Декотрі раз на день їдйт: хлбпи і баби; хлопи ббрше пбред вели¬ 
кий сьвйтом, в велйкий піст, пбред різтвом, пбред Никблв. Перед 
Главосїки постят хлопи, би мйши хліб не їли. Шсникают, як їдят 
в пйтницю лйно сухйй хлїб. Худббі сбли не хотйт давати в пйтни- 
цю, сбреду, а в понедільок ще найгірше; в пйтницю ббрше дают, 
як де хотйт вести в селб до бика. В пйтницю не мож зварьйти. 
[Зваряти, деінде в горах повідають: золити шмате. Перепране, чи 
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відоправе шмате кладуть до зваряльиї, або якого цебра, посвпу- 
ють попелом, наливають кипячою водою і кидають розпалене на 
огнн каміне]. 

Якісь все зварьіла в пятницю. Прийшлі до неї Пйтннця на 
гусячих ногах, цици такі, же аж св вйверла на плйчі, стіла сн 
в куті і повідат: , Як ти мені зварьіла, так я тебі буду зварьіти". 
Ґаздйня навудила сяЛ побігла до сусіди, що ліпше вніла, розпо¬ 
віла їй, що прийшла Пйтннця і хоче ї зварьітп. Тамті бнла розум¬ 
ніша і повіла їй: „Ідй і заводй під дверьмй: „Ой Пйтнице, освйн- 
цька горі горйті" А Пйтниця, як то уч^ла, мбвнт: „Ой, Йой! та 
там мої діти вгорьіт!® І з тим пішлі з хйжі, а ґаздйня замклі 
двері. ІІйтввця під вікни обізвала ся: „А тось ня звелі!“ Але двйрі 
билй замквйні і не мож бнло назід ввійти. 

Записано дня 7 липня 1895 р. від Пашвового Василя, гавдя в Мшавця. 


Пісня про Пятницю. 

А в Римі, в Римі, тай в Русалимі 
Плакала ПятноЙка перед мнлнм Богом: 
Не буду, Божий ку, людий осьвічати, 

Бо мене не хотят люде шанувати! 

На мене Пятнойку, люде не вважают, 
На мене Пятнойку, діжу розчиняют. 
„Осьвічай Пятнойко, яки-с осьвічала, 

А я буду знати, яв заплату дата! 

А в Римі . . . 

Плакала . . . 

Не буду . . . 

Бо мене . . . 

На мене . . . 

На мене Пятнойку, хустойки зварьають. 
Осьвічай . . . 

А я буду . . . 

А в Римі . . . 

Плакала . . . 

Не буду . . . 

Бо мене . . . 

На мене . . . 

На мене Пятнойку, терличок співают. 
Осьвічай . . . 

А я буду . . . 


Оідіїігесі Ьу ^.оооіе 




НАРОДНІЙ КАЛЕНДАР 


35 


За розчняяйко тяжке конанїйко, 

А за зварьанійво в смолі квоітв, 

А за співанїйко в огвн горіти! 

Записано в Мілан ци 24 січня 1897 р, оповів Пашків Василь. 

Тоту співанку співають невіств, як прьадут, в Пвлиповець 
і в зимі. Терлички, що ся куртойко сиіват, що їх не треба співати, 
хиба набіжної. Терличбк хлопи співають на весїлю, або музиках. 

Записано 27 грудня 1895 р. в Мшанци, оповіла Кіськанина Настуня. 

Суббта. Як в суботу, не дай Ббже, хто заслабне, не хоче 
подужувати, ай вмирати. Як в суботу витче крбсна баба, аби ї при- 
ходило вирізати полотеб, тай ба не вирізовала. 

Бабонин Павло з Мшанця уважав на суботу і ворожить на 
погоду. Як в суботу іде дощ до полудня, то буде іти першого пів 
тиждня; а як іде з полудня, то буде падати на другу половину 
твждня. Придивляв ся хмарам з западу. Як водно білі хмари 
дальше на небі, по полудни на другий тиждень буде дощ; а як не 
видно білих хмар, то все рано буде падати дощ в тім самім часі*. 

Щоденні молитви. 

В жйвной читвйрь по вечбри Сус Христбс не їв, не пив, на 
ббжім ся місци мукладив [на бстрі ся м^кв ладив]. Вийшла ббжа 
Мати, збздріла свбго синкй: „Синку мій мочений, тож тн мой кров, 
тож ти мой бблїсть! Я тебб носйла, своїми пбрстками кормила, ти 
терпйш такі тяжкі рани за свбї Христийни®. — „Мамцю мой мйла, 
жеби ми ся такйй чоловік найшбв, тотй молйтовцї прочитав, дав 
бим му чотирдбсять Яигеликів, Надхйрників [Арханйтелїв]. Хто хоче 
скуїлбн бйтв, няй прбсит божу Матку, Ббга самбго, буде при збав- 
левю душі иа віки віком, амінь". 

Па горі, на осийнцькій, на девятиранцькім зїлю там ббжа 
Мати спала — спочивала. Нрвйшбв д ній спнбк вблюблбзнвй: 
„Мамцю моя вблюблбзиа! Ци ти спиш, ця ти спочйвцш?® — „Сйнку 
мій вблюблбзнвй 1 нб я спю, нб я спочиваю. Присввв ми ся сон 
девятиранцькой, же Суса Хрвста иа муки брали, на крйжу спи¬ 
нали, на голову тврибвий вінйць здали, р^кв гйками прибовйли, 
від сйрця кров пущйлв, збмлю мішали. Сбнце зійшлб, землй ся 
стрьасла. Прийшла сьвята Богорбдиця, взяла Суса Христа за ру¬ 
чайку, новелі на рйнную Сл^жбойку, 8 ріниої на оізну, з пізної 
на сйне мбре. На сйнїм мбри білий к&мінь, на тім каменв цйрь- 
ковця, в тій цйрьковци золотйй простів, за тим пристблом сам 
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мнлай Гбсподь. Гбловойку скла айв, ручвйкн зложйв, вїжийки 
скулив. Првйшбв сьватйй ІІетрб, сьватйй Павлб: „А Ббже мій, 
Боже! якйй ми тя жаль!* — Сьватйй Пбтре, сьватйй Павле! Не 
питай мбї м^кн, берй хрест у руки. Йди по сьвітТ благодай, людйй 
научай, людьом розповідай*. 

Записано в Мшавци дня 21 парта 1892 р. від 12-літнього хлопця, Василя 
Макара. 

А щож я нагрішила милами, мисламв, учинками, похбм (= пи¬ 
хою), лївйвством, обжйрством, заздрїстьов, венйвистьов, пятьма 
змйслами. Тіло мбв, то ма вблї мбї. Покайте ся. покййте ся я від 
Пйва небесного. Дзенкув Пану Ббгу за всьо добродівство. Не спу- 
щай ня, Гбсподи, з л&скв свбї сьватбї. Перше рахунок суилїня, 
друге скру поставовлІвв, би більше пбред Ббгом не грїшйтв, че¬ 
тверте скаржбнів пбред милим Богові првсповідним, засучинбнів. 

На мбри, на мбри, на білім вамени там золота цйрьковця, 
в тТ цйрьковцп золотий пристїв, на тім пристблї сам мйлий Гбсподь 
лежйт. Гбловойку склонйв, вічийка зажмурив, ручайки зложйв, нї- 
жвйкв стулйв. Боже, Боже! крбвця розіллйаа, рано, рано цйрь¬ 
ковця втворбна. Прийшов д ньому сьватйй Петрб, сьватйй Павлб: 
„Що так сумно, не весбло?* — „Сьватйй Пбтре, сьватйй Павле! 
не питай ти мбї с^мности, весблости, взмн си кнйжечку в ручечки, 
йди по всім сьвітї, научйй, повідай*. 

Хто тбго пацїру вимовит в пйтнийку до пістничнйка, в суббту 
до схід сбнийка, а в неділю до службойкн, будб му сьвітлий рай 
втворбннй, а пекло вамкнбне на вік вікбв, амінь. 

Записано в Мшавци дня 19. карта 1895 р. від малої дівки, Попі винної 
Параски. 

Сї дві, в горі подані, молетвв відмавляють по одні люди в селї 
разом із щоденними молитвами. Звичайно відмавляють їх при кінци 
молитов, виповівши перед тим заповіди божі і церковні, сім сакра¬ 
ментів і гріхи головні. Дїти, що мають вперве сповідати ся, прихо¬ 
дять до свого лароха по картки, відмовляють свої молитви, відпо¬ 
відають на питаня з катехізму. При такій нагоді записало ся ті дві 
молитви. 

В Мшанци знають лиш отсї місяці назвати: 1-ший лютий, 
2-гий каайбрід, 3-тий марот, 4-тий беризеаь, 5-тнй май, 12-тий 
грудень. 

Марот не вийшов з пущння (=сиропустна неділя), а березень 
з паски. 

Як пройде вже май, то кождпй о собі дбай. 
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З чотирьох кватир грудня вгадують, який буде цілий рік, чи 
слотвий, чи погідливий. Перша кватиря показує на весну, друга на 
лїто, третя ва осінь, четверта на зиму. Яка буде котра кватиря, 
така буде відповідна потіш пора року. Кілько равів виллє в виші 
вода, тілько буде в лїтї повений. 

Рокові сьвята після юліянського календаря. 

Чбрез що Руснаки пізвійше обхбдят сьвага, як ІІолйки. 

їхали ІІолйки з Руснакамв по сьвйта до Рйму на деревйнїй 
кобилі, що бйла дбвга на півтора милі. Руснаки сїділи на шиї, 
а ІІолйки на хвості. Кобйла зробила, перепрашаючи вас йко чбсвих, 
свою потребу, і обернула ся пйхати. Руснаки опинйли ся з з йду, 
а Полйки, як то ови все штудбрні, поскакали з кобили, побігли до 
Риму, тай борше дістали сьвйта. 

Записано 18 серпня 1894 р. в Мшанци, оповів Василь Шеремета, вже стар¬ 
ший і поважний Гавда а Бандрова, лїського нов. 

Новий рік. На новий рік досьвіта іде, звичайно, невіста на 
ріку по воду. Бере з собов сніп, що стояв в куті на лаві за столом 
від Збіг Богородиці (26 грудня) і хлїб, держит під пахов і хліб 
і сніп, а в другій руці коновцю. На ріцї замочує сніп три рази 
в воду і прнмавлят: „СиітїЙ змиваю, полон прозиваю 80 всіх штн- 
рьох сторон на моє подвірьа". Вертаючи з водов, сніп ваносит до 
боща, а а хлібом і водов іде до хиж і мовит: „На щесте, на вдо- 
ровя 8 Новим роком", а її в хижи відповідают: „Дай Боже, по¬ 
сполу в Вами". Від порога пущат хлїб, би котив ся д столови, 
а від стола пущат хто другий хлїб д порогови. Коли хлїб пере¬ 
стане котити ся і упаде на землю лицьом в гору, то добре буде 
вести ся; а як упаде сподом в гору, то си не хвалят, бо буде 
в хижи мерлбць. 

Записано в Мшанци 14 січня 1889, оповів їавда Алевсавдер Димяповсьвий. 

Рано на Новий рік топить ґаздпня в печн буковими дрйвами. 
Відтак вигартає по угликови і кладе на печи по над челюсти ва 
найстаршу особу в хижи і на всю челядь, иа худобу, ва дни цілого 
тиждвя і на ниву (сївбу), на кожде насївя осібно. Коли углик спо¬ 
пелів і грубо приодїв ся попелом, то добре показує, чи він пред¬ 
ставляє кого з домашнїх, чи худобу і т. д. Тот день найліпший до 
заорьуваня, котрого углик найбільше спопелів. Углики на дни по¬ 
казують, який буде кождий день тиждня в році. Чоловік буде здо¬ 
ров, худоба так само, день буде погідний і красний, сївба зародить. 
Чий вуглик від разу згасне і буде чорний, або розпаде ся, то з че - 

Материка ж до українсько-русько! етнолаоїії, т. III. 6 
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ляда той умре, чий углик, худоба мине ся, або нньшнй який при¬ 
падок буде, сівба буде кепська. 

Записано в Мшапци 1893 р. 

На Новий рік кладут на печи жаріючі угликя на кождий день 
по одному, на понед’їльок, вівторок..., деколи ще накривают решетом. 
Котрий вуглик ладно спопелів, в тот день ідуть заорювати. Кладут. 
на всю челядь, на воли, корови, ялївки,. вівці, або за рядом на 
кожду штуку по углнкови, як в стайня стоїт. Як углик котрої 
худоби почорнів, треба продати, бо згине. Моя красуля била не 
аби яка корова, а ві углик почорнів. По яри пасла ся вад берегом, 
беріг варвав ся, она упала, потовкла ся, ребра си порозтинала і три 
твждвї у мене лежала. Та пак я Н продав жидам. За якийсь час 
прийшли жиди сварити ся. Углик мої жони Таці розпав ся на троє. 
І не діждала другого року, в великім пості умерла. 

Записано 6 липня 1895 р. в Бистрім, Старо міського пов., оповів Іван 
А вдрусик. 

Вітнків ІІІчпФан з Мшанця був голодні роки на Поділю і там 
чув, як прихожий чоловік желав хозяіновв: „Дай Боже добрий 
день! На Васвлія, на Новий рік! Сійте жито, пшеницю, всяку сів- 
бицю, коноплі по стелю, а лев по коліна, вбн вас голова не боліла". 

На Новий рік рано грів швнкарь в Мшанци горівку. Люди 
ішли пити. Хто на Новий рік випв більше горівкп, тому і більше 
кирвб причинить ся. 

На Новий рік у вечирь ідут на Буковині гейкати хлопці, 
а окреме парібки там ідут, де великі дівки. Там інакше, як у вас, 
там парібок так знав свою дівку, як у нас коня. Ідут до кождої 
хижі і під вікна співают: 

Гей, гей твої воли, мої воли, гей, гей! 

А в передї два медведї, гей, гей! 

За передом бочка з медом, гей, гей! 

А в пригоні дві воровї, гей, гей! 

В колесницї дві синиці, гей, гей! 

А в підтоці дві сороці, гей, гей І 
Чінчіку, Васильчику, 

Носію тя в городчику, 

Буду тебе шановатн, 

Сім раз на дни поливати. 

Виросла коса до пояса, 

Н( розплести, ні розчесати, 

Прийде ми ся приперезатн. 
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Наша Малайка Нідднїстрьанка, 

У Нїстру бала, на каменя ноги мила, 

І тонкий Фартух замочила. 

Ой подуй, вітре буйнесвйвий, 

І висуши Фартух тонесвйкий, 

І подуй, вітре, як сяк, яв тав, 

І висуши Фартух, яв мав, як мак. 

Віичувмо з тим гейканьом в щестю і здоровю на многі літа 
і будьте ласкаві, ґосиодинцю, винесУт по колачеви. 

Записано 22. сїчвя 1899 р. в Мшанци. Оповів Тирлбцького Гриць (Гриць 
Олїщаж), а чув се в Лашківцї коло Кіцханя на Буковині 

Другий сьвятйй вечір (5 січня). Люди постять аж доки не 
нашоть ся сьвячевої води, що сьвятвть ся в церкви, а коли красно 
иа дворі, на цмвнтари перед церквою, по Службі божій. Житну 
муку місять із сьвяченою водою і ґаздиня робить тїстом хрещики 
на всіх чотирьох стінах в хижі і на дверьох в сїаех, в коморі, 
стайнв. З останка того тіста пече ґаздиня'паленнцю, яку не допікав. 
Перед вечерою бере ґазда паленнцю, дав кождому з своєї челяди 
вкусити перед порогом хижі і кождий мав з’їсти, не бесідуючи ні¬ 
чого. На перший сьвятий вечер кладе ся до вечері иа стіл під 
обрус на всіх чотирьох рогах по головці чоснику. На другий сьвя- 
твй вечер бере ґазда спечену паленнцю, з якої кождий з челядн 
вкусив, і головки чоснику, іде до стайні і дав кождїй худобині 
кусник паленицї і зубець чоснику. 

На вечер ладять вечерю, як на перший сьвятий вечер, але 
страв варять менше. 

Записано 24 сїчвя 1897 р. 

Ар дай, Водбхщі, (6. січня) Богоявленів. Коли рано осьвя- 
тить ся на ріці вода, мнйть ся люди і друляють одні других в воду; 
хто більше в воді скупав ся, тим здоровшай буде. 

Перше не прали на ріці від Водіхщ цілі два тижднї, бо сьвя- 
чена вода, повідали, а теперь тиждень не перуть. 

Ґазда окроплює сьвяченою водою ціле обійств. 

Як ся зійти де з НолякАми, то они сьміют ся з Руснаків, по- 
відают: „Зів Русиак головку мАку і два тйждвї постпт", або пові- 
дАют: „Як заграли в цйрькви в арґАни, а Руснак учув і розгуляв 
ся, тай тому арґйни в цйрькви скасовали". А Русийки повідАют По¬ 
лякам, чом^ у них нема Ардаий. Пбльський ксендз післ&в за сббе 
свою жену на АрдАн. Она била на часах і підчас відправи поро- 
дйла дїтйну. Полйки'тбго вствдают ся, тай не мают Ардаий. 

Засвсапо в Мшанци 18, серпвя 1894 р., оповів ґазда Федьо Грипів. 
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Петра вериги (16. січна) або постйвит, абб полбмит крйги. 
Ва Петра вериги не перуть. 

Стрітїня (2. лютого). На Стрітїня зимі з літом ся стрітола. 
Коли ва Стрітїня морбз перенбже тйало, то ббрше буде літо; коли 
ТЙПЛО перембже морбз, дбвше иодбржит 8ИМЙ. 

П У щ и и я (сиропустна неділя). Конець мяснйць справляють не 
в мясопустну неділю, а в сю. Ладять ліишу вечерю. Біднїйші ку¬ 
пують ґелетку сира, вівчого, чи коровячого і ділять ся ним; купу¬ 
ють теля, вечером ріжуть і розпаюють між себе. По вечерн казать 
вйца о чоло, переступають через поріг і їдять, аби так борзо пе¬ 
рейшов великий піст. 

Який буде день на Пущивя, такий буде Великдень. .Ціла 
правда", замітив ва се один ґазда. 

Запустивши який буде перший понедільок посту, такий буде 
по Велицідни, так само повідають про вівторок, середу і т. д. 

В перший поведТльок посту рано не їдять, волочуть горівкою 

зуби. 

Абрітіня (24. лютого). Діти від хліба, а птахи до гнізд. 

Сброк с ь в а т й х (9. марта). Час сіяти росаду. Як буде мороз 
на сорок сьватих, то буде сорок морозів, але нешкідливих; а коли 
ве буде, то хотьби і один потому був, буде шкодити ниві. 

Тбплого Олбкси (17. марта). На кілько днів на перед 
вилетять мухи (— бжоли), тілько днів потому буде студенн но 
теплім Олексі. 

На кілько неділь вилетуть мухи перед теплим Олексом, на 
тілько сховають ся по теплім Олексі. 

Благовіщиня (25. марта). Господь поблагословив землю. 
Від того сьвата можна орати; воли тепло, то перед Блацовіщеивм 
не орьуть і не сіють,^лиш ‘наринають (покладають) поле. На Бла¬ 
говіщене всьо вилазить з землі; до Благовіщена і гадини не видно. 
Яв би на Благовіщене порушив під куркою, або гускою, ей це, 
буде калїча (каліка). Тот день, в який припадало Благовіщиня, 
в благовісний; пбедни все заорьують в тот день. 

Копали булї. Було сего року богато мишей на поли і в булях. 
Одна копала била миш, що вбігла їй під мотику. Друга питала ся 
жінки сьвящеинива, чи гріх за миш? А ва се відповіла Пізначка: 
.То всьо сотворіня боже, кождим ся Бог старае, кождого мав 
в опіці, навіть кождий сьвященник на Благовіщиня на всеночиім 
почитує: .Всякое диханіе да восхвалит Господа". 

Записано в Мшанци 12. падолиста 1895 р. 
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Поки не вшиє три рази по пять, то си ще сядь. [Поки не 
мине 15 тижднїв від Різдва, не буде ще можна орати]. 

Пісии, які співають в великій постї. 

Зішла зьвізда на краб сьвіта, 

Засьвітпла на пів сьвіта; 

Ви ангели, апостоли, 

Щосьте смутні, не веселі? 

Бцрмо Христа не виділи, 

Як у читвнрь при вечери, 

Хліб нам давав і розкраяв, 

Свою кровцю пити даяв. 
їжте, пийте, наливайте, 

Іно жндїм ня не продайте! 

Прийшли жиди невірннцн, 

Взяли Христа до вязннцї. 

Взяли, взяли, повязали, 

Руцї, нозі на хрест спяли. 

Його мати наймилійша 
Кричит, плаче, ламле руці, 

Видит Христа в тяжкій муцї. 

„Мамцю моя наймилійша, 

Не крнч, не плач, не лам руці, 

Хоть ня вндиш в тяжкій муцї! 

Я третий день з мертвих встану, 

Іс тобою на сьвіт стану". 

Амінь, амінь, дай Боже так. 

Я сгупляю в божий рай. 

Співають в великий піст на вечірках. 

Записано в Мшавци 11 цьвітші 181)9 р. від Савчиної Матрони. Чула від 
свові патери, що зайшла до Мшанцн з Віслока Долішнього, Снніцьхого нов. 

В живняй читвирь по вечерн 
Ходнт Господь по всій землі!; 

Ходпт, ходнт, походжав, 

Всім нам хліба догаджав. 

Вибрав собі кервнчийку, 

В чистім полю студничийку. 

Ой там дівча воду брало, 

В чистім полю спочивало. 

Іде Господь дорогою, 

Стрітив дївча із водою: 
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Дай шп дівча води пити, , 

Мої уста закропвти“. 

— „Тая вода ест нечиста, 

Нападало з клина листя. 

З палця кровця вацяпкала". 

— „Ти вс дївча ест нечисте, 

Моя вода вся пречиста. 

Ти сїм мужів мала, 

І с бдними-с слюб не брала. 

Сїм-не хлопцнй породила, 

І едвого-с не хрестила, у 

І в тїй водї потопила". 

Як ся того дївча влякло, 

Перед милим Богом на колїна вклякло. 

— *„Цит, дївча, не влякай ся, 

Йди до цирьквв, сповідай ся“. 

Як ся дївча сповідало, 

Аж ся на мак розсипало. 

Записано ак виспіє. 

Де ви бивалн черничейкп? 

Алнлуй, алилуй, 

Ісусе Христе, соне Божий, помилуй! 

Ой ми здибали душу й тїло, алилуй... 

Ой ми видали душу й тїло, алилуй.., 

Ой бо ти, тїло, много хотїло, алилуй... 

Ой бо ти, душе, много грішила, алилуй... 

Ой бо ти, душе, в смолї кипіти, алилуй... 

Ой бо ти тїло в землю гнити, алилуй... 

Оповіла Савчвпа Метрова, чула від дівок. Нераз співають і в літі вечером 
як женуть худобу 8 пасовнска. 

Чбрна середа. Змітають в хижн саджу, що насіла на по- 
валї і по стінах через цїлвй рік від диму. Миють також стїни, 
доки сягав підмитва. Часть кождої стіни від повали зачаджена 
і все чорна, нпзшу часть миють і вона червона, та ще натирають 
мягким каменем, щобн стїна була ладнїйша. Залїпляють діри на 
земля в хижн і вимащують глиною. В чорну середу не йдуть за¬ 
орювати, бо би зерно було чорне. 

Жйвнийчитвйрь. В той день починають слнвнтн сливки, 
(сливчити) = писати писанки, чи мальовати. Коли потеплів і в надїя, 
що незадовго будуть люди яровати, ходять „по селїх наеїнникв 
з наеїньом". Се міщани з Старого міста і Хврова. В мішках на 
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плечех носять росаду, морков, петрушку і т. д. і продають жінкам 
„6редзилїю а . Ті наливають в горнець найрадше квасного борщу, 
бо добре, красно, слнвять ся сливкн, всипують браанлїю і варять. 
В той відвар вкладують яйця і по часї виймають готові слнвки. 
В велику пятнвцю не слнвять, бо сьвято, аж в суботу і інші дні 
до провідної неділі. Нераз мати, або забавити дитину і пізнїйше 
сливить, бо тим найборше дитина забавить ся. 

Вживний четвер ариносять абвднї невісти на „Страсть а фляшкн 
з сметаною і коли дзвонять на евапгелія, вони ковтають фляшкою, 
роблять масло, аби через цілий рік робило ся. 

В живний четвер ворожать на пшеницю, в велику пятницю 
і суботу на озиме жито і ячмінь. 

Як великодну пятнвцю ясно, то пшенйця не буде захмулбна 
(порожнвй, зниділий колос), а як іде дощ в суботу, то вищезав 
жито аж до серпа. 

Люди повиж Лїтбвищ (місточко Лютовиска) дуже дурні, вони 
навіть не знають, воли при падуб живний чигвирь. Єден до другого 
так ббсідовав: „Кумцю, а в що буде того року жйвник, ци в пят¬ 
нвцю, ци в суботі? бо твпирь, видиш, пербступнвй рік. А ци памя- 
тате, в що торік бив? видйш, в пятнвцю, то типирь певно в суботу 
буде I а 

Записано 3 жовтня 1890 в Мшанци, оповів Тнрлуцького Гриць. 

Велйкодиа ІІятнпця. Сут такі жвдн, що будут до скбица 
сьвіта'ходити. То тотй Жиди, що Сусу Хрвстови явколи спокою 
не давала. Як новий місяць, то він молодий; а як повня, то старий. 
Як го запнтйтв: „колос пройшов? — повідат „вчера®, — „коли 
підеш?® — „завтра®. Як жиди прибило Суса Христа, сьміх си чи¬ 
нили; а як поховали, зійшли ся на вечерьу, старшина жидівська, 
що вни тому всьому били голова. Прийшла Пречиста ДТва і пла¬ 
кала. Якийс жид повів до неї: „Не плачі Твій син воскресне! 
А другі повідали: „Ага! воскресне, як тоти кістки 8 когута®. А вни 
їли когута і перед ними кістки лежали. Аж ту кістки ся зійшли 
до купи, когут збив крилами, Сус воскрес, а вни стали стовпами. 

Як зробили жиди криж, велТли нести Сусу Хрвсту, а вдному, 
не тямлю, як називав ся, на Кальвариї мож го видіти, (воло До- 
бромиля), веліли тиснути до землі, ще й камінь до крижа прввя- 
залв, а вів не тис, а ще підніс д гбрі і за тото став сьватим. 

Мйштер, як робив криж, повелнчйв, що лишило ся вонвць 
рук з ва пядь і в долину з на локоть; а жиди міцнійте натягнули 
руки й ноги і твпирь за кару маштер нвколи не доробат ся. 
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Коваль мав приказ зробити штири цьвпки, а вів вден украв, 
сховав під язик (другий чоловік повів, що вор у воду) і за тото 
в благословенний талант, коваль все доробит ся, же не дав розпити 
ноги так, як руки. 

Записано в Мшавци дня 1 вересня 1896 р. Оповів г&8да, а тепер і війт, 
Гриць Грішу на. 

Великодня Субота. В велику Суботу пускають скаралущі 
з яєць на воду, аби Рахмани спорзнили ся. 

В пятницю над вечером розчиняють тїсто на паску. В суботу 
рано саджав ґаздиня до печи з того тїста паленицю. Коли вже 
спече ся, винимав, всі в хижа кусають по кусникови, як прийде 
хто чужий до хижі, дають коштовати, а навіть до сусідів несуть. 
Відтак саджав ґазда на широкій лопаті, нароком під паску зла¬ 
дженій, паску до печи, а також пасчину посбстру, робить лопа¬ 
тою крест на повалї, а далі з легка ударюв нею кождого челядина 
по голові і іде до стайнї і ударюв кожду худобину. 

Великдень. На Великдень цілий день дзвонять. Хвалять 
собі, як хто перший укусивши паски, або сьвяченого яйця, задзво¬ 
нить. Проте молоді парібки, що близше церкви сидять, перебігають 
ся, аби перший задзвонив. Коли з’їдять обід, приходять д церкви 
і старі і молоді. Дївчата і невісти носять за пазухою сливки = пи¬ 
санки, також малі хлопцї. Дають парібкам, або вони і самі видира¬ 
ють. Також перемітують сливки через церков, бо хотять знати, чи 
сказить ся. Парібки і молоді жонаті ходять оборога по цминтарн. 
Стають чотири парібки, або молоді ґазди, а два вилазять з плота 
на їх плечі і так ходять по цминари. Став також по шість, а на 
гору по чотири. Сей звичай тепер замітують, бо перед кільканад¬ 
цяти лїтами вигнали в великодні сьвята хлопцї худобу пасти, хо¬ 
дили оборога і там один упав з гори і на місци сконав. Від сего 
часу заказало ся ходити оборога коло церкви. 

Сего року на Великдень ішли Ландни з пасками домів доро¬ 
гою, хоть було болото. (Лан присілок Мшанця, 13 хиж). Коли було 
болото на дорозї, ішли по перед вікна Лукачового Івана, а дорогу 
з заду хижі обминали. На Великдень було болото, адокой не ішли 
стежкою полями, а дорогою. Коли я їх питав, чому не йдуть стеж¬ 
кою? повів один а них: „Ще му ся хлїб уродить, коли підемо 
з палкоіб по перед вікна а . 

Записано в Мшапци 27 цьвітпя 1889 р. Оповів Писарів Михайло. 

Іібвдни не їдят на Великдень мяса, а у декого їст ґазда і ґаз¬ 
диня, а пастухови не дают їсти, бо би вадило худобі. Сьвячене, 
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паску, вйця Тдях лнш раа па день першого дня; другого і третого 
дня їдят більше разів, вечером також, бо від них ножна дістати 
курячу сліпоту. 

Записано в Мілан ця два 6. лвпва 1896 р. 

Оповідав чоловік десь, що хмарн легко обганяти, як громада 
справнт дзвони. Як їх посьвятят, то перший раз заздвонити на Ве¬ 
ликдень і повісти: „Яв твпирь не внджу ннч на наших хотарах, 
тав бим николн не видів". 

Записано в Ншавци в серпня 1891 р. 

Де зачув на Великдень зьвірь (вовк) голос дзвонів, там буде 
цілий рів крутити ся. 

Коли би на Великдень вагреміло, а випустнт хто худобу, буде 
иатв більше молока. 

Записано в Ншавци в 1893 р. 

В сьвітлий тиждень не перуть. 

Хто тогди вмре, як співают: „Христос воскресе", піде до неба, 
бо тогдн пекло замкнене, а цйрвство втворйне, але тогди умирают 
самі валТкп, бідні, тогдн мало людей умнрат. 

Записано в Ншавци дня 10 жовтня 1897 р. Оповіла Иаруня Вітнчка. 

Йірьа (23. цьвітня). Се день чарівнйць, бусуркавь, бісур- 
кань. Онн в ночи перед Йірьом відбирають людзьквм коровам мо¬ 
локо. Чарівниця мав два духй, як опйрь: вден прйведний, чйстий, 
другий не чйстнй; чистий дух не піде нигде. Яв ляже опйрь, як 
го ся зб^джат і не мож го збудити, бо другого духа нема в нїм. 
Як би го обернув, бн там била голова, де били ноги, то бн спав, 
аж док би не вмер, бо злий дух не може ввійти в нього, бо ве 
може потрафити. 

Записано 7 липня 1899 р. в М шанця, оповів їавда Грицаків Гриць. 

На Йірьа іде чаріввнця, опвриця, під людзьві стайні і лупат 
тріску з обох одвір і клабувй з горн, що вад дверьмн. Раз під 
Йірьа спав Александйр Димянбвський під вікни, говнв в ночя кота 
і пса, а такой чарівниця облупила тріску над одвірьом. Бодай хрй- 
щика, що ся робнт на другий сьватвй вечнрь, облупнт. На Йірьа 
в день, як вийде їазда д стайні, дввнт ся на двері і уввднт, що 
бодай малу тріску на одвірку вилупила. Бусурканї напротив ночи 
стягають дощ на Йірьа, щоби відобрати молоко. Збирають коріне, 
щоби корови лїтилн ся, жовте коріне сьвічок, щоби масло було 
жовте. В ночи набирають в скопнць води з бродів, кадй худоба 
ходить, а прийде на добйччьачнй слід, бере з сліду глини в ско- 

Мжтержялж до ужраїжсьжо-руської етжолоЛТ, т. III. 7 
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пиць. Перемітують ся в кота, аса. Мазярі, або олейварі, привозять 
дехоть, у них купують люди, або в містї в крамі, і в ночи перед 
Йірьа намащують двері, робять хрещвки, би бісурканя не взяла 
молока. 

Чарівницю моас їмити на нову борону. В Бандрові (лїського 
пов.) їмвв Німиць (вольовїст, син камерального лісничого і гро- 
мадзькнй писарь) перед стабнев кітку на борону. Борона була цав- 
ком нова і зуби нові. Припер борону перед двервів. їмив на шнурок, 
яв гицнль пса. Як би бав Умив голими руками, бнла би втїкла. 
Трібував всякого, бн ся переверла в чоловіка і не хотіла. Він відтяв 
Іі пазур, а коли вернула домів, не мала пальця, то била Його 
сусідка. 

Записано в Мшанци 1893 р. 

Рахм&нсьввй Великдень (Преполовевія). Рахмани жиют 
під землев. Церез цілий рів постять, а на Великдень тече ім мо¬ 
лочні ріка..Хто не мав корови і молока, бесідує: „Пощу, як 
Рахман". 

Праведного Йова (6 мая). Таке імя не люблять в Мшанци. 
Один ґазда так називав» ся. З него сьміють ся в селі, та приговорю¬ 
ють: „Ти праведний Йове!“ 

Крожбві дни і Никівки (Явленів знамени честного кре- 
ста, Іоанна богослова і перенесене мощей св. Внколая, 7, 8 і 9 
мая). В яри суть крижові дон і Никівки, тогдн не возять гною 
в поле, бо не хоче ся в тім родпти. 

Мокія (11 мая). Одного чоловіка Мовія зовуть в Мшанци 
„Мокрій". Як буде на Мокія іти дощ, то пав буде іти сорок дний. 

Царьа Костьантйна (21. мая). Імя Кость не люблять 
в Мшанци. Костя прозивають: „Ти востііря, ти пяннй, лінивий, кан- 
днба нескладний". 

До царя Костянтина можна сіяти овес. 

Сьватого Д^ха, Двелйні сьвата. До сьвятого Духа не 
попущай ся кожуха. Поеднн постять цілий тиждень перед сьватим 
Духом, щоби худоба вела ся. В задушну суботу вечером ідуть па- 
рібкн і ґазди д церкви, рубають галузн з лип і маять хнжі і весь 
будинок. 

Вінці закладують худобі на роги в задушну суботу по полудня. 
Тав замавва худоба іде вечером домів. Маять на втіху. 

Івавьа, Купала <24 червня). Як на Івавьа гримнт, будут 
оріхи захмулбні. 

Рвуть яке будь зїля, а буде помічні. Вирвати вдву шаленицю 
з ниви, прнвязати на грьаду (в хижи грьадв, два бальки впущені 
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в дві противні стїнв, трохи поннзше повали), би стояла до сьватого 
вечора і спалити, то не буде вадити в хлібі, або страві, хоть би її 
досить било в зерні. Рвуть люльок і підкурюють зуби, коли болять, 
то перестануть. Заопоясують ся чорнобилеві, би крижі не боліли. 
Як би втяв відлТв косою якого будь зїля, трави, то буде помічне 
від уроків. 

Петра (29 червня). Иетрів піст декотрі постят пйрший і остат- 
ний тиждень, а в інші твжднТ пбрзнять ся в вівторок, читвирь, су¬ 
боту і неділю. Тогди в літі не шож якось постити, в зимі борше. 

Записано в Мшанцн 31 січня 1899 р. Оповіла Кіськанвна Настуня. 

Як Петрб украв плйснанку сира. Ішов сьватий Петро 
з Сусош Хрвстом, зголоднів і украв плесканку сира, тай з’їв в Пе¬ 
трівку (Петрів піст). Сус питав ся го: „Де плескаика?" — „Яка пле- 
сканка?" — Щос украв 1“ — „Я не вкрав". А Йсус повів: „Кой 
тн вкрав і не признаєш ся, то твій піст такий буде." Так діти па¬ 
стухи бесідуют в Петрівку, як ся порзнят. 

Записано в Мшанцн 4 цьвітня 1899 р., оповів Грицаиів Гриць. 

Як сьватий Петро водив на ярмарок носатого коня продавати 
і всім повідав, хто прийшов куповати, що кінь восйтий. Нихто не 
хотів купити. Прийшов д ньому Сус Христос і питат ся: „Ци про- 
даш, Петре, коня?" — „Не продам, бо носатий". А Сус Христос до 
нього мовит: „То іначе не буде, не продаш, як не будеш клясти ся, 
що кінь вдоровий". Прнходят купці, Петро проклинат ся всякими 
словами, же кінь здоровий і так продав. Тай типирь, яв хто ся про- 
влйнат на йрмарку, же худбба здорова, то Бог відпустнт. 

Записало в Мшанцн 4 цьвітня 1899 р., оповів Терлецького Гриць. 

На Петра пастухи обганяли давнїйше дві-три неділі дві ци три 
грьадки, би била трава. [В Мшанцн в дві гори М&ґура і Жуків. 
З сих гір спливають поточний, що ділять поле на менші частки. 
Місцями ті снозй не придатні під управу плугом, заросли корчами, 
ба і високим деревом і записані на власність цілої громади. Такі 
поперетинані поточинами кусники поля називають то снозами, то 
грьадвами). Того дня, перед Петра посхбдят ся пастухи, натїгают 
тбиґу купу ріщя, і складуют ся на горівку і посвлают, купити там, 
де вйчуют, же туньша, а добра. На Пйтра жйнут худобу, бер^г 
ййця, варьат на поли йшнвцю і гріют горівку з салом, або медом. 
Посїдйют на окбло огню, їдйг, пют горівку, а відтік тїїают ся зі 
абйтві». Типйрь тбго нимі. 

Записано в Мшанцн 5 липня 1899 р., оповів Грицаків Гриць. 
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Положене рн8Н Пр. Богородиці (2 липни). Сьвата 
Риза шйла і в тот динь положила. Не швют, бо би пороло ся. Пре- 
сьвата Богородиця разу шила і того дня положила. Не годит ся 
нвч рушати коло ільну і конопель. 

Гавриіла (13 липня), Триск^чої Аннн (25 липня) 
і Палнкбпн (Пантелеймона) (27 липня). Не вільно робити на Гав* 
рвіла, Трнскучої Аннн і Пантелембна, бо то громбві сьвята. Па- 
влйпа а Хащова (турецького пов.) віз з Липй, цн з Сворбдодиого, 
юж не тямлю, граийцев сіно на вбзї. Яв загриміло, не мав час^ 
і вбли відсилйти. Удйрвв грім і вшйтко згоріло. Тбму ЮЖ 8 сорок 
літ, я го добре тймлю. 

Записано в Бистрім, Староміського пов. дня 6 червня, оповів газда Іван 
Андр^сик. 

Гаврніла, сердйте сьвято. Люди не робят, бо Гаврвіл завідує 
громами. Як би наклав купку сіна, то спалит, або вів жита, яв 
юж е. Раз побивав якийсь в Устріках (місточво лїського пов.) дах 
і ударив грім, тай спалив. ж 

І л і (20 липня). Як не буде вблоти (ряски на вівсі) в Ілі, то 
не буде ся молбти в млині. Як нб волоте в Ілі, то не буде зерна 
в млині, анї хліба в столі (записано в Бистрім). Виносять шмате 
на двір, щоби провітрити, би міль не їв, виносять також церковну 
утварь, пбедни гроші просушують. 

Спйса (в серпня). Рвуть біб на поля і в стручу варять, та 
їдять. До Спаса не годить ся булї печи. 

ГлавосІкн (29 серпня). До Главосїк не годить ломити лей, 
конбплї. На ГлавосІкн не рушають ільну, конопель, маку, чнсник 
не січут, аві капусту; то вшйтко, що мав головку. Дехто і ножа 
не возьме до рук. 

Здвйга (14 вересня). На Здвига розбирають вівці з салашу. 
Хто держить салаш, доїть вівці до Здвига, а в той девь кождий 
ґазда бере свої вівці з кошари домів. Хто має охоту, зганят осїнку. 
Ставнт кошару на поли, іде по ґаздох і просвт, щоби йому дали 
свої вівці. Коли вбере більше овець, пасе, а за труд загноїт собі 
більший, або менший кусник поля. Се залежит від того, як довго 
пасе. По Здвйзіх доїти не можна вівці. 

Сей звичай в горах певно давнвй. Посьвідчае се побіжне пи- 
сьмо жуногайського декана і пароха в Лімнї (турецького пов.) 
о. Клвма Турчмановвча, вислане до всіх парохій в 1837 р. Для 
повноти подаю се письмо в цілости: 

РггешеїеЬпут і \Уіе1еЬпут ІМс X. X. РагосЬот, Асітіпізіга- 
Іогот і коорегаїогога Бекапаїи Зикоіупзкіедо. 
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,.^-го 201. ЛУЖург. Копзузіогг діо 18 9-Ьга Ь. г. N-14) 2778 
пакагіце со паз1?ріце: „Сотреііиш ИоЬіз езі диод №ппи11і Сигаїі 
рагосЬіапоз зиоз ад ргаезіапдоз зіЬі діеЬиз Ботіпісів еі ієзііуіз 1а- 
Ьогез іп Адгіз єі Ргаїіз регтоуеапі, зісдие діез Гезіоз уіоіапдо, ргае- 
серіа Ессіезіае ігапзртедіапіиг, еі зсапдаїит Іат РагосЬіапіз, яиат 
Ботіпііз ргаеЬеапІ. — Ш ііадие таїо Ьиіс оЬех ропаїиг, ОГйсіо 
Бесапаїі соттіїїітиз, ^иа^епи$ Сіего сопдесапаїі аЬизит Ьипс, зиЬ 
іпсиггепда зесиз зеуегіззіта роепа, ргоЬіЬеаі, еі диешіісеї Ігапзргез- 
зогет іпдіїаіе Ьогзит де1ега1“. 

2е \ууга4опе падигусіе \у піекІбгусЬ РагосЬіасЬ Іиіе^згедо Бека- 
паїи рапіуе, дезі ггесг^ піегаууодпд; аіе со \уі?кзге £0 ратуе їй 
^езгсге догзге падиіусіе, 4е піекіоггу Бизг Зіаптпісу \Уїе1кі рігріек, — 
дгіеп вюіегсі СЬгузІиза Рапа, — \УІогек \Уіе1капоепу, ^ако игосгу- 
зіозсі піе игпа^с 1идо\уі піе о^1азха]а, і рггерізапе №Ьо4єйзілуо 
\ у Іе піе одрга\уіа];|, а рггег со Іид тезгеїкіе сі?4кіе гоЬоІу Ьег зкги- 
риіи рггедзі?Ьіегге. ^ууєі 1% зууо^ піеиууавд, сгуїі піе\УІадотозсії|. 
рггурголуадгіїі Іші зоЬіе роууіеггопу до Іедо рггез^ди, їе з\уі?сепіе 
\ууга4опусЬ дпі дако теупаїагек піекІбгусЬ тІодзгусЬ кзі?іе росгу- 
ііщ. І)о\Уод Іе£о даіі Сі, кібггу ту рггузгіут гоки до іиІе) 52 Є] Гег- 
луаііегуі лу \уіе1кі Рщіек па згатагек рорггусЬодгіІі, Ьуіо ісЬ туі?сє] 
^ак 100. №етпіе] дгіе^е зі? падиіусіе ту дгіеп \Уогдлуу4епуіа Сгезі- 
паЬо кгезіа, г ролуоди гогЬіегапіа о\уіес. 

Рггеїо тузгузікіе Іе падиіусіа род одротуіедгіаіпобсщ зі? гака- 
гирї, а уу рггесгопут гагіе піегатуодпіе рггезІ?рсу Д\У №]рг. Коп- 
зузіогхолуі допіезіепі гозІаш|. , 

...Ьотпа діє 18. бгидпіа 1837 Тигсгтапотуісг. Б. 2. А. (адті- 
пізігаїог). 


Пісня про сьвяту Ільону. 

Ой ішла, ішла [сьвата Ільона], 2 разе 
ОЙ стрітилн її [трив жндовв] 2 р. 

Ой Біг, помай Біг [трив жидовв] 2 р. 

Ой ци ви, жидовв [Бога мучили]? 2 р. 
Ой не ми, не мн [сут там внчиї], 2 р. 
Сут там внчвї, [від нас старшнї]. 2 р. 

Ой цн вндїли ви [високе ґурже], 2 р. 

А на тім ґурже [недрове древо], 2 р. 

А з того древа [криж виробйоний], 2 р. 
А з того крнжа [костїв ставйоннй], 2 р. 
А в тїм костелі [три гроби лежат]: 2 р. 
В першім гробі [сам бзус Христос], 2 р. 
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А в другім гробі [сьвята Марна], 2 р. 

А в третім гробі [сьвята Ільона]. 2 р. 

Перед Сусом Христом [сьвічв палают], 2 р. 

Перед Марийов [в органи гра ют], 2 р. 

Перед Ільонов [ружа проквптат], 2 р. 

А з тої ружі [пташок вилїтат]. 2 р. 

Не в то пташок, [то в свн божий], 2 р. 

Що по всім сьвітї [люди намножив]. 2 р. 

Записано в Мшанци в варті 1881 р., співала моя кухарка, Айва Кіхтов, 
родом 8 Їалївкв, староиіського пов. 

Покрбвв (1 жовтая). По Покрові паси і по ґлові. (Можна 
пускати худобу на поле і без пастуха. В послїдних часах, як за¬ 
чала сіяти озиме жито, а також команицю, не пускають на пусто 
худоби, щоби на затратовувала молодих ростин). 

Пресьвята Покровобко, покрий мою головоЙку яков таков сї- 
тянков, вяй зістану хрвстянков. 

Л^кн (18 жовтня). До Лук не годить ся прьасти. 

Дмйтрьа (26 жовтня). Як на Дмитрьа ясннй день, то буде 
рік добрий, уроджайний; як в вітер, то буде добрий час на худобу, 
буде добре платити ся. Як з раня дув вітер, то ранний присівок 
буде добрий; як в полуднє, то середний; а як вечером, то пізяий. 

На Орьбвім (дрогобицького пов.) сварили ся дві давки, служ¬ 
ниці на попівстві. Одна на другу повіла: „Она лютить ся, бо вжи 
по Дмитрю, а її нихто не сватав". 

Якось зійшло ся більше людий в Мшанци до читальні, а їх 
питав, чн знають таку примївку: „До Дмнтрьа кожда дівка хитра, 
а по Дмнтрьу комин нев витру". На те повів ґазда, Грицаків 
Гриць: „То не так било. Якась била дівка, та прала, за перепро- 
шїньом, Фартух, тай приговорьувала: „До Дмитрьа пралам тя і ма- 
длювалам тя, а по Дмнтрьу комин тобов витру. [Все те так бесі¬ 
дують, бо по св. Димитрію нема часу „робити весїла", тому що 
14 падолиста в „п^щиня* перед Пилипівкою і в тім часі не став 
неділь до виголошена трех оповідий передслюбних]. 

Воведйнія (21 падолиста). Перед Воведенівм в вечнрь іде 
ся в таке місце, де три води разом ся сходят. Бере ся воду три 
рази і мовить ся: „На порятунок людьом, худобі" і на що треба. 
Воду пролнват ся через поломінь, а зі споду підставляв ся миску. 
Яв прийде хто, що дітвак хорнЙ, мав урбки, або худобина, мовит 
ся над водов два рази „Отче наш" і два рази „Богородице Діво" 
і зачинат ся баяти: „На мори, на мори, на білім вамеин, там в 
сьвята цйрьковця, а в тій цнрькви золотий преетів, на тім престолі 
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золотий стільчик, на тім стільчику сідїла божа Мати, і взяла собі 
волоту щіточку і золоте прь&дпвце чесала. Яв тото паздїрьа від¬ 
падав, роатрьйсув ся, тав жеби тоти погані уроки і погане відпа¬ 
дало і розтрьасувало ся“. Три рази бав ся. Відтак три рази плюне 
ся в воду, мовііт ся два рази „Отче ваш 11 і два рази „Богородице 
Дїво“ на тоту інтбнцвю. Хто таке робит, муспт штири нонедївки 
постити, рав на динь їсти і перед Благовіщиньом сьвічву до цирьквн 
купити. Тото на уроки все поможе. 

Записано в Бистрій (старонісьвото пов.) дна 6 червня 1895 р., оповів Іван 
Авдрусвк. Вів дав людін ради. 

На Воведеиія перший полазник. Хто того дня перший ввійде 
„до хвж“, тот в полазнвком. Коли добре веде ся через рік, пові¬ 
дай», що доброго полазиика мали; а зле, то злого. Бесідують: 
„Я мав кирьвавого полазиика (нещаств приніс до дому). Люди ва¬ 
рують ся іти до других до хиж на Воведенів, Різтво і Великдень, 
щоби відтак той не нагв&рьував ся, до кого заходили, коли зле буде 
ему поводити ся. Того дня варьать густу киселйцю, ба густа била 
смит&на. 

Як воробець непе ся в Воведеиію в добиччачім сліду води, 
то ся напасе худоба до Шрьа трави. Кілько буде на Воведеиія 
води, тілько на Йірьа трави. Як нема на Воведеиія води, не буде 
на Йірьа трави. 

Як буде на Воведеиія в слїду вода, то в Йірьу буде трава. 
Як на Воведеиія буде вода, то в лїгї буде молоко. 

Від Воведеиія до девятого читвирга (перший четвер в Петровім 
постУ, сьвятої Найсьв. ЕзхаристнУ) не перут баби полотна на 
ріці на ослоні в дзвіню (же дві разом перут, примітка опові¬ 
даючої. Повинно бути в двійню. Кола дві перуть, ударьають пра¬ 
ником до такту, через що розходить ся ритмічний відлуск, відголос 
і проте повідають „в дзвіню"). Хоть як треба, а не перут; пбвдна 
буде прати на ослоні; ие перут, бо гірше туча важить на царнв^, 
як би по дві разом прали 

Записало в Мшапця 27 січня 1899 р., оповіла Кіськаняпа Наступи. 

По Воведеиію ие годить ся рушати землю аж до Благовіщиня, 
воли Бог землю поблагословить. До Воведеиія коплють ґаздині землю 
на поли і несуть домів на зиму, бо глина потрібна, особливо сива, 
замастити' піч, або що заліпити в хижи. 

По Воведеиію не годить ся терти коноплі, бо туча більше 
вадит ниві. 

Андрія (ЗО. падолиста). Дівки сіють лен по хижи і приго- 
ворьують: Андрію І лен на тя сію, дай ми Боже знати, 8 вам тя 
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буду брати*. Заволочують портками (ногавицями) і кладуть їх на 
віч під голову. Хто првсннть ся дївцї, за того вона видасть ся. 
Також сїють лей і коноплї по хнжи, щоби були великі. Дївкн ра¬ 
хують кіля в плотї і првговорьують: „то вдовець, то молодець". 
На явім слові котра скінчить, за такого віддасть ся. Яв несуть 
дрйва (поліна) до хиж, мечуть серед хати і рахують, кілько котра 
принесла, чи до пари, чи иї; яв до пари принесла, то віддасть ся. 

Варвари (4 грудня), С & в и (5 грудня) Як би не варв&рила 
і не савнла, то бн по Велнцїдня вросйи не стйвила. 

Пісьия про сьвяту Варвару. 

Ой казав пан круль Варвару імнтн, 

Та сьвяту Варвару з собов оженити. 

А сьвята Варвара яв ся того злякла, 

Перед милим Богом на волїнвах клякла. 

Казав пан круль олію набити, 

Та сьвяту Варвару в в олїї смажити. 

Яв сьвята Варвара в олїю кипіла, 

Ще красша бнла, яв на сьвітї жила. 

Казав пан круль скла навиршвтв 
Та сьвяту Варвару по тім склі водити. 

Яв сьвята Варвара по Тїм свлї ходила, 

Жадної св рани в нові не зробила. 

Казав пан круль грьіб викопати, 

Та сьвяту Варвару живу закопати. 

Яв сьвята Варвара в тім гробі лежала. 

То ще красша била, як ту походжала. 

Записано в Мшавци в варті 1884 р., оповіла Анва Кіхтан 8 Їалївкв. 

Н и в б л в (6 грудня). Сьвятий Ниволай розганяв вовки; кілько 
їх розжене в купі, тілько буде їх разом пізнїйше ходити. 

На Зачатб (9 грудня) тілько дня причввят ся, кілько по¬ 
требує курка, бн з порога скочити. 

Данйля Стовпника (11 грудня). Як би на Давила Стбв- 
пвика прьав, то би стовпом став. 

Раз колов отиць свіпу на Данила Стовпника, а хлопиць упав 
з печи, тай вломив хребет. Якийсь різав сїчку, та зломив му ся 
шпінь. (Кілок, що держить різав у деревявнх вилках при свринцї). 
Він зладив новий, тай рівав далі, тай урізав ся в палиць. 
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Сьвятнй вечирь (24. грудня). 

Заклинане, як гадина укусить. 

Дивонн8 з Лімної був перед 20 літати на попівстві в Мшанци 
пастухом і написав на картці, не знаю для кого, таке заклинане: 

„Боже милостивий! Заклинаю тя іменем божим, яв сьвята 
Пречиста закляла каміня, бердївя; як не можеш в сонцю, анї 
в місяцю гнізда ввнтн, тав не можеш Тдь пустити (імя) анї в чи- 
лядивї, авї в худобину, авї в свинині. Отче ваш і Богородвце Діво 
трв рази. № <1ги£І гок ]ак сіазі Рап Во& сіосгекаб, то2па па шуіуи 
шугоЬіб Іо ро роїзкі". 

Тот хмарвнв 8 Ґрозьови (старомісьвого пов.), що у вас обгавят 
тучу, робвт на сьвятнй вечврь. (Єго годили передше ґазди з Мшанця 
і платили що рову по кілька шусток з вождого ґаздівства). 

Тай він молвт ся насамперед до Господа Бога, а пав, пек му, 
до нечистого. Тай Петрйщів Андрій брав ся до хмар і учив Кух- 
тйнчиного НавлА на сьвятнй вечврь, але Павлб не діждав, бо вмер 
ва Новий рік. А Андрій утікав, бояв ся хмар, бо за ним гнало. 

Записано в Мшанци в серпни 1891 р. 

Прийшов якийсь жебрак, ходив по жебріх, прийшов до хиж 
і став бесїдовати: „Я пас вісїмвайцїть лїт вівцї. Я так знав, що 
д моїм вівцям жадна гьвірииа не Йшла. Як ішов по при мої вівці, 
то писком різав о зимлю, а писок розняти не міг на мої вівцї. 
Я так знав го замовити 11 . А я його став ся питати: „Яка то штука 
його тав замовити ?“ Він повідат: „Я тя навчу, але мииУ треба за¬ 
платити, мені треба дати ринцький". Я став годити і вгодив, що 
навчив на перший раз за дві шустки, а на другий рів, мовит, же 
ми даш пятву. Як на сьвятнй вечирь ідеш до вечері і взяти си 
камінь гварьАвннй і стати си воло вікна і кликати го до вечирі: 
„Вовче! вовче 1 ходи д нам вечирьати до оброку, а ие прийдеш до 
оброку, бис не ішов д моїй худобині, або д чилядину до року". 
А відтак втворити вікно і веречи тот камінь в вікно і мовити: „На 
ти зварьавнвй камінище в пащечище*. Я тар зробив, а такой прий¬ 
шов в лісі вовк і взяв паця. 

Записано в Мшанци в вересни 1899 р., оповів гаада Александер Деияновськнй. 

Яв би вовка на св. вечер спомяиув, то буде воло худоби цілий 
рік крутити ся. Коли вложить ся перед вечерею ніж в одвірьа, 
вовк не буде шкодити. Якась христАнка помилила ся і замість мо¬ 
вити : „Вовче! вовче! ва морьом ти вечирьа" повіла: „Вовче, вовче! 
прошу тя до вечирі". Вовк прийшов і з’їв паця. 

Записано в Мшанци 1893 р. 

Иктвріям до українсько-руської етнольо/ІЇ, т. ІП. в 
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На сьвятий вечерь пішов Прокіп Микйта до млява. Під кошом 
в корйтя, в котре падат зерно. Коли камінь зійде, змеле ся, дают 
під коритя рукав, првбивают, щоби зерно не розпйрсвовало ся, 
а падало в дучйй (дучку, отвір в верхнім каменя). Прокіп Микита 
підставив руку під рукав, щоби зерно падало. Таке зерно добре 
давати курім. Як 8 рукава падат зерно, так аби вйця з курки па¬ 
дали. Тдк му раяли. Тот, чив зерно било в коши, судив ся 8 ним. 
Присудили Микиті заплатити горівку, що радні випили. 

Записано в Бистрім 6 червня 1895 р., оповів Іван Андрусвк. 

Певний лїк на уроки. 

Кладе ся сїмя на сьвятий вечирь під миску, відтак товче ся, 
сипле ся до сьвяченої води і тим заливає ся худобину і ллє ся 
в оба вуха і підкурьуб ся віхтьом, що носит ся в ходаках від 
сьвятого вечера до Нового року. 

Записано в Мшанци 3 червня 1899 р. 

Якась теща вробила зятя вовкуном, не знати иа кілько там. 
На сьвятий вечирь вскочив вовкун до хати, сів на припічку в кут! 
і наставив лабу, де був вбитий сук. Вивяли йому сук і зробив ся 
назад чоловіком. Теща конала більше, як пів року. А зять сказав: 
.Мене добре вовки ілв ; як минї легко було жити, так би тобі легко 
було конати. Не сконала, аж поки зять вї не простив. 

Записаио в Яворі, Турецького пов. 1881 р., оповіла сестра Мария Гошовсьиа. 

Один ґазда з Мшанця обсівав на сьвятий вечирь пляц свій 
маком, бо му щось браковало, все щось вгвбло. 

Олекса Лучкевпч з Мшанца повідав, що ходив з Ковальовим 
Антосьом на сьвятий вечер по вечерн купати ся. Скочив в прблуб 
(полонку), але більше того не робив, бо дуже го студінь проняла. 

Щоби кертйна не точила поля, беруть на сьватнй вечер вере¬ 
тено і запинають в лев, збіже, або іншу сїйбу. Також втикають 
сьвячену кістку. На сьвятий вечер васувають всю зварену вже 
страву в горцьох до печи і замащують челюсти глиною, звикло 
сивою, розробленою водою. Коли се зробить ся, то можна ціляй 
рік замащувати страву в печи, інакше не можна би сего робити. 

Як хто порушить на сьв. вечер росаду, то буде бруков. 

К^рім дають їсти серед хвжи в обручи якім з бочки, щоби 
в£ць не губили і тихо їх кличуть, щоби ява чужа ґаздиня не чула, 
бйце бере ґаздиня на решето і качав вго, щоби тілько було явць, 
кілько в решеті дірок. 

Яв ґаздиня затопвт в печи, сідат на припічок і квокат, аби 
кура квокали. 
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М&штер (ставить будинки) бесідує 24 разів „Отче иаш“ і 24 
разів „Богородице Діво", би го нич‘ при роботі ие дурило. 

Як ґаздиня дув на страву, коли біжить з горця, буде мати 
опарі. Хто хоче устеречи ся від опарів, цїлув немащені челюсти, 
заки сяде до вечері. 

Не треба мовити „мак", бо будуть блохи. Також не треба кро¬ 
пити землю в хижи водою, бо будуть блохн кусати. На зелїзо ста¬ 
ють босими ногами, щоби не збирало на них, не творила ся відтруть 
(боляк). 

Пра вечери давить ся кождий на свій затінок на стіні. Як 
затінок висший від особи, то буде жити; а як меншай, то умре. 
Як волосе страпате на затінку, то буде чоловік дужий. Як чоловік 
дуже грішний, як головнйк, палій, на затінку не видно голови, 
хиба толуб. 

Мечуть в часі вечері пшеницю до повали; коли пшениця при¬ 
стане до повали, той що метав, Імит мухи; кілько зерен пристане, 
тілько роїв Імит. 

При їді лижви не кладе ся на стіл, щоби зага не пекла, 
Лижки звязують по вечери і кладуть з мискою під стіл, щоби ху¬ 
доба купи держала ся, другі повідають, щоби челядь мало їла. 

Вяжуть ланцбм кбнвки (ноги стола), щоби челядь мало їла. 

В Мвхнівци (Турецького пов.) обвивають на сьв. вечирь ланцом 
коло двох коників стола там, де сідають їсти вечйрьу, бо злий при¬ 
кований на ланцу і гризе і юж би ся урвав. Але як на сьв. вбчирь 
перед вечерев ґазда принесе ланц до хиж і овівв довкола стблиня, 
то і ланц на лихім сцілит ся, стане яв новий і влий знов мусит 
гризти до другого сьв. вечера. 

В Михнівцн юж деякі Не пють на різтвяні сьвята горівки. Як 
ґазда принесе до хиж сїна і соломи, постелит, приходят ангели 
і дивят ся, ци ладно. А яв ґазда піде до комори, принесе горівки 
і мовит до ґаздині: „Дай Боже здорова!“ — ангели утїчут. 

Записано в Мшанци дня 24 січня 1897 р. Оповів Пашків Василь із Мшанця, 
чув, яв повідали в Михнівци. 

Деколи сїют жито на сьв. вечирь і нераз буде ладне. Я ще 
тямлю, яв Сенйдин Павлб сїяв жито за иашов хижев і ішов через 
ваші сіни, бо они тамтудй мают вихід на своє поле. Коли вертав 
домів, мовив до нашого стрика: „Віддав им жито на сьв. вечирь 
Богу в руки, тйми Яцьку, ци буде з нього дащо муки 1 “ 

Записано в Мшанци 5 липня 1899 р. оповів Грицавів Гриць. 

На сьвятпй вечирь перед вечерев вносять сніп вівсяний, со¬ 
лому і сїио. Тот, що несе сніп, нові дат: „Памай Біг, дай Боже 
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здорова 8 , в хижи йому відаовідают: „Дай Боже здорова!“ А Соло* 
нинчин Гриць, воли його в хижи питали: „що несеш?* — повів: 
„Золото таке тяжке, ав олово*. Солому, діда, розстелюют по земли, 
а пав на Збіг Богородиці вииооат і палат п(д-горбом. Сіно лишают 
де в будйнцї на другий сьватий вечирь, а пав дают худобі в’їсти. 
Під сіно владут пісов, овес і на всіх штирьох рогах по головці 
часнику. На сіно розтелюют обрус і владут ва стів сніп. Сьвітат 
сьвічвов. Страви дают тав: Пют горівку і закусуют хлібом з час- 
внвом, а пав дают девят страв: 1) вапуста і булї, обі страви олїйои 
мастит; 2) пирогй. з буль, а як нема пирогів, то палеиички, одно, 
або друге з олїйом; 3) киселиця; 4) біб, або горох; 5) ячмінні 
вр^пи, або вівсіні з сімбнним, або мавбвин молокбм; 6) гр^ші; 7) 
гблубцї з круп вівсяних, або пшеничних 8 олїйом; 8) пшениця 
з маком; 9) гриби з олїйом. Дехто на кінци груші дав. Пбвдни 12 
страв ладят: Дехто старат селедець, або їиат риби в ріці, ак мож, 
ав того року било. 

Записано в Мшанди 14 січня 1899 р., оповіла Кіськанина Наступи. 

Дівки виганяют по вечори пса на двір; як бреше, буде весїля. 
Прийшов жид на стАтний вечирь до чбсного госпбдарьа, Івана, про¬ 
сити ся на ніч. Що там варйли на тот^ вечбрьу!? Варйлн рииугй 
(= пироги), колісниці (= лїсиицї, дички - яблока або груші), жито 
не мелене, влоче насічене і много інших страв. І всьом видів, коли 
їли, хибам не видів, коли їли несїчене клбче. Повечбрьавши поввля- 
кйли сйред хати, дбвго ся Богу помолйли, відтак полїгйли сайти. 
Бйба на печй, дїдо в йдного боку за печев, а жид з другого. 
А др^ге то на лйві, то дбхто міг. Аж ту в ночй бйба на печй: 
псс... 1 а дідо з за печи менй в гр^дибрдц! 

Що мені ту чиийти?! 

Іду я під вікно, а вно ся і там за мнов поволокло, 

Я під полицю, оио там мав свою столицю, 

Я під лавку, вно са пигат: „Ци ти ту, Абрамку*? 

Я до порога, Йому тамтуди дорога. 

Били, ие задзвонили, били ня там, задусили. 

Чесний господарьу, Іване, вставайте, сьвітіт, 

Бо ся просмердів сьвіт. 

Прийшов сьвіжий, голодний, жид, а вни ся поиаїдали, тай не 
міг сн ради дати. 

Несїчене влоче дают в горниць на верх на сушені яблока, ци 
груші, би са не спалили, бо онн сплнвают на верх води. 

Запнсано в Мшанцн 31 січна 1899 р., оповіла Кісьж&вина Настане. 
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Ваґ пішов по дріжджі принести д пасці і диесь в така прй- 
мівка, як дахто де піде, а довго баввт, то му мовят: я Пішов ис як 
Ваґ за дріжджами. Пішов перед Велйкідньом, а прийшов на сьвятвй 
вечирь. Але го ся пвтают, як отворив двері: „Ци сут?“ А він ся 
захватав, упав через поріг, потерла ся Фляшчина і вилляло ея всьо. 
І він повідат: „Така то все робота, як хто ся захватат, не буде 
добре ходити". 

Записано в Мшанци 4 цьвітия 1899 р., оповів Терлецького Гриць. 

Як хто ся не здало обуе, що видно онучки, то повідают: „Обув 
ся, як Ваґ". Хтось замітив, що се рак, та оповідач повів, що Ваґ, 
але не знав пояснити, що ся назва означав. 

Різтвб (25 грудня). Не дивниця, що в Різтві метелиця. 

На Різтво не годить ся в день спати, бо сївба буде падати, 
так само на Великдень. Яв ґазда ляже, ґаздиня зганяв вго: „Не 
спи, бо сївба буде падати, а мій лєн буде красний". 

Щоби нертнна не точила землі, иа Різтво ие кладуть нічого 
на стіл з „одїчн" (одежі), шмата, ие кладуть шапки, сїрака. 

Ґуловій Текли скипіло молоко (в сир перейшло) иа Різтво, то 
она дуже свлинала. Яв котра гнав до молока, то вї молоко не буде 
таке, яв у других, а буде видно на нїм проміне сине, жовте, чер¬ 
воне, бо людзьке (= чуже). 

Оповів в Мшанци ЗО цьвітна 1897 р. Дорошів Йосаф. 

Дївкй мбчут барвінок на Різтво в дзвіници перед порогом 
і в цирькви перед дверьми, а пак дивят ся, хто наступит на бар¬ 
вінок, тот оженит ся з нев. А як жонатий наступпт, то му жона 
умре. Того року не метали на Різтво, то си пригадали на Водохщі. 

Оповіла в Мшанци 14 січня 1899 р. Кі ськати на Настуня. 

В різтвяні Сьвята ходили в Мшанцн давнїйше церковні брацтва 
по коляді Зачинали па Різтво в вечер і ходили через ніч, на Збіг 
Богородиці (26 грудня) і Щпфйня (27 грудня) в тім часі, коли 
в церкви не було відправи. Суть два брацтва: старше і молодше. 
Кожде мав стйршого і повтбрного брата. До старшого вступають 
старші ґавди, оно давне і числить тепер над 70 членів; молодше, 
основане перед 30-ти літами; до него вступають молодші ґазди і па- 
рібкн, часто так в, що. до старшого належить . отець, а син, сли 
хоче, вступав до молодшого. Оио числить около 50 членів. Коляду 
розпочинали старші, а зараз за ними ішли молодші. Давнїйше хо¬ 
дили з музикою, один грав ва скрипці, другий „базувйв" (= грав 
на басі), та з часом музику ванехали. Приходили під вікна свого 
пароха, а відтак ішли на конець села і там зачинали колядовати. 
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Кожднй брат ва коляду давав пол^мацьок (чвертку) вівса, а ті, що 
не були в брацтві, що чвя охота і спроможність. Овес зібраний 
одні і другі продавали пІ8нїйше, найбільше перед ярею своїм людей, 
а за ті гроші куповали віск до церкви і що треба було. Злншні 
гроші роззнчалн, сли хто потребовав позички. Давні, старосьвітсьві 
пісви вовуть „коляд&ми", співати кажуть „колядоватв". Пісни цер¬ 
ковні, що уложені на різтвяні сьвята, зовуть: „христбсанки", 
співати ті пісни, повідають „христбсати". Той, що провадив хор, 
називав ся: береза. Він знав яких кількадесять коляд. Коли відко- 
лядовали „під вікна" і повінчували, ґазда виніс зерно, колядникй 
сипали в міх і ішли до другої хижі, сли ґазда не просив їх до себе 
до хижі. А яв просив, то заставляв гостину, давав пити горівку, 
ставив на стіл снр, хліб, дехто ковбасу і одні їли, а другі танцю¬ 
вали, коли ще музика з ними ходила. Коли ввійшли до „хиж", ко- 
лядовали вождому осібно, хотьби і иаймевшому д'ітвакови, іншу 
коляду. 

Десь коло 1885 р. я заказав ходити по коляді, бо при тім 
минало богато горівки, а відтак підпиті ґазди нераз добре почу¬ 
били ся. Від того часу іде кількох люднй по сьвятах під проводом 
старших братів за дня в село і вибирають коляду, щоби ва узискаиі 
за неї гроші купити воску до церква і т. п. 

Тих коляд, які в Мшанци я списав, тут не подаю, бо они пра¬ 
вдоподібно ввійдуть в свій час в інший збірник. 

Ой у місті' Русалимі божа Мати синка мала, 

Божа Мати синка мала, в пелюшки го повивала. 

Як го в пелюшки повила, до престолу приступила. 

Зійшли ся всі сьвятиї, всї сьвятиї, духовниі 

І почали книги брати, не звали му імя дати. 

Дали йому сьвятий. Павло. 

Божа Мати не злюбила, від престолу відступила, 

Вся ся земля засмутила. 

Ой у місті. 


Дали йому сьвятий Петро . . ■ . . 

Ой у місті Русалимі божа Мати синка мала, 
Божа Мати синка мала, в пелюшки го повивала. 
Як го в пелюшки повила, на престолі положила. 
Зібрали ся всї сьвятиї, всї сьвятиї, духовниї 
І почали книги брати, не звали му імя дати. 
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Дали йому Ісус Христос. 

Божа Мати ізлюбила, вся ся земля звеселила. 

Записаво 27 січна 1897 р. 

Співав молодвй хлопець, Йосиф Ґула, десь чув в селї. Кіська- 
нина Настуня питала ся його, чи се христосанка,. а вій повів, що 
иі. А вна на те так повіла: „А одже ходив по коляді в селї якийсь 
з Бистрого, бив у нас і тото співав". Той хлопець був трохи пись¬ 
менний і звав, що такої коляди нема в церковних збірниках. Та 
в сьвята ходять нераз за дня по два, або і один, дістане собі хре¬ 
стик з церкви, співають церковні коляди і за те люди дають їм, 
хто збіжа трохи, буль, покладки. Назбиравши божого дару, прода¬ 
ють его де в корчмі. Так ходять біднїйші люди, щоби що заспі¬ 
вати. Таким чином тїй невістї завидїло ся, що се христосанка, 
коли її співав якийсь чоловік з Бистрого. 

На Різтво в другий полазник. 

Рано вводять до хиж худобину і дають ї їсти хліб. Якийсь 
хотів ввести лоша за полазника. Не хотіло іти; він кличе, прнгово- 
рьув: „Ходи цьосю, ходи", а вно тайой не хотїло, Фиркало ногами 
і виривало ся ему з рук. Роззлощений ґазда крикнув: „А куш, бідо, 
до хиж за полазника". Се така васьмішка; вераз собі приговорьу- 
ють, коли кому щось не веде ся: „Взяв собі біду за полазника". 

Як буде від РГзтва до Водіхщ іней на деревах, буде в&мо • 
лотннй рів. 

Від Різтва до Нового рову не перуть. Межи сьвЛтн не годит 
ся прьасти в вечврь, бо будуть чврвакй сир точити. Котра знає 
відобрати другій молоко, то ся покаже, бо хоть би в найсьвіжшім 
сирі покажуть ся чврвакй. 

Оповіла в Мшавци 14 січня 1899 р. Кіськанина Наступи. 

Межи сьвяти не годит ся споминати вовка, бо пак важит на 
худобу. Яв учуют дзвовів, то виють. Як учуют дзвонів на велике 
сьвято, то лїзут; они яабігают, аби вчули, бо мают більшу міць до 
худоби. 

Записаво як ввсше. 

Бабонин Павло ворожит на погоду з 12 днїв межи сьвйтн на 
погоду, чи слоту на 12 місяців. Різтво значить на лютий; як тепло 
через цілий день, то цілий лютий буде тепло; як тепло до полудня, 
то тепло буде в місяця до підповия, а відтак буде снїг, або слота. 
Жаловав, що не вмів писати, а так не може всїх днів затямити, 
яві були. Як би знав писати, то би знав добре, який котрий 
місяць. 
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Які сьвята на тї самі дні припадують? 

Бабоннн Павло повідав, що Благовіщена і Йова в тот день 
припадуют, що сьвятий вечерь, Йірьа і царьа Костянтина, що 
Різтво. На вдвн день прнпадуют Перша Матка і Нилипово Пущння. 
Один ґазда замітив: „А Івана коли м£ва“. Друга Матка і ЩиФаня. 
Від Дмитрьа до Йірьа в акурат пів року. Від першої Матки (15 
серпня) до Пнлипового Пущння в тринайцїть неділь. 
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Жите на вір; у сибірських селян. 

# 



Проживша кілька років по містах і селах Сибіру, я мав мож¬ 
ливість придивлятись там до жвтя і до людий. Із своїх вражінь 
і спостережень подаю тільки те, що належить до родинного житя, 
а особливо до житя на віру. Сьвіжого чоловіка вражав в Сибіру 
легкість ввпчаїв по містах і селах. Які причини впливали на такий 
розвиток жвтя, -судити тепер не берусь, але можу зауважити, що 
тут мабуть найбільше причинило ся те, що Сибірське родинне жите 
складало ся не на підвалинах еторонних звичаїв, а більше випад¬ 
ково, як трапляло ся, і часто дуже відсторонь від усякої урядової 
і громадської реїляментацвї. Людий, вихованих під иньшями умо¬ 
вами, під вньшни гнетом суспільности, така атмосфера вражав, 
Сибірякови-ж вона адавть ея звичайною, бо виріс він в їй, як риба 
в водї. 

Жите.на віру трапляється у Сибіру на кождому кроцї. Люди, 
що живуть на віру приваті в громадї, як би вовн були вінчані. Звуть 
себе: муж, жона. І мені випадком тільки приходилось довідатись 
про деяких авакомнх, що вони не вінчані. Прикладів такого житя 
між всїиа верствами Сибіру можна навести силу. (Статистику по¬ 
даю лише про села). Легко тут сходять ся, легко й розходять ся. 
Само жите розвязуе церковну обрядовість, а дякуючи сьому легше 
тут людям розвязувати свої сімейні драми. 

В Красноярську була в мене знайома родина, приїзжого 
з Росиї значного урядовця, так та вихована під впливом суспіль¬ 
ности в Росиї, де не водять родинного знайомства з людьми, що 

Матораша до украіасшо-русміоі етаоаьоЖ, т. 111. 9 
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живуть на віру, поживши в Красноярську рік, не могла підшукати 
собі відповідних знайомств, бо де хтТла-б зійтись родинно, а там 
житв иа віру! 

Але се серед так званих осьвічених людей. Далеко цїкавійше 
те, що ми бачимо з сього боку по селах. Свбірцї — люди практичні 
і розумні і мають у собі богато здорових підвалин житя. Житв 
витворило у Сибірцїв сильну вдачу, практичність і енергію. Вони 
иїколн не 8нали павщвни, а зміцнівши материяльно, не знають 
тих тяжких економічних обставив, що пригнечують дух народа, 
роблячи Його економічним кріпаком у Росиї. 

З урядниками, з усіма, кого у нас вважають за „панів" Си¬ 
бірські селянин і селянка поводять ся як з рівним. Раз прийшлось 
мені з- одною великою кумпанївю їхати до парохідиьої пристані. 
Приїхали мп, але пароходу ще ве було. Прийшлось дожидати на 
його. їхав тоді один полковник і генерал. Селянин, що віз їх, тут 
же коло них в хаті розвернув ся на лаві, приймав участь в їх роз¬ 
мові, а часами і сперечав ся з ними, виказуючи свої погляди. Сумно 
став, коли пригадаєш нашого чоловіка, що стоїть перед паном без 
шапкп і у порога*). 

Сибірська жінка се не та пригнічена кріпачка, яв в серед¬ 
ній Росиї і хоч говорить вона про свого чоловіка „мій хазяїн", але 
почував себе вільнїйшою. Вина більше забезпечена материяльно вїж 
жінка в Великоросиї і навіть в Україні, вона менше працює, але 
як прилучить ся потреба в горячій роботі, такій як косовиця, або 
що, тоді вона Йде поруч із чоловіком. (Дівчата косять вже з 13—14 
літ). Заступав вона чоловіка і в других випадках. Нераз доводилось 
бачити, як везе вона „вольную"**) або справляв замість свого чо¬ 
ловіка сотського чи десятника, коли той по якій будь причині ве 
може сповняти своїх обовязків. Се траплявть ся рідко і то не 
в важних випадках. 

Сибірячка, коли ще дївув, то в справах серцевих сьміливо Йде 
туда, куда тягне П серце, а коли за мужом і по якій будь при- 

*) Як видно із часописей, росийські дворяни бажають тепер забрати до своїх 
рук най красні і землі у Сибіру, на Кавказі і других краях царства. Про се подали 
проект Курські і Катеринославські дворяни. В такій великій стороні, як Сибір 
демократизм люду і односторонність в напрямку ідейнім „представляется крайнє 
опасной". Вони обіцюють бути посередниками між урядом і народом і як передав 
„Сьіні> Отечества*: „автор проекту помічав: ми витворимо верству „истинно рус- 
скихі» людей и і сим самим вробимо далекі краї Росиї суставною і неподільною ча¬ 
стик) Імпервї і тільки евм шляхом закінчимо почате відважним брмаком упокорений 
Сибіру*. („Сьшт> Отеч. и 1899, Нр. 69) 

**) Приватна підвода для проїзних. 
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чянї не вживавть ся з чоловіком, або його ріднею, то зіставляв 
його і шукав собі нової пари. 

Що до половах відносин, то поїздивши ио селах Іркуцької 
і Єнісейської губ., я зауважив звичаї з шалнми відмінами майже 
всюди однакові. 

В д. Верхне-Зімінській, Ірк. губ., от що оповідав менї один 
жонатий чоловік (що оиісля потвердили і хлопцї) иро їхні пару¬ 
боцькі звичаї. В їхнім селї, і, як вони кажуть; і по иньших потрах- 
тових селах, парубок (парень") умовлявть ся з дївчиною жити 
в ним якийсь час і платить їі за „вінець" 3—4 рублї. В термін 
або й перед ним передав їі другому. Приводить в умовлене місце, 
туда приходить другий парубок, віддав йому першу Його грошеву 
втрату і бере собі дівчину, а той шукав собі нової. Як така дїв- 
чина почне ще з другими заходити, то парубок, що живе а нею, 
може помститось вад нею. Часом траплявть ся, що парубок від¬ 
давши дівчину другому, потім сам вертавть до неї і женить ся. 

В д. Мойген, Ірк. ґуб., 4 один парубок лїг 18-ти розказував 
минї, як він підмовив дві дівчини приятельки, щоб вони разом 
з ним жили. 

В Сережі, вніс, губ., один парубок казав, що всі їхні дївчата 
живуть із хлопцями, тільки так, щоб нїхто не знав. „Тепер повихо¬ 
дили за муж самі кравші, а поганьші зістались, та й то такі, що 
доброму хлопцеви стидно й на „посїдвнкв и йти — самі затягують 
в лазнї"*). 

Хлопець з с. Ніколаввського, Ачинського пов., оповідав як 
він підмовив дівчину жити з ним. — „А візьмеш мене, як тяжка 
стану?" — „Візьму*. — „Забожись". — „Що, перед тобою сьвічки 
ще ставити?" Зійшлись вони. Він потім хотів її взяти, але довідав 
ся, що вона щось погане про нього казала, то й одруживсь із дру¬ 
гою. А та зі злости порвала на „заїмцї" його сорочки. За се він 
з хлопцями вимастив їй двері дьогтем. 

Молодий візиик, що віз мене із Назарової на Ачинськ, вимо¬ 
вивсь, що він через те одружив ся в другому селї, що у них мало 
в таких дівчат, про яких нічого не було-б чути, всть у їх селі 
тільки дві таких, а решта... „Батьки те, як поводять ся їх дочки, не 
завсїгди й знають і не дуже то й дбають". 

Про загальну вільність дівчат (як і замужних) можна-б на¬ 
вести богато Фактів. Користаючись лиш деякими, додам тільки, що 


*) У Сибіру кождий господар мав власну лавню. Після „вечерок" по сих 
лазнях розходять ся закохані парочки. 
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по селах, де я жив, яв казали минї селяне, мало було дївчат, 
з якими ие було-б яких випадків. Сибірцї кажуть, що у їх краї 
дівчина з 13—14 літ починав вже жити половим житвм. 

На переселенчеських участках, Ачинського пов., биїс. ґуб., 
в богато переселенців із Україно. Хто з них приїхав пізно, не осів 
ся на свойому участку, той мусить зимувати по селах давних меш¬ 
канців. Приїхавши сюди з власними Формами жптя, вони і придер¬ 
жують ся їх. Сибірцям же дивним здавть ся, що парубки-Україна! 
лягають в хаті з дівчатами спати. „Тепер нова мода пішла: „парні* 
ходять до дївчат і при батьках лягають а ними спати. У нас, яв би 
так, то не звісно щоб було... У нас дівчина 13—14 років уже жпв 
8 ким небудь. Навіть богачів дівки і тії водять дітвй* (с. Сереж). 

В двайцяти верстах від с. Нідсосенського в участок Добрий. 
Належить він до Підсосенської парохії. Переселенці Полтавці обстро- 
Ілись уже і сяк так хозяюють бідуючи. Трудно їм прохарчовувати 
ся в довгі ввив, особливо в кого дїтий богато. Користаючвсь снм, 
підсосенці Ідуть туда брати дївчат кужелі прясти. Дівчина окрім 
прохарчування заробляє в день 3 коп. Мене раз здивувало, що дочка 
заможного полтавця теж пересиджує в селі. „За церквою скучно, 
то й поїхала вона в село*, пояснює сей виїзд П мати. Але не в одній 
церкві тут діло. Нічого дивуватись, коли сумне жате серед сибір¬ 
ського степу, брак веселощів, які дістались йа Вкраїні, хатні злидні 
не задовольняють дівчат і їх потягне часом в сибірське село, де 
веселійте їм живеть ея. Трапить ся там де „вечорка*, підуть співн 
й „хороводи*, гармонія та байдурка, а то кождий „парень* візьме 
на коліна собі дівчину і жартує, прилюдно цілуючись із нею. Для 
українок-дівчат все се нове і цікаве. Не до. сподоби полтавцям- 
парубкам, що дівчата їхні залишають їх і тягнуть до сибірського 
села, але з сього користають підсосенські парубки. Вони ванялн 
для сих дївчат у одної вдови хату, ходять туди до них на вечер- 
ниці і лягають з ними спати. Звичайно тут починають ся підступи 
з коханнєм: інстинкт мисливця показує, як піймати пташку. Яка-б 
там не була слава про поводженє сих дівчат, але знаючи побут Си¬ 
біру, напевне можна сподіватись, що під впливом тамошніх звичаїв 
і звичаї українських переселенців стануть ивакшими. 

У житю на віру значний відсоток дають сибірські дівчата. 
Як будувалась зелїзниця, то богато їх ішло туда в куховарки 
(„стряпки"). Там вони сходились ів робітниками і жили з ними на 
віру. Раз заходжу при зелїзнвцї в курінь, що дошками був поді¬ 
лений на невеличкі кімнати, розпитую, хто тут живе. „Се ми жи¬ 
вемо, а се дівка з мужом*, .відповідає одна молодиця. Одна із таких 
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дівок повернулась була до дому в с. Підоосенське, щоб повінчатись, 
бо скоро мала стати матерню. Батько добре приняв її і будучого 
свого вити, але потребував з нього 25 р. „калиму*. Той згодив ся 
був дати, але піп ае повінчав, бо у молодого пашпорт був просро- 
чевий. Тав вовн не вінчані і знов повернулись назад. 

Яв в Ачинську будували міст через р. Чулим італїявські му¬ 
лярі, то з Назарової і других сіл пішли туди дівчата. Поки жили 
там Італїянцї, що заробляли добрий гріш, то й дівчатам добре жи¬ 
лось із ними, а переїхали вовн далі, то сибірські Ігалянки мусїли 
повернутись до доиу. 

Один знайомий миві сільський писар Р. став жити з одною 
дівчиною, заплативши батькові іі 10 карб. 

На питане, чому вільні люди не вінчають ся, а живуть на 
віру, приходнлось вераз чути: весїля богато коштувати ме та навіщо 
й попові давати заробляти, коли й так можна жити? Коштовність 
весіля поясняв мині один випадок жнтя на віру між переселен¬ 
цями на одному участку. Там парубок з дівкою стали жити на 
віру, не маючи коштів справити собі весіля. Жате на віру істнуе 
і на Україні, лиш в таких випадках, де не може бути вінчаня, як 
вапр. четвертий шлюб, але з Фактом жнтя на віру між православ¬ 
ними, парубком і дівкою не приходить ся здибати, і випадок між 
переселенцями окрім иатерняльної сторони можна ще пояснити 
впливом загального толерантного сибірського погляду на таке жате. 

Коли дівка завагітніє, то батьки мирять ся з сим. Дівчині' хоч 
і соромно, але все-ж вона на „гулянки* ходить. Люди посьміхують 
ся, але за великий стид сього не мають: „скорійше за муж піде*, 
бо за неі „калиму* давати не треба та і готовий робітник буде. 

Коли дівчина виходить за муж, молодий мусить платити за иеї 
„калим* 50—90 карб., часами й меньше, скільки зможе. Сі гроші 
Йдуть на виправу молодої і иа весіля. Взагалі весїля коштує моло¬ 
дого 100- 200 карб. Щоб же дешевше обійшлось, парубки крадуть 
собі дівчат — підмовляють їх втікати з ними. Тоді весіле тихе без 
„калиму* і обходить ся воно молодому 30—40 карб. Я одну моло¬ 
дицю питав ся чого вона втікла за муж. „Я тоді перший раз бачила 
свого чоловіка, такий показав ся він мині веселий, підговорив 
мене — що-ж, другі втікають і я втікла за нього. Весіля кошту¬ 
вало Його лише ЗО карб. 

Часами дівчата втікають за муж, коли батьки не згоджують ся 
віддати їх ва кого вони хотять. Приклад такий був в селі Т—ві. 
Там 16-лІтня дочка сільського писаря втікла до сусіднього бідного 
парубка. Писар із початку не згоджував ся на шлюб, але потім 
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примиряв ся із долею, коли дали йому 10 карб. На весїля-ж тільки 
на третій день пішов, коли в дома не було чим похмелитесь. 

Як відбував» ся крадіж молодих, наведу кілька прикладів. 

Із Нісосної оповідав мені, яв він женив брата. „Підмовив я 
дівку, дочку українця-засланця втїктн за мого брата. Вона згоди¬ 
лась і в заклад, що не обмане, дала хустку рублів в 7. Мама Л 
якось догадалась і вилаяла її за се, але все таки не встерегла 
дочки, як та втікла в умовлене місце. Я її взяв в „ко шовку* 
і привіз до дому. На другий день я з братом поїхав до тещі, щоб 
вона „дала руку* на шлюб дочки і та згодилась. А перед крадїжию 
я був у попа, з села якого вкрав молоду. — „Благословіть, ба¬ 
тюшко, молоду вкрасти*. — „Що ж, можна, тільки дорожше обій¬ 
де» ся”... За метрику молодої я дав йому 10 карб, та і свому 
попові за вінчане 10 карб.* 

„Я вже троє дівчат був украв*, оповідав мені парубок із 
Тюлькової. „Але дві з них, то варити не вміли, то тав не вподо¬ 
бались і я спустив їх з рук, підмовивши товаришів, щоб ті відгово- 
рнлн їх жити зо мною. Трапилось якось мені везти „вольную* в д. 
Атаманову -- а там моя сестра за мужом. Я заїхав до неї. Прийшли 
парубки і запросили до себе на „вечорку*. На „вечорцї* мені дуже 
вподобалась одна дівчина, давай я її вмовляти, щоб за мене пішла 
замуж, а коли батьки не згодять ся віддати а доброї волі, то щоб 
втїкла. Та згодилась. Тим часом дома почали у мене молотити, 
а то се, то те і я не міг зібратись їхати за нею, а вона вже пя» 
разів переказує зятем, щоб я приїздив. Нарешті я вдав ся до попа: 
„що-ж, крадя, повінчаю* — її було вже 22 роки. Поїхав я. Зять 
мій пішов до молодої батька, дав її зрозуміти, що я приїхав тим, 
що взяв на себе мою шапку й кожух. Старого запросив випити. 
„Що-ж, Григорию Івановичу, Катю твою за жінчиного брата вкра¬ 
демо*... Але старий гадав, що се лише жарти. А Катя, тни часом 
взявши сукна на хутро, вийшла із хати. Я її підхватив на саиї 
і навтікача. Дома кнвулнсь за нею та за нами, але не здогнали нас. 
Я жив з нею дві неділі як із жінкою і зовсім ми були спарувались. 
Потім поїхали вінчатись. А батько молодої підмовив иопа не він¬ 
чати нас, бо траплявсь йому другий зять заможвїйшвй від мене, 
та й той дав попові 10 карб, хабара, щоб не вінчав нас. Катя 
майже просила була батька віддати її за мене, але піп відмовив 
таки його і Катю силою вивели із церкви. Я став загрожати попові, 
що скину його з парохні, але нічого не помогло. Потім Катю ви¬ 
дали замуж, але не ва того, що відбив від мене. Тепер її зле, муж 
у довгах і батько її жалкує, що загубив її долю. 
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Із Тойлука, Тюльк. вол., одна дівчина втїкла в д. Атаманову, 
але як її не було ще 16 літ, то пін і не повінчав. Прожила вона 
ва віру шість місяців, не сподобалось її там, иовернулась до батька 
і вийшла за муж у с. Курбатово. 

Сватами йдуть від молодого до батьків молодої батько й мати 
молодого, або близькі родичі, вони тоді-ж умовляють ся і за „калам*. 
При такім весілю у молодої бував „дввішнік*, а як вона втікав 
за муж, то „дввішніка* ие бував. 

Коли в родиннім житю, котра ів сторін ие вживавть ся, тоді 
розходять ся і кожде шукав собі пари. Який відсоток в житю на 
віру складають жонаті чоловіки, або замужні жінки, подам в кінці, 
тепер лиш наведу кілька характерних побутових Фактів. 

В КемчузІ, Ачвнського пов., довелось раз мені бути сьвідком 
такого випадку. Чоловік виїхав заробляти ва зелїзннцю, а жінка 
зіслалась дома і не могла помиритись з лихою свекрухою. Та усе 
докоряла її, що вона ледащо і що вівть ся. Врешті втїкла вона до 
своїх батьків, але потім иовернулась за скринею. На розділ прийшли 
поняті (сьвідки) і староста. Між бабами підіймав ся Гвалт за кожду 
ганчірку. Один понятий і каже: „у мене те-ж невістка втїкла, не 
хотіла робити. Зиму перезимувалась, а в роботу, язвія П візьми — 
втїкла: за хлопцями ганяють ся*... 

Жінка селянина с. Ключей. Ач. пов., Ч. зійшлась із жонатим 
чоловіком с. Рибалки тог. повіту, Б. Коли 11 чоловіка не бувало 
дома, тоді Б. їздив просто до веї, а як Ч. бував дома, то сходились 
вони у знайомих. Але врешті обікрала вона свого чоловіка і втїкла 
до Б. Првйшлось Ч. шукати, хто-б жив з ним на віру. Найшов він 
був на переселенчеському Агатінському уч. одну вдову із українок, 
але та не згодилась жати без шлюбу. Тоді він взяв на службу до 
себе дівку із с. Тарханки. „Прошу її, щоб дісталась жити зо мною 
на віру, але вона все ще не згоджувть ся. „Поживу* — каже — 
„побачу*. Мама її радить ІЙ: „Йди, се тобі щаств траплявть ся*. 
„В мене сім коний, поля еївть ся вісім десятин і всього до волї в та 
і грошики водять ся — от і тепер 80 карб, узяв, що возив гальку 
(дрібні камінці) на трахт. Усі їй радять жити зі мною, усі жалку¬ 
ють мене — може й згодить ся*. 

В Сережі музикант жвв на віру. „Сожительннца* зіставила 
йому троє дїтвй і перейшла до другого жити. Але по двох місяцях 
посварилась із тни і зробила йому чималу рану ножем, ва що взяли 
її у острог (до криміналу). Повернувшись до дому вона знов прийшла 
до музиканта, але музикант не првняв її. Вона хвалить ся, що або 
заріже або застрілить його. 
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ЖИТ6 НА ВІРУ 


15 літ назад в Даурській волості був такий випадок. „Сожи- 
тель“ пішов на золоті копальні на Ольокму. Там за промивку зо¬ 
лота брав він в літо 700 карб. Тим пасом дома кумкн стали під¬ 
мовляти „сожптельвіцу* зрадити йому і повінчатись із другим. Та 
Й послухала їх. Дочув се „сожітель* і приїхав до дому. Вииовна 
прибігла виправдуватись і переказала йому, щоб прийшов побала¬ 
кати з нею до її тїтки. З сльозами складала вона вииу свою на 
других, що її підмовили. Той 8 виду неначе був до усього Й бай¬ 
дужий, але в самім розпалї бенкету сказав, що вона вже все одно 
не його, охопивши сокиру, порубав її на кусники і сам віддавсь 
в руки полїциї. Далі оповідають, що вів вискочив із бідв тим, що 
його було признано слабим на білу горячку... і висидів вів в тюрмі 
лише 1 місяць. 

В Сибіру можна спіткати і такі випадки, що при одвій жінці 
бував двох чоловіків, або при одному чоловікови двоє жінок. Часом 
з сим криють ся, а часом живуть зовсім таки прилюдно. 

В с. Ііідсосенськім дві „сожітельннць" плачучи проводили на 
цвинтар свого „сожітеля", а потім мирно зістались разом жити. 
В с. Курбатові коло чоловіка й жінки примостив ся ще Кавказець 
швець. Ввійшовши в сім'ю отверто „сожительом", він заробок свій 
вкладав у спільне господарство. В однім селі був дяк, тав той взяв 
до себе чоловіка в жінкою і всї тров вони склали одну родину, тав 
що воли дяка перевели на другу парохію, то всі разом вони і пе¬ 
реїхали. 

Як ілюстрация до житя на віру можуть служити сї стати¬ 
стичні цифри. На 10 сусїдних сіл Єнісейської губ. припадав 1120 
семей; із сього числа 84 живуть на віру. їх складають: 


васланцї: тубнльцї : 

заславшії: 

тубвльм: 

Парубків 18 

- 9 

Дївчат 1 — 

22 

жонатих 17 

- 17 

замужних 3 — 

25 

вдовцїв 8 

- 14 

вдов 1 — 

ЗІ 

розведених 1 

— 1 

розвідок — — 

1 


85*) 

~~84 



Із васланців значний відсоток дають жонаті чоловіки і замужві 
жінки. На се мав великий вплив те, що заслання, окрім каторги, не 
розривав шлюбу. А зіставивши свою дружину дома, засланець чи 
засланнця мусить шукати житя на віру. 


*) Два чоловіка коло одної жінки. 
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Малий відсоток засланниць в порівваню з сибірками залежить 


від того, іцо взагалі 

не богато 

жеищин засилавть ся на Сибір. 

В порівваню сї цифра дають таку картину: 

Парубків 

31.76% 

Дївчат 

27.38% 

жонатих 

40.00% 

замужвих 

33.33 % 

вдовцїв 

25.88% 

вдовиць 

38.10 % 

розведених 

2.36 % 

розвідок 

1.19% 

засланці; 

тубнльцї: 

засланицї: тубильки: 

Парубків 21.17% 

— 10.59°/° 

Дівчат 

1.19% - 26.19% 

жонатих 20% 

- 20% 

замужних 3.57% — 29.76% 

вдовцїв 9.41% 

- 16.47 0 / 0 

вдовиць 

1.10 % - 36.91% 

розведен. 1.18% 

— 1.18°/° 

розвідок 

- - 1.19% 

51.76% 

48.24% 


5.95% 94.05% 


Окремо по селах жате на віру дав від 3% до 17%, середній 
же відсоток 7.5 Л . 

Б. 


9оттаіге. 

ЬіЬегІб гбіаііуе сіез г&іаііопз збхиеііез еп ЗіЬбгіе еп дбпегаї. АЬясепсе сій 
апсіеппез Ігабіїіопз еі 1а ГаіЬІеззе сіє 1а гб£ІетепІаІіоп зосіаіе еі тбше І6#а1е. 
Пиіопз ІгЬгез сЬег Іез раузаш а саизе сій ртоз (Іерепзея роиг 1е шагіа^е. Ьа яіаііз- 
Ііцие сопзіаіапі 7 4 / а иаіопз ІіЬгез роиг 100 Гатіїїез. 


Мдтержлля до українсьжо-руської етнології, т. ІП. 
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Весільні обряди і звичаї у селі Землянці 
Глуїівського иов. у Чернігівщині. 


Весїля саравляють у нас найбільше від Водохрещів (в. Січня) 
до Масницї і від Покрови (1. Жовтня) до Пилипівки (14. Падоли¬ 
ста) — у другі-ж часи дуже рідко. Давні звичаї весільні вже мало 
хто памятае, хиба старі люде; молоді-ж баби вже богато де чого 
позабували через те що у нас тридцять-пять років був такий піп, 
що страшенне нападавсь за усякі давні народні звичаї, піснї й обряди. 
Одначе усе-ж таке вдержалось ще чимало старовини і добре роспи- 
тавшись можна ще дати досить докладний опис наших весільних 
звичаїв, особливо роспитуючись пізно ув осени, коли людям віль- 
нїйше, не треба дуже хапати ся до роботи... 

І у нас, як і скрізь на Україні — весілв одно, а вінчанне 
друге. Бував, що люде живуть не вінчавшись, на віру, відбувши 
потихеньку хоч маленьке весілв, не відбувши ж весіля не мо¬ 
жна жити у иарі, хоча-б люде і повінчались. У 11-тій кивжці „Ки¬ 
ївської Старини" 1897 року, у статі „Счадебнне обрядньїе хл'Ьбьі 
вь Малороссіи", небіжчик Ястребів наводить оповідане з одеської 
часописи „По морю и су шіз" *) про весільний обряд без вінчання 
у бурлаків на степах**). Мабуть що сей обряд і в найголовнїйша 
річ, котра дав молодим право жити у купі, бо він в скрізь і у нас 
і відбував ся у кожному разі, коли в молодим яка перешкода він- 


*) І. Л. 9 Из # ь прошлаго наших!» стеяей*, По морю и суші, 1895, ч. 12. 

**) Наводимо се дуже цікаве оповіданеє ділком: „А вааете (розказував ста¬ 
рий бурлака), аже-ж ми сами Й вінчали ся! — Як-же Ви вінчали ся? — „Та ось 
як: Під правник іде хто 8 наших — отаман, або хто старійший літами, до оконома 
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чати ся в церкві, коли наприклад хто з молодих удовів по 3-му 
шлюбі, або найчастїйше, коли не мають грошей, щоб заплатити по¬ 
пове, або що. Де коли бував що опісля такі люде візьмуть шлюб 
і у церкві, але у такому разі весїля вже не бував*). 


A. Допитки. 

Иноді, як ще не певно чи піде дївчина за парубка, то засила¬ 
ють наперед на допиток свата, а частїйше сваху, роспитатись 
чи приймуть сватів. Бував що засилають на допитки і після сва¬ 
тання, уже як хлїб відмінили, як що боять ся, щоб батьки молодої 
не передумали або щоб хто не перебив молодої. На допитки іде 
сват або сваха і старають ся вговорити батьків молодої, щоб від¬ 
дали її за парубка. Як що ті згожують ся, то пють „могорича" 
(ставить могорич усе одно хто, найбільше та сторона, що мав 
більше інтересу), як-же що не хочуть віддати то або вертають хлїб, 
або той хто прийшов допитуватись домагав ся, щоб вернули. Як що 
допитки бувають перед сватаннвм, то коли дївчина або її батьки не 
згоджують ся то сватів не пасують і вони йдуть нї з чим. 

B. Сватане. 

Сватане бував по усї дни на тижнї, окрім понеділка, се¬ 
реди і пятницї. У понедїлок не сватають, бо у сей день нічого не 
годить ся починати, а у середу й у пятницю, бо се дні пістні, а сва¬ 
там треба давати на закуску чого небудь скоромного, масного. Сва¬ 
тають ся окрім того тільки у мясоїд: з Водохрещів (після того як 
воду посвятять) до Масницї, з Хомивої недїлї після Великодня до 
Тройци і в иньші мясоїди з розговін до заговін. 


і просить дати хліб, цілий хліб. — На що тобі? питавіь ся той. — Та знаєте, 
тамечки нам людий ввінчати треба! Ну от візьме він той хлїб, устромить у-його 
вверху дрібочок соли, а до його підійдуть молодий з молодою. Виберемо весільних 
батька й мати, молоді їм вклонять ся, а тії їх поблагословлять і навчать як треба 
жити.. Потім молоді підійдуть до того, хто держить хлїб і обіцяють ся Богом і хлі¬ 
бом жити дружно. Ото й усе! и . Нам казали, додав неб. Ястребів, що при сьому обря¬ 
дові хлїб клали на діжу і молодих обводили у парі навкруги дїжи (с. Компанїївва, 
блисаветград. пов.). По наших селах сей вкорочений до вайголовнїйших елементів 
весільний обряд відбувавть ся хоч не дуже гучно, але| усе-ж таки 8 правдивим ко¬ 
роваям. Ред. 

*) Складаючи нашу щиру подяку шановній добродійці П. Я. Литвиновій за 
сей гарний опис, сподївавмо ся, що вона подасть нам ширші відомосте про обрядову 
сторону такого безшлюбного весїля, котрі ми й додамо у кінці статї. Ред. 
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Особловрго часу задля сватання не мав: можна Йтп сватати 
з ранку до пізнього вечера, але найбільше сватають ся у вечері, 
щоб люде не бачила як що часом парубкови випаде з’їсти „гарбуза 8 
або „потягти ковша 8 . Так звичайио кажуть, коли парубкові дово¬ 
дить ся „піймати облизня 8 . 

Коли або сам хлопець знайде собі дївчину і просить батьків, 
щоб дозволили йому оженитись, або самі батьки надумують ся, що 
час вже оженити сина і намітять яку дївчину — перше дїло „за¬ 
силати сватів 8 . Задля сього запрошують двох людиЙ, звичайно 
поважних і безперемінно жонатих, не молодих, хоча й не дуже по¬ 
старілих, частують їх горілкою і просять пійти посватати синови 
дївчину. У свати завше беруть людий розумних, таких щоб вміли 
говорити, бо вераз від їх вміння поводитись залежить досніх усього 
сватання/ Найчастїйше у свати просять родичів або близьких лю¬ 
дий. Звуть їх сватами, або старостами: старший сват 
і сват, староста й підстароста*). 

Почастувавши запроханих старостів мати молодого шукав х лї б, 
не дуже великий, хунтів 6 або 7, на котрому-б був зліпок (се-б 
то знак, що хлїб злип ся у печі з другим хлїбом) і до котрого на 
спідцї пристало трошки угля, попілу або нечинний — се тав „го¬ 
дить ся 8 , щоб вдача була. Знайшовши такий хлїб мати обгортув 
його у чисту білу хустку і віддав сватам. Узявши хлїб до рук 
свати становлять ся серед хати, хрестять ся до „богів 8 , клаияють 
ся господарям і відобравши останнє прввітаннв: „Дай Бог у час 
добрий ! 8 ідуть з молодим сватати дївчину. 

Як що сватають ся у свому селі, то парубок рідко коли Йде 
до хати до молодої разом з старостами, а звичайно йде туди де 
дївчина — на улицю, або на вечерницї. У чужому ж селї парубок 
увіходить до хати разом з старостами. 

Увійшовши у хату свати клаияють ч>я господарям, кладуть на 
стіл, хлїб, покривають його хусткою і кажуть: 

— Добривечір Вам, бувайте здорові з недїлею (чи там з су¬ 
ботою або що)! 

— „Добривечір і Вам! 8 Сідайте, роскажіть чого прийшли, від 
кого і як і що? відказують батько й мати дівчини. 


*) У старовину мабуть сватом чи старостою був старійший у роді або 
й жрець: він усе й уеїх благословля, він ходить скрівь в молодим і благословляє на 
кожну річ, навіть і у хатї молодої, у котрої нема свого старости. Видко се збутки 
тих часів, коли молоду викрадали, або викупали і коли старійшому або жерцеві (одно 
й друге мало бути равом) доводилось улаштовувати усе. Авт. 
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—. Коло проймаєте хлїб — сіль, приймайте й нас І Ми чули — 
у вас дівча в, а у нас парубок: чи не дасть Біг нам бути сватами 
із Вами?...*) 

— „Та в, кажуть батько", — тільки треба дївкн спитати, що 
вона скаже? 

Мати бере хлїб у руки і роздивляють ся. Як що хочуть хлїб 
„прийняти" то просять сватів сїдати, питають ся за кого прийшли 
сватати і побалакавши трохп, посилають одного з старостів пошу¬ 
кати дівчину на улицї чи на вечерницях. Знайшовши дївку старо¬ 
ста веде її до дому і вона по тихеньку каже матері чи згодна вона 
йти ва того парубка чи нї. Увійшовши до хати дівчина став коло 
печи, водом до комина, і мусить пальцем колупати піч. На запи- 
танне чи згодна вона йти за парубка, вона звичайно відказує: „Як 
батько та матп — так і я®! Як же що не хотять віддавати то ка¬ 
жуть : „Вам, люде добрі, нема догани, а дївка в нас ще молода", 
або „віддавати нї з чим"! .Як що дїло лагодить ся то старостам 
і парубкови подають закуску: сало, ковбасу, явшню й горілку. 
З сього дия молодий вже мусить ходити ночувати до дївчнни у хату 
і спать з иею аж д овесїля. Як же що не хотять віддавати то сва¬ 
тів не частують нічим і вони йдуть собі як то кажуть „узявши гар¬ 
буза" або „потягнувши ковша" ! 

Виходячи з хати старости запрошують батьків молодої при¬ 
ходить „у розгляди" до молодого, а ті кладуть хлїб на полицю. 

С. Розгляди. 

„У розгляди" йдуть другого-ж дня, або днів через два, або 
три. Йдуть або їдуть батько і мати молодої і родички: сестри, що 
вже повиходили заміж, і рідні й в других, тїтки, хрещена мати 
і т. и. Як що достатки парубкового батька досить відомі і не ста¬ 
новлять головнїйшого резону сватання, то розгляди не мають осо¬ 
бливого вначіння і переводять ся просто на почитуваннв, як-же що 
достатків молодого не знають, то розгляди роблять ся з найбільшою 
увагою і з можливою суворістю. 

Поздоровившись з батьками молодого родичі молодої ка¬ 
жуть: „Оце-ж ііриїхали ми до Вас доброго здоровля навідатись"! 
А ті відказують: „ІІокірнр дякувати Вам!" і просять до закуски. 


*) За давніх часів, а инодї Й тепер старости удають в себе мисливців 
і ніби то шукають куницю, чи лисицю. їм одказують: .Пошукайте, може й вайдеть 
ся !*, а як не хотять видавати дівки, то просто кажуть, що „ніякої куниці тут нема!" 
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Але ж до закуски сідав хиба тільки один батько молодої, а жінки 
відказують: „О — ні, не шукайте горілки, а попереду ось пока¬ 
жіть, що у Вас. в!“... І промовивши се баби заходжують ся лазити 
й нишпорити скрізь по усій осел?, розглядають двір, город, клуню, 
дивлять ся чи богато хліба й сіна, роїдивляють ся худобу, комору, 
лазять до льоху, на горище, облапують поставлені і повішаяі мі¬ 
шки, щупають патиками по засіках і зрізках, ходять по сусідах 
розпитуватись за молодого, чи не нікчемний він, чи заміжні вони 
люди. Як що приходить ся обманювати, то сімя молодого старавть 
ся підпоїти розглядчиць, щоб вони не додивились, що у мішках ви¬ 
сять замість сала мерзлі кизяки і не долаиалвсь, що у перевер¬ 
нених кадовбах верно насипане тільки на дио. Задля сього „часу* 
у двір до молодого позичають у сусід збрую, а деколи навіть і ко¬ 
няку або вівцю, котрих потім після розглядин вертають. Як що роз¬ 
гляди не вдовольнять родичів молодої, то вони зараз же не заку- 
сюючи, виїздять до дому і вертають прийнятий було хіїб. Як-же що 
розгляди вийдуть на добре, то усі сідають, закусюють і кажуть 
сватам коли приїздити за хустками. У розгляди їдуть завше у ранці, 
щоб вспіти засьвітла усе роздивитись. Бенкетують же до пізньої ночн. 


0. Заручини або хустки. 

У визначений день молодий з старостами іде до молодої „по 
хустки*, чи по „заручини*. Дівка, що подавала хустко, зветь ся 
„зарученою*. Хустки можна давати по всі дни на тижні, коли мо¬ 
жна свататись і також у в усяку пору. Одиаче-ж звичайно се ро¬ 
бить ся у вечері, коли людям вільнійше від роботи. Задля сватів 
наготовляють закуску: сала, ковбаси, яешні, сметани, горілки. Коли 
приїздить молодий, то молода закликув до себе „гуляти* дівчат 
і парубків. Самі заручини бувають тав: батько бере у руки хліб 
і сіль, мати — ікону і сідають у ряд на услон чи на лаву, 
таким робом, щоб батько був з правої руки, а мати з лівої. Сват, 
чи старший староста бере молоду за руку, підводить до батьків 
і каже: „Проси у батька з матїрю благословення, кланяйсь до ніг 
три рази ! л Молода тричі кланявть ся у ноги батькові й матері 
і каже: „благословіть, тату й мамо подарки, роздать* 1 — „Боже 
тебе благослови! тричі відказують батьки, тричі благословлячи дочку. 
Після поклонів дівчина цілує батьків у руки й у губи і розносить 
дарунки Батьки кладуть хліб на стіл, ікону ставляють до богів на 
божницю і сідають де-небудь одсторовь, звичайно заплакавши трохи. 
Молода бере талїрку, на котрій і розносить заздалегідь наготовлені 
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дарунки — хустки. Поисреду подав найкращу хустку молодому 
і кланявть ся у пояс, потім гірші хусточки підносить старостам. 
За хустки молодий і обидва старости кладуть на талїрку гроші, 
а хустки ховають по кишенях. 

При сьому дївчата, яві в у хаті', співають: 


1 . 

Приїхали сваточки по платочки І 
Не кажи ти їм, батенько, що ми дочки, 

А скажи ти їм, батенько, — челядочки ! 
Сховай мене, мій батенько, у комору, 

Щоб не узяли сї гостї із собою ! 

„Не за тим же, дитя мов, вони приїхали, 
Щоб без тебе, дитя мов, вони поїхали! 
Того-ж вони приїхали, щоб тебе узяти, 

А не за тим, дитя мов, щоб тебе ховати I а 

2 . 

Оріхова сьвітлонька, оріюва! 

Повна вона соколів налинула. 

То-ж бо не соколи, то усе сватове! 

Ой хто-ж тебе, Марусенько, да сватав? 

Ой хто-ж тебе молодую да силув? 
„Сватають мене старостоньки 
Да з чужої сторононьки, 

Сял)в, видавав свій батенько. 

А я батенькову воленьку уволнила, 
Молодого Івашечка полюбила, 

Полюбивши Івашечка — рученьку дала: 
От тепер же я, Івашко, на віки твоя !“ 

3 . 

Похильнев дерево да влина, 

Покірнев дитятко да Мару енна І 
Скільки жила у батеньа, не корила ся, 

А тепер в самі ноги поклонила ся: 
„Благослови, мій батенько, благослови! 

Сї чесні подарочкн розносить, 
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За подаркв да оддарки долучить. — 

Не погіїївай ся, Івашко, за подаркв, 

Такі в мого у батенька да достатки!" 

Після того як додають хустки, сідають закусювати, а молода 
частує дТвчат горілкою і дав на закуску хліб молодого порізаний 
на тоненькі шматочки. Молода не сїдав вечеряти; вона подав ве¬ 
черю. Після вечері, вона замість з’їденого дівчатами хлїба дає мо¬ 
лодому свій хлїб, загорнений у хорошу хустку — дарунок свекрусі, 
а разом з сим, вертав молодому й тую хустку, у котрій був загор¬ 
нений його хлїб. 

Після сього часу, себ то після заручин, молодих вже узи¬ 
вають зарученими. 


Е. Запоїни. 

На вааоївн до молодого через який день, або два ідуть батько 
і мати молодої і чоловіка б або 10 ріднї. Мати завязує ув одну ху¬ 
стку дві паляниці і везе їх до хати молодого. Увійшовши у хату 
і перехрестивши ся до богів, вона віддав ті паляниці у хустці до 
рук матери молодого, а та попереду кладе їх на стіл як вони в 
завивані у хустці, а упіоля візьме їх знов і помаха ними тричі над 
столом приказуючи: „Як сей хлїб сьвятий чесний і величний, дай 
Боже, щоб і діти наші були чесні, величні, благоподушні і много- 
літні, щоб були поміж попами, поміж князями і поміж такими 
людьми як і мп (се-б то щоб були рівнею між усіма). Після сього 
мати молодого вввязує паляниці з хустки і кладе їх на стіл, а до 
своєї хустки увязуб дві свої паляниці, кладе туди-ж хустку матери 
молодої і віддав її величаючи вже її своєю свахою. 

Молодий зустрічаючи тестя й тещу, цїлувть ся в ними, витав 
їх тим хлібом що вони привезли і частує своєю вже горілкою. Пі¬ 
сля сього подають вечерю: борщ, юшку, драглі. Повечерявши баби 
співають: 


4. 

Пропійця, прооійця І 
Пропила мати дочку 
На солодкім медочку, 

Ще й на зеленому вині: 
„Не жаль дочки мені! 11 
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А тоді вже яв прошветь ся, 

Як прошнеть ся да одумаеть ся, 

То в Її ложки під порогом — 

Заросли мурогом 1 
А тарілочки під лавкою — 

Заросли муравкою! 

5. ' 

Зеленая моя вишенько! 

Ой чого ти похилила ся 
Із садочку да иа юлочку ? 

„Не сама я похилила ея, 

Похилили буйнії вітри 
Да дрібнії дорщі йдучи. 

Молодая да Марусевьво! 

Да куда же ти да задумала, 

Від батенька да до свекірка? 

„Не сама я да задумала, 

Задумали добрії люде, 

Близькі да сусідоньки”. 


6 . 

А в садочку вишенька, 

А иа вишеньцї гніздечко, 
А в тім гвїздечву явчко! 
Яв би не пташечки — 

Не були-б ми і свашечки. 


7. 

Плавала пчілочка по меду — 

Я тебе, свавечко, проведу! 

Лучче б було не внати ся, 

Яв теперички розстряти ся! 

8 . 

Сваха сваху ждала, 

Коврами двір уклала; 

„Яв би моя сила, 

Я б позолотила! 

11 


Мжтержжл* до українсько-русько! етнольойї, т. Ш. 
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9. 

До дому, свати, до дому 1 
Поїли конї солому, 

Ще Й гречаную солому. 

Конї на станї гігочуть, 

Свати до дому не хочуть. 

У той час як у хатї у молодого йдуть запоїни, сам молодий 
з т іваришом, котрий упісля буде покликаний за боярина, йдуть до 
молодої. У неї в хатї вже збирають ся дівчата й парубка „витати" 
молодого. Молодий везе з собою і чим почастувати: пляшку го¬ 
рілки, паляницю, кусник сала. Молода від себе пече млинцї і усї 
бенкетують. При сьому співають пісвї: 


10 . 

Оддаєш ти, мій батеньку, мене від себе, 
Зоставть ся зїллв мов в городї у тебе: 
Жовтенькі ґвіздвчки круг сьвїтидочки. 
Запашний васильочок округ сїнечок, 
Хрещатий барвіночок по стежецьцї. 
Уставай, мій батенько, да раненько, 
Поливай мов зїллвчко да частенько, 
Раннїми й вечірнїми зірочками, 

Да свпми дрібненькими слізочками. 
„Лучче-б було, дитя мов, тобі не казати, 
Щоб своїми слізочками квіти поливати. 

11 . 

Оддавш ти мене, батенько, як сам бачиш, 
Нераз не два да й заплачеш, 

Яв ти моїх подружечов да побачиш. 
Будуть мої подруженьки да гуляти, 

Будуть вони під віконьце підбігати, 

Будуть мене молодую викликати. 

А тут меие молодої да не буде. 

Тільки твоєму да серденьку жалько буде! 

12і* 

Ой на кого ти, Марусе, поуповала, 

Що ти того Івашка сподобала? 
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Чи на коні, чи на воли, чи на гроши, 

Чи ва його уродоньку, що хороший? 

„Не ва кові, ве на вола, ве ва гроши, 

А на його уродоньку, що хороший*. 

Пара коний воронії, дак то не його, 

Два ясупаиа голубії — то брата Його. 

„Пара конвй воронії ва стані стоять, 

Два жупана голубії в коиорі висять“. 

Погулявши розходять ся по хатах. 

Після запоїв молода запрошує одну або двох з дівчат прихо¬ 
дити до неї що два готувати придане. На вечернвцях її те ж по¬ 
магають шити дівчата. 

Купувати квіток молодий іде у базар і купує молодій вінок 
(перше купували звичайно червоний, після була мода ва р о- 
ж е в і квітки, а теперечки більше купують білі) і широкі червоні 
левтв ва „квітки". Ленти (бннди) ріжнобарвні до коси і вузенькі 
червоні і сиві або зелені ва „значки" молода купув вже сама, 
те-ж у базарі, куди вона іде з батьком, або 8 братом. Молодий та¬ 
кож купув задля молодої чоботи, а молода молодому — штани. 
ТодІ-ж таки купують і иньші річи потрібні до весїля : Мед, са- 
хар, зілля (коріння, прянощі) на варену, ікони і т. н. 

Як що повернуть ся з баварю зарані, то того-ж таки дня, а 
як що спізнать ся — то другого дня у вечері молода збирав до 
себе у хату своїх подружок — робити квітки. Квітки роблять ся 
такечки: молода відкроює 4 або 6 аршин широкої червової ленти 
і дає своїй товаришці, котра збіра тую ленту з одного враю гол¬ 
кою на нитку таким робом, щоб виходили з тої лентп квітки по¬ 
дібні до повного маку або собачої рожі. У середину до такої квітки 
вшиваєте ся що небудь блискуче — золота нитка до гаптування, 
або що, або встромлюєте ся особлива блискуча шпилька. Квіток ро¬ 
блять чотири: три задля молодої і одну задля молодого. Роблячи 
квітки дівчата співають: 


13 . 

Відчивила-б я від городечка 

Нові воротечка, 

Да спустила-б я, да загнала-б я 

Воронеє стадечко, 
Щоб витоптали, да виламали 

Шавлію да лелію, 
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Щоб не зоставалось, не доставалось 

Батеньку на жалосте, 

Мовну батеньку на жалости, 

Сестрицям на радосте. 

Зроблені квітки првшввають до нлатка чи до повязки молодій 
над лобом і вона тав і носить їх усї чотирі, нове четверту не про¬ 
дадуть у дївич-вечір молодому, а остатні три і вінок зверху 
вона не скидав, аж поки її не роздягнуть у коморі, хоч-бн від вінця 
до весїля пройшло й кілька тижнів, або й місяців. 


14. 

Поїдь, пої^ь, мій батеньку, да до торгу, 
Да не купуй же нїчого дорогого, 

Купи мені соловейка дешевого, 

Прикуй мені у кімнаті при кроватї, 

Шо він буде ранесенько щебетати, 

Буде мене молодую пробужатв, 

А тут мене молодої да не буде, 

Тілько твому сердеченьку жалько буде! 


Р. Єднане попа і оглас. 

Після того визначають ся змовини. Але-ж ще перше за 
день до змовин молодий іде єднати попа, се*б то умовитись 
з панотцем і причетниками, за скільки вони повінчають. Молодий 
бере під руку півня (безпремінно півня, а не курку)*), пляшку 
горілки і паляницю і несе усе то до попа. Паляниця завше й усюди 
мусить бути загорнена у хустцї. Піп зустрічав молодого у присїнку, 
роспитувть ся кого він бере, попадя виходить те-ж, бере півня і па¬ 
ляницю, а піп бере горілку, наливав чарку собі і другу молодому 
і у двох випивають могорвча, при чому піп поздоровляв молодого, 
а остатню горілку переливав у свою пляшку, порожню-ж пляшку 
вертав молодому. Платити за вінець попови треба 5 до 10 
карбованців, як по достатку молодих. Як що молодий певний що 
ніякої перешкоди до шлюбу не буде, то віддав ПОПОВИ усї гроші 


*) На мов запитання: чом-же безпремінно півня, ті що мені роскавували 
не знайшли що відповісти окрім простого заяву: „оттого, що то півень, а то па¬ 
рубок !“ Авт. 
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зразу. Як* же що опасувть ся чого, то дав завдаток або половину 
тільки грошей наперед, решту-ж платить після вінчаная; завдаток 
ясе давть ея задля того щоб піп зробив оглас се б то „оглашение* 
у церкві. Від попа молодий іде таким-же робом до диякона, дяка, 
паламаря — тільки без півня, а несе кожному тільки хлїб і го¬ 
рілку. І у них те-ж така сама церемоиїя, платня-ж дияконови 
і дякови від 1-го до 3-х карб, кожному, паламареви 50 коп. а після 
вінчання ще карбованця на церкву. 

6. Змовини. 

Після запоїн, як молода иадїне вже квітки і вінок і таким 
робом вже прилюдно виявляв, що вона згодна іти заміж, бувають 
з м о в н н п. На змовини ідуть до молодої батьки молодого і кілька 
чоловік з його родичів — при сьому безпремінно треба, щоб на 
змовинах було хоч одним чоловіком більше нїж було на запої 
з ріднї молодої. Приїзжі здоровкають ся, господарі просять їх сі¬ 
дати за стіл. Виходить молода і цїлувть ся з усїма, хто приїхав, 
а батько її тимчасом підносить кожному по чарці горілки на та- 
рільцї. Мати молодого також привозить пару паляниць як мати мо¬ 
лодої на запоїнах і також і з тим* же приказуваннвм махав паля¬ 
ницями над столом, віддав свасі свою пару паляниць і її хустку 
у своїй хустці. 

Після того як люде випють і закусять, молода йде гуляти на 
вечерницї, куди до неї приходить з дому і молодий, а свати почи¬ 
нають балакати про вмовини і полагодивши усе вечеряють і роз¬ 
ходять ся. Змовини бувають звичайно у вечері. На змовинах умо¬ 
вляють ся, які й кому мають бути подарунки, хто платити-ме за 
музики, що дають за молодою посагу або яке забезпечений буде її 
від молодого. Звичайно молодий дав подарунки: хрещеній матері 
молодої — черевики, братови молодої — пояс, батькова — на штани, 
матери — платок на голову, зятеви — суконні онучі, иньшій ріднї — 
пряники, колачі і т. п. Молодий платить за вінець і музикам. Му¬ 
зикам давть ся звичайно 2 або 3 карб, грошей, 6 — 9 платочків, 
або стільки-ж аршин полотна, паляниця, оселедець і пляшка го¬ 
рілки, — звістно, окрім весїльного частування. З свого боку молода 
мусить дати братам молодого по платну на шию, тїткам, дядинам, 
хрещеній матери молодого по платну на голову, хрещеному бать¬ 
кова молодого — на штани, свекрови — теж, свекрусї — платок 
на голову і скривало, се-б то намітку, заміжнім зовицям — по 
платну на голову, дівчатам — по аршину червоної ленги, свахам, 
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сьвітплкам, боярам — по маленькому платочку, дружкам — по 5 
платочків і по 2 рушника, сватови і старості — по одній або по 

2 хустки. 

На змовинах співають: 

15. 

Як ми Марусю змовляли, 

Сто кониченьків давали! 

А як змоввли-зрадили, 

То ні одного не дали! 

Скінчивше вмовини, вечеряють, молять ся богови і попрощав¬ 
шись розходять ся по хатах. 

У середу мати, сестра або яка друга родичка молодої затирав 
на весїлв сирівець. Особливого обряду при сьому немає. 

У четверок перед весільною неділею ріжуть вола або телицю, 
а окрім того ще в йоді й свиню. Купувати мясо на весТлв — 
не годить ся, а треба зарізати своє, або хоч і куповане, то ку¬ 
плене живцем. Се мабуть ще забутки давно! жертви, котрі по се¬ 
лах з мішаною людністю вже не трапляють ся: у селах Богда¬ 
нові, Полошках, Сліпороді, де чимало вже „руських" (Великорусів) 

3 Курщвнн, — мясо на весїлв купують просто пудами у різни¬ 
цях. У селах-же Чорторві, Землянці купованого мяса на весїлв 
ні за що не візьмуть. 

Н. Коровай. 

Коровай тепер мало де печуть дома, а більше купують у 
містї: у Глухові, або у місточку Воронежі, а вдома печуть тільки 
палянвцї й шишки. І коровай і иньший весїльний хліб і швшки 
печуть звичайно у суботу з піснями і 8 особливим обрядом — і у 
молодої і у молодого. До „весільної 0 хати збирають ся „коровай¬ 
ницї 0 у ранцї. Увійшовши до хати питають ся : „Чи в у вас бо¬ 
рошно 0 ! — Є, відказує мати молодої чи молодого *). „Дак, да- 
вайте-ж! 0 Уносять муку пшенишну і борошно. Коровай печуть 
в пшеничного тїста, а шишки частиною з пшенишного а частиною 
з житнього, тако-ж як палявицї і иньше. Коровайницї сїють муку 
і учиняють тїсто. За коровайницї звичайно кличуть родичок і су¬ 
сідок молодих а за їх працю дають їм також подарунки: хустки, 
леити, або по кілька копійок грішми і закуску з горілкою. 

*) На коровай сусіди не приносять нї борошна нї чого хньшого. Перше пе¬ 
кли коровай в своєї муки митної, або пшеничної, теперечки-ж яв що печуть в шле- 
пишної, то авістно 8 купованої. Авт. 
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Задля короваю роблять ве¬ 
ликий круглий, вершків на 8 
або 12 завширшки і ва 4 або 
що заввишки, хліб, у котрому 
дно ви Долішній корж роблять 
инодї пшевишве, а частійше 
житве. Зверху ва коровай по¬ 
кладають з пшевишного-ж ті¬ 
ста хрест, котрий обводять на¬ 
вкруги короваю обручем, а по¬ 
тім увесь коровай зверху облі¬ 
плюють голубками, шишками 
і т. и. з пшевишного-ж тіста, 
а як спечуть, то красять чер¬ 
вовою Фарбою і місцями золо¬ 
тять сухозлотицею. 

Коровайниці, яв бгають коровай, співають: 

16. 

Ніхто не вгадав, 

Що в вашому короваї 
Три хунти мучиці, 

Три ложки водиці 
Да три хунти масла 
Да явць півтораста І гу!... 



17. 

Ніхто не вгадав 

Хто у вас коровай бгав: 

Що з города городявочкв, 

А із місця міщаночки, 

А із села селяннці, 

Хорошії молодиці. 

18. 

Чотирі місило, чотирі качало, 
Чотврі сажав, чотирі виймав, 
Золотая кочерга піч загребла, 
Шовкове помело піч замело, 
Срібная лопата сажала, 
Молода Маруся виймала. 
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19. 

А той коровай 
Да з печи упав, 

Да на ніжках став, 

Да по хатї пішов, * 

З колачамо да пошіптув, 

З пиріжками розговорув — гу! 

20 . 

Ой у полї овесець рясен, 

А у домі коровай красен 
Шишечками да барильцями 
Да хорошими молодицями. 

Наліплюючи до короваю голубків з тіста парами, приказують: 
„Дай же Боже, щоб наші дїти у парі були (не розлучали ся)! 

На віко з дїжи посипають трохи борошна, кладуть на нього 
коровай і* з віком підносять до печи. Кличуть кого небудь з чоло¬ 
віків і кажуть Йому замести піч і посадити до неї коровай. При 
сьому співають: 

21 . 

Кучерявий піч вимітав, 

Кучерява у піч заглядав: 

»Ой де-ж менї сісти 
На щасливім місті ?! а 

Як роблять коровай, то до дїжи прилїплють навхрест чотири 
воскові сьвічки і співають: 

22 . 

Пролетіла бжілка 
З чужої пасїчки, 

Принесла воску у горщичку 
Короваю на сьвічечку. 

Як виймуть тісто з дїжи і почнуть місити на столі то у се- 
редину до порожньої діжи встромляють гострий ніж і співають: 

23. 

Коло дїжи чотирі ножи, 

А пятий на послувї, 

Коло дїжи свічи палають, 

А на столі коровай бгають. 
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ІІосадввши коровай до печи, співають: 

24. 

Піч наша усьміхаеть ся 
Короваю сподївавть ся. 

Пече моя, пече, 

Чи хороший коровай спечеш? 

25. 

Вже на дворі вечір 
Наш коровай не спечен! 
Коровайницї няні: 

Короваю не убрали і 



Маж. 2. 

Коровай в прапірцами. 

Посадовивши коровай до печи, „кучерявий^ кричить: „Жонки, 
до дїжи!“ Жінки підхоплюють діжу на рукв, носять її по хаті, 
підіймають у гору вище від себе, підкидають до стелї, а деколи 
й розбивають. При сьому співають : 

26. 

Ой піч стоїть на сохах, 

А діжу носять на руках! 

Ой піч наша, піч 

Іспечи нам коровай за ніч! 

Матерж ям* до українсько-руської етнольойї, т. III. 12 
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Потім усї заразом кажуть: „Да цілуйте ся, да милуйте ся, 
коровайниці." Усї обіймають ся й цїлують ся тричі; свахи часту¬ 
ють ся горілкою, потім усї сїдають за стіл і бенкетують, поки аж 
коровай не спечеть ся. 

Скінчивши вечеряти, молять ся богові і виймають з печи ко¬ 
ровай, обгортують його навкруги рушником (підперезують) і кла¬ 
дуть на стіл. До короваю молодого баби стромляють соснову або 
ялинну галузку, або прапорцї — зроблені з довгеньких паличок 
короговки*) з ріжнобарвного паперу (мал. 2). До короваю моло¬ 
дої встромлязть ся вильце а де коли й прапорцї — стромляють 
їх її „дружечки" — дївчата. 

Вильце (мал. 3) робить ся з сосонки, до котрої привязувть ся 
калина з хмелем — як хміль ввть ся на калину, так щоб і пару- 



Мал. 3. 

Вильце встромлене у перепійчик. 

бок з дівчиною, — житнїй колос з цмином, барвінок з рутою, ва¬ 
сильок з ласкавцем — звязані парами. Окрім того вильце обмоту- 

*) Прапорців буває найменьше 16, а то й більше. Авт. 
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ють скрізь червонавий жечками і ленточками, обвішують золотими 
й срібними нитками і папірцями. Встромляють ся воно у коровай, 
або у великий перепівць. 

Разом з короваєм печуть і вньші весїльні хлїби: перепійцї — 
невеличкі хлібці з шишечкою з верху (мал. 4), старшу шишку — 

хлібець з вирізаного зубцями 
тіста, згорненого так, щоб ви¬ 
ходило щось подібне до сосно¬ 
вої шишки (мал. 5), обмальова- 

Маж. 5. 

Старша шишка. 

ний червоною Фарбою і облїпле- 
ний сухозлотицею, — шишки 
невеличкі хлїбцї з одним або 
двома голубками наліпленими 
з верху (мал. 6, 7) инодї теж по¬ 
мальовані червоним ; колач — 
хліб з звиненого тіста (мал. 8), котрий носять до попа, або до дру¬ 
гих значних людий, запрошуючи на весїлв. 


Маж. 8. 

Колач. 

Маж. 6. Мал. 7. 

Шишки. 

У пятницю перед весїлвм молоді ідугь у базар скуповувати 
остатнї річи, коровай, як що його не печуть дома, колачі, бублики, 
пряники й т. и. і чоботи молодій. 

І. Покраса. 

У суботу у ранцї в хат! молодого роблять покрасу. Ще 
з осени доставляють один сніп немолоченого жита і держать його, 
причепивши деиебудь так, щоб його не попсували м&ши. У ранцї 
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в суботу мати молодого або сестра чи яка родичка, а то й просто 
сусідка, — бере сей сніп і вяже з нього 9 пучків і затикав їх у ве¬ 
сільній хаті: но одному у всїх чотирьох кутках, три над „богами 8 
і два поза сволоки. Робити покрасу, се-б то вязати пучки і зати¬ 
кати їх де слїд мусить безпремінно заміжня жінка. Позати¬ 
кавши покрасу співають: 


27. 

Ой красна, ясна калинонька в лузї 
Ще краща, ще яще Івашко наш: 

На його дверях сам Господь стоїть, 

На віконечках янгели сидять, 

Сам Господь стоїть — долею дарує. 

Готують у обох молодих у хатах варену: варять які небудь 
ягоди чи овочі сухі, у юшку кладуть пахуїці трави: наприклад ма¬ 
теринку, мяту, додають пахучого перцю або гвоздиків, зливають чи¬ 
сту юшку, кладуть меду або сахарю і нарештї горілки або вина 
червоного — і ховають до неділі і понеділка. 


К. Чоботи. 

У суботу-ж (або у другий день, окрім понеділка) молодий 
кличе до себе старшого боярина і несе молодій чоботи на подару¬ 
нок. Мати молодого насипав у один чобіт жита і кладе кілька 
грошей, а до другого перше насипали соли, а теперечки кладуть 
які гостинцї: насінв, горіхи, дрібні пряники — то що. Чоботи 
несе боярин. 

Увійшовши у хату до молодої, молодий і боярин вклоняють 
ся й кажуть: „З суботою бувайте здорові! 8 

— Покірно благодарим, сідайте на лаву ! в Мати молодої ста¬ 
новить на стіл порожню тарілку, а боярин кладе на тую тарілку 
чоботи. Молодий і боярин сідають на лаву 8а стіл, а молода вихо¬ 
дить з хати і скликує до себе найближчих дружок. Увійшовши 
у хату до кожної, вона кланявть ся і каже: „Прошу йти чобіт 
приймать! 8 Дївчата швиденько збирають ся до хати молодої й тодї 
починавть ся обряд „приймання чобіт 8 . Молода становить ся у за- 
полок коло печи, боярин бере тарілку з чобітьми і підносить моло¬ 
дій кажучи: „Кланяють ся Вам батько й мати і молодий князь 
хлїбом, сільлю і червоними чобітьми ! 8 Молода бере з тарілки чо¬ 
боти і відказує: — „Спасибі батькови, матері і молодому князеві 
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ва хлїб, за сіль і за червоні чоботи!“ Потім вона ставить чоботи 
на стіл, а на тарілку кладе хустку і підносить її 8 поклоном мо¬ 
лодому, а другу підносить бояринові. Подарунки заздалегідь вже 
вийняті з чобіт і лежать на печі. Жито з чобота молода висипає 
собі у праву полу юпки, а гостинці у лїву полу. Жито з поли вона 
пересипав потім у торбинку і ховав до приданої скринї, а гостинцї 
роздав усї подружкам, зоставивши собі тільки гроші. Чоботи пере¬ 
ходять з рук до рук — усї їх роздивляють ся. 

Піднести чоботи молодий з боярином знов сідають за стіл, 
а батьки молодої частують їх драглями, смаженим салом, ковба¬ 
сою і горілкою. Після закуски молодий дякує за учту і іде з боя¬ 
рином до дому. 

І.. Запрошуване на весіле. 

Зоставшись сама, молода кличе до себе старшу дружку, ко¬ 
тра помагав їй змити голову, вимити шию, руки (як що в баня, то 
молода йде з дружками туди), одягав її, заплїтав косу „у дрі¬ 
бушки"*). „Другі дружки — „підстарші" теж помагають її вира¬ 
жати ся у ленти, квітки, намиста. Одягшись і надївши нові чоботи 
молода йде з старшою дружкою по селу закликати на весїлв 
усїх родичів і сусїдів. Увійшовши до кожного у хату, молода тричі 
кланявть ся у пояс господарям і тричі каже: 

„Просять батько і мати, прошу і я до себе на хлїб, на сіль 
і на весїлв!" 

Ходячи по селу дружки співають: 

28. 

Йшла Маруся по дорозі 
Скриплять чоботи на нозїх, 

Не за батькові гроши, — 

Купив Івась хороший! 

29. 

Ой попе, попе Гордїю! 

Не дзвони рано в неділю, 

Задзвони, попе, в суботу, 

*) Після сього молода не розплітав коси і не перечісувть ся аж до комори. 

А в т. 
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Перебий дівкам роботу, 

Нехай не швють, не прядуть, 
Да до Марусі в дружки йдуть. 

30. 

Ішли дружечки горою, 

Кликали Марусю з собою: 
Ходи, Марусе, із нами, 

Дамо тобі віночок 8 перами 
І з золотими квітами 8 . 

Я того віночка не зношу, 
Полюбила Івася як душу. 

31 . 

Жалю серцю ие завдавайте! 
Мені в батенька не жити 
І віночки не вити. 

Що один було ізвила, 

І того не зносила: 

Повісила Да у теремі, 

У теремі да на дверечках, 

Де мій батенько ходить, 
Голівкою да черкавть ся, 
Слізоньками обмивавть ся. 

32. 

Ішли дружечки рядочком 
По під вишневим садочком, 
Вирвали квіточку зелененьку, 
Нарядили Галечку молоденьку. 

33. 

Куди ми не пійдем 
Да усе одним слідом, 

Зелеиою порошою 
З МОЛОДОЮ 'хорошою. 

34. 

До двору, дружечки, до двору! 
Ломайте сосонку до дому, 
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Да воліть П на вагнїт, 

Да загнічувать коровай. 

Зелева сосенка не гнеть ся, 
Богатий, матінко, не шлеть ся, 
А убогий, да хороший не сьмів, 
Так моя руса коса змарнів. 


36 . 

В Чорторіях грім гуде, 

А в Глухові дорщ. іде, 

В Землянці на.ринку 
Пили бояре горілку, 
Частували їх дружечки 
З золотої да вубочки. 


36. 


Тихо, тихо лотокаии 

Вода йде І 

Що сестриця до братика 

Чолом бв 

Ой внметай, братику 

Новий двір, 

Да застилай, братику, 

Тесовий стіл, 
Да наповняй, братику, 

Кубочви, 

Привитай же братику 

Мої дружечка. 
Ой до двору, дружечки, 

До двору, 

Нахиляйте сосенву 

До долу, 

Да принесемо сосенву 

До дому, 

Поставимо сосенву 


На жильчастому*) 


На столі, 
Скатерти. 


*) Овдобленогу ввмрункми. Авт. 
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37. 

Ой мате, тати старая, 

Чи їздила до торгу, 

Чи накупила китайки 
Застилать столи й лавки? 

Бо йдуть дружечки-панянки! 
Врізала мати китайки, 
Застлані столи й лавки. 
„Сїдайте, дружечки-панянки I а 


М. Дівич-вечір. 

Як смеркаеть ся, молода вертавть ся до дому а дружками 
і готувть ся до дївич-ввчора. У хагї накривають чистою скатїрткою 
стіл, ставлять на нього коровай, кладуть дві паля¬ 
ниці на двох тарілках, дві нові ложки перевязані 
червоною стрічкою і ставляють „попадю" — пляш¬ 
ку а настояною горівкою, котру мати затика пуч¬ 
ком калини і обвязуе червоною стрічкою (мал. 9). 

„Попадї* не займають поки не приїдуть від молодого 
дружки після „комори". 

Молодий з боярином те-ж ходять запрошувати 
людей до себе на весїлв. Обидва мають у руках 
по „канчуку". Увійшовши до хати, молодий тричі 
кланяеть ся у пояс хазяїном і тричі каже: „Просив 
батько і мати, прошу і я на хлїб, на сіль і на ве- Мал. 9. 
сїлв" І У молодого те-ж готувть ся у хатї усе як Попадя, 
і у молодої. На стіл ставляють коровай на чисту скатїртку, кла¬ 
дуть паляницї і ставляють „попадю". Під коровай підсипають по 
жменї жита. 



N. Поїзд. 

Молодий перед вечером збирав „поїзд", котрий складавть ся 
з 1) двох старостів чи сватів (староста й підстароста, 
староста і сват), 2) двох дружків (дружкоіпіддружий) 
3) старшого боярина і чотирьох або й більше бояр, 4) двох 
або чотирьох свах і однивї сьвітилки (бува й до трьох) — усї 
вони й звуть ся поїзжанами. 

У старости чи свати беруть найчастїйше дядьків (з батько¬ 
вої чи з материної сторони — однаково, або иаьших родичів, людей 
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старих, поважних, степевних, вони йдуть сватать, їй же належить 
і найбільша пошана у протягу цілого весїля. За давніх часів ста¬ 
роста набуть був жерцем, він скрізь іде з молодим і благословляв 
все що діять ся навіть у хаті-у молодої, де нема свого старости. 
Перше мабуть усе відбувало ся насильцем і за приводом жерця 
з роду молодого. 

Дружки мусять бути люде те-ж жонаті, тільки не старі — бо 
вовн мають чимало роботи на весїлю. їх закликають вже тоді як 
сватане скінчене — на саме весїлв. У дружки беруть звичайно 
дядька, жонатого брата, братаника, або й просто жонатого прия¬ 
теля — товариша. Дружки ще більше як старости не відходять від 
молодого і усе роблять на весїлю і усім порядкують просячи 
тілько кожен раз старосту і підстаросту, щоб благословили те або 
те зробити. У давні часи бувало й так, що коли молодий через що 
небудь не втне „зробити калини* молодій, то як що молода згожу- 
валась, то робив се старший дружко. (Теперички замість дружка 
се роблять свахи). 

Бояре мусять бути усї нежонаті. Се — товариші молодого, 
котрі у давні часи мабуть помагали йому викрадати молоду. Вони 
скрізь ходять ва молодим неначе його військо, а старший боярин 
не відступав від нього й на хвилю. Він же й держать иід ним вінця 
у церкві у час вівчаня. У бояре кличуть вавше братів, молодих 
родичів, близьких приятелів. 

. Сьвітвлка завше мав бути дівчина, безпремінно чиста, незай¬ 
мана. Непорушеве дівоцтво П мав дуже велику силу і через се 
люде дуже боять ся, щоб ие узяти у сьвітилки таку, що вже 
„поблазнена* і нізащо ве візьмуть такої, про котру вже йде пого¬ 
вірка, а беруть найчастійше дуже ще молоденьких, ледви дорослих 
дівчат. 

У свахи запрошують звичайно молодих жінок — молодиць, 
але тілько таких, щоб не були вагітні. Сї свашки — приданки, 
звичайно сестри, тїтки, невістки молодого мають роздягати молоду 
у коморі і розднвдюють ся упісля її сорочку і вони-ж співають 
тоді й'пісень. 

У молодої ие бував нї сватів, ні старост, ні дружків ні бояр. 
6 тілько брат, що мусить „продавати" свою сестру і шуриицї — 
на швидку зібрані молоденькі родичі молодої, котрі мусять її бо¬ 
ронити від молодого і його бояр. Окрім того ще вдружки чи 
дружечки — дівчата, родички і приятельки молодої, з котрих 
вона вибирав одну за старшу дружку. Ся старша дружка за- 

40 

Ндтернялж до україяоько-руської еткодьоОД т. Ш. АО 
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плїтає молодій косу, держить вінця у церкві і також не відходить 
від неї, як старший боярин від молодого. Окрім дружок з молодою 
йдуть до хати молодого свої свашки, приданки — замужні сестри, 
тітки молодої і т. и., котрі теж треба, щоб не були вагітні. Що до 
дружок то до їх такого розбору нема, навіть і у піснї співавть ся: 
„одна дружка черевата, друга на днях ходить, а третя дїтей водить" 1 

Батько і мати молодого і рідня його у поїзжане не їздять. 
Окрім поїзжан з молодим їдуть музики і хлопці. 

Сьвітилки, — сестри молодого, свахи убирають у суботу ще 
перед виряженем поїзду шаблю (мал. 10). Вбирають її такечки* 
З цілого хлїба відрізують окраєць і через той окра¬ 
єць застромлюють яку небудь стару шаблю або 
шпагу, до держальна і привязують той окраєць до 
держальна червоними стрічками і червоними-ж ше¬ 
рстяними мотузочками від пояса — жичками. 

В окраєць устромлюють ся ягоди калини, віточки 
ласкавцю, стеблики 8 листиками барвінку, квітки 
цмину чи безсмертнику, трохи рути, коло¬ 
сків жита і городяних васильків пахущих*). 

Усе ото прикручуєть ся до держальна шаблї чер¬ 
воними жичками і лентами, а в горі до держальна 
прироблюєть ся дві зліплені разом з низу воскові 
сьвічечки. 

Перед тим як поїзд рушить у дорогу, на стіл 
ставляють коровай і подають пізнїйше обід чи ве¬ 
черю: борщ, юшку, мнясо, горілку. Повечерявши, 
поїзд рушає до молодої: старша сьвітилка бере у руки 
шаблю, староста одну Фляшку з горілкою, дружко 
— другу і кожний по паляницї, загорненої у хуст¬ 
ку ; одна з свашок веве дві паляниці, тс-ж завязані 
у хустку. Помолившись богові, поїзд їде, або йде 
пішки до хати молодої. Поїзжане співають: Мал. 10. 

шабля. 

*) Усі сі рослини мають своє алегоричне зпачіне: ягоди калини (УіЬиг- 
пиш ориіиз) дівоцтво, ласкавець (Виріеигиш гоїип сІіГоІіит) привітність, 
барвінок (Уіпса регуіпса) прихильність, безсмертник (ХегапіЬ е пиш 
аппииш) вічність, рута (Ниіа дгатеоіепз) вдоровле, хитній колос — аа. 
ніжність, богатство, васильки (Осітит Вазіїісит) набожність. 

Авт. 
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38. 

Збірай ся тв, мій родоньку, 

Да до мене у суботоньку. 

Поїдемо у дороженьку, 

В дороженьку у щасливую, (двічі) 

По паняночку уродливую, 

По хусточки, но серпаночки 
До Марусі — до паняночки. 

39. 

Одступите ся, вороги! 

Не переходьте дороги, 

У нас коники вороні, 

Підківоньки золоті, 

Підобють коники під ноги, 

ПІД 80Л0ТІ підкови! 

Шоб підковоньки бряжчали, 

Шоб вороженьки мовчали! 

Ще з суботи молодий і старший боярин мають при собі або 
канчуки або ц ї п к и. Канчук — се коротенька пуга 8 деревля¬ 
нам держальном (мал. 11) сплетена з 8 або 12 
ремінців, 40—50 стм. довжиною, з трьома або 
одним ремінцем на кінці і'з вузлом або шку¬ 
ратяною каблучкою коло держальна. Ціпок — 
се паличка з шишкою у горі (мал. 12) з кореня, 
з котрим паличка висмикнена з землі. З та¬ 
кими канчуками чи паличками вони ходять 
і закликати чи „заганяти народів** на весілв. 

Поїзд наближавть ся до хатп молодої: 
молодий з дружком ідуть попереду, за молодим 
ідуть сьвітилки з боярами а слідом і всі иньші 
поїзжане. Прийшовши до зачинених воріт друж¬ 
ко виклика: „виходьте, свате, могорича пити I а 
Батько або брат молодої з ріднею виходять на 
зустріч до поїзда, відчиняють ворота і випивши 
у воротах по чарці горілки пускають поїзд Мал. 12. 
Мал. 11. У Д В Ф ^ поїзжане увіходять до хати до молодої, ціпок, 
канчук. Тут дружко частує з своєї пляшки матїр молодої, батька 
й иньшу рідню і загадує молодому йти і сідати за стіл і чекати на 
молоду, котра стоїть у хатї між дружками. Дружко і староста від- 
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дають батькова молодої пляшку з горілкою і паляниці, а сваха 
свої кладе на стіл. Батько доливав пляшку горілкою і вертав її ста¬ 
рості, а мати знов завязув у хустку свасї у свойому платну дві 
свої паляницї і віддав її. Обідві приказують: „Спасибі богові, сва¬ 
тові, свасї і людям добрим* ! Староста з дружком ховають горілку 
у кишенї. 

„Вільце* або прапорцї встромляють у суботу „коровайниці* 
і вкривають зверху білою хустиною. Коли у вечір у суботу прихо¬ 
дять дївчата вити „вільце", то беручись до завиваня, зразу старша 
дружка знимав хустину, иньші разом помахають узявшись за кінчики, 
хустиною над „вільцем" і хустину віддають молодій, що взявши ху¬ 
стину, бере ся завивати „вільце* : молода привязув перша пучок 
калини до верху „вільця", або на середнїй вищий прапорець, яа 
нею вже вививають „вільце* дружки, кожда привязув по пучечку 
„зїлвчка" і вони ж обмотують лентами і жичками; молода 
більше в вавиваню не бере участи. Старшу шишку віддають све¬ 
крусі, коровай крають усїй ріднї і весїльним гостям, шишки 
з паличками те-ж роздають гостям і дружкам молодої, перепічки 
їдять у поцедїлок, колачі роздаровують, так само й окремі шишки. 

Молода стоїть у заполку. ждучи, поки увійде молодий, а дружки 
співають: 


40. 

Зеленая рутонько, жовтий цьвіт, 

Чому тебе, Івасю, довго нїт? 

Писала-б я листи, дав не вмію, 

Послала-б я послоньки, — дак не сьмію, 

Пойшла б сама молодая, дак бою ся; 

Темненькая да ніченька, то бою ся, 

Далекая дороженька — підібю ся. 

Покладаю я на Бога всю надію, 

Шо прийде мій миленький в сю неділю! 

Старша сьвітилка йде слїдом за молодим і ставляв „шаблю* 
на покутї. Мати бере заздалегідь наготовлену хустку, кладе її на 
тарілку і з тарілкою подав старшій дружцї, котра вже передав 
тарілку з хусткою молодій у руки. Молода через стіл подав ху¬ 
стку молодому, а той бере її з тарілки, а на тарілку кладе гроші. 
Взявши гроші молода „чоломвавть ся* з усїм поїздом і сама усїм 
підносить по чарцї горілки, а потім знов становить ся між друж¬ 
ками. Дружки співають:] 
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41 . 

Тн осядь, осядь, тихий ровику, 

У вишневому садочку, 

Там тобі усього твого, 

А галочка лучча від усього. 

Ти осядь, осядь, молодий Івашво, 

У тестеньки ва скамйою, 

Там тобі усього много, 

А Марусенька лучча від усього. 

Там тобі вривдоньки не буде, 

Ні твойому поівдоньку, 

А Маруся твоя буде І 

Передаючи молодому через стіл хустку, молода сим прилюдно 
виявляв, що вона хоче й згожувть ся йти за його. Се зветь ся 
„давати руки*. При сьому співають: 

42. 

Крикнули лебеді на воді — 

Заржали кониченьки на стані, 

Били чолом за двором, 

Придавали рученьки ва столом. 

Брат молодої бере тоді кожух і каже: 

— Старосто, пане старосто благословіть вовер за стіл занести ! 

— „ Бог благословить! тричі відповідав староста; брат питавть 
ся в друге, староста знов благословляв тричі, нарешті брат питавть 
ся в трете, староста благословляв внов тричі — у третій раз. Тоді 
брат заносить кожух ва стіл і кладе вовною до гори на лаві біля 
молодого і сідав на той кожух. Дружко частув брата горілкою 
і просить його відступити місце молодій. Брат поступавть ся і знов 
каже до старости: „Старосто, пане старосто, благословіть сестру 
за стіл завести!“ — три рази і староста знов тричі відповідав по 
три рази: „Бог благословить* І чи „Боже благослови"! Брат вихо¬ 
дить з ва столу і беру сестру за кінець хустки, котру вона дер¬ 
жить у руці і таким робом заводить 1і за стіл і сідав коло моло¬ 
дого, а сестру садовить біля себе. Дружко знов підносить братові 
горілки, брат випивав, передав кінець хустки молодому і виходить 
з за столу. Сьвітилка те-ж виходить з другої сторони від молодого. 
Тоді усіх частують горілкою. 
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У молодої на голові припяті чотири квітки. Инодї припинають 
до голови тілько три, а четверту пришпилюють до „божиика*. Се¬ 
стра або старша дружка підходить до молодої, став біля неї на 
лаву, бере в молодого шапку і каже тричі: „Старосто, пане ста¬ 
росто, благословіть молодому князеві квітку пришить!“ Староста 
тричі відповідав: „Боже благослови !* потриразп. Дружки співають: 


43. 

Ой дай, мати, голку — гуі 
ОЙ дай, мати, голку 
І ниточку шовку, 

Пришию квіточку 
Ік веленому барвіночку, 

Ік шапцї болгарцї, 

Червоній китайцї. 


44. 

Як ми були швачки, 

Крамарськії дочки, 

У Києві бували, 

Шовком торгували, 

Квітки пришивали; 

Не даром давали — 

По сто рублїв брали! 

Сестра молодої бере у неї 8 голови або здіймав з божника 
„квітку" і пришивав її до шапки, а потім надівав ту шапку з квіт¬ 
кою собі на голову і ставши на лаві каже, щоб у неї ту шапку 
викупили. Дівчата співають: 


45. 

Подивись, зяте, на мене 
Чи не краща я від тебе 
У твойому шличку ковпачку, 
А у сестриному віночку, 

У батьковому дворочку?! 


Оідіїігесі Ьу ^зООДІе 



ВЕСІЛЬНІ ОБРЯДИ 1 ЗВИЧАЇ У ЧЕРНИГ1ВЩИНЇ 


99 


Боярвн хоче вкрасти шапку з квіткою. Йоту співають: 

46. 

Старший боярвн виляв, 

У його грошей не мав, 

Три дні на току молотив, 

Одну копійку заробив 
Та й ту за квітку положив! 

Дружко наливав чарку горілки і підносить її на тарілці се¬ 
стрі, просячи віддати або продати молодому квітку з шапкою. 

„Бї, за чарку горілки не віддам квіткн а , відповідав дївчива. 
Дружко наливав дві чарки, знову подав сестрі, кажучи: „Получвть 
дві бочки горілки за квітка". Сестра відповідав: „Я не пявиця, не 
шинкарка: пить ие люблю, шинковать не вмію; або перельлю, або 
не дольлю, кому на віру дам — грошей забуду ся. Мевї за квітку 
сто рублів*. Торгують ся; дружко кладе гроші, ще додав — рубля, 
грнвеннвка, або більше, як до майва й бажаня молодого; сестра 
бере гроші, вдіймав з себе шапку, тричі обводить нею над головами 
молодих кругом, надівав на молодого, цілув зятя і сестру і сходить 
8 лавки. Дружки співають: 

47. 

От тепер вже я козак І 
Золотий на мені ковпак. 

Я на войні не був, 

ЗолотнЙ ковпак добув: 

Од війська зостав ся 
Золотнй ковпак і здав ся! 

Продавши квітку всі пють могорпча. Молоді сидять взявши ся 
за кінці хустки. Після могорича дружко питаеть ся: „старосто, 
пане старосто!" — „ради послухать! відповідав староста. „Дозвольте 
молодих танцювать повести ?" „Боже благослови" тричі. Дружко 
підходить до молодо! й подав їй кінець хустки, що у нього в руках 
або виймав ізза пояса. Молода береть ся ва кінець хустки і в мо¬ 
лодим виходять ізза столу, іде зараз за дружком, що веде їх тан¬ 
цювати в сїни. Дружки співають: 

48. 

Староста дівочий, 

Скакати охочий, 
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На дворі скакати, 

Князя розглядати: 

Чи ие кривий, чи не горбатий, 

Чи в жовтих чоботях, 

Чи вмів скакати? 

49. 

А в нас староста не старий, 

В його новії постоли 
1 білесенькі онучі, 

Танцювати як лучче. 

Не хоче вести танцювати, 

Шоб білих онуч не маратн, 

На двір танцювати, 

Бояр розглядати, 

Чи ве криві, чи не горбаті, 

Чв вміють скакати? 

Музика грав, всі танцюють: метелицю, трепака, горлицю й и. 
Після танців вечеряють: борщ, юшку, печеню, отудень, пють го¬ 
рілку палену. Після вечері беруть ся до завнвавя .вільця”. Встро¬ 
мляють у коровай галузку або вершечок сосни, яляцї, літом ви¬ 
шні, або прапорці. „Вільце” або „гильце” встромляють одно, а коли 
прапорці, то 12; 

Старша дружка бере пучок ягід калини і питавть ся: „Ста¬ 
росто, пане старосто 1“ — „Ради послухать!” — відповідав старо¬ 
ста. „Благословіть молодій княгвнї вільце ізвить?!* — „Боже бла¬ 
гослови !” тричі відповідав староста. Молода виходить ізза столу, 
старша дружка подав їй три квітки: 1) пучок ягід калини (невин¬ 
ність або чистота) 2) три колоски жита (багатство) 3) галузку бар¬ 
вінка (любов) і молода перша прнвязув сі прикраси до „вільця*. 
Дружки і сьвітилки співають, убираючи вільце: 


60. 

Благослови Боже 
Й Пречистая Мати 
Віллечко почати. 
Віллечко почати, 
ВІЛЛеЧКО І8ВИТИ, 

Сей дом звеселити! 
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61 . 

Благослови, ній батенько, благослови! 
С которого дерева вільце І8ВИТЬ? 

,ІЗ плини, дитя мов,' із ялини, 

С червоної, дитя мов, да калини, 

С хрещатого да барвіночку, 

З запашного да васидечку". 

62 . 

Ми своїй Марусині вільце зовем, ч 
Щирії бори виломавм, 

Ярую рутоньку вищипаєм, 

Червону калину вищипавм: 

Ой бути дереву ялині, 

Нашій Марусі княгині! 


53 . 

За лісом, лісом новина, 

А на тій новивї —- пшениця, 
Густі копи на новині, 

Високі стоги на гумяї, 

А ще вишче віллечко на столі. 

54 . 

Тонка сосонка в бору стояла, - 
В бору стояла — шуміла, 
Дорогою шла — дзвинїла, 

Під двір підійшла тихесенько, 
На столі стала ряонеоенька! 

55 . 

Летіла галочка ів бору, 

Несла ягідку червону, 

А тая ягідка дозріла,. 

Да на віллечко поспіла. 


56 . 

Як мн своїй Марусі вільце вили, 

Усі лужки, бережки виходили, 

Нагориш до украТявакоруояяоІ етнодьоШ, Т. Ш. 14 
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Червону наявну виломади, 

Такн своїй Марусі вільце іввнлн! 

57. 


Ніхто не вгадав, 

Шо на віллечку сне: 
А на нашому віллечку 
Золоті верхи, корхи, 
Срібні да лелїточкн, 

А округ квіточки, 

Од сонечка сяють, 

Од вітроньку мають. 


58. 

Вийди, Марусе, погледи. 

Чи хороше віллечко 
Мн тобі ізвнлн ? 

Як не хороше, 

Ми переввм, 

Ми тобі кращеє І 80 В 6 М! 

Дружки і сьвітилки обвішують вільце-сосонку і прапорці, ка¬ 
линою, барвінком, житніми колосками, васильками, папірявими кві¬ 
тами, золоченими папірцями й т. и. і все те перевязують і перепу- 
тують червовою леитою, переплітають червоними вовночками, тороч¬ 
ками, нитками, так що вільце став немов великим гніздом. Мабуть 
.вільце" і служить ознакою гнізда' — „кубелечка", що ладять собі 
молоді. Коли скінчать вити „вільце* у молодої, то молодий з мо¬ 
лодою, зусею молодіжю й музикою іде завивати „вільце" до мо¬ 
лодого. Сьвітилка бере з покутя шаблю і назад весе Її до дому до 
молодого. З молодими вертають ся і поїзжаве. Дорогою грав му¬ 
зика і дівчата співають: 


59. 


Од свата до свата 
Доріженька услата 
Шитими коврамн 
З золотими мохрамн! 
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Сьвітнлви: 

60 

Ми у свата буди, 

Горілку пили, 
їли кашу ие солону, 

Пили воду ие холодну. 

61. 

Ми у свата були, 

Горілку пили, 

Сир їли — зуби поліпили, 

Як би гуся, да печене порося, 

Ми-б ще їли! 0 

Увійшовши в хату молодого, молода кланяв сЯ Його батькам, 
котрі просять її сідати за стіл; молодий, бояре і еьвітилка стоять 
біля стола. Батько й мати питають ся «дружка: „а шо, яв вам там 
було у свата?" 

— Усе добре 1 вена ніякої насьмішки — відповідав дружко' 
і староста. — „Оце добре", кажуть батько й мати. Свашка вла- 
няеть ся батькам паляницями, мати бере вузел з паляницями, роз- 
вязув вузел, цілує паляниці й кладе їх на стіл, а хустку ховав. 

Дружко Й староста дістають горілку, котру їм налили у молодої 
й частують нею всіх весільних. Після сього беруть ся вити вільце 
молодому. Старша еьвітилка приносить калину й и. для вільця 
і передав дружкам. Встромивши „вільце" або прапорці, старша 
дружка передав пучок ягід калини й в. молодій, котра перша при- 
вязув прикрасу до .вільця". У молодого церемонія ввтя „вільця" 
така сама яв і в молодої та тілько сьвітилки, передавши калину 
й и. в виткі „вільця" не беруть участи. Пісні співають вр. 50, потім: 


Не йдіть, молодиці, 
До вас вільце вити, 
Зовемо ми сами 
З ясними соколами, 

С чорними галочками 
По під хмарочками! 
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63. 

Де ви, бояре, були? 

Кому ви ' вільце вили ? 

С того мовго вїллечка, 

Да з золотого піречка 
Зовемо Івашку віллечко. 

Далі співають вр. 51, 54, 57, 58. 

Завивши „вільце* 1 , вечеряють те-ж так само, як у молодої, 
коаеду страву запиваючи горілкою, дївчата — праженою. Яв вави- 
вають грає музика, після вечері теж і мододїж танцює в сїаях да¬ 
леко за північ, потім усї росходять ся до дому, -молодий іде ночувати 
до молодої. Вертаючись до дому гості співають: 

64. 

У вашого свата 
З верби з лове хата, 

З білої да березонькн, 

Пійдемо да тверезовьві — гу 1 

0. Печогдадини. 

Як завивають „вільце** молодому, до нього до хати приходять 
мужчини з ріднї молодої приходять і баби „печоглади*; приходять 
вони „печі гладати*, себто гладити, поправляти. „Печоглади** 
приходять тілько до молодого. Увійшовши до хати „ печоглади “ (їх 
бував 5—10 і більше), співають: 

65. 

Прийшли ми печі гладати! 

А в нашої печі, золоті плечі, 

Золоті да мулевані, 

Нашій Марусї сподобані. 

66 . 

Прийшли ми печі гладати) 

А в вашої печі золоті плечі, 

А за тії плечі кажи, свате, речі, 

А за тії працї давай, свате, по чарцї! 
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„Печогладн 8 дом&гають ся багато горілки, бо немов би то го¬ 
рілкою треба гладити піч, замащувати, поправляти щілини. Коли їх 
мало приймають, то вони стукають піч навіть навколо кочергою, 
аби більше обсипала ся. „Печогладів“ старають ся вдоволити за¬ 
кускою та горілкою, вони старають ся вдавати буцїмто гладять ру¬ 
ками піч, замащують на вій всї огріхи; гарненько випивши і за¬ 
кусивши, вечеряють вони укупі з усїми гостями, тілько приймають 
їх більше, „печогладн* знову беруть ся оглядати і колупати піч 
руками, трісками, навіть зубами, гладять руками, де подряпано. їх 
іще частують горілкою й вовн відходять до дому. 

Мабуть се був звичай устроювати собі домашнє огнище, при 
чому, може в жертву печі, змочували і піч горілкою. Як на жертву 
печі можна дивити ся і на отсей звичай того дня: печуть і ва¬ 
рять до піввочи; коли ладять мясну страву, то яв більша худоба, 
то розрізане мвясо, а малу: ягня, порося Й и. настрой лають на 
рожен і в печі на вогвї підсмалюють, повертаючи кругом; ізнявши 
з рожна варять і печуть. 

На віч кладуть у піч дрова і ставляють воду, „шоб було що 
і печи їсти і пити". Окрім того кажуть, що дрова владеть ся у піч 
за для того, щоб душам нашим на тім овітї було чим 
постити мости, щоб перейти на другий бері г річки*). 


Р. Неділя — вінчане у церкві. 

Рано у неділю входить до молодого в хату дружко і лоздров- 
кавшн ея цитавть ся: „чи усе у вас готове, шоб до божого дому 
нам іти?* — „Готове усе, — відповідають йому, — ідіть в богом!* 
Дружко каже благословити молодого, батько й мати сїдають 
на ослін, лицем до дверей, беруть у руки: батько хлїб і сіль, 
мати образ, дружко підводить до них молодого і тричі нахиляв 
, йому голову перед батьками своєю рукою, обвивши руку ху¬ 
сткою. Батько каже: „Боже тебе благослови, синку, у закон усту¬ 
пить!* Молодий, відкланявши ся з дружком, боярином і сьвітилкою 


*) Між печогдадинами д-ки Литвинової і пвчогдадинами Чубинського 
(т. IV, ст. 95) в мішанина не тідько етімольогічна, але й культурно-історична; ско¬ 
рій ше печоглядини у значінні розглядин мусять бути пережитком давнійшого зви¬ 
чаю культа печі у авязку я культом померлих, на жотрі натякають печогладини. 
Між иньшим у опису весіля у Новгород-сїверському нов. ва Чернігівщині ми «на¬ 
ходимо явістку, що на печогладинах у хаті молодого родичі молодої їдять сало, по¬ 
кришене ва заслонці від печі. (Черниг. губ. ВФд. 1855, N 20, ціт. у Сумцова 
О свадеб. обрядах!» проймущ. русскихі». Харків 1881 ст. 188). Ред. 
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йде до хати молодої. Молода рано одягав оя до шлюбу і, коли прий¬ 
де молодий, батьки повинні „відклонить пару*, благословити „у божу 
путь до церкви*. Молодих благословлять так само, яв і батьки мо¬ 
лодого. Батьки молодої так само сідають на ослін із хлїбом, сілю 
й образом, молодого „відклоияв* дружко, а молоду „відвлоняв* 
в ноги батькам тричі брат її і те-ж нахиляв не голою рукою, а об¬ 
витою хусткою або смушевою шапкою, котру держить в руці. 
У церкві з молодою йдуть її дружки, молода йде з молодим рядом 
по лївім боцї, сьвітилка по правім і несе шаблю. До церкви йдуть 
усї дружки, старости, бояре, сьвітилки, дружки, свахи; не повинні 
йти на шлюб своїх дїтей їх батьки. 

В церкві молоді стають окремо. На заклик попа їх підводить 
до аналоя старший дружко і становить на хустку (килимець), ко¬ 
трий він їм стелить під ноги. Зразу підходить молодий, потому мо¬ 
лода, иа аналой дружко кладе другу хустку. Після шлюбу, ту ху¬ 
стку або рушник, котрі лежали на аналою, й котрими піп звязув 
молодим руки в час обряду вінчана, піп бере собі, а килим, що лежить 
під ногами молодих, бере паламарь. Хід округ аналая відбувавть 
ся в такім порядку: по переду паламар несе засьвічений сьвічник, 
за ним піп веде молодих за хустку або рушник, котрим у них звя- 
зані руки, над головами молодих тримають вінки: над молодим 
старший боярин, над молодою старша дружка, зараз за ним іде, 
доконче одна, сьвітилка, може бути і скільки сьвітилок. Старша 
сьвітилка несе в руках шаблю, на котрій засьвічують сьвічки рів¬ 
ночасно з тим, коли піп засьвічув сьвічки у молодих; сьвітилка 
засьвічув евої сьвічки від якого небудь образа. Коли після скінчена 
шлюбу гасять сьвічки у молодих, сьвітилка те-ж гасить свої сьвічки 
на шаблї. Окрім старшої сьвітилки, иньші сьвітилки, що проводять 
молодих, шаблї в руках не мають. 

Від шлюбу молоді виходять із церкви перші, ва ними йдуть 
сьвітилки, дружки, далї иньші сватове. Молодих поздоровляють, 
але вони, до виходу на вулицю, не повинні анї кланятн ся, анї дя¬ 
кувати, анї розмовляти. За церковною брамою їх чекав музика, 
котра зараз починав грати, як тілько молоді переступлять із цвин¬ 
таря на вулицю. Молодїж, що проводить повінчаних, співав: 


67. 

Ішла Маруся од вінця, 

Сипала золото 8 рукавця, 

А за нею матюнка з ключами: 
„Уже мою донечку звінчали!* 
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68 . 

Ой були ми в церкві 
Да бачили диво: 

Два венцї на стольцї, 
А два на голівцї! 

69. 

Ой були ми в церкві 
Да молились Богу, 

Ой дай, Боже, долю 
Нашому молодому! 

70. 

Не дякуйте попу, 
Дякуйте поповичу, 
Шо він ізвінчав, 

Не богато узяв: 
Півтора золотого 
З нашого молодого! 


71. 

Ішла Марусенька по діду, 

Казала: я замуж не піду. 

Аж првйшлось на кінець — 

Ведуть Марусеньку під вінець! 

72. 

Схилила ся верба з верху до кореня, 
Вінчалась Марусенька з ранку до полудня! 

73. 

Стояла Марусенька під вінцем, 

Да чесала голову гребінцем. 

Да упав гребенець під столець. 

„Да подай, Івасю, гребенець!” 

Я тобі, Маречко не удовець, 

Шоб я тобі подавав гребенець І 
6 у тебе етаршая дружечка, 

Вірная твоя служечка! 
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74. 

Котвв ся кришталь в під города, 

Да підкотив ся під ворота. 

„Одчиняй, братику, ворітця і віконця, 
Іде сестриця с під вінця!" 


75. 

Стрічай, натїнко, з колачем, 
Звінчала ся донечка с паничеи. 
Не так з паничем — а мужиком 
Звивали рученьки рушником! 


76. 

Брязнули ключі з неба летючи, 

Співали дружечки юлицею ідучи! 

Із церкви молоді йдуть просто до хати молодої — шлюб від¬ 
бував ся в тій парафіяльній церкві, до котрої парафії належить 
молода. Батько Й мати зустрічають повінчаних на порозі хати 
з хлїбом, сілю й образом. Молоді тричі кланяють ся в пояс бать¬ 
кам, котрі їх благословляють, поздоровляють і цілують, молоді цї- 
лують ся з батьками й усею ріднею. Батьки йдуть у хату, зараз 
за ними входять молоді, їх садовлять за стіл і батько частує їх 
горілкою, мати подав обід і просить їстн: борщ і юшка з миясом, 
драглї, каша в салом або маслом і горілка. Сьвітилка кладе ша¬ 
блю на покутї й обідав равом з усіма. 

Пообідавши, молодий дякув за обід і від’їзджав а усіма сво¬ 
їми поїзжанами домів відпочити і приготовити ся до вечірнього 
поїзду. 

Музики лишають ся у молодої і з нею йдуть на прощальний 
дївочий обід до старшої дружки. Її проводять і всї запрошені нею 
дружки; у старшої дружки обідають, музика грав, молодїж тан¬ 
цює. Се називавть ся „ходить по дружках" або „заводить дружок". 
Инодї від старшої дружка ще одна-дві посестри просять молоду 
(доконче зі старшою дружкою) до себе на обід і так відбувають 
увесь девь до вечера, поки не обійде молода всїх своїх запрошених 
дружок. Кожда частує молоду й иньші посестри хоч закускою та 
горілкою. Як ходять від дружки до дружки, то співають. 
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77. 

От дружки до дружки! 
Ми їди пирожки 
1 в масло начали, 

Шоб лучче кричали. 

78. 

Не вій, вітер, з льоду, 
Да повій по городу, 
Розмай мою косу 
По червоному поясу, 
Розмай по волосочку, 
Як жито по колосочку! 


79. 

Шо в городі шавлія, 

Остатня моя неділя! 

Я по юлицяи хожу, 

С собою дружечок вожу — гу І 

80. 

Неметені юлнцТ, неметені, 

Туди шли дружечки нечесані, 
Старшая дружечка промела, 

Да до себе бояр провела, 

А підстарша моргнула, 

Да до себе бояр вернула. 


81. 

Летять галочки ряд по рядочку, 

Зозуленька попереду. 
Усі галочки на лузі сіли, 

Зозуленька на калині, 
Усі галочки защебетали, 

Зозуленька закуковала. 
„Да чого-ж ти куєш, чого жалуєш, 

Сивая да зозуленько ? 
Чи жалько тобі темного лугу, 

' Чи в лузі калиноньки? 

Мдтержшк до ухроінеьжо-руеьжої «тжоаоШ, т. Ш. 


15 
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Не жальво мені темного лугу, 

Нї в лузі валвноньвн, 

Да ясальво мені нолітаннвчва. 

Літнього кукованнечка! 

Ідуть дружечки у трн рядочки, 

Марусенька попереду, 

Усі друяеечви за столом сіли, 

Марусенька на посаді! 

Усі друяеечви да заспівали, 

Марусенька заплакала. 

Чого тн плачеш, чого яеалувш, 

Молодая да Марусеньво? 

Чи жальво тобі батька старого, 

Чв подвірвчка вго? 

Не жальво мені батька старого, 

Ні подвірвчва вго, 

А жальво мені русої воєн, 

Да дівочої краси! 

У одної з посестер моЛода аупинявть ся, аби розплести косу 
з „дрібушок® і старіла дружка заплітав її косу в троє. 

82. 

Оце тобі, Мар’ечко, за тое, 

Щоб не плела косоньви у троє; 

Заплети восоньку у чотирі ряди 
Да погуляй у батенька чотирі годи! 

83. 

Ой, матїнько утко, 

Новорочуй ся хутко, 

Сонечко низенько, 

Вечір близенько, 

Сповняй, матінко, кубочвн, 

Привітай мої дружечки. 

Підходячи к хаті молодої, дружки співають: 

84. 

Не гнівай ся, матінко, на мене, 

Шо я веду усю челядь до тебе! 

„Я-ж тебе, донечко, не лаю, 

Усю твою челядь приймаю”. 
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В. Скриня. Відвіз віна. # 

Поки молода ходить по селу, прощавть ся з дружками, її рі- 
днї „збірають скриню®, перину й и. і відвозять до молодого. За¬ 
прягають один, два вози і під’їжжають до комора. Батьки молодої, 
брат її й и. рідня виносять із комори скриню, перину й и., кла¬ 
дуть на вози або санки, міцно привязують вужівками, тут-же ви¬ 
пивають по чарцї горілки з бажанем щастя. Чи влїзе усе придане 
у скриню, чи частина ве влїзе, але доконче треба, аби що на¬ 
будь лежало на скринї. Братові, або тому, хто заступав його місце, 
дають у руки пляшку горілки і в хустці паляницю і він, у това¬ 
ристві своїх своячок (замужнїх), їде зо скринею до молодого. Пі¬ 
сля його від’їзду зо скринею з дому молодої, жінки у неї в хатї 
співають: 

85. 

Шо матїнцї да полегшало, 

Шо в коморі да поменьшало, 

А свекрусї да погіршало, 

Шо в коморі да побільшало. 

Брат привозить скриню на подвірв молодого, входить до нього 
в хату і просить випити могорича за „привезене®. „Шо се-ж ви 
нам привезли?® питавть ся молодий, — „чи не покражу яку?® 
„Еге! відповідав брат, — чи не можно як її перевести?® — „Мо¬ 
жно, можної® відповідав швидче молодий, — „везїть і ховайте®. 
Підвозять до комори скриню, молодий одчиняв двері, брат із при- 
їжжими уносять привезене в комору, а молодий стоїть у дверях 
і лїчить усе, що уносять у комору. Після того входять у хату, 
подають чарку, брат частув молодого й його рідню, молодий в спо¬ 
рожнену братову пляшку сипле горілки і каже: „Дай Боже, шоб 
сяя покража відсїль не вийшла і благополучно поносилась®. Брат 
віддав матері молодого паляницю, котру вона цїлув й кладе на 
,стіл. Потім садовлять приїжжих за стіл, частують медом, горілкою, 
обідом. Пообідавши, брат дякув за почастунок і з усїм своїм това¬ 
риством їде до дому. 

Діставши скриню, молодий збирав „поїзд®, що повинен скла¬ 
дати ся бодайз одної особи більше від суботнїшнього і мати 
найменьше отсї особи: 3 сьвітелки, 3 свахи, 2 дружби, 2 бояре 
і 2 старости, та так, аби всїх разом узятих виходило до пари себто 
12, 14, 16 і т. д., а молодий їде без пари, — він іде добувати собі 
„пару®. Окрім поїзжан їдуть іще „возники® й „музики®. Коли при 
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виїзді побачать, що вошу небудь не став пари, то вдуть просити 
вавіть прв самім виїзді з подвіря, але'без пари ве поїдуть. Се на¬ 
зивав™ ся: „лічить поїзд 8 , себто почислити, чи в всі. Полічивши 
поїзд, дружво каже: „Уже ваші усі; тепер ви, свахи і сьвітилки, 
беріть шапки і пришивайте значки, шоб ваше військо позначене 
було, як прийдемо до свата 8 . Всі сідають за стіл, сьвітилвн беруть 
у молодого леити і пришивають по 4 — 5 вершків червоної лентн 
до шапок і повязов поїзжаи. При сьому співають: 

86 . 

Гадайте, старости, гадайте, 

По червовому складайте, 

А ви, бояре, сумуйте, 

По золотому готуйте. 

Як ми були швачки... вр. 44. 

Коли „значки 8 пришиті, дружко каже: „Бери, свахо, пляшку, 
-частуй старостів і бояр, нехай викупляють шапки!“ Сваха подав 
вождому на тарілці по чарці горілки і кождий „значений 8 кладе 
по свільва кооійок грошей сьвітилкам і свахам ва почастуиов. По¬ 
дають вечерю: повечерявши, дружво звертавть ся до старости: 
„Старосто, пане старосто 1“ — „Ради послухать 8 . — „Благословіть 
у божу путь пійти! 8 — „Боже, благослови! 8 відповідав отароота 
тричі. Питане й відповідь проказують ся тричі по тричі. Дружво 
наказує: „Давайте вам по чарці горілки на дорогу да шукайте, 
шо вам до сватів треба 8 . Мати подав свашці кошіль або торбу 
а призначеними для роду молодої подарунками: чоботи, перевязані 
червоною лентою, рушники, хустки, суконні онучі, черевики, пе- 
ревязаиі червоною лентою й и. Другу торбу наповняв пряниками, 
волачаии, бубликами. Дружкові дають пляшку горілки і паляницю, 
старостам дві пляшки горілки, свасі дві паляниці в хустці. Отої 
три пляшки горілки йдуть на могорич]: одна у воротях, друга ори 
вході у хату, третя в хаті. Після того старший боярин виносить із 
хати ослін, становить його серед подвіря проти сінних дверей, ва 
ослоні кладе вкриту віком дїжу на хліб, віко накривав чистою ху¬ 
сткою, поверх котрої кладуть хліб і сіль. Рядом 8 діжою ва ослін 
ставляють ведро „непочатої 8 води, котру боярин тілько що приніс 
ів найближчого джерела. Матір молодого одягають у кожух, 
вввериений вовною до гори і в смушеву шапку. Дружко питавть 
ся: „Старосто, пане старосто! 8 — „Ради послухать! 8 — „Благо- 
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словіть у божу путь ітти!" — а Боже, благослови I е — тричі по 
тричі. Дружко бере молодого 8а хустку, котру молодий мав 
держати в руцї і веде його навкруг дїжи, увесь поїзд із музика¬ 
ми іде за молодим і став коло дїжи „кругом", — колесом, 
молодий став посеред круга на схід лицем, туди-ж лицем стоять 
і всї поїзжаае. Сьвітилки співають і 


87. 

ОЙ чия то дружина 
Коло дїжи ходила? 

Із скрипками, з цимбалами, 

З молодими боярами? 

То-ж Марусваа дружина 
Коло дїжи ходила 
їв скрипками, з цимбалами, 

З молодими боярами. 

Мати молодого насипав у праву полу кожуха: вівса, пряни¬ 
ків, оріхів, зерен із гарбуза і з соняшника, сухих груш, сливок, 
хмелю й обходить тричі навкруг дїжн межа дїжою й поїзжанами, 
котрих, так само як і молодого, обсївае з поли 1 "). Старший боярин 
бв матір канчуком по кожусї, сьвітилки співають: 


88 . 

Колесцем, бояре, колеецем! 

Обсій, матінко, овесцем, 

Шоб наш овесець рясея був, 

Шоб наш Івашко красеи був! 

Воду з відра старший боярин виливав молодому й Його ко- 
неви під ноги і поїажанам (пнодї молодий стоїть попереду „колеса" 
верхом на конї або держить його за уздечку). Всї кидають ся під¬ 
німати „обсївне". Мати веде сина за руку 8 словами: „шоб тн до 
мене, синку, у вечері с парою прийшов". Батько молодого зі стар¬ 
шим дружком одчиняють ворота і поїзд рушав у дорогу. Побіч мо¬ 
лодого сидить, коли їдуть, або йде, коли йдуть пішки, старша оьві- 
тилка. Поїзжане співають: Одступїте ся, вороги, нр. 40. 


*) Межа свашка, котрнх обсівають, не повннві іти вагітні жінки. 
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89. 

Соколонько з саду внлетае, 

А Івашко з двору ввїзджав; 

Соколонько да на вильоті, 

А Івашко да на виїзді; 

Соколонько да по галочку, 

А Івашко но паняночку: 

Соколонько с соколами, 

А Івашко з боярами! 

90. 

Мати Івашва родила, 

Місяцем обгородила, 

Зорею підперезала, 

У дорогу виражала. 

„їдь, мов дитятко, 

Привези голубятко, 
їдь, мов дорогеє, 

Привези другеє !* 

Ослін, діжу, ведро уносять знову в хату, частують остатніх 
гостей, котрі співають: 


91. 

Мати хліб сажав, 

А в печі палав, 

Надівть ся да користочкя 
З молодої да невісточки! 

Випроводивши молодого, батько кличе „вогника* або „візницю*, 
котрий повинен їхати за молодою. Батько частує „возннка*, дав 
Йому закусити й каже: „Запрягай коні да їдь по молоду; не жа¬ 
луй сватового сїва, годуй коні добре, шоб везучи не поприставала*! 
Возник Іде через якийсь час, воли можна ждати, що ворота у мо¬ 
лодої одчинені. Поізжане, дорогою Ідучи, співають: 

92. 

Хмарка наступав, 

Дорщвк накрапав, 

Молодий Івашко 
З двора виїзджав. 
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93. 

Ой поле, поле, полечко! 
їде Івашко коничком, 

Чухрав рівкн а берізки, 

Кидав конику під ніжко. 

„Біжи, конику, усе ристю, 

До мовго тестенька аа користю, (2), 

А до нові матінки з радістю". 

94. 

Ой їхали бояре ряд по ряду, 

А молодий Івашечко попереду, 

Та й вирівав з берізки три різки, 

Та Й ударив кониченька під ніжки. 
„Ступай, ступай, кониченько, широченько, 
Бо ще до Марусі далеченько"! 


95. 

Крикнув орел на потану*), 

Озвавсь Івашко у свойому дому: 

„Скушно, грустно самому, 

Як би Маруся зі мною!“ 

96. 

Ой під’їзджав, коником грав 

Івашко молодий, 

Да Й заглядав у кватирочку, 

У новую сьвітнлочку, 

Чи тут, чи нема, Маруся моя, 

Шо два віночки ізвила? 

Собі іввила з чорного шовку, 

Івашку з червоного, 

Собі ізвила, сама наділа, 

Да і на посаді сіла! 

Ой підлітав, крильцями грав 

Соколонько під вишневий сад, 


*) На потешу, з поганів — попереку, з початку. 
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Да й заглядав черев тиночок 

У вишневий садочок, 

Чи тут, чи нема, галочка моя, 

Шо два гнївдечка ізвила? 
Шо собі ізвила із терниноньки, 

Соколоньку із вишниноньки! 


97. 

Під’їхав Івашко під ворота, 

В вго коничок із иід злота. 

вго коничок стуоав, вго теща стрічав, 

Од її коничок одступав. 

„Одступи, одступи, кониченьку! се ие моя дружинонька 

[вийшла! 8 

Се ие моя! 

Під'їхав Івашко під ворота, 

В вго коничок із під злота 

вго коничок ступав, вго тесть устрічав, 

Од вго коничок одступав, 

„Одступи, одступи, кониченьку! се не моя дружинонька 

[вийшла!“ 

Під'їхав Івашко під ворота, 

В него коничок із під влота. 

Єго коничок ступав, вго Маруся стрічав, 

- Коничок до II підступав, 

„Підступи, підступи, кониченьку ! се-ж моя дружинонька 

[вийшла! 

Кінь мій сивий, золотії гриви, копитонькн золотії!“ 

Поїзд наближав» ся: молодий і дружки попереду, за ними 
бояре з сьвітнлками, далі свахи Й вньші поізжане. Під’Ізджають 
або підходять до двора молодої й знаходять ворота вимкнені, — бе¬ 
режені цілим натовпом узбровної молодіжв. Починав» ся спір, сварка, 
иноді бійка — і все кінчить ся могоричем, для котрого молодий 
„викидав 8 , себто видав од карбованця до трьох карбованців грошей. 
Коли молодий із чужого села, то „одкупиого 8 беруть більше, від 
односельчан майже не домагають ся „одкупиого 8 , окрім могорича 
— аби випити кварту горілки ва здорове молодим. Колй-ж у молодої 
в в своїм селі милий, а ЇЇ віддають у чуже село, та ще против П 
волі, то вводі бувають справжні побоввища, що, хоч рідко, кінчать 
ся ваві» і смертю. 
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Серед молодїжи за ворітьми молодої зустрічав поїзд хто на¬ 
будь зі свояків молодої. Ті свояки кажуть поїзжанам: „Ми не зна¬ 
ємо, шо ви за люде такі, шо позначені — у нас таких нема; треба 
спитать батька, чи пускать вас у двір, чи нї! Яв звелить, то пу¬ 
стимо і без пашпорта". Староста виймав ізза пазухи пляшку з го¬ 
рілкою і каже, що хоче поглянути, перевірити „пропуск" і запити 
могоричем" 1 ). За „пропуск" або пашпорт служить пляшка горілки, 
котрою частують за ворітьми батька, брата молодої й иньшнх післан- 
цїв, після чого одчиняють ворота, пропускають поїзд на подвірв. 
Тоді-ж видають молодїжи „відступне" або відкупне. Коли-ж моло¬ 
дий зноровить ся і захоче викрутити ся від „одкупу", то молодїж 
появлявть ся в хатї, сїдав ва стіл і не пускав молодих на „посад", 
поки молодий не відкупить ся. Входячи у ворота, співають сьвітилки : 


98. 

ОЙ либонь ми заблудили ся, 

Не до свата приїхали? 

Воротечки позачиняні 
І дверечки позапирані, 

' І Маруся не ізряжена, 

На посаді не посажева! 

Коло дверей хати знов зупиняють ся і сьвітилки співають під 
дверми у сїиях: 


99. 

Десь у тебе, Івашко, 

Тут родини не мав, 

Шо не вийде, не привитав, 
І на здорове не спитав! 


100 . 

Ми їхали ва три мили, 

Коиичеиьки притомили, 

І шубочки помочили. 

Пустіть нас одпочити, 

Шубочки посушити І 

*) Сей обряд називаю ся „бать чолом за двором". 

16 


ІСнтержндж до українсько-руської етжоньойї, т. Ш. 
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101 . 

Ма вам, свате, не докучимо, 
Онучечки пересушимо, 

І кубочка попорожнемо, 

І Марусю собі візьмемо! 

102 . 

Да пусти, свате, в хату! 

Нас тут ие багато: 

Сімсот да бояр з нами, 

Да чотири сванечки 
Да дві сьвітвлочкн — 

Готуй ширииочки. 

103. 

Пусти, свате, в хату! 

Бо вже ми померзли 
На лютому морозі 
А иа сїнешному порозі! 


104. 

Докіль ми тут стоятимем, 
Сиру землю топтатимем 
Червоними чобітками, 
Золотими подківками? 


106. 

Вже на 8ятя да метїль мете 

І дрібний дорщик іде! 

Ой укрий ся, зяте, укрий ся! 

Кунами, бобрами й чорними соболями! 

Дружки, буцїм-то силоміцю, перші входять у хату, одні по¬ 
дають паляивцю сватови Й кажуть кланяючись йому: „Ми у вас 
учора були, пустіть нас і сегодеі-'. — „Я вас не знаю що ви за 
люде такі, ще Й позначені !* — „Шо-ж, свате, ми тії люде, шо 
учора були у вас по-ночн, може ви й не познали. Ми тії, що за 
Івана дочку у вас полюбили, чи не буде вашої мнлости її знайти 
і за стіл посадить?•* — „Де Маруся? шукайте ЇЇ зараз!* — каже 
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батько. „Треба-ж попереду шогорича вапить®, відповідав дружко. 
Мати молодої каже тоді: „Треба вам попереду руки помити, бо 
може ви, люде дорожнії, да їдучи руки покаляли, один одного 
в грязи тягаючи®. Дружки годять ея мити руки, підходять до по* 
мийниці, підставляють руки під воду, котру мато молодого сипле 
з кухлика в руках, або з висячого кухлика, а мати молодої тодї під- 
крадавть ся до них я рушниками з заду і перевязув кождого дружка 
по одному рушнику з правого плеча на лївий бік. „Оце! чудують 
ся дружки, — зроду нічого не крали, а тепер у злодії попали!® 
кажуть вони один одному. Тодід ружкн, витерши руки, кажуть тещі, 
що краще миром кінчити справу і випити могорича. Теща подав 
дружкам на тарілці по другому рушнику, дружки частують 
її горілкою, перевязують самі себе другими рушниками навхрест 
через друге плече і частують тестя, тещу, брата Й и. своєю го¬ 
рілкою. Тодї вертавть ся молода з дружками, а коли її ще з ву¬ 
лиці нема, то за вею Йде' один дружко і приводить її. Вона став 
з дружками в запілок і дружки співають: 


106. 

а) Миють дружки ручки, 
Гледять на колочки, 

Чи висять рушнички, 
Шоб потерти ручки. 

б) Оце тобі, дружку, 

За твою послужку: 
Рушник тобі дано 
Шовком перетканий, 
Шовком мережений, 

С Київа привезений. 


107. 

С ПІД ПОХИЛОЇ ВИШНІ 

Два дружбоньки вийшли 
І малії, недорікії, 
Шепеляві, невеликії, 

Нї шапочки зняти, 

Ні магай-бі казати! 
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108 . 

Перед воротьми музика грав 
І челядонька гуляв. 

Пусти мене мій батечку, 

Між ту челядочку! 

Як не нуетиш, то жаль буде, 

Як заберуть мене люде! 

109 . 

Ой прилетів соловейко че-че-че 1 
Сів на оконечко Й щебече: 

„Шо я вам скажу, добрі люде, 

Шо у вас сьогодня гість буде: 

Сокол по двору літав, 

Вороним конем іграв! 

110 . 

Не наступайте, бояре, 

На наші сінечки новії, 

Не ви сінечки робили, 

Робили сінці чужесїльці, 

А били волочки голубці, 

А сватали Марусю молодці. 

1П. 

Не наступай, Лйтва! 

Буде між вами битва, 

Будемо воювати, 

Марусі не давати! 

Стоячи й далі коло сіней сьвітилви співають: 

112 . 

Пишна, теща, пишна! 

Проти зятя не вишла: 

Чи кожуха не мав, 

Чи сорочку латав, 

Чи чобіт добував? 
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113. 

Пусти, свате, перегріть ся, 

На молоду подавить ся! 

Як не пустиш — самі ввійдемо, 
Марусеньку собі візьмемо, 

Через Дунай через річечку, 
Молодую да невісточку. 


$. Зустрічане поїзда. 

Мата молодої засьвічув воскову сьвічку і аі своєю сьвічвою 
Йде у сїнв, куди їй подають чарку і „варенуху*. Вийшовши до по¬ 
їзду, мати перевезу в хусткою окраєць хлїба, в котрий встромлена 
шабля по ручку, засьвічув на шаблї сьвічки, цїлувть ся з усіма 
поїзжавами і всїх частує варенухою. Зробивши все те, теща звер- 
таєть ся до поївжан і каже: „Просимо, бояре, до хати" і з цїми 
словами вона одчиняє двері і впускав молодого з усїми поїзжавами 
в хату, іде сама за ними слідом і, ввійшовши, бере дві свої паля¬ 
ниці, з котрими йде на зустріч свашки, що, 8 двома паляницями 
в хустці, стоїть ва порозі. Теща цїлувть ся зі свашкою, бере у неї 
вузел з паляницями, їй віддав свої паляниці в хустці, а свашчннї 
несе до стола, де знову справляв обряд, помахуючи хлібом над 
столом і т. и. Після того теща Йде і сідав на „піл* (ліжко). 

Т. Продаване молодої 

Коли увесь поїзд увійде в хату, дружки стають попереду всіх, 
за ними стоїть молодий, коло молодого бояре, сьвітилкн, далі иньші 
поїзжане. Молода сідав на посаді на вчорашній кожух, рядом із 
нею сідав брат її, коло них сидять „шуринцї* — хлопці з палич¬ 
ками і дружки. Молода склоняв голову на стіл, старша дружка 
накривав її хустиною. До стола підходить старший дружко і кан¬ 
чуком замаїув ся через стіл ва брата молодої, аби силою здобути 
молоду. Шуринцї метушать ся, брат із свого боку замахує ся теж 
канчуком на дружка і кричить: г Не сьмівш тав сестри одійматьі 
Коли хочеш узять її — купи, ми продамо!* Починав ся торг за 
молоду, брат цінить більше, кажучи: „Ми її двадцять літ годували, 
а вам будемо даром оддавать?* Поки дружки торгують ся з бра¬ 
том, дружки співають молодому: 
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114. 

Не стій за плечима, 

Не лупай очима, 

Клади па талїрку, 

Бери собі дівку! 

115. ' 

Чи не сором тобі, Івашво, 

Перед нами, павами, стоявши, 

Шапочку в руках державши, 

Да не мусиш ти ступня ступити, 

Срібного золотого положити, 

Шурина з місця скупити? 

116 . 

а) Шурине, не лякай ся І 
Сестри не цурай ся, 

Не продавай сестри 
За руб, за чотири, 

За два вології. 

Гроші як полова, 

Сестра чорноброва; 

Гроші як костриця, 

Сестра білолиця! 

б) Братику да намістничку, 

Сядь собі да на кріслечку, 

Не продавай сестри і т. д. 

Нарешті сторгували ся, дружко подав братови через стіл на 
тарілці гроші і чарку або дві горілки тай каже: „Ну! получайте 
8а княгиню бочку (або дві) і сто (200—500) карбованців грошей, те¬ 
пер молода вже не ваша, а вашого князя". Брат випивав горілку, 
.бере гроші, дружко дав по чарці горілки, і по одній, по дві ко¬ 
пійці „шуриицям* і прогонив їх ізза стола канчуком, старша 
дружка відкривав молоду і всі, окрім молодої, виходять із за стола. 
Дружки співають: 

117. 

Пішов братик яром, 

Продав сестру даром 
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Не даром — за гроші, 

Аби зять хороший! 

118 . 

Не брат, не брат — Татарин І 
Продав сестрицю за таляр, 
Білеє лице за пятак, 

Русую кісоньку оддав так! 


119. 

Брат сестру иа посад веде, 

Рученьку споминав. 

„Не йди, сестро, проти літа, 

Роженька зацьвітав*. 

Пійшла Маруся рожі щипати, 

Зозулі питати: ' 

„Скажи, зозуленько, скажи, сивая, 

Скільки год у батенька жити?“ 

— Жать тобі, дівко Марусе, 

Сім год ще й чотири. — 

„Бодай тобі, сввая зозуленько, 

На літо не кувала, 

Як ти мені молоденькій 
Правдоньки не скавала а . 

Молодий заходить за стіл і сідав замісць брата рядом із мо¬ 
лодою. Молода плаче, дружки співають: 

120 . 

І 

Іде Маруся на посад, 

Стрічав її Господь сам 
Із долею щасливою, 

Із доброю годиною. 

Разом із молодим напирають від порога на стіл і лави по* 
їзжане. Сьвітилка гасить сьвічки на шаблі, ставить її на покуті 
й сїдав з лівого боку молодого, молода сидить по правім боці його. 
Дружки відсувають ся до запілок, шуриицї відходять до порога, 
а на їх місце сідають бояре, сьвітилки, свашки. Сьвітилка єаівають : 


Оідіїігесі Ьу 



П. 1ИТВИН0В А 


124 


121 . 

Дружвчкв-паняночки! 

Ставайте на лавочки, 

Пуськайте дорогу 
Князеві молодому 1 

Дружки, пропустивши молодого і поізжан, стають коло аа- 
пілка на лавах, на „полу 8 . В відповідь дружки співають: 

122 . 

Посуньте ся, дружечки, до полу, 

Нехай Литвин сяде із своєю Литвою! 

123. 

а) Стенули ся*) кватирочки, 

Як сїли сьвітвлочки, 

Не тав ще стенуть ся, 

Яв пива напють ся! 

б) Стенули ся лавочви, 

Яв сїли сванечви, 

Не тав ще стенуть ся, 

Яв пива напють ся! 

в) Стенулись сьвітлицї, 

Яв сіли зовиці, 

Не так ще стенуть ся, 

Яв меду напють ся! 

г) Стенули ся стїнв, 

Яв бояре сіли, 

Не тав ще стенуть ся, 

Яв горілви напють ся. 

Посадивши молодого з молодою за стіл, дружко дарує рідню. 
„Старосто, пане старосто! 8 — „Ради послухать! — „Ми прийшли 
до пава свата з гостинцем, благословіть на приятелів роздать. 8 — 
„Боже благослови ! 8 відповідає староста тричі по тричі. Батько під¬ 
ходить до стола, свашка подає кошіль, старший дружко виймав 

•) Задріямі. 
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подарки і кладе ва тарілку, котру підстарший дружко держить і ва 
котрій роавосить подарки ріднТ. Кладучи подарки, старший дружко 
промовляв: а Хрещеному батькові суконниї онучі (або лише пря¬ 
ник) I е Підстарший дружко повторяв сї слова і подав гостеви онучі 
і пряник. „Хрещеній матери черевики!“ промовляв знову старший 
дружко, підстарший повторяв: „Хрещеній матери черевикиI е і по¬ 
дав подарок. „Молодої братові пояс або онучі I е „Молодої сестрі 
колач!“ „Молодої тїтці колач !* Молодої дядькові колач!“ Обдару¬ 
вавши всю рідню, дружко кладе на тарілку бублики та обносить 
усїх молодої дружок, котрим роздав по парі бубликів кождій. Роз¬ 
давши подарки, дружки питають ся: „А що, панове, чи доволні од 
вашого батька й матери хлїбом і подаркамв ? Чи нема жалібщика ?* 
„Доволні усї !■* — „Тепер же за наші подарки давайте вам од- 
даркв.“ — „Зараз*! — Батько молодої подав вразу по чарці го¬ 
рілки молодим, при чому чарку треба подавати, обгорнувши руку ху¬ 
сткою, молоді беруть чарку те-ж кожде обвивши свою руку хусткою 
й надпивають по-трошечки; поїзжан частують голими руками. 
Мати стоїть на „полу* Й подав звідти дружку на тарілку свої „од- 
дарки* : зразу молодому хустку, що взявши хустку, доконче мусить 
покласти ва тарілку яку небудь монету; потім подають подарки 
ивьшій молодого рідні та поїзжанам. Усї подарки: пряники, коро¬ 
вай, колачі й т. и. треба брати я тарілки не голою рукою, а обгор¬ 
нувши її хусткою і ва подарки вимовляти оддарки. Дружки співають: 

124. 

Решето тараточе, 

Да чогось воно хоче? 

Червоного золотого 
З нашого молодого І 

125. 

Була повна скринка, 

Тепер половинка, 

Марусина мати 
Стала роздавати! 

126 . 

Спасибі тобі, моя ненько, 

Шо ти мене пробужала раненько, 

Мамрнмн до україжсьхо-русьжої іпоооЦ т. Ш. 1? 
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Учила прясти тоненько, 

Учила ткати густенько, 

На тихому Дунавчку білила, 

Усїх пишних бояр дарила. 

127. 

Казали — не пряха, не ткаха, 

Аж вона напряла, аж вона наткала, 
На тихому Дунавчку білила, 

Усіх чесних бояр дарила. 

Не погнївай ся, Івашко, за подарки, 
Такі в мого у батенька да достатки! 

Звертаючи ся до бояр: 


128. 

Подарки побрали, 

Шапок не знималн, 

Седять по застіллю, 

Як сичі по кіллю, 

Як убачать в лісі 
Веребейка в стрїсї. 

Коли молодої мати роздасть молодого рідні всї подарки, 
дружко знову питавть ся: „Чи нема жалобщика?" — Діставши в від¬ 
повідь „усї доволні!“ : дружко . частує молодої батьків і її рідню 
своєю привезеною горілкою і вся рідня закусує поставленою на 
столі ковбасою. Діставши бублики, дружки співають: 

129. 

Ой казали люде — сват богах, 

Аж сват убогий, 

По базару ходив, 

Старцїв розбивав, 

Усї сумки струсив, 

Один бублик найшов, 

Да й той розломаиий! 

Ой казали люде, шо сват богат, 

Аж в їх коні безногі, 
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Самі вовн пішки Йшли, 

Молодого в мішку несли, 

Ноги теліпають ся, 

Собаки в’їдають ся, 

А бояре огавяють ся 1 

Скінчивши частуванв горілкою, дружко просить дозволу тан¬ 
цювати. .Старосто, пане старосто! 8 — .Ради слухать! — .Доволі 
вже ми пили й гуляли і добрі мисли мали, благословіть пойти про¬ 
ходить ся і молодим танцювать 1“ — .Боже благослови, Боже бла¬ 
гослови, Боже благослови!" — питають ся й відповідають тричі 
дружко і староста. Дружко подав молодим кінець хустки і виво¬ 
дить їх танцювати у сїви. Танцюють усї й скрізь: на подвірьрі, 
в сінях, у хатї. Дружки співають: Староста дівочий, нр. 48 і 49. 
Сьвітвлки відповідають: 


130. 

І не кривії, і не горбаті, 
І вміють танцювати, . 

І високі підбори, 

І сами чорноброві! 

131. 

Дружкп: 

На старшому боярину каптан 
Соломою, половою напхав, 
Личком свита зшита, 

Обручем голова збита, 

Голова у пір’ї, иіс у ремінні, 
Підтикав ся, підсмикав ся, 
Мочулою підперезав ся 
І в бояре прибрав ся! 


II. Коровай. 

Потанцювавши, усі знову сідають за стіл і мати частує горіл¬ 
кою всіх по черзі, починаючи з молодих, і потому беруть ся ді¬ 
лити коровай. Старший дружко виступав на середину хати і каже: 
.Старосто, паие старосто!" — .Ради послухать!" — .Благословіть 
коровай на стіл поставить!" — .Боже благослови!" (З по 3 рази). 
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Дружко бере коровай зі стола, кладе його аа віко від дїжі, на ко¬ 
трому застелено дві хустки, тричі обносить його навколо по хаті 
і кладе на стіл. Дружкн співають: 


132. 

Дружко коровай несе, 

Вілечками тресе. 

Хоч треси, не тресв, 

Нам короваю даси! 

Поклавши коровай на стіл, дружко каже: , Старосто, пане 
старосто 1“ — „Ради послухать!“ — „Благословіть коровай поді¬ 
лить!” — „Боже благослови! — тричі по тричі. Дружко починає 
ділити коровай, дружки співають: 


133. 

Засьвітн, Боже, з раю 
Нашому короваю, 

* Шоб було виднесенько 

Краяти дрібнесенько! 

Поперед усього дружко вирізує 8 коровая „старшу шишку”, 
для котрої мати молодої подає хустку, де дружко завязуе шишку, 
подає старшому боярину і каже йому віднести шишку батькам мо¬ 
лодого зі словами: „Кланяй ся батькові й матерн хлїбом-сіллю 
і кажи, що і ми зараз будемо”*). Дружко роскроює коровай по 
половині і одну половину коровая віддає матерн молодої на завтра 
на „перезву”, а другу ділить сьогодня. Роскроївши коровай по по¬ 
ловині, дружко внову питаєте ся: „Старосто, пане старосто!” — 
„Ради послухать!” — „Благословіть сей чесний хліб на родичів 
роздать!” — „Боже благослови!” (тричі по тричі). Дружко крав 
половину коровая на кусники і кладе на тарілки, а підстарший 
дружко розносить гостям. Дружки співають: 


*) Коли боярин приведе до батьків молодого „старшу' шишку®, то віддав 11 
катери в руки кажучи, що „молодії князя зараз будуть'; мати кладе шишку иа 
стіл, частує боярина горілкою, сама випивав, чоловікова дав, потому гостям, ро8ло- 
клюв шишки на кусники, лишивши по кусникови собі, чоловікова, боярину, решту 
хоч по кришці ділить усім гостям. Боярин знову від’ізджав до молода!. 
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134. 

Ой врай, дружбоньку, коровай 
Старим старикам не давай, 
Старим старикам обручі*), 

А вам, свашечки, волачі, 

А вам, бояре, скоринки, 

А вам, сьвітилки, кришечки, 

А нам, дружечкам, шишечки І 

135. 

Жаль мені, дружбоньву, на тебе, 
Шо не поглянеш ти на мене. 

Я у тебе, дружбоньву, попитаю, 
Чи даси мені короваю? 

Як не даси короваю, 

Я тебе у бору нагоню, 

Я в тебе молоду одніму, 
Старшому боярину подарую, 
Старшому боярину на поруки, 
Молодому Івашку на віки! 

136. 

Чи не бачиш ти, дружку, 

Шо бояре коровай крадуть, 

Да 8а пазуху кладуть? 

З пазухи да в кишеню 
Матери на вечерю, 

З пазухи да в рукавиці, 

Дівчатам на вечорниці. 

137. 

Чи не бачиш ти, дружку, 

Шо сьвітилвн коровай крадуть 
Да за пазуху кладуть? 

За тебе зйхвляють ся, 

Короваєм напихають ся? 


*) Обручь на короваю — ново а тіста, котрим коровай шдперемаай (подави- 
твсь на малюнок). 
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138. 

Дружко коровай кроїть, 

Д% назад поглядав: 

Таи вго да жона стоїть, 

Семеро да дїтей держить, 

Усї с кошелями 
Увесь коровай забрали! 

139 . 

Дружко коровай крав, 

Золотий ножик мав, 

Срібную да тарілочку, 

Земчужную ручку, 

Да не жаль ему дати 
Коровая краяти! 

Розсердивши ся, що їм не дають короваю, дружки співають: 

140. 

Тобі, дружку, да не дружковати! 

Тобі, дружку, да свиней пасти 
З чорною да 8 собакою, 

З великою да ломакою! 

Покроївши коровай, дружко питавть ся: „чи всть у нашої мо¬ 
лодої княгині батько? - „Єсть!" — „Приймайте од ващої книгинї 
гостинець, короваю. Чи всть у вашої молодої княгинї мати ?“ — 
Єсть! — „Приймайте і -т. д. Батько й мати беруть коровай і ка¬ 
жуть: „Спасибі молодим дїтям. Як цей хліб чесний, шоб і дїти 
ваші чесні були". Опісля подав дружко коровай молодим, котрі 
встають і поклоном дякують. Усї беруть коровай не голими ру¬ 
ками, а через хустку. Дружко знову накладув кусники і розносить: 
старостам, сьвітилкам, боярам, свашкам і в. Для своїх дружок мо¬ 
лода сама бере коровая в хустку, шишки більше і обдаровує дру¬ 
жок із своїх рук. Дякують так: „Спасибі свату й свасї і молодим 
дїтям за коровай", і при тому кладуть на тарілку монету, кусник 
полотна, ситцю або обіцяють кусник поля, овечку Й т. п. Дружко 
кличе: „Панї хрещена мати дарув молодим князям отару*) овечок!" 

*) Вівця обертаеть ся в діях отару, телиця — в корову, карбованець — у ото 
рублів і т. п. 
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„Хрещений батько дарує молодан князям сто карбованців!* і т. д. 
Після всякого подарунку молоді встають і кланяють ся, дякують. 
Роздавши коровай, дружко питавть ся: „Чи усім сьвятого хліба 
достало?* — „Усїм доволної* — Сторонні видцї — ті, що стоять 
аа порогом, обзивають ся: „Запорозцям не давали!* Дружко кладе 
останки і кришки на віко і подав за поріг аі словами : „Зааорозцї, 
Запорозці!* Вони хапають кусники руками з віка, музикантам да¬ 
ють спідку і на иїй гріш. Молода роздав дружкам коровай сама 
і сама частув їх горілкою. Дружки співають: 

141. 

Справ мені, мій батеньку, увесь пишний наряд! 

„На що тобі, дитя мов, увесь иишиий наряд ? 

Як удасть ся твій миленький та ревнивий, 

Не дасть тобі нарядоньку поносити, 

З подружками на юлицї походити. 

Зеленая сукняночка ізлежить ся, 

Червонії черевички пилом прииадуть, 

Сухозлотнй поясочок мохри опадуть, 

Золотенький да веночок — квіти опадуть, 

А добрев намистечко зовицї порвуть!* 

142. 

Хвалила ся березонька перед дубами 

Своїми гільлями: 

„У мене гільлв до кореня, у мене листа — * 

Дрібне, велене! 

Обізвали ся буйнії вітрн: „не ти березо, 

Гільлв кохала, 

Не ти, березо, листе розвивала. 

Кохали гільлв буйнії вітрн, 

Розвивали листе дрібнії дорщі*. 

Хвалила ся дівчина перед женихами 

Своїми косами: 

„У мене коса, у мене коса 

Руса до пояса!* 

Обізвавсь до неї Івась молодець: 

„Не ти, дівчино, косу кохала, 

Кохала косу матїнка твоя, 

У темній вочи, при ясній сьвічі, 

Мила внвцем, чесала волотям гребеньцем !* 
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143. 

А хоч думай, Марусеньво, думай да гадай, ' 
Плисти тобі дві річеньки, а третій Дунай. 

Дві річеньки переплела, Дунавчка ні! 

Роскіш була у батенька, у свекірва ні! 

144. 

Хвалила ся, вихваляла ся білая березонька: 

„У мене кора, у мене кора білая до кореня, 

На мені гільле, на мені гільлв довге кучерявеє, 

У мене листе, у мене листе круглеє, широкеє". 

Що не хвали ся, не вихваляй ся, білая березоньво! 
Найдуть на тебе буйнії вітри 8 лютими морозами, 

Кору обібють, кору обібють, листе обшугають. 

Хвалнла ся, вихваляла ся молодая Марусенька: 

„Що в мене коса, шо в мене коса русая до пояса 1* 

Не хвали ся, не вихваляй ся, молодая Марусеньво! 
Приїхав до. тебе молодий Івашко а пишними боярами, 
Косу росплетуть, косу розплетуть, тебе з собою заберуть! 

145. 

Седить Маруся край оконечва, 

Сон її намагає, 

Шо коло неї миленький її 

Вів ЇЇ розважає: 

„У тебе, Марусю, білеє лице, 

У мене ще білїйшее, 

У тебе, Марусю, чорнії брови, 

У мене ще чоряїйшії; 

У тебе, Марусю, карії очн, 

У мене ще карїйшії, 

У тебе, Марусю, вірнеє серце, 

У мене ще вірнїйшее!" 

146. 

Ой Боже мій, Боже, що се я наробила? 

Кого любила, 8 ким говорила, того зостановвла! 

Кого любила спершу і вельми, дак той стоїть 8а дверми, 
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За дверми стоїть, за дверми стоїть, у вго і живіт болить, 
Живіт болить, середенько ваае, він иа мене не глане. 
„Серденько мові вийди до мене, поговорим ів тобою! 8 
Рада-б а вийти, поговорити, дак неволенька моя: 

Сїв коло мене рожевий квіток, завазав сьвіток, 

Завязав сьвіток з темної ночи чорвою китайкою, 

Да й задав жалю серденьку мойму ще учора із вечора І 


V. Перекори. 

Подають вечерю: борщ, юшку з мнясом, драглі, печеню, 
вашу. За кождою стравою подають горілку, мед, варену. Дружки 
за вечерею не сидять, іх тілько частують вареною, медом і тут 
ідуть у піснах перекори. Сьвітилки починають : 


147. 

Старша дружка 
Яв стружка, 

Друга ав колодка, 
Третя як коробка, 
Четверта і проста 
Да на їй короста І 

Бояре співають: 


148. 

Старша дружка цицята, 
Друга черевата, 

Третя иа днях ходить, 
Четверта дітей водить! 


Дружки: 

149. 

Старий боярин як болван, 
Витріщив очи ав баран, 

Усе торопвть ся 
На дружок давить ся! 

Мтриш до укрйїшйо-руцкої «польові, т. Ш. 
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160. 

Старша сьвітнлка при стїнї 
На їй сорочка не Її, 
Прийшла сусїда в віконце: 
.Скидай сорочку за сонця!" 

С ь ві тил к а : 
161. 

Брешете, друзкки-панянкп! 
На иенї сорочка з китайки, 
Мене шати виражала 
Із скрині сорочку давала! 


Дружки: 

152. 

Сьвітилки — пшильки при стїнї, 
Свахи — сороки на лузї, 

Бояре підсвинки в берлозїі 
На свасї чепець мав! 

Не сан-же він най, 

Воші підіймають, 

Гниди помагають! 

153. 

їжте, бояре, їжте! 

Мн для вас готовили 
Чорного вола убили, 

Чорного, рогатого — 

Мн роду богатого! 

їли бояре, їли, 

Цілого вола в’їли! 

На столї — иї скорочки, 

Під столом - ні косточки, 

Ік столу прилягали, 

Зуби поламали! 
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їли дружечки, їли, 

Пів веребейва в’їли, 

На столї усї скорочви, 
Під столом усї косточки 1 


154. 

їжте, бояре, капусту! 

Наша капуста не пуста; 

Її Маруся сажала, 

Да усе капусту кохала! 

Сьвітилви: 

155. 

Мир миром, 

Пироги з сиром, 

Помиримось! 

Дружки: 

156. 

Сьвітилочки, паняночви, 

Вечеряйте в нас, 

Ми завтра прийдемо до вас, 

ПривитаЙте вас І 

Сьвітилки підаимаючи ся з місця клавяють ся і кажуть; „По 
вірно просим!“ 


157. 

Чи ми тобі, Марусю, ие казали, 

Чи ми тебе, Марусю, ве вмовляли: 

Шо ие ходи до броду рано по воду, 

Да не слухай голубів, шо в парі гудуть? 
Воии-ж, тії голубоньки, да ізрадять, 

Од батенька до свекірка переманять, 

Із Івашком на посаді да посадять! 


158. 

Плавало утевя коло берега, коло липи кореня, 
Бояло ся воно лютої аями, ще й холодної води, 
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„Не бійсь, утеня, не лютая зима, не холодна й вода*. 
Плакала, Маруся, плакала дївочка воло Івашка седя. 

„Не плач, Марусю, не плач, дївочко, не грізен твій свекір, 
Шо він тебе молоденької не побв, не полає, 

Він же тобі молоденькій дїлечко вигадав 

Підчас вечері дружки співають: 

169. 

От стола до прилечка 
Утоптана доріжечка. 

Хто її утоптав? 

Бояре втоптали, 

У піч заглядали: 

Чи густа капуста, 

Чн великий горщик каші, 

Чи наїдять ся наші? 

Маруся втоптала, 

Вечерю носила, 

Дружку просила: 

„Ой вечеряй, дружинонько, 

В батенька ного, 

Тоді пійдемо до твого, 

В мого батенька один день, 

А в твого батенька весь тиждень, 

А 8 того тижня до ріку, 

А з ріку й до віку!“ 

Свахи: 

160. 

Чого ви, дружечки, седите, 

Чом вя до дому не йдете ? 

.Тепер вже Маруся не вант, — 

Наша, 

Вн її не вовьлеге! . 

Сьвіт и лки: 

161. 

Старшая дружечка співала, 

В решето піснї, вкладала, 
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Де не взяли ся веребї, 
Скинули решето до долу; 
Пора вам дружечки до дому! 


Дружки: 

162 . 

Старшая сьвітилочко! 
Подивись у віконечко, 
Чи рано чи пізно 
РозіЙдемо ся різно? 


Підчас вечері дружки співають: 

163 . 

Прощай, прощай Марусю, 

Сестро наша! 
Уже тепер ми не твої — 

Ти не наша! 
Тепер вже ти того пана 

З ким гуляла! 


164. 

Брала Маруся льон, льон, 

Виганяла дружечок вон, вон! 

На що було брати, 

Як вон виганяти? 

Молоді за вечерею тілько сидять, але нічого не їдять. Бабн 
співають: 


165 . 

Чому, Марусю, ве вечеряєш у свого батевька? 
Як пійдеш ти да до свекорка, 

У свекорка чи дадуть, чи не дадуть. 

У батенька вечеря — з перцем печеня 
І рибочка освтрива, 

А у свекорка суха екерина, слїаами обмочена. 

У батенька крутії гори, да гуляти доволі, 

А у свекорка усюди рівно, да гуляти не вільно! 
Гуляти я йду, вї у кого не прошу ся. 
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З погуляннвчка йду, я нікого не бою ся. 

Я в ворітечка, батько до оконечка: він мені ні словечка! 

Я у сінечки, батько у дверечки: „дитятко коханеє!“ 

Я у світлечку, батько за сьвічечку: „дитятко, повечеряй!* 

Веї дружки підходять до молодої, прощають ся а нею,' цїлу- 
,ють ся і плачуть, молода заходять ся з плачу. Молодий сідав на 
край юпки молодої й придержує її за полу, молода старая ся ви* 
скочити ізза столу і втекти з дружками, котрі закривають і окру- 
жають її. Се називавть ся: „дружки молоду викрадають*. Молода 
ховав ся під стіл, воло необачного молодого і бояр, вона тікав на¬ 
віть у сїни, а коли молода йде за муж по неволі, то втече куди 
небудь і далі. За молодою кидають ся бояре з канчуками, молодий 
теж схоплюеть ся за столом. Нарешті бояре ловлять молоду, кан¬ 
чуком вигоияють її з під столу або з сіней, старший боярин за 
руку приводить до молодого за стіл. Дружки відходять. Вечерю 
вінчають. Жінки співають: 


166. 

Зажурила ся, заклопотала ся Марусина матінка: 

„Тепер на мене, сусідоньки мої, худа годинонька! 

Пійде од мене, поїде од мене моя люба дитинонька. 

Як діжду літа, да насію жита, ні з ким буде житечка жати, 
Як сяду я да полуднати, ні з ким мені гомоніти, 

Як станемо да снопи носить: ні з ким мені розмовляти. 

Як станемо да копи складати, ні з ким мені посчитатн !* 
Ізрадовалась, ізвеселилась Івашкова матінка : 

„Тепер на мене, сусідоньки мої, добрая годинонько! 

Прийде до мене, прийде до мене любая моя дитинонька! 

Як діжду літа, да насію жита, буде з ким житечко жати, 

Яв сяду я да полуднати, буде з ким мені гомоніти, 

Як станемо да снопи носить, буде мені з ким гомоніти, 

Як станемо да копн складать, буде з ким і посчитатн! 

167. 

А вже пізненько, не раненько, 

Час тобі, Івашко, до дому! 

Буде на тебе, молодець Івашко, 

Батенько*сварить ся. 
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„А я батенька не бою ся, нї сваріннвчка вго в . 

Чому Марусе не вставш, чом не дякуєш батеньку? 
Уже коники запряжені і возики завернуті! 

Велю коникам овса дать, а возниченькам обож дать, 
Покіль прийде мій батенько з саду-винограду, 

Принесе квіточку з рожевого цьвіточку, 

Тодя я свойому батеньку низенько поклоню ся: 
Спасибі тобі, батеньку, за твоє погуляннечко, 

Шо я в тебе гуляла, важкого дїла не знала, 

Тільки знала голівоньку змити, да у віночку походити, 

(або: у таночку походити). 

168 . 

Пішла Маруся в неділю да в зеленую шевлїю: 

„Хто мене найде, — тому я достану ся I й 
Пійшов батенько — не найшов 
Вирвав квіточку да й прийшов: 

„Донечко моя, квіточка твоя, кому ти достанеш ся? 
Ііійшла Маруся в неділю да в зеленую шевлїю: 

„Хто мене найде, тому я достану ся! й 
Пійшов Івашко да й найшов, 

Узяв за ручку, да й прийшов: 

„Марусе моя 1 квіточка твоя, 

Мені ти достала ся I й 


169 . 

Чи я в тебе, моя мати, не дитятко, 

Шо ти мене проти ночки шлеш прочки ? 

Ой дай мені проводничка хоч братіка, 

Ой дай мені проводивцю хоч сестрицю! 

Де мені стати, ночувати: 

Чи в чистім полі в роздоллі, 

Чи з утюнкою на морГ, 

Чи у свекірка в коморі? 

Після вечері замужня сестра молодої, невістка або своячка 
молода, замужня „придаика й , потайно від усіх (аби не з’урочили) 
бере зо скрииї для молодої чисту сорочку й очіпок, складав їх 
у кошіль, котрий ховав собі під полу, аби ніхто „не нагледів*, не 
побачив і ще бере чорну курку. Дружко клнче: „Старосто, пане 
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старосто!*— я Ради послухать!* — „Ми у свата пили к гуляли 
і добрі мисли мали, пора нам у божу путь до свого батька хо¬ 
дить*. — „Боже благослови!* тричі по тричі відповідав староста. 
Тоді старілий дружко каже підстаршому піти наказати крикнуть 
возницї підТзжати до порога і дякує хазяїнам за хліб-сіль. 

Баби в той час співають: 


170 . 

Ой висилав, випроводжав 
Клен калиноньку 8 лугу: 

„їди, калино, іди, червова, 

З лугу на дорогу. 

Уже мені надокучили 

Разеії пташечки, 

До тебе летають, тебе дзюбають, 

А на мені листе оббивають*. 

Ой висилав, випроваджав 

Матїака дочку од себе: 

, Іди, донечко, Йди, Марусенько, 

Од мене до сввкірки. 

Уже мені надокучили 

Частії сгаростоиьки: 

До тебе ходять, тебе сватають, 

А мені спокою немає! 

Після того батько бере обрав, мати хлїб-сіль і сідають аа 
ослові. Тоді мужчини співають: .Богородице, Діро радуй ся!* 
Дружко виводить молодих, через хустку в руцГ І8за столу, вони 
тричі бють поклони перед батьками, котрі їх благословляють, ці¬ 
лують батьків у руки й ноги, батьки подають ім у руки: моло¬ 
дому хліб, а молодій образ. Молоді кланяють ся на всі чотири сто¬ 
рони : образам, пороговв, на право, на ліво, і дружко веде іх, те-ж 
за хустку, І8 хати, де їх під ґанком чекав віз або сани. Ввпрово- 
жаючв доньку, мати каже ій: „Гледи, доню! не підтопчи батька 
й матери під ноги, да і всю рідню*. Молодиці і сьвітилки співають: 

171 . 

Загребай мати, жар, жар, 

Буде тобі дочки жаль, жаль, 
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Кидай у піч дрова, 

Зоставай ся здорова ; 

Кидай у піч тріски, 

Дожидай ся невістки! 

Молоді підходять до воза, молодий намірявть ся на молоду 
канчуком і каже: „ІІокидаЙ батькові норови, а бери мої 1“ Жінки 
співають: 

172 . 

Сїдай, Марусю, на возї, 

Покидай батькові норови: 

Первий норов — батьків двір, 

Другий норов — вечорнички, 

Третій норов — паробочки, 

Шо проводили що ночки. 

173 . 

Брат сестрицю провожав, 

Доріженьку указав: 

„Це тобі, сестрице, дорога, 
їдь од батенька здорова. 

Будь здорова як вода, 

Будь багата як земля, 

Будь пригожа як рожа, 

Красна як весна!" 

Молода сїдав в сани: її туди иідсаджув молодий і немов*би 
то оберемок кидав до воза, швидко сїдав сам і з ними їде свашка- 
приданка, звичайно рідна або иерва сестра молодої. Свашка під по¬ 
лою везе кошіль з очіиком і сорочкою, держить у руках чорну курку 
і в хустцї пару паляниць, пару нових ложок, иеревязаних черво¬ 
ною лентою й пару тарілок. Дружко везе паляницю і пляшку го¬ 
рілки. Дружко гонить конї, представляючи вхоплене молодої; зараз 
за молодими їде жонатий брат молодої, сьвітилкн, підстарший дружко, 
старости, свахи, бояре й иньші приданки. Коли молода сїдав в сани, 
Її дружки, що ждуть виїзду за ворота, співають: 

174 . 

Сїдай, Марусе, на тей віз, 

Шоб тебе кониченько не довіз, 

19 


МАтералдж до ужржїясько-руської етнольоМ, т. 111. 
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Шоб отісонька порвалась, 
Шоб наша Маруся зосталась! 

175 . 

Уже наші поїхали 
С колачамв, з оріхами, 
Шврокою да дорогою 
Кобилою клешоногою. 

Ввїзджаючи, поїзжане співають: 

176 . 

Одступіте ся, вороги! 

Не переходьте дороги, 

Нехай перейде родина, 

Шоб наша дорога щаслива/ 

Одступіте ся вороги! нр. 40. 


№. Перейми. 

На дорозі парубки переймають поїзд, роблять „перейти*, ба¬ 
рикади иа вулиці, протягають через вулицю вужівки, виходять 
проти поїзду з палицями. Узнавши заздалегідь про таку перешкоду 
або побачивши її здалеку, поїзд повертав на иньшу дорогу, стара- 
вть ся об’їхати „перейму* : воли ж переїзд неможливий, то вику¬ 
пляють переїзд грішми. Коли-ж у молодої був милий, котрий на¬ 
ходить ся в переймі, то бува що й бюгь ся. Дорогою поїзжане спі¬ 
вають : 


177. 

Ристю, кониченьки, ристю! 
їдемо І8 користю, 

До матери з другбю, 

З моєю вірною слугою. 

Веземо користочку, 

Молодую да невісточку, 

Скринку і перинку 
І молоду киягиньку! 

Ті, що ждуть молодих у тестя в хаті, співають: 
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178 . 

У печи палав, 

Мати хліб сажав, 

Надївть ся да корнстояки 
З молодої да невісточки І 

179 . • 

Вийди, мати, аа ворітечка 
Да приляж на дорозі, 

Чи не стогне дорога, 

Чи не шумить дуброва, 

Чи не їдуть бояре, 

Чи не везуть да паняночку 
У рутяному віночку? 

Коли молоді з поїздом наближають ся' до свойого подвіря, 
свояки молодого розкладають на порозі воріт сніп соломи, запалю¬ 
ють його і через огонь перевозять молодих. Се називавть ся: „мо¬ 
лоду підсмалювать" і вважавть ся до того доконечним, що ве під¬ 
смалена жінка вважав себе в праві не слухати чоловіка і коли він 
заявляв на се претензнї, то вона на його крвк відповідав: „я в тебе 
непідсмалена" і чоловік не сьмів її бити. До мене селяне звертали 
ся навіть з запитом: чи в праві чоловік задержати при собі не 
підсмалену жінку. Переїхавши серед твшвни через огонь, поїзжане 
співають: 


180 . 

Зиходь, мати, з віком 
Стрічать своїх дїток: 

Одно дитя прирожденнев, 

Друге дитя суженев. 

Під’їхавши до хати, молоді встають із воза, молодій кажуть ви¬ 
прягти коня, дугу перекинути через свою голову назад. Після сього 
дружко ставить молодих коло сінного порога, а сам іде в хату; 
тоді свашка передав курку молодій, котра в правій руці тримав 
своїх „богів", а в ліву бере курку. 

Увійшовши в хату, дружко кланявть ся батькова й матери, 
подав паляницю і каже: „Кланяють ся сват і сваха хлїбом-сіллю, 
беріть хлїб-сіль, стрічайте дітей і просїть їх у хату". За той час 
иа дворі сьвітилки і свашки співають: 
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181 . 

Вийди, матінко, огледи, 

Шо тобі бояре арввезлв: 

Скринку і перинку, 

Ше й молоду княгиньку. 

Батько бере хлїб і сіль, котрими благословляв сина в поїзд, 
мати — віко від пікної дїжи,. застелков його хусткою, нрилїпляв до 
віка і засьвічув сьвічку, насипав на віко жита, 8ериа, і батьки йдуть 
у сїни стрічати дітей. Молоді стають на сїниий поріг, тричі кла- 
ияють ся батькам у пояс, при чому дружко нахиляв їх свовю ша¬ 
пкою в руці і держить молодих за хустку, що у них в руках. 
Батько торкав молодих хлібом по голові, а мати сипле їм ва ков- 
нїр сорочки житнього зерна, цілує молодих і питавть ся невістки: 
„З чим ти, дитино моя, приїхала?® — „З хлїбом-сіллю, з усїм до¬ 
бром 11 , відповідав молода, даючи сими словами до зрозуміня, що 
вона чесна, в противнім разі вона мовчить або заплаче. „Огтак до¬ 
бре! Просимо дїтей до хати", каже мати. Тоді дружко бере молоду 
за хустку, що в її руці, і питавть ся: „Старосто, пане старосто!® 
— „Жалуйтесь!" — „Благословіть увести молодих дїтей у хату!® 
„Боже благослови! (тричі по тричі). Дружко веде молодих у хату. 
Входячи в хату, молода повинна довитись на покуть, на образи і не 
дивитись на піч, у бік котрої вона, не дивлячи ся, кидав звязану 
курку, яку хапав хто небудь із ріднї молодого і ховав під піл. 
Зараз за молодими входять поїзжане, мати заводить молодих за 
стіл із боку проти сонця, приданки держать ложки, тарілки, па¬ 
ляниці Молода кладе свій образ — „богів®, на покуть побіч образа 
молодого і всі сідають. Мати стаповить тарілки, кладе ложки, паля¬ 
ницями знову помахує над столом і кладе їх на столї. Батько ча- 
стув молодих і ввесь поїзд горілкою, сьвітилка кладе шаблю на по¬ 
куть під образами і гасить на ній сьвічки. Сестри-дівчата моло¬ 
дого і сьвітилки цїлують ся з обома молодими, пють по чарці го¬ 
рілки від тестя, прощають ся й відходять. Молодий просить їх 
прийти завтра відвідати товаришку. Перед молодими на столї стоїть 
„попадя®, до котрої ніхто не сьмів доторкнутя ся. Свашки і при¬ 
данки співають: 


182 . 

Наші бояре ловці, 
Превдалиї молодці! 

Піймали вони да тетеречку, 
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Не учора, а теперечка; 

Саиа вона да сизесенька 
І голівка волотесеаька, 

Інеем кісонька припала, 

Воронії кониченьки росою, 

Сама вона молода — красою І 

Рід молодої співав: 

183. 

Приданки,. коханки І 
Чого ви до нас прийшли? 

Приданки* своячки молодої відповідають : 

За тією да тетеркою, 

Шо у нас пила й їла, 

Да до вас прилетіла! 

Рід молодого повторяв: 

Приданки, коханки 1 
Чого ви до нас прийшли? 

Приданки відповідають: 

Ми не сами прийшли, 

Нас мати прислала 
Білую постїль стлати, 

Червоної рожі ждати! 

Свашки і приданки співають разом: 

184. 

Печись, печись, печеня, випекай ся! 
Седи, седв, Марусю, не лякай ся! 
Яв будеш ти, Марусю, якова, 

Буде тобі печеня готова, 

Як будеш ти, Марусю, яковенька, 
Буде тобі нагавчка готовенька! 

І 85. 

Перед ворітьми долина, 

А в тій долввцї груша; 

Скільки на грушцї дульок, 
Стільки у Марусі думок. 
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186. 

Коло двора вода, 

Туди Маруся бріла, 

„Брідв, Марусю, брідв ! 

Не бійсь холодної води, 

Внсоно підіймайсь, 

З сорому викупляйсь I а 
Я сього не бою ся, 

З сорому викуплю ся! 

187. 

Любая, та милая мати, 

Що ауміла дитину кохати, 

Оттакую молодюсеньку, 

Що так пригожа 
Яв повная рожа. 

188 . 

Да спасибі Богу за тев, 

Що нелютії морози, 

Не зморозили вашої рожи. 

А сяя рожа погожа 
Пустила гілв иа розділе 
Да иа свекрове подвіре. 

189. 

Серденько, каже, присунь ся близенько: 

Будемо гомоніти, як на сьвітї жити, 

Да будемо вить віночки, 

Щоб наробить сини та дочки! 

Окрім молодих, котрі нічого не Тдять, усї вечеряють, музика 
грає; ва вечерею молодим подають горілку, вони пють і вставши 
кланяють ся. Коли вечеря кінчаеть ся, бояр посилають за соломою 
на постіль молодим. Бояре обовязані чисто перебрати і перетрусити 
солому та віднести ТТ в комору; за се бояр частують горілкою 
й вони, занісши солому в комору, відходять. 

Свашки і приданки співають: 
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190. 

А в вашого свата 
Чечевиця не молочена,' (2) 

А горох у вопах стоїть, (2) 

А Маруся у косах седить! 

191. 

Хто хоче спатя ? 

Пойдемо постелі стдати, 

Шо иятки під пятви, 

А солімки під голівки. 

192. 

Селезеиьво каже: вахі вахі 
А уточка каже: тях! тях! 
Івашво каже : спать І спать і 
А Маруся каже: не хочу! 
Одчиняйте комору — 

Полечу 1*) 


193. 

Ой гаю>ж мій, гаю, 

Я-ж у тобі, гаю, частевьво буваю, 
Лвстя пошвидаю, 

Поламаю вітвв, 

Роду для привітки. 

194. 

Прилетіла пава, 

За столом упала, 

Тут ІЙ привикати, 

Сей род привітати! 

195. 

Приїхала до нас пані 
У голубому жупанї, 

А в вас вона да не прошена, 

Буде вона покупдошеиа. 


*) Див. Круят. V. 122—123. 
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Вовн йдуть у комору стелити молодим постіль: зразу розсте¬ 
люють по долівці солому, на солому владуть звичайну постіль моло¬ 
дої. За вечерею молодий пвтавть ся молодої: „яв наше діло?* На се 
вона повинна сказати йому правду: чи йти в комору їм, чи повинна 
признати ся. Коли вона признаєть ся, то все кіичаеть ся гарно, 
коли-ж збреше, то її нагайка не помилує, бо своєю брехнею вона 
накличе на худобу, на товар гнїв божий, і у неї, як у брехливої 
хозяйви, мусить що небудь згинути: корова, кінь і т. и. Постеливши 
постіль, свашки співають 


196. 

А ин були в ділі, 

Руки попотіли, 

А за тії праці 
Дайте нам по чарці! 

197. 

На Бога гляньте 
Нам по чарцї дайте; 

Гляньте на сволок 
Дайте по сорок! 

Коли постіль готова, вечеря й частуваня скінчено, дружко каже: 
„Доволі ми пили й гуляли і добрі мисли мали, може хто й спати 
хоче? „Старосто, пане старосто 1“ — „Жалуйтесь!® — „Благосло¬ 
віть молодих дітей спать вести!® — „Боже, благослови! (тричі по 
тричі). Дружко подає молодій кінець хустки, виводить П з молодим 
на середину хати, батьки сідають на ослін і благословляють моло¬ 
дих хлїбом-сілю та образом, кажучи: „Йдіть, діти, спочивать; яв 
сей хліб сьвятий і величний, шоб і ви чесні були®. Молоді вланя- 
ють ся тричі батькам у ноги, потому по тричі в пояс на три сто¬ 
рони : до стола і до покутя, на право і на ліво; до порога кланятя 
ся не треба. 

Молода бере у батька свій образ, молодий у матери свої па¬ 
ляниці і сіль, свашка бере з покутя шаблю, дружко за хустку 
в руці молодої веде молодих у комору. Там свашка в головах по¬ 
стелі біля скрині кладе шаблю, молодий кладе на скриню побіч 
шаблі хліб-сіль, молода свій образ і молодий канчук. З молодими 
в комору входить жонатий брат молодої, її замужна сестра при- 
данва, обидва дружки і свашки 8 боку молодого. Увійшовши у комору 
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сестра здіймає з молодої прикраси: квітки, ленти і кидав їх у скриню. 
Брат підходить до сестри і росплїтав їй косу, а „косник“-ленту 
бере собі. Свашки співають: 


198. 

Брат сестрицю росплїтав, 

Де тії росплітки подівав? 

Чи вів їх пропав, чи продав,. 

Чи меньшій сестриці оддав? 

Свашки і приданки роздягають молоду до голого, здіймають 
і вамнсто, сестра-прнданка подав чисту сорочку, кажучи: „Дивіть 
ся, люде добрі, наша молода не швачка; дай Бог, шоб у вас на¬ 
вчилась". Сорочку поперед усього рострясуть, огляйуть і сестра- 
прнданка надівав її на молоду, поверх сорочки надівають на неї 
кожух, котрий здіймуть із молодого; дружко бере з голови моло¬ 
дого шапку і надівав II на голову молодої. Молодий сїдав на по¬ 
стіль і каже молодій роззути його; молода нахилявть ся і роззував 
йому чобіт на правій нові; гроші, що знаходять ся в чоботі моло¬ 
дого, вона бере собі, а коли упустить їх із чобота, то їх візьме 
опісля .той, хто завтра знайде їх, опоряжаючв постіль. Молодий роз- 
дягаеть ся, гасить сьвітло, молодих полишають у коморі самих 
і замикають комору на ключ, котрий ховав дружко. Під дверима 
комори сїдав дружко, або обидва, 8 ключем, музика грав жваво, рід 
молодого співав: 

199. 

Не седи, дружку, на лаві, 

Сядь собі на усдонї, 

Да поглядай до комори, 

Чи грав соболв з чорною куиою ? 

Да вехай-же він грав, 

Нехай ему Бог помагав! 

200 . 

Роди, Боже, жито 
І дай, Боже, долю 
Нашому молодому 1 

В хатї батьки частують усіх горілкою і настав тишина. 

Мйгвріш до украХаеисо-русмсої етжольоШ, т. ш. 20 
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Коли молодий у коморі стукне у двері, їх відмикав дружко 
і сьвітить огонь, з ним у комору входять: свашка, другий дружко, 
теща і приданки для оглядин прикмет „весіля*. Дружко держить 
засьвічену сьвічку, молода стоїть на постелї в одній сорочцї. Коли 
після оглядин, честність, незайманість молодої призвана, теща 
каже: „Спасибі Богові I а і зараз після сього входять вньші свашки- 
баби, котрі здіймають із молодої сорочку і молодого шапку. Свашка 
надягав на молоду чисту сорочку, ховав волосе молодої під очі¬ 
пок і завивав її г по-бабськи“, в рештї молода одягаеть ся сама. 
Надіваючи очіпок свапґки співають: 


Шоб ти сього очіиочка не зносила, не стерла, 

Да до году сииа приперла! 

Да щоб пила сточив,*) 

Щоб водила сини й дочки! 

Виводячи молоду, свашка-приданка починав ще в коморі співати: 

201 . 

Продрав кіт стелю,, 

Да впав па постелю, 4 

Потіль качавсь, потіль валявсь, 

Покіль між ніг убравсь. 

202 . 

У темнім лузї калина, 

Доброго роду дитина, 

Носила смушечок при собі, 

При собі смушечок носила. 

Просили хлопцї — не дала, 

Куповалн купці — не продала, 

Для свого родоньку берегла. 

Да берегла вона скільки літ, 

Свому родоньку на привіт! 

203. 

По юлиці хлопчата 
Підмовляли дївчата 


*) Стоїка (від точнтя), посЛдоі. 
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Куповали смушок — не продають, 
Просили дати — не дають. 

Маруся шовком иоги звязала 
Про своі*о Гвашка держала. 


' 204. 

Золота корононька на голові. 

Червона калинонька на пелен!! 

206. 

Сорока — ворона 
На припічку седТла, 

Дроздів гледїла: 

„А ти, дрозде, не дивуй! 

Чорна п...а, голий х.й !*) 

Дружко складав сорочку, завязув 1! червоною лентою, уно- 
сить у хату і кладе на стіл перед батьками. Входячи в хату, дружко 
зі свашками на пороз! співають: 

206. 

Казали люде, шо погана буде, 

Аж вона гарнесенька, 

Як рожа повнесенька, 

Аж вона придала ся 
Яв рожа розцьвіла ся! 


207. 

Вишня-черешня од сонця ясна. 

Дівка Маруся у батька чесна. 

Яв її мати спородила, « 

Так вона і сходила; 

Як була під хрестом, 

Тав стала і під вінцем; 

Яв була в пелюшках, 

Так стала і в подушках! 


*) Дав. КцітіаЗн*, V., ст. 129. 
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208 . 

Марусе—калино, малино! 

Нам на тебе днвитн ся мило. 
Івашечку — повная роже І 
Нам на тебе дввитн ся гоже. 
Марусю — калвно, малино! 
Нам на тебе днвнти ся мило, 
Да на твоє білеє обличе, 

Шо зробила родоньву величе! 


X. Сорока. 

Коли вносять із комори сорочку, то образи на стін! завішують 
і закривають божниками та завісами, всі встають ів за стола і по¬ 
чинають скакати „сороку": попереду старший дружко з сорочкою 
в руках, за ним приданка, а за ними иньші поїзжане і свашки 
танцюють „поверх лавок" і ослонів, довколо стола і довколо всїеї 
хати, обходячи її тричі проти сонця. Середь окаканя співають: 

209. 

А ми відсіль та не пійдемо, 

Харитона (?) не скакавши, 

Лавок не ламавши — 

Всі лавки — прилавки 
Щоб були жонки гладкі! 

, 210 . 

Ой калино, Марусю, калино! 

Під калиною лежала, 

На калину ніженьки поклала, 

А на неї калина капнула, 

Да на її білеє обличє, 

Нарядила родоньку величе. 

Шо звеличали три двори: 

Шо первий двір — свекірків, 

А другий двір — батеньків, 

А третий двір — родоньків! 

Обскакавши хату тричі, дружко сідає на покуті, а сорочку 
молодої держить під пахвою. Тям часом теща несе молодим у ко- 
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йору вечерю й горілку, перед вечерею дав молодвм зразу вкусити 
по тричі з шаблї хліба, після чого иолода здіймав в шаблі всі 
прикраси й ховав їх собі в скриню, а шаблю кладе коло стіни. 
Поскакавши сороку, весільні гості входять у комору з поздоровле¬ 
ними, молодий частує всіх горілкою, а молода всіх „значить*, себ 
то вождому гостевй просмикує в застіжку ковніра від сорочки ку¬ 
сник леити сантиметрів иа ЗО: молодим людям червоної, дорослим 
і отарній зеленої або синьої. Серед „значіня* співають: 


211 . 

Спасибі Богу за тев, 

Шо хороші обоє: 

У сад-виноград ходили, 

Вишні-черешні ламали 
Да в пеленочку складали, 

А з пеленочкн да в пучок 
Свому родовьку на значок. 

Після „значіня* гості виходять із комори, а молоді лишають 
ся в коморі до ранку. Гості входять у хату, їх там частують „по¬ 
падею*, в миски наливають горілку, варенуху, мед і все те сербають 
ложками, закусюючи хлібом. Се називаеть ся „вечеря*. За вечерею 
співають, яв частують горілкою: 

212 . 

Я вареної хочу, 

А сирої сама уточу: 

Вареної вареиушечкн 
Попарити животушечки! 

Як подають капусту: 

213. 

Це капуста ие сьогодняшняя, 

Це капуста учорашняя: 

Вона мене да напушила, 

Хвартушину розворушила! 

Тоді тесть украшув „буханець* калиновими ягодами, обвязув 
його навхрест червоними жичкама або нитками Й віддав „меиь- 
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тому" дружку, а старший дружко держить сорочку і разом 8 бра¬ 
том молодої, в товаристві свашок і приданок з музикою йдуть або' 
їдуть до матери молодої з вісткою про відбутий шлюб. Ііопереду 
йдуть сестри-приданки і рід звістити батьків, аби не боали ся за 
честь своєї доньки; зараз за родом молодої Йдуть дружки моло¬ 
дого -8 його родом. Усї вони, проходячи селом, Оповіщають у піснях 
про відбуте весїлв та прикмети молодої. Се називавть ся .водить 
сороку®! 

Дорогою свашки і приданки співають: 

У темнім лувї калина... 

214. 

У саду дерево оттаке велике*) 

На ему гіле оттаке кучеряве, 

На ему листе оттаке широке 1 
На ему шишка оттака довга! 

А ти, шишко.моя, 

Ти потїшко моя! 

Ти потїшила мене 
На чужій стороні. 

Покіль жива буду, 

Тебе не забуду 1**) 


215. 

Шо у Ромвї, Ромнї, ярмалок у ровнї (у повні?), 
Накупив муж жоні* сорочку в Ромнї, 

Шоб вона прямо лежала, 

Шоб вона правду казала, 

Шоб вона мужа поважала. 

„Я не буду прямо лежати, 

Я не буду правди казати, 

Я не буду мужа поважати!® 

Шо у Ромвї, Ромвї ярмалок у роввї, 

Да купив муж жовї сподничку у Ромвї, 

Шоб вона прямо лежала і т. д... 


*) При сїй пісні всі прикмети показують виразно жестами. 

**) Див. Кдьятіїйш V. 12 4с. — видруковано 8 помилкою: 7-а стрічка випущена. 

Ред. 
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Шо у РомнТ, Ромнї ярмалок у роввУ, 

Да кував муж жові Фартушок у Ромнї, 
Шоб вова прямо лежала... 

Шо у Ромвї, Ромнї ярмалок у роввУ, 

Да купвв муж жовУ корсетку в РомвУ, 

Шоб вова прямо лежала... 

Шо у РомвУ, Ромвї ярмалок у роввУ, 

Да купвв муж жовї хусточку у РомвУ, 

Шоб вова і т. д... 

Шо у РомвУ, РомвУ... 

Да купив муж жові черевичкв в Ромвї, 
Шоб вова і т. д... 

Шо у РомвУ, Ромнї, ярмалок у роввУ, 

Да купвв муж жовї чепчвчок у РомвУ, 
Перчиком обсипаний, гвоздиками обтиканий, 
Рожею вацьвітав, гвоздиками поснхав. 

Зараз за бабами йдуть чоловіки і співають: 


216 . 

Гур-гур по дорозУ, 

Батько х..я одморозвв; 

Дочки валу вавадвлв, 

Батьку х..я доточили і 

217. 

Яв вийду я ва долину, 

Видно лУсу половйву, 

Там Роман корів (волів) пасе, 
Вів на дівок погледав, 

На дівчаток ваввдав (очима). 
„Ти, Романе, ти Романе! 

Не дввв ся на дівчину, 

На бідную свротиву! 

В мене матУвва не рідная, 
Буде бати, буде лаяти, 
Романчивом докоряти! 

Мевї жити тут три годи, 
'Наробиш ти свротинУ шкоди 1“ 
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Разом співають: 


218. 

Шо Олена преподобниця 
Повісила п..у над віконницю І 
І собаки плюють і ворони клюють 
А Олену у сім пар х..в пруть. 


219. 

Умерла, умерла дружкова жона, 

Стали думать-гадать де її ховать? 

Понесли її в манастир, поховала її у мавасгирі: 
Там манахн живуть і спасають ся 
По три рази у день попихають ся 
Два манахи, два ченьцї ви....*) у кінцї. 

Коли молода нечесна, то співають такі пісиї: 

220 . 

Шоб тебе да морозоньку 1 
Заморозив да калиноньку, 

Засмутив вашу дїтиноньку, 

Прогнівав нашу родиноньку, 

Близькую і далекую 
І матїнку рідненькую. 

221 . 

Усї люде капусту садять, 

Усї люде капусту поливають, 

А я молода) а я хороша, 

Я не сажу, я не глежу. 

Діжду я пятницї, поїду до торгу, 

Поїду до торгу, да куплю розсади. 

Діжду я суботи, пійду посажу, 

Діжду я неділі — пійду поглежу. 

Аж мій качан він рости став. 


*) Не ровібр&но. 
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Із пень за-ввишки, а з дуб за-товшки. 

Я за качан, а він закричав, 

Я за його, а він за мене, 

' Да стали качать ся, да перекидать ся : 

Я.через тин, а він не пустив, 

Попадали під бороною 
До гори куною, 

Под бороницею, 

До гори куницею.*) 

222 . 

їхала перезва па бичку, 

Нас...а батькові за дочку**). 

Увійшовши в тестеву хату, підстарший дружко подав матери 
буханець, котрий мати бере в руки, цїлув й кладе на піч. Стар¬ 
ший дружко з сорочкою в руках, а за ними приданки скачуть ио 
лавках і ослонах, так само як і в тестя, музика грав. Мати й батько 
зайняті частованвм Поскакавши сороку, всї сідають на лавах, 
дружко кладе сорочку на тарілку і з поздоровлеевм подав матери, 
яка сідав на „полу" (постіль); батько в „сороцї" не бере участи, 
окрім випиваня. Мати дякув приймав сорочку, замість сорочки кладе 
на тарілку обом дружкам по хустці й частув гостей „попадею", 
варенухою, закускою. Першу чарку дають батькови, далі матери, 
дружкам, опісля иньшим гостям. Доньчину сорочку маги ховав 
в скриню. Після частуваня і закуски „весільні люде" з піснями вер¬ 
тають ся до дому молодих. 

Чоловіки, що лишають ся на весїлю у свекра, „їдуть на ноч- 
лїги" — так зве ся обряд печеня сала; відправивши дружків, брата, 
свашок і приданок до тещі, свекор частув осталвх гостей горіл¬ 
кою, дав їм по кусникови сала по */, х. кождий, по спичцї зо 
скипкн, котру вона тут-же застругують, сніи соломи й каже: 
„їдьте, добрі люде, на ночліги; хто вернеть ся з добром, тому по- 
чот буде". Гостї йдуть на пустий город або на беріг ріки, запа¬ 
люють там сніп соломи і встромивши сало на спичко, печуть його 
на вогні. Хто свій кусник сала ззїсть, тому після повороту до ве¬ 
сільного дому, не дадуть горілки, а хто верне печене або сире сало 
свекрови, того частують горілкою, і гостї на ночлїгах сгарають ся 

*) Див. круптидіи V. 125. 

**) Див. Кдтт. У. 124. 

Матераллж до ухржТжсьжо-руемсоТ втнольойї, т. ПІ. 21 
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один у одного украсти сало, аби більше діотати горілки і похвала; 
після того бенькет іде до рана. ТодТ молоді лягають спати в ко¬ 
морі. У досьвіта в понеділок молода встав, вносить у хату своїх „бо¬ 
гів ", божника, рушники і становить їх у хагі. Вона повинна з кри¬ 
ниці або колодязя принести, води і подати умити ся свекрови і све¬ 
кру сї, потім „застебнуть а їм червоною лентою ковнїри від сорочок 
і подарувати їм рушапк до утираня лиця й рук. На зорях прихо¬ 
дять бояре з поздоровленем молодих, котрим вони опоряжають по¬ 
стіль й виносять із комори силому. Молода дав старшому боя¬ 
рину червону хустку*), котру бояре завішують на довгу жердку 
„малину" і сю „малину а ставляють на воротях яко „прапор*, аби 
видно було на все село, де відбувавть ся весїлв. Як тілько селяне 
завважають на воротях „прапор", зараз починають сходити ся на 
весїльне подвіре. в хату „дивитн ся молодої" і доконче приносять 
з собою який нпбудь хлїб: паляницї, булки, колачі, бублики, пи¬ 
роги і треба доконче нести і подавати не на голій посудині і ие 
голими руками, а обвитпмн в хустку. Молода повинна з усїми го¬ 
стями цїлувати ся і давати їм по чарці горілки. Хіїб приймав або 
свекруха, або сама молода, а хустку вертають, кому треба. Незаба¬ 
ром появляють ся і „дружки" молодої з сьвітилками: вони прино¬ 
сять їй грощальне „снїданб* : пироги, вареники, явшню, сало, 
ковбаси. Молоді частують молодїж у коморі, музика грав в сінях, 
молодїж тавцюв. Коли дружки несуть снїданв, то йдучи вулицею 
співають: 


223. 

Ми до тебе, Марусю, ідемо, 

Тобі снїдати несемо! 

В тебе матїнка не рідна, 

Вона тобі снідати не дала. 

Ми твого дворика не внавмо, 

Хиба в людей спитаємо. 

„Там проти дворика калина 1" 

Вийди, вийди, молода княгине! 

Ноки молодїж танцює, пирожницї лїплять пиріжки і молода 
частує. їх. горілкою. Воно співають : 


*) Ся хустка яветь ся „влахта“ для ознаки нижньої частини одїжи молодої. 


Оідіїігесі Ьу ^зООДІе 



ВЕСІЛЬНІ ОБРЯДИ І ЗВИЧАЇ У ЧЕРНИГІВЩИНЇ 


159 


224. 

А в нашого свата 
І барило говорило! 

Як Ми тебе не- вип'ємо, — 

Бодай тебе розсадило! 

Шоб твої обручі 
Погоріли у печі, 

Шоб твої клепочки 
Розносили дїточвя! 

V. Жертва яловицї. 

В понедїлок-же рано старший дружко бере з під полу при¬ 
везену вчора молодою курку і пвтавть ся: „Старосто, пане ста- 
' росто I е -- „Жалуйтесь!“ — „Благословіть яловицю заколоть!" — 
„Боже благослови!" (тричі по тричі) відповідав староста. Тодї 
дружко розвязув курці крила і лапки, виривав у неї з котрого 'на¬ 
будь крила тверде перо, а як нема в крилї твердого, то з хвоста, 
і тим пером коле курку, стоячи коло печи, таким чином у потилицю, 
аби перо Пройшло крізь шию у рот. Зараз після того всї ириоутні 
при тому мужчини і женщини кладуть курку на приготовані ноші 
й несуть її иа город, де її обскубують, пірв пускають на вітер, 
а курку, чисто обсмаливши на розложенім огнищі, як перше несуть 
назад у хату, де домагають ся у хазяїнів горілки в вагороду за 
свою працю, за „яловичину", кажучи: „ми ядовичицу порали, ми 
потомились". 

Як волять курку і скубуть, то при сьому співають: 


225. 

Тв-ж моя, да ти йурочво, 

Да ти сизая голубочко: 

Я свою да ту курочку, 

Да ту сизую голубочку 

На віз посадила, та коверцем застлала 

Та до торгу послала. 

Нехай моя курочка, сизая голубочка 
Поміж людьми помотавть ся, 

Звичаїв набіравть ся. 
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Поміж людьми помотала ся, 

Звпчавчків та набрала ся: 

Тут вона сіла, впала, 

Під червоною рожею стала. 

У хатї курку обмивають і, нічого не відтинаючи від неї (треба 
щоб ніж до „яловиці" не доторкав ся*), цілу кладуть у великий 
горщик, аби вона спекла ся, як жива ; при сьому співають : 

226. 

Сокотала курочка, сокотала, 

Чула вона весїллвчко — не сказала. 

Заріжемо курочку да в юшку, 

А оірвчко Мар’ечцї на подушку! 

Тоді ж баби-пирожницї печуть девять пар пиріжків „тулена- 
ків" або „книшів" і спечені мажуть медом. Уся та робота пере- 
плїтавть ся частуванвм, в понеділок їдять „перепійчики". Рано по¬ 
танцювавши, молодїж прощавть ся до решти з молодою й відхо¬ 
дить до дому. Тоді на голову молодої надівають біле покривало і ве¬ 
дуть молодих до криницї. Поставивши молодих рядом, лицем до 
води і зачерпнувши з криниці або колодязя води, обмивають моло¬ 
дих так, аби їм вода попала за ковнїр сорочка і обливають моло¬ 
дих навколо ніг по землі. Перше, по наказу сьвященників, водили 
молодих до церкви, де сьвященник читав молитви, тепер-же се по¬ 
кинули, бо треба лишньої грошевої плати і хустки сьвященникові. 

Увесь понеділок молода лишавть ся дома у свекра, а моло¬ 
дого кличуть до себе бояре. Подібно тому як у неділю, молода хо¬ 
дить увесь день до дружок прощати ся зі своїм „дївоцтвом", хо¬ 
дить молодий в понеділок увесь день „по боярах" прощати ся зі 
своїм „парубоцтвом". У хатї молодих баби співають: 

227. 

Вже сегоднї не неділька, 

Вже наша Мар'ечка не дівка, 

Вже в її кісоньки не має, 

Тільки її родинонька гуляв ! 


*) По звісткам Менеція, давні Оловяне, поминаючи небіжчика, призивали його 
на бенькет, мовчки сідали ва стіл і їли, не вживаючи] при сьому ножів. (2Го- 
тлярсвскій, О погребальньїгь обичаяхт» язьіческихт» славянт». М. 1868, ст. 249). 

Ред. 
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Коли курку заколено і поставлено у піч, старший дружко за¬ 
зивав до себе свекра і свекруху „балувать", себто ладити їм баль. 
Після повороту від дружка і від колодязя, молодих „підманюють". 
Накриту білою наміткою, „скривалом", молоду з чоловіком садять 
за стіл на лаву. ІІонакроюють окрайцями білого хліба, намазують 
медом і, поклавши два окрайцї на тарілку, дружко черев стіл по¬ 
дав молодим. Як тілько молоді протягнуть руки до окрайцїв, дружко 
бере назад тарілку й „обманюв" молодих, так само робить він 
і в-друге, а в-третв позволяв молодим узяти по кусникови хлїба 
з медом і ззїсти. Решту окрайцїв крають на дрібні кусники і дружко 
роздав їх гостям, а роздавши питавть ся: „чи нема жалїбщика?" 
і після відповіди гостей: ,усї доволні" частує всіх горілкою і ме¬ 
дом, потому часту в самого себе. 

Після того молоду „окривають", себто здіймають І8 неї по¬ 
кривало таким чином: свекор бере рогач із печи і хоче через стіл 
схопити ним із голови невістки покривало; вона відхилявть ся на 
бік і свекор рогачем попадав в лутку від вікна, так само і в-друге, 
і аж у-третв невістка не відхилявть ся і свекор бережно рога¬ 
чем здіймав з голови невістки покривало, надягав собі на плечі 
і так під музику танцює по хатї. Потанцювавши, віддав покривало 
жінцї, котра ховав його у скриню. Після того беруть ся убирати 
„яловицю". Приносять калину, барвінок, червоні жички від пояса, 
кладуть на стіл порожню миску, кладуть у неї девять пар пи¬ 
ріжків, намазаних медом і по парі звязаних червоними вовняними 
нитками, виймають із печи курку, прикрашують її калиною, бар¬ 
вінком і червоними жичками, кладуть її аоверх пиріжків і все те 
разом обмотують навхрест двома червоними поясами. Дружки одер¬ 
жані білі рушники лишають у себе і приходять у понедїлок без 
рушників, а молоді дають їм на понедїлок по два червоні пояси 
кождому і дружки перевязують себе навхрест по грудях і плечах, 
подібно як перевязують рушниками, а в вечір вертають пояси мо¬ 
лодим знову. Тодї перезване співають: 

228 . 

Курочко! типу, типу! 

Чотири ноги в купу, в купу! 

Пятая корочченька, 

Самая солодшенька !*) 


♦) Див. К()упта<?ісі V, 122. 
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229. 

Марусини віжки 
Заробили пиріжки,. 

А Івашчин х..чко 
Заробив собі курочку.*) 

230. 

Як погоню я корівоньку до череда, 
,Да гуляйте, братці мої, до оереди, 
Да гуляйте братці, аа -мною, 

За моєю русою косою, 

За своєю рідною сестрою 1 

231. 

Як пійду я у луг по калину, 

Да виломлю калинову-вітку, 

Да пійду я підгинаючись, 

Да пійду я підхиляючись, 

Шоб мені віттв не підломить, 

Шоб мені роду не погнівить; 

А у мене рід пишний, 

У мене чужа мати, 

Шоб не вигнала з хати! 

232. 

Гусак гуску кличе 
Крізь тин колосок тиче: 

Ти-ж моя, да ти, гусочко, 

Да ти сивая голубочко, 

На-ж тобі колосок іззіохи, 

Пусти мене на себе ізлїзти! 

233. 

Да не велика рана (2) 

Улізло иів-барава (2) 

І віз чечевиці 
Івашкові да рукавиці; 


*) Коуптйііа V. 198. 
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Івашкова. й шайка 
Теперечки слабка. 

Та ке можемо цього двва 
Без бояр» без иуаав почата! 

234. 

Ввкотили (2) сорокову бочку 
Внманали ( 2 ) Чабанову дочку. 
Положили (2) на новій кроватї, 
Що хотіли те Й робили 
Чужому дитяті: 

Хто хотів — той вертів, 

Хто не хтїв — той териів. 


235 . 

Да оддала мене мати заміж молодую» 

Дала меиї корову рябую. 

Як пійшла я молодицею із новою дійницею 
Корову доїти, 

Десь узяв ся бвцюлц повалив молодицю на гній 
Да. було*», лихо їй: 

Що дійанця поколіла оя — 

Молодиця задубила оя!... 

Почастувавши ся, старший дружко бере миску з пиріжками 
й куркою і пляшку горілки і оба дружки 8 музиками і а. молодим 
ідуть до тестя й тещі. Тесть і теща, ждучи „яловиці" з полудня 
кличуть до себе гостей, сусідів і свояків „у перезов" і частують 
їх горілкою. Кождий з гостей приносить з собою: ПАЛЯНИЦЮ, княш, 
пиріг і т. п. Один по одному збирають ся „перезване", нарешті по* 
ЯВЛЯЄТЕ ся і молодий зять з „яловицею" і музикою. Ждучи „яло¬ 
виці" перезване співають у тестя в хаті: 


236. 

Підожди, тещенько, до середи, 
Привезе зятенько пироги 
Калиною мазанії, 

Червоним поясом ввязавіі, 

Да не пшеничнії - ячнії, 

Такі вони, матінко, смачнії! 
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Увійшовши в хату і помоливши ся „богам", поклонввши ся 
на всі три сторони, старший дружко подав з поздоровленвм курку 
і пиріжки тещі, котра стоячи серед хати, бере подаване, дякує 
й кладе на стіл. Музика грав, одні гостУ сидять за столом, другі 
танцюють. Дружко підходить до стола, бере ніж і, ввертаючи ся 
до старости, що сидить на боці, потавть ся: „Старосто, пане ста¬ 
росто!" — „Жалуйтесь!" — „Біагословіть яловицю на мир хре¬ 
щений роздать!" — „Боже благослови" (тричі по тричі). Дружко 
крав курку на частина: зразу відтинав голову, кладе на тарілку 
і пару пирогів, потім відтинав огузок і теж кладе на тарілку з па¬ 
рою пирогів, тодї голову подав матери з словами: „Мати всему 
дїлу голова, Уй надлежить голову оддать". Батькови або тому, хто 
заступав його місце, подав огузок і пару пирогів з словами: „батько 
найбільш коло п..и ворочавть ся, то ему слУд вимя оддать"*). Решту 
мняса кришить ся на маленькі кусники і подавть ся всім гостям. 
При сьому роздУлУ яразу частує дружко тестя привезеною горіл¬ 
кою, потому тещу, а далУ тесть частув всУх своєю горілкою, почи¬ 
наючи 8 молодого. Коли курка і пиріжки ззУджені, тоді дружко 
бере в руки миску і кричить: „Одступіть ся од порога! ворона 
летить!" і з цїми словами кидав миску, в котрій принесено пиріжки 
і курку і розбивав УУ до одвірка, причиняльницї дверей коло печи. 
Червоні пояси з миски теща бере собі, а дружку, по вмові, дав 
одну або дві хустки. Танцюють, співають нр. 219. ст. 169 попереду 
жінки, потім чоловіки, далУ обідають: студень, борщ ія мвясом, 
юшку з мнясом, печеню, кашу. Після кождоУ страви дають по чарцУ 
горілки або „варенухи". Обід тривав до вечора. 

Пообідавши, не встаючи зза столу, дїлять останок коровая, 
що лишив ся після вчерашнього подїлу. Кождий, кому дадуть ку¬ 
сник коровая, повинен що небудь подарувати молодим: кладуть на 
тарілку, взявши з не! коровай, кусник полотна, перкалю, ситцю, 
очіпок, гроші; хто обіцяв дати мірку (четверик) жита, гречки, го¬ 
роху, копу збіжя, улик бжіл, вівцю, свиню, корову, коня й т. и. 
Після роздУлу коровая, всУх частують горілкою або медом і моло¬ 
дий, що доси сидів тихо, з шапкою в руках, встає Й просить тещу 
і тестя до себе „у перезву" і всУ йдуть до молодих на коровай. 
Молодий веде тещу попід руку і всУ гостУ співають: 


*) Див. К()улта<їіа V, 130—131. Назва огузка , вимям і( внов підтверджує жер¬ 
тву „яловицї“ (телиці), котру тепер замінила курка. 
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237. 

Зять тещу просить, 

В руках шличок носить: 

Теще моя, мати моя! 

Прошу до себе в гості: 

В мене три лини начиненії, 

Три бочки вина непочинатії, 

Да три полубочки меду, 

Да зведемо беседу. 

З тобою, тещеиько, мед, вино пить, 

З твоєю дочкою вік мені жить! 1 

Теща, узявши ся за руки з зятем, ідуть або їдуть до молодої, 
за ними Йдуть гостї і співають: 


238. 

Зять тещу веде 
За білую рученьку, 

За її чесну дочку, 

Шоб теща не впала, 

Сукнї не вмарала. 

. Тнмчасом бояре збирають ся воло „віїи" або „прапора", аби 
перезва не зняла „віхи" без викупу. При наближеню перезва бо¬ 
яре здіймають віху й махають нею над гостями. Перезвяне стара- 
ють ся відняти у бояр віху, а бояре вилізають з віхою на стріху і не 
віддають віхи без викупу. Наближаючись перезва співав: 


239. 

Звати Марусю, знати 
З якої вона хати: 

Червнчком*) обсипана, 

Калиною обтикана. 

Вийди, Марусю, на двір, 

Увесь зібрав ся твій рід; 

Вийди, Марусю, з хати, 

Тут твоя рідна мати! 

Хоч як старавть ся перезва відняти у бояр віху, але кінчавть 
ся тям, що молода викупав „плахту": дав боярам кварту горілки 


*) Червець (Сосспе сасіі). 

Матержин до ужраїнсьжо-русмеої етжольоШ, т. III. 
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(або гроші на горілку), кусник сала і паляницю, а бояре віддають 
йому в хустку* з віхи і він віддав ту хустку своїй молодій жінцї. 

На зустріч перезві виходять батько й мата молодого, цілують 
ся зі сватами за порогом, просять усіх у хату, де сїдають за столи. 
Лиш одна молода не показуєте ся з комори і перезване співають * 

240. 

Уведіть нам наше, 

Нехай нам попляше, 

Ми будемо знати, 

Чим її дарувати! 


2. Потороча. 

Навмисно уводять яке-небудь опудало „поторочу", загорнену 
жінку або чоловіка, котра входячи кланявть ся й почннав танцю* 
вати. Перезване співають з криком: 

241. 

Не наше, не наше! 

Нехай нам не пляше! 

Перша „потороча" відходить, появлявть ся друга, те-ж чужа, 
кланявть ся і починав танцювати. Иерезвяне знову кричать : 

242. 

Куннцї, свате, куннцї! 

Як не введете сестрицї, 

Полетять горшки З ПОЛ0ЦЇ. 

їм відповідають: 

243. 

А мн сев знали, 

Горшки поприймали! 

Друга „ротороча" іде геть і входить донька. Мати і перезвяне 
кричять: 


244. 

Се наше, се ваше! 
Нехай нам попляше! 
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Молода одначе не пляше, а кидавть ся в обійми матери і цїлувть 
оя а усїмн перезвянами, походжув по хаті і разом з чоловіком частує 
горілкою всіх гостей. Старший друяско виступав на середину хати 
Й питавть ся: „Старосто, пане старосто 1 — „Жалуйтесь! — „Бла¬ 
гословіть коровай на стіл поставить!“ — „Боже благослови!" тричі 
по тричі відповідав староста. Дружко бере зі стола коровай, кладе 
його на віко від хлібної діжи, застелене двома хустками, тричі 
обносить його довкола по хатї, немов би колишучи його, і потому 
кладе на стіл. Поклавши ва стіл, дружко кличе: „Старосто, пане 
старосто! Благословіть молодого коровай поділить!" — Боже бла¬ 
гослови!" тричі по тричі відповідав староста. Дружко крав ко¬ 
ровай тав само як у молодої, лишаючи половину иа завтра, а під¬ 
старший дружко розносить окрайчики коровая всему „роду", а по¬ 
тому й чужим. Жінки співають: 

246. 

Ой роде, роде богатий! 

Даруйте товар рогатий, 

Даруйте, роде, овечки, 

А ви, сестрички, телички, 

А ви сусіде, намітки, 

А ви, братики, киянки! 

246. 

Тут наша родина, 

Тут нам заробила, 

І нити і їсти, 

І на покуті сісти! 

247. 

Шо у свата телїпавть ся? 

Горілочка у барилочву. 

Вія і сам не пв і вам не дав! 

Да хоче він шивковати 
З весільною да горілкою, 

З молодою да невісткою! 

248. 

Спасибі тобі сваточву, 

За твою вудряву мяточку, 

За твою чесну дочку! 
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249. 


Марусенька плаче 
До батенька хоче: 

„Ти, батеньку мій, забери тн мене, 

Да ізнов до себе I а 

— Донечко мояі да як бн-ж ти така, 

Як учора була: 

Учора була, як рожа цьвіла, 

А сьогодні стала, як рнбка вяла, 

Сьогодні встала од сонця вала І 

При поділу коровая кождий, що дістане кусничок Його, кладе 
(намість його) на тарілку який небудь подарунок, або обіцяв що- 
небудь подарувати і „писар* записує подарки ціпком на сволоцТ: 
се вязиваеть ся „записувать подарунки на сволоцї*. Задля сього 
визначують з весільних чоловіків „писаря*, він став з дубиною се¬ 
ред хати і, коли кладуть або обіцяють дарівники подарки, то вразу 
дружко заявляв, а потому „писарь* голосно повторяв, проводячи 
8 грюком по с волоці ломахою, на пр. дару в хто небудь овечку, пи- 
сарь „записуючи* каже: „отару овець*, коня — писарь викрикує 
„табун коней*, карбованця — сто карбованців! копійку — писарь 
кричить: карбованця грошей, і т. д. 

Музика грав цілий вечір, хозяїн частує всіх горілкою і усі 
сідають вечеряти о-півночв. За вечерею після кождої страви пода¬ 
ють по чарці горілки або варенухи. Молоді частують бояр у ко¬ 
морі і бояре, діставши за „віху* гроші й подарки, Йдуть гуляти на 
вечорниці. 

* Після вечері молоді дякують дружкам за труди і просять їх 
вернути пояси, котрими дружки були перевязані. „Е, ні! дайте нам 
(стілько то) хусток і рушників, да півведра горілки за труди, дак 
ми почастуєм людей і пояси оддамо*. Молодий виносить по пляшці 
горілки, а молода виносить по хустці, по рушнику і взагалі як 
умовлять ся. Дружко каже: „Ще, молода, дай рушники Й музикам, 
бо вони трудились*. Музикам молода дав по шість маленьких 
хустинок кождому. Дружки здіймають із себе червоні пояси Й від¬ 
дають їх молодій, частують свекра і свекруху горілкою, що дістали, 
а свекор частув всіх своєю, прощають ся Й розходять ся. Молода 
бере у чоловіка шапку, на котрій досн надягнена „квітка*, зриває 
квітку й розсипав її. 
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Вертаючись від молодих, гості співають: 

260 . 

Як піідемо ми до свого батька, 

Да заберемо черепочки, 

Да сядемо коло бочки. 

Ходять по селу всю ніч, пють горілку, котру носять з собою, 
співають пісні. 

У вівторок до молодих у хату знов вбирають ся гості: дружки, 
рідня, йдуть до молодих у комору, пють, гуляють. Від молодих 
ідуть до дружків, до сватів, убирають коні в плахти, леити, дзві¬ 
ночки, їздять по селу верхи із трубами, називають ся ті трубачі 
„ринді", їздять санками, бричками, заїзджають до тестя і тещі, 
убравши останню, возять ії з піснями. 

Увесь вівторок до молодих приходять сусіди з гостинцями: 
хто принесе ведро, хто рогач, миску, ложку, колесо, коромисло, 
ночви, кочергу, моток ниток і т. и. — кождий по своєму реместву, 
одним словом зовсім зряджають молодих на нове хазяйство. Виду¬ 
мують ріжні ігрища, чемні Й нечемні. На пр. молотять жито, 
себто принесуть снопи уже змолоченої соломи, бють її на дворі, 
в сінях і навіть у хаті ціпами і потому домагають ся для себе го¬ 
рілки за „труда"; роблять смотр молодицям, так ва пр.: по¬ 
вісять на дверях гойданку „горелї" і посадивши або поставивши 
на них молодицю чоловіки розгойдують вужівки так, аби плахта 
й сорочки задубились заголивши нижню частину тіла, а самі огля¬ 
дають і т. и. 

У вівторок-же у вечері ділять останок коровая лиш одній рідні 
молодого, аиї тестя, анї тещі на сій діленині немає; ділять коровай 
з тимн-ж обрядами, що Й перше, так само за коровай дарують мо¬ 
лодих, грають, саівають, танцюють, але тілько замужні і жонаті 
люде. ІІопогравши цілий день, музики вечеряють, дякують ха¬ 
зяїнам і діставши згоджену платню 1—3 рублі, відходять. Окрім 
грошей музикам дають: паляницю, оселедець або кусник сала, по 
2—3 хустки і по 2—3 арш. полотна. 

У середу до молодих знову вбирають ся гості: молодую 
вчити: прясти, мички микати, воду носити, худобу годувати і т. н. 
і вона вдає, що буцім то не вміє нічого. Гості Й рідня сьміють ся, 
пють горілку, ще раз ідуть до тестя й тещі та рідні в „перезву" 
і нарешті справляють „циганьщину". 
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АА. Циганьщяна. 

Доганять тав: одягають ся циганами, жидами, панами, під- 
водчиками, москалями й и. і ходять купкою в кілька людей, без 
музики, вулицями, заходять на подвіря, у хати й „циганять": ви¬ 
прошують яєць, муки, сала, масла й т. и., все, що нациганять, не¬ 
суть у хату молодих і сею „циганщиною" ладять бенкет. 

У четвер і пятницю окремих бенкетів нема, але гості й далі 
відвідують молодих 8 поздоровленими і подарунками, їх частують. 
Гостї, що були перше „на короваї", запрошують до себе на поча- 
стунок молодого і його батьків. Молода до суботи в гості не хо¬ 
дить нїкудн і до своїх батьків нїяк іти не може, хиба тілько в разі 
їх смерти. До суботи молодий носить свою білизну й одїж, а в су¬ 
боту він усе своє здіймав Й віддав матери, а молода жінка повинна 
одягнути його в усю одїж, себто куплену й пошиту на її, молодої 
кошт, а то: сорочку, онучі, штани, хустку инодї жилетку, а коли 
молода маюча, то дав чоловікова і жупан, свиту й т. и. 

ВВ. Одводини. 

У суботу весїлв кінчавть ся „одводинами". Надягнувши по¬ 
шиту жінкою одежу, молодий з молодою їдуть обідати до батьків 
молодої, з ними їдуть і свекор зі свекрухою обідати. За обідом по¬ 
дають із мняса: драглї, ковбаси, борщ, юшку, кашу, пють горілку, 
останки варенухи або меду, збирають ся й скільки людей з ріднї 
й сусїдів. Пообідавши, молоді збирають подарки: корову, свиню, 
збіже, муку й т. и. і молодий везе до дому, куди їдуть з ним вече¬ 
ряти і тесть з тещею; тесть везе збіже, а зять гонигь худобу. Мо¬ 
лода жінка лишавть ся в батьківській хатї на віч, іде в неділю 
на службу божу, вустрічавть ся з старими знакомими, товаришками, 
в день ходить або їздить по тих, що були „перезвянами" за подарун¬ 
ками ; рано приїзжав за жіпкою молодий і пообідавши і забравши 
подарунки, молоді дякують батькам, прощають ся і ідуть до дому. 

Отсим і кінчавть ся весїлв*). 

Весїльну сорочку пере мати молодої. 

СС. Жите на віру. 

Відповідаючи на запит Редакцнї додаю ще де-що про невін¬ 
чаний шлюб чи жите на віру. Таке жите траплявть ся тут най- 

*) Усі весїльві пісні й обряди в сіп моїй описі українського весїля записала 
я сама на весїлях у селі Землянці Глухівського пов. у Чернигівщиаї. Село Зек- 
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більше між людьми, що не можуть черев що небудь ввінчати ся 
по закону. Мені* відомо три випадки такого жигя. Одна пара, що 
жила в мене років зо три, складала ся з чоловіка Івана і його 
„жінки а . Іван цей з казенних селян Трубчевського пов. а Орлов¬ 
ської ґуб. був жонатий і виселивсь був з усївю сїм’вю на Кубань. 
Вийшлі по весні, проблукали усе літо, ніде не осїлись, а в осени 
потягли знов до дому. У дорозі зупинила їх холоднеча і дійшовши 
до с. Чорторий сїмя мусїла зазимувати не маючи нї грошей нї 
одежи. Жінка Іванова, що занедужала ще у дорозі, вмерла, а він 


ланка лежить у західній частині Глухівського пов. в давній Сїверській землі, в бас* 
сейнї лівих допливів ріки Десни, 20 верст, від м. Глухова по дорові на Новгород- 
Сіверський 15 верст, від містечка Вороніжа, і 20 в. від Шостенсьної фабрики пороху. 
Місця оцТ здавна були покриті дрімучими лісами, що сполучали ся па півночи 
в лісами брянськими, але з половини XIX ст. ліси значно 8рідли, щевли з них лосі, 
кози, ведмеді, стало меньше й розбійників, що ховали ся тут, де були сховки Гар¬ 
куші й и. Іще Й теоер місця ці досить глухі, в меньшости заселена тубяльцами- 
еїверянмми, в більшости, з XVII ст. українськими козаками Ст&родубського і Ні¬ 
жинського полків що вийняли тут 86ИЛІ від с. Чорторий до м. Вороніжа, котрі були 
перше в руках п. Пясечиньского з його вемянами. 

Сіверяне вілляли ся 8 Українцями в один тип: звичаї й обичаї одні, по-верха 
мужчини гарні, женщини зовсім негарні. 

С. Землянка окружено купою великих і малих хуторів у лісах, усеї дюдности 
2000 д. о. п. козаків і селян. Від 1870 р. богато Землянцїв переселило ся на Ку¬ 
бань, де в Майкоаськім пов. на р. Білій склали ціле село, станицю Шалашинську. 
Люде багаті, багатоземельні люде, але в й безземельні, коло 10% усеї людности, 
люде робучі, їрунт не 80 всім добрий. Води такі: 3 08 . Сливки в самім селі і багато 
потоків і річок у лісах на болотах: Теребель, Цьвіт, що впливають у р. Усмань 
або Басмань, лівий доплив р. Десни В околицях багато могил — по кілька у місті 
і одиноких і т. и. 

Мова Землянцїв належить до тої частини української мови, котру д. Павло Ігн. 
Житецький овначув вимовою букви о, що переходить у двогласну уі. Заиісь що, 
вимовляють шо. Літом і зимою носять чоботи. Перше не носили бороди, тепер уже 
починають бороди випускати. 

В записаних мною обрядах о дещо може пропущене в иньших дослідах, н. пр. 
те що не можна купувати мняса на весїлв, а треба доконче ріватя дома свою худобу; 
жертва чорної курки-яловицї й и. Рід рахувть ся переважно 8 материної сто¬ 
гони, батьківськай рід уже другорядний. Родовід ведеть ся так: предок; пращур, 
пращурка; прадід, прабабка; дід, баба; батько, мати; дядько, дядина; тітка, дядько; 
брат, невістка (аевіхна) (для сім’і „невістка а для другої невістки—ятрівка 1, сестра, 
аять, шурин шваїер; братанні, пасестра; зовиця, 8ить; син, невістка; дочка, зять; 
небог, небога; пасинок, пасербиця; онуки, онучата, хрещеаята, хрещена мати, хре¬ 
щений батько. Давно істнували парубоцькі і дівоцькі громади, братства, тепер тілько 
те, що молодїж бере участь в похоронах дівчат і парубків. Про вечерницї й улнцї 
я іваю мало, а через те відкладаю їх до нагіднїщого часу, коли він у мене буде. 

П. Л-Б. 
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зоставшися з двоиа хлопятами притуливсь у одного чоловіка, у ко¬ 
трого була дочка-покритка, лїт БО-ти вже. Вона дуже сердешно 
доглядала дїтей, а через кілька часу Іван попросив її у свого го¬ 
сподаря у „супружество* (а не у замужество), бо у його не 
було анї грошей, анї потрібних до вінчання паперів. Нова пара жила 
довго у Чорторвях, а потій у Землянці, а потім яв старшому си¬ 
нова минуло 18 год і йому дали надїд у Трубчівському пов., вони 
усі Й пішли туди. Друга пара складалась з удовця після трьох 
жінок, землянсьвого козака Антона Іванченка і ІІросьви жінка за- 
славого ва Сибір одного чорторнйського козака. Антон вже вмер, 
а Проська ще живе й доси за наймичку у попа у Чорторнях. Третя 
пара — дід і баба — здраствують і досн у Землянці недалеко від 
мене. Діда зовуть Сава Чубун, на призвіще Шанада, а бабу Па- 
лажка Чубуниха. Вона була за мужем за козаком те-ж Кульшою, 
тілько той пішов кудись і вже десять год як його немає. Я казала 
бабі Палажці, що вова може витребувати дозвол на „вінець 11 , але 
вона дума, що це зовсім непотрібно, бо вона „йшла ва Саву не 
як небудь, а так як слід: Сава приходив з хлібом 
і 8 горілкою і з старостою; узяв мене від батька 
й могорич пнли і руки давали— покинути мене не 
сьміе!* 

Четвертий відомпй мені невінчаний шлюб був у е. Чорторнях 
між козаком землянськвм Хвилатом Баранцем і козачкою-ж Оль¬ 
гою (на прізвище — ве пригадаю). Обоє були не жонаті і справили 
весілле як слід, не вистачило тілько у молодого грошей попові за¬ 
платити за вінчанне, а через це весілле було як звичайно, тілько 
без вінчання... Було у їх дві дочки, тілько одна дочка і сама Ольга 
померли, а друга дочка живе у тітки. Материзни у неї зоставсь 
невеличкий городець, а у батька нема вічого. Инколи вів прихо¬ 
дить відвідувати дівчинку і дає грошей ва гостинці... 

У „молодиків" весілле буває „настояще*, а в’удовцїв тілько 
„могорич*. Пісень же яких особливих не буває. 

П. Лит винова-Бартоги. 


Зоттаіге. 

ЇЇетапсІе еп талане. ЕсЬапрт <іеа раіпз. Уізіїе <3е гепаеіртетепі. Ріап^аШев. 
Магізме: Ьіііге ои агЬге засге, коготаі ои раіп засіб; іптіїаііопз; согіб^е Ле 
Яапсб; ЛеГепзе <3е 1а шаізоп сіє 1а йапсбе; Йапсбе уепсіие; рагіа^е сів коготаі; вас- 
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гіГісе (Зе 1а дбпіззе; (ібрагі без поиуеаих-тагіез; гбсерііоп, сЬатЬге пирііаіе еі 
сопзоттаїіоп (їй тагіаде; ргосіатаїіоп <1е Іа уігдіпііб еі огдіе пирііаіе; іпіогта- 
Ііоп <1е 1а тбге (іе іа поиуеііе тагіеб, ехріоііз (іез депз <1е посез. ЇІпіопз ИЬгез. 
Магіаде ауес сбгбтопіез таіз запз Ьбп£<1ісІіоп пирііаіе. 


ЕХРІЛСАТІОИ БЕЗ РІОІІНЕ8. 

Рід. 1. Когоуаї (раіп засгб) огпб (Г ипе роттае <1е ріп (зутЬоїв рЬаІІідие) 
еі (1е бдигіпез еп рйіе гергбзепіапі йез рідеопз (уи (їй Ьаиі). 

Рід. 2. Когоуаї. Ье тбте раіп засгб огпе сіє реіііз (ігареаих тиШсоїогез 
еі сеіпі (і’ип еззиіе-таіпз Ьгосіб (уи (іе сбіе). 

Рід. 3. Нііігб (ЬгапсЬе) ои агЬге засге: ипе ЬгапсЬе отеє (1е гиЬапз, сіє 
ріитез еіс. еі епіопсее (Іапз 1е раіп засгб де посе. 

Рід. 4. Рбгбруібіг. Раіп де посе огаб де ротте де ріп. 

Рід. б. СЬусЬка, реііі-раіп сіє посе еп Іогте де ротше де ріп. 

Рід. в. 7. Рвіііз-раіпз зигтопібз (іе рідеопз еп рйіе. 

Рід. 8. КоїаІсЬ-Раіп епігеїасб. 

Рід. 9. Рорадіа (рореззе) — ЬоиІеіИе д’ ваиде-уіе ЬеисЬеб ауес сіез бріз 
сіє Ь16, (іез Йеигз еі де гиЬапз гоидез (зушЬоІе де 1а уігдіпііб). 

Рід. 10. С Ь а Ь1 і а (заЬге) діаіуе пирііаі, оте де Іеигз еі <іе гиЬапз еі зиг- 
таопіб йе сібгдез. 

Рід. 11. КапІсЬоик — £оиеІ де посе, іпзідпе ди дагдоп сі’ Ьоппеиг. 

Рід. 12. Тяірок — Ьаіоп гііиеі, іпзідпе (іез даг^опз сі’ Ьоппеиг. 
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ОідШгесІ Ьу (^.оозіе 



Н«втеІІ«8 еі согрсхровйапсе. 

' ---- ~~ 


35ІСТКИ й ЛИСТИ. 

Археольоґічний конгрес у Київі 1899 р. 

Хоч ми, докладаючись на частїйший вихід наших „Материялів* 
і обіцяли ся у 1-му т. дати докладні звістки про сей коиїрес, але*ж 
8 часу, коли він відбув ся, втекло вже стільки води, що вони були 6 
тепер старовиною. У загалі* конґрес сей. вийшов вовсїм не таким, 
як ми сподівались і як ми бажали. Окрім перешкод зовсім сторон¬ 
ніх, якою наприкл. був полїцийний, або на думку д. Флоринського 
„науковий* інцідент з українсько-руською мовою, чимало причи¬ 
нили ся до невдачі ковґресу і нездужість утворигеля нашої укра¬ 
їнської археольоґії проФ. В. Б. Антоновича і недоволї докладна 
обробленність наготовлених праць. Самих знахідок д. Ч. Хвойки 
було-б більш ніж досить, щоб надати київському конґресові 1899 
року і надзвичайну наукову цікавість і дуже велику вагу, але ва- 
для сього треба було, щоб тії знахідки були вже як слїд науково 
оброблені, так як було наприклад зроблено з відомими гл^зинаць- 
кими і бутмирськими знахідками перед конґресом у Сараєві. Одна- 
че-ж про палеолітичне становище на Кирилівській улицї присутні 
на конґресї вчені почули не більш, коли навіть не меньш, ніж було 
вже відомо у літературі, що-ж до трипільських і иньших знахідок 
з церамикою перед-микенського типу, то про їх неначе й не по¬ 
думали. Д. Хвойка зробив те що міг, показавши знайдені збутки 
старовини у новому київському музеї і самі знахідки на місці біля 
Трвиілля, а д. О. М. Покровський запрошений зробити реферат аа 
два чи що дні перед читанвм його, те-ж не міг 'зробити більшого, 
як дати коротенький огляд розвідок на підставі щоденників писа¬ 
них д. Хвойкою. Сього було дуже вже за мало і нема нічого див¬ 
ного, що воно зовсім загубило ся серед иньших, більше просторих 
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рефератів, дуже пнодї коштовних, але далеко не такого цїкавого 
змісту. Між сими остатніми треба занотувати дотичні до самої 
України реферати д.д. В. Б. Антоновича про камяну добу на Во¬ 
лині, Бранденбурґа — про аборигенів київської вемлї, і Кулаков- 
ського — про червоне викришене скелетів. Реферат д. Бранденбурґа 
може бути добрим виказом того, до чого доводить загальний у на¬ 
ших археольоґів звичай не звертати уваго на хронольоґічві відзнаки 
при розвідках і мішати до купи усе, що трапляеть ся знайти. Що-ж 
до реферату д. Кулаковського, то він ще раз ілюструє другу хибу 
наших археольоґів — несвідомість їх у порівняючій етноґраФІЇ і не- 
знанне навіть того, о скільки ся наука стає у пригоді передісторич¬ 
ній археольоґії. Дуже цїкавий, особливо з теоретичного погляду, 
був реф. д. О. М. ІІокровського про черепи з деревлянських могил. 
Виведені їм з переміряних черепів числа наче б то потверджують 
знов довгоголовість давнїх Словян і підпирають теорию проФ. Л. 
Нїдерлв. Не треба одначе забувати того, що усе, що ми знаємо про 
Словянство Деревлян (як і де-яких иньших лїтописних Словян) дер¬ 
жить ся виключно на сьвідоцтві лїтописця, котрий етнольоґом 
не був і міг узивати їх Словянами з погляду політичного або лїн- 
ґвістичного, чого далеко не досить ще задля виводів антропольо- 
ґічних, тим більше, що той же лїтописець описує їх як народи 
з етнографічного погляду зовеїм не однакові. Про зміст иньших ре¬ 
фератів, між котрими було чимало дуже цікавих, ми не казатимемо, 
бо про се можна знайти звістки у Київській Старині і чу¬ 
жоземних публїкациях*). ~ 


Парижська Вистава 1900 р. 

6 років зо два вже, як наша Редакция зверталась приватними 
листами і до поодиноких земляків і до наших наукових інституций 
з порадою і проханнєм зробити усе можливе, щоб ваша країна бу¬ 
ла запрезентована на Всесьвітвїй Виставі 1900 р. у Парижі. Від 
де-коГо ми навіть не відобрали пїякої відповіде, де^то відписав, що 
мовляв, „порадимось в , або „будемо про се балакати у ближчому 
засїданї и . Побачивши перед самою Виставою, що нема нїявої на¬ 
дії налагодити не то що що-небудь більше або меньше відповідне 
значінню 30-мілїонової нацаї, але навіть хоч таке, що б хоч трохи 


*) І»’ АпіЬгороїо^іе т. XI, 1900, № 1. рр 59—64. 
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могло нагадати про наше істнуваннв у загалї, і знаючи наперед, 
що у росвйсько-державнві секциях, воли й буде що українського, 
то під назвою „російського" — ми зважили ся ввставвтв хоч те, 
що було у вас свого власного, користуючись з спроможностн вро¬ 
бити се у секцвї Парижськото Антропольоґічного Товариства, ко¬ 
тре ласкаво- удїлило вам частину свого місця. Таким побитом хоч 
у чужому кутку мн могли виставити: 

I. У половину зменьшеву етноґрафічну карту Украінв-Руси 
д. Гр. Величка з французькими написами. 

II. Невеличку серію Фотографій 8 новійших знахідок д. Хвойки 
біля Трнпільля і по иньшнх місцях. 

III. Кілька серій ФотоґраФІЙ дотичних до української етногра¬ 
фії з нашої збірки, складеної найбільше з Фотографічних праць спів¬ 
робітників наших „Матерня лі в* і ввьшвх наших земляків на Україні. 

Дякуючи від щирого серця нашим землякам, працею котрих 
мн таким робом скористувались, мусимо одначе сказати, що ся 
збірка, хоч досить вже й чималенька, далеко не репрезентувала 
всїх українських земель.і через се ми могли упорядкувати П за¬ 
для Вистави тільки у загальній системі порівняючо-етноґраФІчній 
і поділити ось на які серії: 

1) Фотографії дотичні рибальства і вловів з Червигівщини і Ка- 
тервнославщвни. 

2) Взірці бортяного і звичайного пчільиицтва з Черннгівщнии 
і Київщини. 

3) Образкн хліборобських праць косовиці, оранки, боронуваня, 
Жнив, возовиці і т. н. 8 Чернигівщини, Полтавщини, Київщини, Хар¬ 
ківщини, Катерннославщини. 

4) ФотоґряФІІ ступ, жорен, вітряків і млинів, з тих же країв. 

5) Фотографії дотичні до вироблювання цегли, черепиці і гон¬ 
чарських річей — з Чернигівщини, Полтавщини і Катеринославщивн. 

6) Фотографічні зввмки рубаня, складевя і сплаву дерева, 
оброблювана дерева і т. в., найбільше, з Чернигівщини. 

7) Фотографії приладів до оброблювана льону і конопель — 
звідти-ж. 

8) ФотоґраФІчні зиимкн ріжвих способів і приладів до пере¬ 
міщувана: шляхів, прочан з клунками, возів кінських і волових, 
савей, човнів, поромів і т. и., з Чернигівщини, Полтавщини, Київ¬ 
щини, Харківщини, Катерннославщини. 

9) Фотографії одежи — з тих же країв. Між нвьшим неве¬ 
личка серія ріжнвх способів завязуваия намітки найбільше з Чер¬ 
нигівщини і Київщини. 
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10) Фотографії цілих сел, дворів, хат і вньшої будівлі почи¬ 
наюче від вурівя до будинку Мазепи у Чернвгові, старивнвх цер¬ 
ков і кладовищ з усібі України окрім Подільщвни, Херсонщини 
і Чорвоморя. 

11) Фотографії Ьцен громадського житя: ярмарків, базару, 
сїльської громади, релігійних процеснй і т. н. з твх же країв. 

12) Фотографії етвоґраФІчввх типів. Те ж. 

Окрім сієї убогенької збірки ва Виставі була ще серія гон¬ 
чарських виробів з Опошвї з Полтавщина частиною засунута на 
полицю під самою стелею, а частиною розкидана поміж ввьшимн 
виробами усяких росийських народів у так званому „Російському 
селі" (Уі11а£е гиззе). Гончарські вироби сї досить добре підобрані, 
звертали на себе дуже велику увагу і розкуповувалась дуже до¬ 
бре, так що треба було привезти новий наклад. Яв що не числити 
кількох кролевецьких рушників та двох чи трох плахт у тому-ж 
таки місці, та кількох таблиць буковинської вишиваної орнамен¬ 
тики у австрнйській еекциї, то отеє й усе, що було українського на 
Виставі у Парижі... 

Хоч у загалі Парнжська Вистава мала на .метї більш усього 
індустрвйні і торговельні інтереси і не дуже то дбала про етвоГра- 
фію, одначе ж окрім кольонїй великих держав, поодинокі маленькі 
держави і навіть не держави, а окрімні нацнї, яв Болгарія, Руму¬ 
нія , Швеція, Норвегія, Чехія, Боснія і Герцеговина, Фінляндія (хоч 
її й првйшло ся причепити на воротях напне Зесііоп Назве) — усе-ж 
таки зробили, що змогли, щоб дати більше або меньше повву кар¬ 
тину свого житя і економічного і етнографічного. При великій 
охоті, рухливости і розумній праці могли зробити се навіть і такі 
нациї, яким їх політичні умови, здавало-б ся, і луже перешкоджувалн. 
Доказом того може бути Литовська Вистава. Знаючи зазда¬ 
легідь, що на дозвіл улаштувати свою окрімну національну виставу 
у Роснйській Секції — нічого й сподіватись, литовські вародолюбцї 
ва помічю своїх земляків у Пруській Литві і навіть у Америці, за- 
ложнли осібннй виставний комітет, зібрали грошей, здобули усе що 
потрібне було вадля вистави і умовившись в адміністрацією Етно¬ 
графічного Музею у Трокадеро, одібрали собі не дуже показне, 
а усе-ж така дуже гарне місце у тому-ж таки Музеї, котрий ста¬ 
новив частину Вистави. І от під гербом великого князівства Литов¬ 
ського 8 написом ЬіІЬиапіа можна було бачити дуже гарно вбу¬ 
довану середину типічяої литовської хати, з манекенами людей, 
одягненими у народню одежу, а навкруги — портрети історичних 
діячів Лйтви, Географічні, історичні і етнографічні карти, збірки 
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литовських книжок стариннох і нових, заборонених у Росеї, литов 
ські закордонні часописі і дуже цікаву Графіку, на котрій було на¬ 
зирцем показано, як розростала ся литовська література, як вона 
падала під заборонами Московського уряду і знов підіймалась і усе-ж 
таки йшла усе вище Й вище. Навпроти хати* у вітринах були роз¬ 
кладені зразки вишиваня, тканя, вивязуваия і иньших народнїх ви¬ 
робів, а по стїнках були розвішані цілі серні дуже цікавих етно- 
ґрафічних ФотоґраФІй, моделі усяких народнїх прирядів і т. и. 
З почутвм великої і сердешної пошани до литовських народолюбців 
і з ще більшим соромом за нашу байдужість і иедбалість прийшло 
ся нам дивити ся на сю литовську виставу... 

Не меньше важке і гірке почуте нашої культурно-політичної 
нікчемносте здавлювало нам груди, коли ми дивили ся на численні 
книжки і альбуми, що або продавали ся не дорожче одного Франка 
або найчастїйше просто роздавали ся дурно усім, хто хотів, трохи 
не в усіх секциях на Виставі. Кожна держава, кожна нация давала 
книжку' (а були й дуже великі і дуже коштовні вйдання) про себе, 
про свої ґеоґраФІчні обставини, про своє історичне жите, свої ет¬ 
нографічні відміни і сучасний культурний, економічний і політич¬ 
ний стан, з картами, малюнками, Фотографіями... Чи вже-ж ми 
й справді сама послїдня нація на сьвітї, що у нас не вистачило 
енергії і самосьвідомости навіть і на се?!... 


Міжнародна школа на Виставі 1900 р. у Парижі. 

Одною з новин Парижської Вистави 1900 р. було заснуване 
Міжнародньої школи (Йсоїе Іпіегпаііопаїе сіє Г Ехрозіііоп) се-6 то 
вищої осьвітньої інстітуцвї чи міжнароднього університету на чай 
Вистави, що мав на меті давати відчнти про річи і питаня дотичні 
Вистави і усього що було у більшому чи меньшому звязку 8 нею. 
Сей виставний унїверсітет, президентом котрого був давній мівї- 
стер осьвіти у Франциї д. Еміль Буржуа, мав характер збвсїм між¬ 
народній, при чому питаня про мови відчитів розвязувались відпо¬ 
відно чисто практичним умовам і найбільшої 8розумілости задля 
Еіайбільшого числа слухачів. У залежносте від сього Виставна школа 
ділила ся на чотири секциї: Французьку, до котрої належали 
також Бельгійці, Французи, Швейцарці, Ігалїяицї й Іспанці, ан¬ 
глійську (Англичане і Американці), німецьку (Німці, Голландці, 
Скандинавці) і росийську, у котрій за почестною 4 президією 
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проФ. Іллї Мечеикова і Фактичною нашого земляка проФ. Максима 
Ковалевського брали участь, окрім Великорусів, Поляки, Чехи, Укра¬ 
їнці, Кавказці' і др. Відчити відбували ся у протягу трох місяцїв 
(з половини липня до половини жовтня) трохи не що дня у досить 
великій авдиториї, знарошве задля сього улаштованій у Реііі-Раіаіз 
і були досить численні. З їх ми пригадаємо тут тільки деякі до¬ 
тичні до передісторичньої археольоґії, етнографії і Фолькльору. Пе¬ 
реглядаючи їх у такому розпорядку мусимо почати з свого вла¬ 
сного відчвту 7. серпня про „Передісторичню Францію", у котрому 
ми старали ся дати можливо повну картину здобутків Французької 
археольоґії як Фактичних так і теоретичних і показати ту велику 
вагу, яку вони мають задля нашої науки у загалї. Додатком до 
сього відчиту було відвідане (сопГегепсе-УІзііе) вистави Парижського 
Антропольоґічного Товариства, при чому звернено було увагу слу¬ 
хачів і на ФотоґраФІЇ нашої української старовини у порівняні з ви¬ 
ставленими тамечкп-ж знахідками з Кукутені (у Румунїї) зовсїм 
подібними до наших знахідок д. Хвойки біля Трипілля, відзначних 
церамикою передмикенського типу. Натуральним наслідком нашого 
відчиту був відчит 7. вересня, проФ. Адріена де Мортільв 
про „Передісторичну Росию а , у котрому шановний лектор говорив 
найбільше про українські знахідки, починаючи з палеолітичних 
і кінчаючи скитськими і словянської доби, і взнаючи їх дуже ве¬ 
лику наукову вагу звертав особливу увагу наших археольоґів на 
потребу яко мога більшої системи у розвідках особливо з боку ґе- 
ольоґічного і хронольоґічного. Перехід до етноґрафії утворений 
був відчитом прив. доцента Харківського унїверсїтету д. О. По- 
кровського про відносини між археольогіею й етноґраФІею. 
З відчитів етнографічного змісту найголовнїйшими були — проФ. 
Макс. Ковалевського про кавказькі народи, д. Піралова 
про домові ремесничі вироби па.Кавказі, д. Клепала про чеський 
Фолькльор, д. Сосновського про пересельцїв на Сибіру. З сього 
остатнього відчиту, дуже цікавого і дуже добре документованого, 
ми довідалн ся, що українські осади на Сібіру знаходить ся у по¬ 
рівнянні з иньшими у дуже доброму стані, найголовнїйше через те, 
що Українці скрізь поводились дуже обережно, старали ся знайти 
місця по фізичним умовам подібні до українських і не рушали 
у дорогу недознавши ся добре наперед, куди вони йдуть і що знай¬ 
дуть на далекій стороні. Дуже цікавий був також відчит д-ки Ма¬ 
гіє, нашої землячки пішовшої заміж за дуже відомого Французь¬ 
кого псіхиятра, про музику у Росвї, у котрому вона вгадувала 
і про українську народвю музику, твори дд Лисенка, Щецинського 
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й н. Нарешті був і ваш знов відчит про українську етноґраФІю 
і про етнографічну виставу, що мав бути у Харькові прв архео- 
льоґічному з’їзді 1902 р. Роздавившись наукові вимагання тепе¬ 
рішньої етноґраФІЇ, ми хотіли намітити у сьому відпиті ті сторони, 
ва котрі на наш погляд треба-б було звернути увагу, щоб дати 
сїй виставі найбільше науковий характер. Найбільша частина сіх від- 
читів буде видруковава як по часописах, тав і в осібному виданню 
заходом проФ. Мавс. Ковалевського. 


Міжнародній археольоґічно-антропольоґічний конґрес у Парижі 

у серпні 1900 р. 

У серпні сього року відбувсь у Парижі міжнародній конґрес 
передісторичної археольоґії і археольоґїчної антроаольоґії. У за¬ 
галі ми не скажемо, щоб він дав стільки, скільки можна було спо¬ 
діватись, вважаючи на всесьвітне значіне Парижа в передісторичній 
археольоґії і присутність більшої частино найголовнійших архео- 
льоґів з усього сьвіту. Сама думка злучити його в Всесвітною Ви¬ 
ставою на сей раз не була дуже корнстною, бо численні конґресн, 
яві були перед археольоґічним, а нарешті й сама Вистава вто¬ 
мивши археольоґів, чимало пошкодили їх спокійній науковій праці. 
Деякі 8 дуже навіть видннх присутних членів, коли й з’являли ся 
на засіданнях, то хиба на кілько хвилин і не брали значної участи 
у розмовах. Найголовнійшою-ж хибою сього конґресу був не до¬ 
сить щасливий вибір орґанїзацийного комітету, складеного з людей 
або зовсім далеких від інтересів передістзрнчньої археольоґії, або 
досить байдужих, щоб узявши на себе чималу працю виконати її 
як слід, тоді як багато справжвих палеоетнольоґів і навіть цілі ін- 
стітуциі, як наприкл. Парнжське Антропольоґічне Товариство зі- 
стали ся зовсім одсторонь. Археольоґічна вистава при Конгресі 
те-ж не була орґанізована. Задля неї не було ні досить місця ні 
навіть вітрин і чимало чужоземних дуже коштовних коллвкцій, на- 
рошне привезених на конґрес, зостали ся трохи не в цілому про¬ 
тягу його по скрвнках. 

Вважаючи ва специяльннй характер нашого видання, мн не 
можемо подати тут докладних звісток про увесь хід сього кон¬ 
ґресу і навіть перечислнти хоч найголовнійших рефератів. З відчн- 
тів дотичних України праця проФ. М. Грушівського про передісто¬ 
ричне гробовище біля Чехів була вже видруковава по українському 
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у „Запасках* Товариства ім. Шевченка, а про ваш реферат „Пе¬ 
редні кенська індустрія у неолітичних знахідках ва Україні* була 
вже досить простора звістка у „Літературно-науковому Вістннку*. • 
Нарешті він мав бути уміщений цілком у наших „Материялах*. 


Конгрес Фолькльористів (Сопдгез Лев Тгасііііопз Рориіаігев) 
у Парижі у вересні 1900 р. 

Не багато те-ж нам арийдеть ся сказати і про Фолькльорннй 
конґрес. І тут те-ж чимало стали у перешкоді прикрі особисті від¬ 
носини, через які де-хто 8 найзначнїйшвх Фолькльористів у Парижі * 
і здавть ся навіть по за Парижем зрекли ся співробітництва у йому. 
Одначе конґрес усе ж такп був досить гарний. Дуже великих нау¬ 
кових праць реферовано правда не було, було прочитано кілька досить 
коштовних заміток і зачеплено чимало цікавих наукових питань. 
Одне, трохи не ціле засїдание було присвячене слуханю усяких 
народнії пісень записаних за поміччю ФоноґраФу д-ром А гой 1ау 
тута-ж на Виставі від численних співців з усіх сторон світу, між 
иньшими і українських. Д. Р. ЗбЬіІІоі прочитав цікавий реферат 
про лвґенди дотичні меґалїтів і подав дуже коштовну карту фольк- 
льорних дослідів у Франциї. ІІроФ. А. сіє МогііПеі реферував 
серію дуже цікавих давних і теперішних амулетів. З словянського 
Фолькльору др. Вулетіч-Вукасович подав вамітку про сербські 
жіночі прикраси, д. др. М. 2ті&госІ2кі — про лвґенди до меґалї¬ 
тів і про свастику, д. ДУ. Видіеі — про поезнї Міцкевича і поль¬ 
ський Фолькльор. З Руси-Українн прочотані були реферати дра І. 
Франка про Фолькльорві студнї у Галичині у XVIII і XIX стол., 
дра Охримовича про останки первісного коммунїзму у Гали¬ 
чині; прив. доц. ІІокровського про знайдений їм у неолітичній 
могилі горщик з витисненою свастикою і Хв. Вовка бувшого де¬ 
легатом від Товариства ім. Шевченка про народні знаття у загалі 
і особливо на Україні. 


Нове видане Передісторичньо! археольоґії Мортілье (6. еі 
А. Ие Могііііеі, 1.6 Ргеїгіеіогічіїе, огідіпе еі І’ апі^шіе Не 
Г Новіше, 3-то всі. Рагів, ЗсНІвісНег Сгбгвв (ВеігмаШ) 1900. 

У некрольоґічній замітці у 1-у томі наших „Матернялів* мн 
згадували вже, що славний французький археольоґ Т. де Мортілье 
саме перед смертю скінчив редакцню нового видана своєї Р г 6 її і - 

Ммбршмя до уср*Ікшму-руемн>І пяольоШ, Т. Ш. 
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зіогіцие, котра була і аоставть ся й доси найголовнійшою осво- 
вою цілої ваувв передісторичиьої археольоґії. Його вайвращвй уче- 
• вав і помічник, свв його Адріен де Мортільв, теж професор парвж- 
ської Антропольоґічної школи, звачно побільшив сю книжку, до¬ 
давши до веі усе що було потрібне з вайвовійшах дослідів і такни 
побвтом се вове видане становить собою троїв ве зовсім нову 
ввижку, у котрій вібрані усі остатні результати сучасного архео- 
льоїічного звати: У порівнявні 8 старими виданими воно .містить 
у собі далеко більше відомостей про позаФранцузькі краї, що на¬ 
решті одсторовюе вайголоваїйший докір, якай роблено було системі 
^ де Мортільв — що вона заснована буцїм-то виключно на французь¬ 
ких знахідках і має вагу тільки гадля Франциї. Ся дуже прикра 
помилка була на великий жаль досить розповсюжена і поміж ро- 
сйськимп і українськими археольоґамн, котрі не вважали по¬ 
трібним іти слідом за виводами французької археольоґві і котрих 
праці через се власне і доси не можуть стати у рівні з вимаганими 
західно-європейської' науки. Дуже бажаємо, щоб ся книжка, без 
котрої абсолютно ве можлива ніяка хоч трохи наукова археольо- 
ґічна праця, звернула на себе хоч тепер' більшу увагу наших 
земляків-археольоґів і щоб вона була перекладена коли ве на укра¬ 
їнську, то хоч на одву а вньшвх словявських мов. 


Хв. Вовк. 


Зоттаіге, 

Соп£гб8 агсЬбоІовдие Іепи 4 Кієу еп 1899. — Ехрозіїіоп ІТштегзеІІе де Ра- 
гІ8 де 1900. — Есоїе Іпіегпаїіопаїе де Г Ехрозіїіоп. — ХІІ-е Сопртбз Іпіетаїіопаї 
д’ АпіЬгороІоріе еі д’ АгсЬбоІо^іе ргбЬізІогіфіез. — Сопртбз Іпіетаїіопаї два Тга- 
діїіопв рориіаігев а Рагіз. — Яоиуеііе бдіїіоп де „Р г 4 її і з І о г і <[ и е и де в. еі А. 
де Могііііеі. 
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до збірання відомостей про громади і збірки сільської молодї (вулицю, 
вечорниці, досвітки і складки). 


Докладнїйші відомсти про вулицю і вечорниці з досьвіткаии, на¬ 
друковані в „Матеріалах^ и ивслідованіяхг" II. П. Чубинського (т. т. 
III, IV), збірались під той час, коли панувала ще иитольоґична теория, 
тии-то збірачі иатериялів найбільш ввертали увагу на пісні і игри но- 
лодїжі, сподіваючись найти тан митольоґичвий елемент; про все ж останнє 
було коротко сказано, яво про одну 8 народнії потїі („увеселеній") — 
ни більш, ни менш (т. IV, 450 зц.) 

Після того проф. М. Ф. Суицов у своїй студії .Досвітки и поси- 
ділкн" (Кіев. Стар. 1886, III), визначаючи положенив і первістне зна- 
чінне вечорниць на підставі фактів, позиченні 8 описів ріжнні народів, 
прийшов до дунки, що вечерницї становлять пережиток спробункового 
шлюбу. 

Проти сеї теориї виступив д. Хв. Вовк, котрий в вечерницяі вба¬ 
чав пережиток комунального шлюбу, заступленого опісля вже шлюбои 
іидівідуальиии. 1 ) 

Припускаючи, що спробунковий шлюб ніг бути і тепер істнув в по¬ 
одиноких країнах, я одначе ж гадаю, що об’ясненне д. Вовка треба 
вважати більш правдоподібним і відповідаючим останнім здобуткам науки 
що до похожевня родини ув усіх народів взагалі. 

Теория істнування перед периодои патриархату иатрнархальної ро¬ 
дини, висловлена вперве, незалежно однии від другого, ученими: Бахо- 
фенои, на підставі досліду витольоґиї кляссичного світу, і Мак-Ленианои, 


*) Бонові, в. К., Свадебиьіе обрадьі ві> Болгарія („Зтногр. Обовр. ХХУІГ). 
Ммвріяа до українсько-руської пнолмШ, т. II. 1 * 
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на підставі етнографічних студій, стоїть тепер у науці яко геть дове¬ 
дений факт. 

Виповнена тру дані кількох осіб, що довго пробували серед днкарів, 
нова теоряя признав, що натриархальна родина, становлячи першій сту¬ 
пінь в еволюцнї родини, не внала жадного ввнвку, окрін звязку ніж ди¬ 
тиною 8 одного боку і матір’ю з ЇЇ родичами по жіночій лінії — з дру¬ 
гого. При такому громадському складі кожній нароженнй прилучав ся 
до материної родини і набував прізвище своєї матері. 

Натуральним наслідком цього громадського ладу була еквоґамія, 
себ-то заборона полових звязків між членами однієї материнської громади 
і дозвіл полових ввязків кожного члена одної громади з усїма членами 
иншого полу другої громади. 1 ) Таким чином кожен чоловік одної громади 
вважав ся супругом усїх жінок нерідних йому по матері громад, а кожна 
жінка одної громади — подружжєм усїх чоловіків чужих громад. Що 
українсько-руські предки переживали стан іатриархату, довели дд. Хв. 
Вовк в студиях „СвадбарскигЬ обредн на славянскиті народи („Сбор- 
ннкь за народнн унотворення, наука и кннжнмна, „Софня, 
1890, III, 1891, IV, V, і „Кііез еі иза^ез пирііаих еп ІЛсгаІпе (І/ 
АпІНгороІо^іе, 1891. NN. IV, V; 1892, V) і В. Охрнмовнч в своїй 
студії: „Значеніе малорусскнхг свадебвнхг обрядові н пасені ві істо¬ 
рій развитія сеньи* („Зтнограф. Обозр.", XI, 44, 1891 XV, 1, 1892). 

Таким чипом дослідникові вечерниць і досвітків 80 складками, який 
би вія погляд ни мав на цю справу, припадає студіювати їх разом в ве¬ 
сільним рітуалом і шукати в них обрядів і звичаїв, належачи власне 
до весілля. Маючи се на увазі', я гадав був друковати програму до 
опису вечерниць і т. д. разом я проґраіиою весільною; але яв останню 
давно вже виготовив д. Хв. Вовк, на підставі ширшої внаєиости 8 ве- 


*) Ув остатні часи почила переважати думка, що екзогамія була першим на¬ 
слідком іпдивідуальпого шлюбу, котрий почавсь, як відомо, 8 грабування жінок 
8 сусідніх громад (Егі. Туїог, Апііігороіору, р. 225), заступленого потім купуван¬ 
ням або краще викупом. Придбати собі жінку у свою індивідуальну власність, 
значить, можна було тим чи другим робом тільки 8 чужої громади, бо .кожна 
жінка свояї громади була вільною і її не можна було примусити'пити виключно 
з ким пебудь одним. З відсї ясно поважання гетер у давніх Греків і вважавя за па- 
стоящу жінку у давніх Римцїв тільки жівви купленої 8а гроші, що ва решті 80- 
ставало ся довго у шлюбних авичаях усія'і західньої Европи; через це-ж настояща 
„законна" жінка у Римі валежала до Гашіїіа се-б то до челяді свого чоловіка, 
що знов-таки не вивелось нарешті ще й досі 8 права усіх західно-європейських на¬ 
родів. З розвоям індивідуального шлюбу і патриархальної родини, веможлнвість брати 
жінку 8 рідного по матері племеви, під впливом релігійних ідей, могла ро8шмрвтжсь 
і на полові зв’язки у загалі, перейшовши в обов’язкову екзогамію. (Ред.). 
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сїллем в антропольоґичного боку, то я, схиляючись на його прозьбу, 
подаю свою проГраиму яко додаток до його програми. 1 ) 

Одже найважвївші питання, які треба розрішити дослідникові ву¬ 
лиць, вечорниць та складок (грищ), ось-які: 

1) Чи не становлять вечервицї і складки обов’язкової частини ве¬ 
сільного рітуалу ? . 

2) Чи постерегають ся на вечерницях і складках обряди і звичаї 
відповідні обрядам і ввичаяи весільний? 

3) Чи готують ся на вечерницях і складках обов’язкові весільні 
страви ? 

4) Чи не мають складки характеру свята? 

5) Чи істнують вечерницї і складки у молодиць, і чи припадають 
речннцї сіх складок до речняців дівчачих складок? 

Дд. Сумцов і Вовк однаково згожують ся, що вечерннцї не мають 
нічого релїГійно-митичного; але такий погляд треба вияснити лиш тни, 
що обидва дослідники оперували над материялами недокладними і не ви¬ 
користавши материялу найбільш цінного. З своїх рукописних материялів 
покн-що я ножу подати ось-які відоиости. 

Найсамперед треба відріжняти звичайні вулицю і вечерницї від ву¬ 
лиці і вечерннць во складкаии чи грищами. В слободі' Борисівцї Ва- 
луйського повіту через увесь рік бував вісім скіадок. „На Кузьму-Дим’я- 
на (!) бував куряча складка: курей приносять, шоб кури плоди¬ 
лись, каже. Та й оп’ять также розанцї (вергунцї) ннчуть, блинцї, орішки, 
борщ варять, лапиіу варять. Нерва складка на Кузьму-Дим’яна, друга 
під заговіни, шо на Пилипівку загівляють, третя на Різдво, на другий 
день, а читверта під масаицю, на всеїдні, п’ята на масницю, в який 
вахочуть складають ця день, а шоста на Великдень, а сьома на Оше- 
стя, а вісьма ва Святі неділі'. Та то вони і всї. Тілько на Великдень, 
на Вшестя і на Святі неділі явшню пичуть, а иа війні складки ни пи- 
чуть.“ 

В ті ж речннцї або днеи-двома раніш або пізніш лаштуюіь складки 
й молодиці, закликуючи до себе чоловіків. 

Уже з сказаного знати, що перша складка мав релігійне вначіннв, 
бо обов’язок приносити курей на складку не можна вважати випадковим. 
Обернувшись до Великоросів, ии знайдемо у них відбуваннв на Кузьму 
й Деи’яна „курячих івенин", котрі справлялись в Москві. На сей день 


1 ) Складаюча шановному авторові нашу щиру подяку, застерегаемо, що не 
маюча номпетевці'і у річах чисто фильольоїичних, особливо коли вони торкають ся 
митольогії, ми містимо його передмову, не- дозволяючи собі вступати ся до його 
виводів. Р ед. 
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жінки ввірились коло церкви Еувьии і Деи’яна 8 курьии. Старі баби 
після обідні' найиалн иолебиі. Заиожні люде розсилали курей иа дару¬ 
нок родичаи. По седан жінки приносили курей до боярського двору 
„боярині на красне жнттв.* В Мншвинськіи повіті на Ярослав- 
щинї селяие убивають півнів по стодолаи (вь овниаіь"). Півнячі ноги 
кидають на хату на те, щоб плодились кури, а саиого півня варять 
і в’їдають за обідои цілою родиною. 

Селяне Ярославщивн на цей день їздять по двору конен, иахаючн 
поиелои і вигукуючи: „Батюшка Дворовой (Дїдьку)! не разорн дворі, 
и не погуби животину!" Після того бувають певні, що „лихий" уняв ся. 
(Сахаровг, Скаванія рус. народа. Народи, дневникі, 145—б). 1 ) 

Без суннїву даруванне курей „на красне жнттв" всть пережиткои 
одного з весільних обрядів. В слободі Борисівці в понеділок, на другий 
день після першої шлюбної ночи, у хаті иолодого вбіравть ся жіноча 
складка, звана „курло" (на Чорнокорії „курей їсти"). 

В иістечку Борисполі, на Полтавщині, в той же понеділок „дружко 
бере курку в при а/ ил, а перожкі з инскою в рушну ик, сідав в володай 
і з другий старостою на ву" нз і їдуть до батька нолодої. Приїхавши до 
батька в куркою і пнріжкаии, сідають ва стунл і кажуть: „Кланяеиось 
тобі, батьку, од твоєї дочкі дїлои!" (Чубин. IV, 518). 

В аістечку Полоннону Волинської ґуб. у той же понеділок иолодї 
з усїин весїльннин гостини ідуть ва благословеннві до священика, ко- 
трону старший сват несе фляжку горілки, курку й хліб. (ІЬ. 643). 

Порівнюючи наведеві відоности, ни повинні признати, що їда ку¬ 
рей на складки: понеділкову весільну і козьио-ден’янську дівчачу в уста¬ 
новою релігійною. 

В „Уривках в ґреко-слав’янської иитольоґнї" я висловив уже, що 
похоженне свята Козьни й* Деи’яна стоїть в ввязку з іненен Зевса: 
Кбацої» ДаСрму (Дух світу); в той сане день коли припадав свято Козьнн 
й Ден’яна, 1-го листопаду, класснчннй світ відбував свято, вваве Ери- 
Іию іоуіз (баль Зевса). Обір півня, «Хєхтмр, відповідав пріввнщу Зевса: 
Світлий, ТШхшр (так сане, як жертвенна коза, відповідав його 
прізвищу аіу.оус^). 2 ) 

Такий чинон „курячі іиенинн" повстали 8 „іненин Світлого", т. в. 
Зевса. Зевс разон з Герою і Артенідою належав до „шлюбних богів" 
(Фєо'і 1 ’ар.і‘Хіос, -в-гої Доиоввй чи Дворовий Ярославщини також ва- 

*) В Пермській їуб. селяне, оселяючись в новій хатї, попереду пускають до 
неї півня і курку і ждуть, поки півень заспіває; тоді входять до світлицї і розста¬ 
вляють образи зо словами: „Сусїде-братіку! Іди-но! а (МасЬаІ, №кгез зІоуапзкбЬо 
Ь^езіоті, 94). 

*) Порівн. укр. шулики 8 маком на свято Маковія, 1-го серпня. 
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ступав Зевса, котрий в сіп разі мав івена: 2єи; є^тю;, 2еЬ? Ерхею?. 
Такиї чином і звязок Козьии-Деи’яаа з Дворовим мав погансько-релїґійиу 
підставу. 

Відповідно тону як півень, <Шхшр, уживаний на складкаї, з’явля- 
вть ся символом шлюбного бога Світлого Зевса, "НХгхшр 2г6<;, тав саме 
і сир в’являвть ся символом Світлого Місяця, богинею котрого була 
у Греків Артеміда, покровителька шлюбу. 1 ) 

В Нижегородській іуб. істнув весільний обряд, званий „сир мо¬ 
лити", котрий складавть ся з того, що молоді кланяють ся кожному го¬ 
стеві до ніг, просячи випити (Даль, Толков. Словарь [1882], IV, 386). 
Очевидно, се пережиток місячного культу. 

В слоб. БорисівцТ, як ліплять коровай, співають: 

Іди Спасе до нас, 

А в нас усе варав: # 

Хорошої (!) коровайниці 
Хорошенько коровай ліплять, 

Сиром насипають, 

Маслом заливають. 

Бо в коровай справді кладуть навхрест чотирі вареники а сиром і на¬ 
кривають їх тістом. 

В с. Жданівцї, иа Полтавщині, кладуть у коровай 27 вареників 
(Чуб. IV, 584); в м. Гостомлї Київського пов. — чотирі вареники 8 си¬ 
ром і четверо яєць (іЬ. 595); в с. Лугинах Овручського пов., на Волині, 
на коровай кладуть вроблений 8 тіста місяць, котрий обсажують кругои 
п’ятьма шишками (іЬ. 600), а в с. Кульчинї Більського повіту, Сїдлець- 
кої іуб., разом з місяцем і сонце також в тіста (ІЬ. 672). 

Порівнюючи наведені відомостм, ии маємо право заключити, що ва¬ 
реник тут є символом молодого місяця, форму котрого вареник має, 
а яйце символом сонця. 1 ) 

Таким чином вареники і яйця треба признати стравами обрядо¬ 
вими. Тут же треба згадати і те, що на всіх взагалі зимнїх складках 
готують ся орішки, пиріжки і вареники а сиром, а на літні яєшня, від¬ 
повідно зимнему культові місяця і лїтнему сонця. 


г ) В чеських загадках місяць порівнюєгь ся з козячим сиром. (МасЬаІ, 
о. с., 49). Відкид повного місяця у воді зветь ся сиром тако-ж і у лужицькій казці 
поданій Гауптом і Смоляром (Уоікзііесіег <1ег \Уеп<іеп іп сіег ОЬег шиї №ес1ег-Ьаи- 
8 $І 2 , і І, 164) і у иорвежській (АЬ$. Моє, 1, 17) 

*) Про названнв сонця „світлим яйцем“, уШтмо-фоу, я докладніше висловив 
в „Уривках 8 їреко-слав’янськ. митольоґиї.® 
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Яко на другії пережиток весільного вввчаю треба вказати на но¬ 
шений по дворан жінками в слоб. Борисівні Валуйського. пов. колодки, 
а в слоб. Грушівці Бирюченського нов. штанів с цїлью „вициганити" 
гроші і припаси на похиіллв після складок, котрі бувають на ваговінн 
проти Пилипівки і аасннцї. При цій колодка в’яжеть ся таи батькам, 
котрі не вистигли одружити своїх дорослих дітей, і саиій дорослій мо- 
лодїжі, неодруженій. Така ж „циганщина" становить один 8 весільних 
обрядів після понеділкової жіночої складки. 

Пережитги третього і четвертого весільних звичаїв складають ся 
в того, що иолодїж на Різдвяні святки, вбіраючи припаси на складку, 
носить по дворах плуг або водить кобилу. 1 ) В слободі ж Борисівні під 
час весільної „циганщини" тако ж вносить ся в хату плуг і вводить ся 
жива кобила, зодягнута в штани. 2 ) В Дубровницї, на Далнациї, на Різ¬ 
двяні святки водять „турицю" з кінською головою (Фаннвцнві, Боже¬ 
ства древн. сфвяні, 238), в селі ж Млинові Лубенського пов. на Во¬ 
лині „турицю" уводять у хату до весільних гостей - в понеділок перед 
ВНХОДОИ ИОЛОДОЇ 8 коиори до світлиці (Чуб. IV, СІЇ). 

На вв’явок Різдвяних ввнчаїв 8 комунальним шлюбом натякав і „чо¬ 
лобитная", подана 1651 року до царя Олексія Михайловича переживав¬ 
шим в м. Вявьмі білоруським іконописцем старцем Григорівн: „...Такоже 
и игрища разньїя н мерзкія бувають вч> началі оть Рождества Хри¬ 
стова и до Богоявлеиія, всенощньїд, на коихі святнії нарнцаюгь м мо¬ 
настиря ділаюті, н архинандрнта и кесаря и старцеві нарнцаюгь; 
тамі же н женокі и дівокі много ходять, н тамо дівицьі дівство діа- 
волу отдаюті." (Живая Старина, 1890, І, 130). 

П’ятим пережитком весільного обряду в „воженне козла" з усеїдної 
неділі до кінця насннцї і на Великдень, т. в. тоді сане, як справляють 
ся складки. В піснях сеї гри вгадувть ся імя Лада (Діді Лада, Тавдня 
Лада), котре, як би воно пи з’ясувалось, сполучене зо шлюбом (Див. 
Потебня, А. А., Обіясненіе млрус. и сродн. народи, пісень, І, 23 §ч.). 

В своїй студії „О царскяхі загадкахі" (ст. 29, одснлач 1), я уже 
вказував на те, що ввичай „козла водити" становить пережиток каранья 
грабіжника („уникателя") молодої. Очевидно, сей звичай на початку був 
складовою частиною весільного рітуалу. Пісні, належачі до „воження 
козла", оповідають нам, що „умяканнв" не завсїди мало удачвий кінець. 
В одній пісні співавть ся: 


') Крамаренко, Різдввні святки в станиці Павлівській бйоького оддїлу ва Чор¬ 
нокорії, 9. 

Иоже, й Грушівські цітави носять ся вамість самої кобили- 
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Ой на дворі вутята, Ладо, Ладо, вутята, 

А на хаті щурята, Ладо, Ладо, щурята, 

Під хатою дівчата, Ладо, Ладо, дівчата. 

Де нн взяв ся Колюша, Ладо, Ладо, Колюша, 

Усіх дівок ровігнав, 

А Марусю собі ввяв, Ладо, Ладо, Марусю. 

(Йванові, Игрн крестьянск. дітей ві Кунянск. уізді, 79). 

Бачучн се, глядач виражає в пісні свій жаль: 

Што ж ти, Ліб’йодушка, 

Ліб’йодушка ноя бвлая, 

Одлїтала (!) проч од Лвбідя 
К новому садїку, 

Ку (!) зільоному... 

(Слоб. Грушівка Бнрюченського повіту, оселена Украіндяни і Вели 
коросаии). 


Але недалеко залетіла Ліб’йодушка в Лебідеи-умикателен, як свідчить 
пиша пісня: 

Вскочив козел у город 

(Приспів:) Далиу 1 ) Лада (!) у город! 

Та поїв козел лук-часннк, 

Лук-часник і чорную чорнушку, 

І веленую петрушку. 

Вловили ковла за ріжок 
Повели ковла на торжок, 

Продали козла за сажок (1). 

(Йванові, 1. с. 80). 

В дійсностн козли, т. в. заступники кожного кутка слободи б’ють 
ся на вістках, котрими ділить ся слобода на части. Гурт козла-пере¬ 
можця з крвкои і співами гордо ходить по всій слободі, а переможений 
гурт ховаеть ся де-небудь на току або. в клуні, не зважуючись співати. 
(Ь. с. 78). 

В слоб. Борисівні при сій грі співавть ся пісня: 

— Криве колисо, 

Куди котись ся ? 

— Я котюсь — валюсь 
По смородину... 


') „Диву Ладе 11 в покрученим виразок: Д’ Аулн(й) Ладо = в’ ЛИХюі = 
в' (о{ = дорівсьв. в’ "Лііоі = вгог "Шіоі = „Вог Гелій, Світлий Бог“; по. 
руч в тік же Купяисьжім повіті: „'Гнилий Ладо". 
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В „Уривках в ґреко-слав’янської митольоґнї" я уже висловив, що 
„криве колесо" в пісні повстало черев недокладний переклад грецького 
виразу Картала? КйкХо? = „Кругле Сонце", а „смородина" в покручений 
санскрітськин словои „зуаг£а" = „небо." Такин чннои відновлена пісня 
повинна лати ось яку редакцню: 

— Кругле Сонечко, 

Куди котиш ся? 

— Я котюсь — валюсь 
Та по небові. 

В иістї Бирючі на Воронїжчинї той же пісенний вапів иав иншу 
редакцню: 

— Аврелї, криве колесо! 

Аврелї, куди котись ся? 

— Аврелї, на баварь, на базарьі 

...за иукою... ва пшинишною... дївчатаи на вінки... 

Бо ся пісня справді належить до завиваня вінків в понеділок Кле¬ 
чальної чи Русальної неділі. 

Відповідно цьоиу вививанню вінків, в Сіцілиї, плодній стороні, на 
честь хтоничній богині Деиетрі, ухопленій Аїдои під час вривання кві¬ 
ток дочці, істнував весною і в осени цілий ряд свят під вавваин: 
’Ау&$а<р6ріа (квітоносне свято), вео^аріа (божий шлюб) і Я я. 

В вісті Блеввиві весною відбувалось свято звертання (&ю$о?) Пер- 
сефони на веилю і шлюб її з цвітучий Діонисои-Якхои. На це свято, 
відбуване в нісяці Антестерионі (місяці квіток) і зване Малини Елевзі- 
ніяии, в Атен до Елевзіну шла бучна процессия, увінчана ииртои 
і плющеи. 

Саиа иавва Русалії (Роиааліа) походить не від лат. нові гоза, 
як гадав акад. Веселовський 1 ), але від слова £росі? = „оранка", так 
сане як і іия Русо, котрій вветь ся у Словінців весняна кобила чи 
туриця 2 ) в покрученій ґрецькии ’Аро'іса, належачим, ровуніеть ся до 


*) Недокжадність з’ясуваня акад. Веселовського внати вже 8 того, що він до 
Грецької назві РоьваХіа прикладав латинську етимольоїию, забуваючи, що питоме 
Грецьке (юдог (= гоза) не має співзвучности 8 назвою РоьоаХіа, Припадаючі * до 
Русалій лат. рагепіаііа треба вияснити не тим, що русалки — предки, як гадав акад. 
Веселовський, але тим, що свята хтоничвим богам що місяця відбувались у їреків 
разом 8 святами ва честь умерлим. При цім з'ясуванні нема чого бездуху року 
повертати в живих Русо і Алозіона. 

*) 2іЬіі, б. Бг., СЬогепі з кШшои (в копеш) у сіоЬб у&побпі а тазоризіпі 
12, 13; МасЬаІ, о. с. 19а 
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Дежетрн, богннї хліборобства. Таким чином і свято попереду повинно 
було іатн назву ’АросіХіа (= свято оранки), бо в честь Деіетрн справді 
що-року розпахувалось Рарське поле коло Елевзіну. Надто русалки на 
Україні ввуть ся Фариіони (в слоб. Попасній Богучарського повіту), 
або фаляронн, фараони, військо фараона (Драгомановь, Ма- 
лорус. нар. пред. 96; Йванові, Народи, равсказм о домовьіхь і т. д. 46, 
48, 49), і назва ся походить, ровуміеть ся, не від біблійного фараона, 
але від слова = „орати." Так сане і маскарадні обходи різдвя¬ 
них гредів навивають ся „русаліями" не від слова Хоре, яв гадав 
Фаиіндин, а від ношеня плуга по дворам. 1 ) 

В святі Малих Елеввиній треба звернути пильну увагу на зобра¬ 
ження ва поиіччью свячених символів істориї бога Діоннса-Якха в Де¬ 
котрою і Персефоною. 

Відгуком цього свята в віра, істнуюча в Новгород-Сїверськім по¬ 
віті, в відбуваннв на Русальчин Великдень весілля русалок. (Сахарові, 
1. с. 206). 

Міх піснями, поданими мені моїй дописувателем П. К. Тарасев- 
ськии, на вулиці і вечерницях в слоб. Борисівцї співають ось які: 


О Я припускаю, що і вгадуваний в житії св. Нвфовта русальний привідця 
„шурин, кндвь бісовський Алавіон** також ідентичний 8 Деметрою, бо слово Ала- 
8Іон, чи Алавісоні» без сумніву е перезвукованим А расі он — річ по прінціпам 
загально людської фонетіки цїлком можлива. Порівн. укр. голічерев вам. горі че¬ 
рев. Представлення Деметри „мурином** се-б то темнолицею відбилось і на христіань- 
ській іконографії. „Мурином*, се-б то 8 лицем і руками земляного цьвіту намальо¬ 
ване „Ивображеніе чудотворньїя Богоматери иконьї Ахтьірскія, явнвшей ся 1739, 
іюля 2-го дня. Саме зображення належить до типу Маїег Боїогоза, а вазва „Ахтир- 
ська Б ого мати** мая одввучність з іменем Деметри і) Лгцлгртід. А Лянг саму 

Деметру 8ве „Маїег сіоіогова погансьтва** (Ьап# — МііЬез, Сиііез еі Неіі^іоп. ігасі. 
раг МагіШег Р. 1896 р. 561). 

В еїнаЙськім Патерікові, по пергаменному спискові ХП 'Віку оповідаять ся: 
„видВх'ь вЬл*8оуща отрока двьрьцамн, срацинима, н о с и м а (! = несоуща) 8 ар и о н т», 
и ставт» прйдь множ начл плдсатя**; в рукописнім же збірнику ХУП віку цей уступ 
Патерика читаять ся ось як: „видйх'ь влВзша отроки дверцями моими, срачинива, 
в скомрастей одежи с пуком (!), и став предо мною наче плесати. а (Веселовскій, 
Разьісканія, VII, 205, 206). 

На мою думку, слово варион’ь я покрученим грецьким (ра(>(ог „плуг* 1 ; 
порівн.: пол. Бахіб вам. Ва\уісі, дитяче: касбті вам. канфети і т. д. 

[Цікаво при цьому пригадати, що у грамоті московського царя Олексія Михай¬ 
ловича ПГуйському воєводі Змееву 1649 р. пишеть ся: „відомо намт> учинилося, что 
на МосквФ... вії навечерк Рождества Христова кликали многіе люди Коледу 
и Усень, а ві> вавечеріи Богоявленія Господня кликали Плугу... и мьі указали... 
у чини ть 8акаві> крйпкой чтобії... вії навечери Рождества Хр. и Богоявленія Коле дії 
и їїлугь и У сен ей не клякали „** (Сахаровт. Сказ. Рус. Нар. мед. 1849 П, кн. 7-ая 
стр. 99). Ред.] 

Матераядж до українсько-руської етнольоЛї, т. II. 2* 
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1) — Йа Фидірко, Криве Колисо! 

Йа Фидірко, куди котись ся? 

— Йа Фидірко, по иуку, по нуку! 
— Йа Фидірко, по яку, по яку? 
— Йа Фидірко, по пшннишвую, 

По Оленку вагрянишнуюі 


2) О Лїльой, Льолї, Іванушка, 

О Лїльой, Льолї, Васильович! 

— А яка ж йоиу дївочка? 

— Тож Васичка (тож Максииівна)! 
О Лїльой, Льолї Васичка, 

О Лїльой, Льолї Максииівна! 


В відповідній вапіві Латвійської пісні, 8аиісто Кривого Колеса, 
Лільоя, Аврелія, чи Тавлня. 1 ) 

Хворій сього іиени: білоруська Лальї и’ і польська Ьеіо пі' 
(ввичайно в хибній траискріпдиї: лальї ні, Іеіот) иають параллвлі 
в вапівах Грецьких пісень: 


*НХю р.’ (сонце иов), тасра^Хю р’. 

(Веселовскій, Разискаиія, VIII, 300). 


Або: 

"НХіє рои хаі ттара^Хіє рои... 
(Ь. с. 294). 


Сей же' вапів постерегаеть ся і в румунських колядках в такій 
редакциї: 


Ьегої, Ьео, сГаї Ьего ш’ Ббтпе! 


*) Та вдай Ладо (Йванові, Игрьі крест. двт. і т. д. 180) *= в’ “А/'Хюі, ■ 
' 8 дорійського в’ "АХюі (= вігі "НХю(), сабип. Апзеї (замість Аиіев) струс. Изії 
(зам. Шіе; порівн. рус.: Діюлесі V. Діюдедь (Беиз ІЗІез; Попові, А., Изборвигь 
славивск. я рус. сочввевій я статей, ввесеввьіхі ві хровогр. рус. редакція, 44в]; 
дат. ІЛуззез V. ІЛіхез; Грец. 'ОХгаег'і, V. ОХгггеїіе [= ”ОХг{ £ пк *= ’НХіод 
поруч ’ОЛмигеос [Раре, ЇУОгІегЬ. 8. рїесЬ. Еідеппатеп, 1036]. Скорочувавво повто¬ 
реного іяеви у хвормі уосаііу’а належить до загально-людської фонетики. Такни чн- 
вои хворяя: „Л1льой-Льолї“ (вам. Лїльо); Ьегої — І.ег иають варелвлі у росс. хвор- 
иах; Дарюшкау— ДарїЬшк; Піни діідя — Паня дять; Орйпа— Орін 
(Богородвцкій, В. А. Русск. Грамнат. І, ст. 213). Український явяк в Цїхях ввраз- 
востн вияови в цїн разі пересовує наголос в півторнія оклику на остатній склад 
слова, ваврикл.: мано — мамо; тату — тат/; Дішко — Дашвб; Йосипе — Йосяпб, 
щось у хаті в, сопе; Ахрьоиушяа — Ахрьоиі, чи ти дона чи неиа? 
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Акад. Веселовський подав сеі запів в хибній транскріпцвї: „Ьег — 
°ї — Ьео, сГаї Ьег — от Ббіппе" і перекладав його так: „Ай люли — 
люди!“ Разьіскавія, VII, 261). Такий переклад з внквданави нелюбого 
авторові слова О 6 т п е і повертаннв інени Ьег, Ьегої в порохне спо • 
лученнє звуків инюхіть навертав па дуику про досить вільне поводженнв 
з текстои тни більше, що авторові відоиий іиператор Лер румунської 
казки (Разьісканія, VII, 277) і цар Лер французьких жовґльорів (1. с- 
174-5). 

Для альтернацвї 'НХю? || Лелій нають ся ииші параллелі того» 
похохевня, наприкл. їрец. т-Хіе; =• власне „світлий", поруч Хордо (заи. 
ХеіХдо, порівн. лат. Ііііит) = „світла квітка, лілня"; ґрец. ^Хміш — 
„блестїти як сонце", поруч, укр. лелїти, в рус. лелеять. Надто 
укр. лелека і тотохне лат. аг де а, разон 8 дїесловон игеге, вихо¬ 
дять до одного кореня в словом ^Хю?. 1 ) Згадувть ся й Усінь: 

Усїнь прийшов, 

Усїнь прикотив ся 

(Фамінцин, 1. с. 250). 

Друга латишська пісня, весільна, оповідав: 

Про иолодицю-сестричку 

Мурашва (по лат. Геш. #еп.) вінок завила, 

Про братТва-молодця 
Юсень коня закладав. 

(Вольтері, 3. А., Матеріали для зтногр. Латьішскаго пленени Вн- 
тебской губ., ІЗ N 18). 

Порівнюючи всї наведені пісні, ии мавпо право вробити ось які 
заключепвя: 1) пісні сі первістно були весїльвиив, в первістнім значінні 
сього слова, і вгадувані в пих інена валехать до молодого і до моло- 
доі; 2) вгадувані в сих піснях імена: Аврелій, Тавдий, Даулий, Лїльой, 
Усїнь, Юсень, Криве Колесо представляють собою назву одного і тогох 
Світлого бога сонця, Гелїя ("НХю?). 

Звичай „приспівувати парубка дівчині" т. в. називати вкупі їх 
імена в пісні, постерегавть ся у Великорусів, яко весільний ввичай. 
В селі Терновому Землянського повіту на Воронїхчинї після заручення 
молодої, подруги її равом з'нею щовечора навстоячки їздять возом по 
селу, б’ють одною стальовою косою об другу і співають пісні, в котрих 
„обьігривають" молодих, т. в. вгадують їх інена. 

В Псковській ґуб. „обьігранную пісню" співають на розглядинах 
(„на сиотринахь") (Даль, Толк. Словарь [1881], II, 657). 

Порівн. Потебна, Обгасаєте парус, в сродн. п*с. 41—45. 
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Гадка д. Вовка про вечорниці, яко пережиток комунального шлюбу, 
знаюде собі потверженне в Борисівській пісні, належачій до „воження 
козла", де соіваеть ся: 

По вулиці', но широкі, 

По мурові, НО 8ИЛ6НЇ, 

Скаче-нляше сім павичів, 

Сїи павичів, сїи иолодцїв. 

Ладо, Ладо, Ладо иайб (!)! 

Первин павич (то) Іванко — 

Се ж Іванко, тож Петрович. 


По вулиці', по широкі, 

По мурові, по зиленї, 

Скаче-пляше сїи павушок, 

Сїи павушок, сім дввушок. 

Ладо, Ладо, Ладо ноно (!)! 

Ми Іванку дад'ін (І) девку Варечку, 

Все Варечку Лївонтівну. 

Після того і всій нншии „парубкам приспівують дівчат.* Згаду¬ 
ванеє тут Лада очевидно свідчить про первістний весільний характер 
пісні, а перелїчуваннв всіх парубків і коханих ними дівчат — про гро¬ 
мадський характер того весілля. 

Галицька гаївка, відповідна наведеній піснї, оповідав вже просто 
про шлюб. 


Ой взішло ж там, ввійшло 
Три місяці ясних (Ьіз) 

Три парубки красвих: 
бден ии найкрасший 
Наш Васнленьно, 

Другий ии найкрасший 
Наш Іваненько, 

Третий ии найкрасший. 

Наш Гринупенько... 

Потім вгадують ся „три зіроньки ясних, три дівоньки красних": 

Марисенька, Гануненька і Тацуненька. 

А Мариню взяти, 

С Василем сввнчатн 
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А Ганусю взяти, 

С Іваньож сввнчатн, 

А Тадюню взяти, 

С Гринуньо* сввнчатн. 

(Голов. II, С82—3). 

У Великоросів на весіллі тако ж дївчата „обьігрьівають" попарно 
всіх узагалі' весільних гостей за гроші, стараючись обранвви пари дого¬ 
дити тону, кою „обигриваютт,". 1 ) 

Треба ввернути увагу й на те, що в слоб. Грушівці Бирюченського 
повіту, заиість „вожений козла", на Великдень справляють гру, звану 
„просо". В пісні сеі гри, як відоио, співаеть ся про Лада, сполученого 
80 шлюбои. Такий чинои і сю гру ии повинні вважати пережиткои од¬ 
ного в весільних обрядів. На се натякав кінець пісні, належачої до 
сеї гри: 

— Ідіте, ідіте до пасі 
— Неиа короля дожа, 

Поїхав по дрова, 

Пиво варити, 

Сина женити, 

. Дочку давати, 

Нас на весїллв звати. 

(Чуб. III, 67—68). а ) 

Нін скінчити ровиову про складки, вгадаю ще про те, що в сло¬ 
бодах Борисівні і ТишанцІ Валуйського повіту після „молодецького сва¬ 
тання" („вареників"), відбуванні на досвітках (в Борисівцї сопйіііо 
віпе циа поп) коштом молодого і молодої, на другий день бував складка, 
на котру иолодїж ноже з’являтись лиш параии. За вечерею, 
при частуванні, молодий цїлув молоду, старший боярин старшу дружку, 
а останні бояре своїх дружок. При повторенні частування цілують уже 
навпаки: молода иолодого, старша дружка старшого боярина, а останні 
дружки своїх бояр. „Як мувика всть, тав всі, хто охочий, скачуть і спі¬ 
вають развих пісень і кажуть равних казок та приказок (анекдотів) та¬ 
ких окуратних, шо даже совісно їх і слухать." 

На цю складку в Борисівцї дївчата приносять по курці і по де¬ 
сятку явць, а в ТишанцІ — муку, сир і масло на вареники; парубки 
вистачають горілку. 

*) „Играть" = „співати." Воронїяський міщанин, неанавшнй цього, просив 
дівчат с. Хвощеватого Земдянського пов.: „Д* в у піки, спойте пісню !* А ті одновіди: 
„Щштамьі тоб-Й качата, што Судимі» ігЬть: мьі играемт,!“ 

*) Про вхвванвв проса підчас весідда у Вод гарів вгадує проф. Сумцов в сту¬ 
дії : „Кт. вопросу о вдівців греческаго н римсв. сйадебн. ритуада на мдрус. свадьбу, 8. 
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В ції разі в Тишанцї пвльно вабороняєть ся з’являтись на дівчачу 
складку иолодицян і жоначам, ипакше молодиці роздеруть на клапті 
спідницю, а жонача добре наб’ють, або візьвуть відкупного чверть або 
піввідра горілки. Одинаково і нарубкам в дівчатами забороняеть ся бути 
на весільній жіночій складці, у понеділок 

Після сватання і до самої комори молодий в молодою сиить за- 
всїди на досвітках, де ночують і спаровані бояре з дружками. 1 ) 

Взагалі ж звязок весілля 8 вечерницянн ножна бачити вже з са¬ 
мого вверхнього огляду весільного рітуалу в слободах Борисівні і Ти¬ 
шанцї Валуйського нов. Там вавсїди справляють ся: могорич у батьків 
молодих і дівчачий (молодечий) могорич на досвітках, сватанне у бать¬ 
ків і дівчаче сватанне (вареники) на досвітках, вечорини (дівич-вечер) 
у батьків. молодих і дівчачі вечорини на досвітках. 

З инших весільних звичаїв на всіх взагалі вечерницях, крім посто¬ 
вих, постерегають ся: вагадуваннб і відгадуванеє загадок, 2 ) співапне 
сороміцьких пісень та оповіданнв сороміцьких казок в приказками і си- 
ловане вдійманне перстня 8 руки дівчини. 

Д. Вовк в вгаданій студії Кііез еі иза^ез еіс. (АпіЬгороІ. 1892, 
V, 558) висловив, що сороніцькі весільні пісьні належать до древнього 
фаллічного культу. Признаючи справедливість цього виключення, я, од¬ 
наче, гадаю, що сей культ становить уже другу стадію в розвитку ве¬ 
сільних звичаїв. Бо коли ми слідкуючи теорнї Тайльора, почнемо шукати 
розумної причиви цього культу, то прийдемо до того виключення, що 
цей культ повстав в розпалювання полової потреби, а таке розпалюванве 
ноже бути виправданим лиш під час Весілля. 

Що до здіймання перстня, в станиці Незамаївській бйського од- 
дїлу на Чорноиорії дівчата сами не дарують парубкам перстнїв, але па¬ 
рубки повинні впіймати у дівчат перстві силоміць, бо тоді „парубок 
дужче любитиме дівчину/ При сім дівчата заздалегідь натерають па¬ 
лець милом, щоб перстїнь здіймав ся вільнїйше, т. є. силованне тут 
суто-обрядове. 

Найсаикінець збірачеві натеркялів треба звернути пильну увагу на 
суто-антропольоґічну сторону вулиці і досвіток, мало порушену попе¬ 
редниками. 

Усім відомо, що на вулиці і досвітках відбувавть ся великий сві¬ 
товий процесе полового підбору; тут виявляють ся ті чи инші націо¬ 
нальні або загально-людські ідеали; тут треба шукати розгадки істну- 


') О скільки мевї відомо, при спав ні на всіх взагалі досвітках чорноморські 
парубки поводять ся а своїми дівчатами зовсім не по ляцарсьхи. 

2 ) Гл. мою студію „О царскнх загадках*, гл. Ш. 
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ванна тих чи ннших рис національного типу (і ніж нншня невідоної 
Чарльзу Дарвінові розуювої переваги української женщини вад иущи- 
ною). В цім разї колядки, цїкавійпіі в вуличних пісень, оповідають цілу 
історію роввою цїх ідеалів, починаючи від грубого нападу молодого на 
ніста Львів, Санбір, Київ, Вирвин-город і ин., яко овнаки його сили 
чи хоробрости, і кінчаючи читаннви, нисаинви, грою на віргани, співан- 
неи і грою в варти, яко оввака сил найвищого ступня його розуиу. 

У рівні в син ідуть і вуличні та досвітчані игри і забави, на ко¬ 
трі треба глядіти не як на бевщльні „потїін“, але яко на средства по¬ 
лового підбору, вироблені в ріжні пернодн роввою національних ідеалів. 
І справді, коли ни станемо шукати розумної причини, напр., для уста¬ 
нови кулачної бійки, ни неминуче прийдемо до того заключення, що по- 
хоженне її виходить до того часу, коли повага чоловіка мірялась не 
відповідно його ровуну, але відповідно його фівичній силі. 

Так сане й народна косметика, народні убори, шевелюра і ин. слу¬ 
жать відбитком тих ідеалів, що віками вироблялись проти фізичної краси. 

Кінчаючи свої уваги до проґраими, я вважаю конечним вробити ва- 
стервжепне, що я не вав на ветї давати якусь докладну студію, але 
назначив лиш ті пункти, на котрі збірач натериялів має ввернути пиль¬ 
ну увагу. 


Катериподар, 21/ІІІ 1898. 


Митрофан Дикарев. 
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І. Вулиця. 

1 . У які иісяцї черев цілий рік бував вулиця і в які ие бував? 

2 . З якого иісяця і дня починають ходити на вулицю? 

3. Чи ие вииагавть ся, щоб парубок вперве виходив на вулицю 
у скороивий день, а дівчина у пісний, і 8 якої причини? 

4. Де вбіравть ся вулиця? Чи ие приладновують особливого иісця 
про зборища вулиці', і яв воно вветь ся? 

5. Чи не обіраеть ся иісце для вулиці коло корчии і в якої причини? 

6 . Хто ноже ходити на вулицю, яких годів, і хто не иозе (старі 
дівки, покритки, иолодицї, салдатки)? 

7. Чи не вбірають ся салдатки на потайну вулицю, в кии сане, 
і що вони там роблять? 

8 . Чи не вбіравть ся на одну вулицю йоло діж в двох або більше 
сел під час яриалку, або в инші дні і які сане? 

9. Скільки в селї вулиць, і як вбіравть ся на кожну иолодїж: чи 
робить ся поділ по годаи парубків і дівчат, по красі, ровуиу і т. д. 
чи, ноже, вбиравть ся на одну вулицю иолодь в усього кутка? 

10 . Яка иолодь вважавть ся гарною? (Описати, які гарні члени ті¬ 
ла : очі, брови, рот, ніс, і т. д., які гарні по вросту, цьвіту волосся, ве¬ 
личині грудей, плечей, шиї і т. д., по обличчю, довгобравї чи кругло¬ 
лиці і т. д.) 

11 . Яві дражінки і приспівки уживають проти негарних, довгих, 
недоростків, худих, сердитих, ИОВЧЯ8ИИХ і т. д.? 

12. Яв паруеть ся на вулиці иолодїж: чи по красі, чи по ровуиу, 
силі або ваиожності? 

13. Чи не старавть ся кожна вулиця перетягти до себе все село 
і яві ваходи при сій уживав? 
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14. Чи не вабивавть ся на ністї вборища вулідї голка, волочена 
по 8евлї коло села, і на що се робіть ся? 

15. В якії убранні ходять парубки і дівчата ва вулицю, чи в бу¬ 
деннії, чи в святковії? 

16. Якого цьвіту звичайно бував одїж у юлодї? Чи ріжніть ся 
одіж юлодїжі від одіжі жонатих і заміжніх? Яві волТрі особливе 8 яр¬ 
ких у йоді? 

17. Боли взагалі юлодь водягаеть ся в своє найкраще убранеє? 

18. Чи не стараеть ея юлодь чепуритись, причісуючи волосся, або 
особливе підстригаючі його, напручуючи вуси і т. д., і як сапе? 

19. Чи накладають дівчата на голові вінки, яві сане, і як пов’я¬ 
зують ся або напинають ся? Чи вживають павичі та косиці? 

20 . Що і в якій цілі чіпляють на себе иолоді люде ? (вписати все 
починаючі в гарусний, котрою перев’явують руки, яв ось: ваиясто, ду- 
качі, хресті, серги, браслеті до рук і до віг і т. д.) 

21. Чи не вживають ся: уииваннв від вагару, иакедоньска иасть 
(иаркидон), стрюковатий перець, білило, руї’явило, надошник, прити- 
ранпе лиця оливою або ще чин, намащуванеє губів, волосся і чин сане, 
підвожуваннв брів, завиваинв кучерів і т. д.? 

22 . Що роблять парубки і дівчата, щоб вдаватись вищим зростом, 
повнішими на виду і в грудях і взагалі щоб побільшити свою красу або 
вдаватись цілкої дорослими? 

23. Яві панські моди перехоплює сїльсва молодь? 

24. Чи не кладуть дівчата, ідучи на вулицю, по кишеням і пазу¬ 
хам пахучі трави і які саме (холодна и’ята, канупір, васильки)? 

25. Чи не вдержують ся дівчата від Тжи часнику і цибулі* перед 
виходом па вулицю, і чи не ідять вони тоді* чого такого, що хороше 
пахне ? 

20. Чи ве вживають дівчата якоі пахучоі олії (в ганусу, мате¬ 
ринки) і для чого? 

27. Яв стараеть ся юлодь виявляти свій дотеп при здоровканні 
або прощанні, побажанні чого доброго або лихого, в приспівках, жартах, 
вигадуванні, віршів і т. н.? 

28. Які способи женихапня вживають ся парубками (лоскіт, лапанне 
голого тіла) ? 

29. Чи не вживаєте ся дївчатаїи або всій жіноцтвом особлива ви¬ 
мова яких вебудь звуків, не вживана парубками і жоначами. Коли вона 
вживаєте ся? 

30. Чи не старають ся дівчата перед парубкаив вимовляти слова 
и’якіше, ласкавіше, або подитячону? Чн не вветь ся така винова няв¬ 
канням або ще яв? 

з» 


Матермллж до ухраімсмео-руеької етмольоЛТ, т. II. 
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31. Як дівчата ввуть одна одну (сестричко, голубочко, сердечко), 
і як парубків (душечко і т. д.)? 

32. Тік поводить ся йоло діж ніж собою і як 8 батька»: на ті, 
чи на ви? 

33. Яві ласкаві інена прикладають парубки дївчатаї (душечко, го¬ 
лубочко, гірочко, рибонько, перепілонько, иоі оченята каренькі, брівоньки 
чорненькі, личко як калина, губочки як струночки, носочок як огіро¬ 
чок і т. д.)? 

34. Які ігри черев цілий рік і коли сане справляв доросла молодь 
карагодои? (описати їх поодинці). 

35. Чи не пускають инодї в середину карагоду лошати, бувівка 
або вовн? 

36. Чи пристають до карагоду молодиці і иолоді жоначі? 

37. Чи не перешкожають малі діти справляти варагоди і як саие ? 

38. Які игри або обряди справляють ся що-году у перший день 
виходу на вулицю? 

39. Чи не заривають на иістї, призначенії на вулицю, каши, вва¬ 
реної в яйці, або чи не крутять на тім місії витушку і для чого? 

40. Чи не справляють парубки і дівчата игор, в котрих показуєте 
ся сила, скорість бігання, терпінне, іеткість, хитрість і т. д.? 

41. Чи не справляють ся забави або игри, в котрих парубок (Ко¬ 
роль, Горобець, Кавалїр, Танчнк, Білоданчик, Заїньво, Качор, Ящур, 
Дуна[й], Царенко, Жельиан, Роиан і т. д. обірав собі дівчину, і які 
саіе (гойданнє на релях, спусканнє на санках, ковзалка, стрибаннв че¬ 
рев купало)? 

42. Які співають пісні про канінь взагалі, або камінь білий, мар¬ 
муровий, про шлюб, барвінковий вінок, здійіаннє перстяя, явір, відга- 
каннв коиорн (або коїодн), переманив коня або напуваннв його дівчи¬ 
ною, просо, вино (виноград), рясу, про Діді-Лада, Даулия, Тавлия, Ав- 
реля, Леля, Лїльоя, Лялю, Коструба? 

43. Які танки справляють ся на вулиці, і як вони ввуть ся? 

44. Чи неіа танків, котрі б натякали на влови звірів або птиці, 
війну, або яали на цілі розпалював» полової потреби? (Описати їх 
поздинцї). 

45. Чи не карають тих, хто не хоче танцювати, і як саие? 

46. Чи не справляють парубки кулачної бійки, або боротьби під 
час співання дївчатаии пісень на вулиці, джигитовкн і т. и.? 

47. Чи нема у парубків ввичаю носити у рукаві війка в булавою? 

48. Чи нема ввичаю неодмінно бнтнсь лиш на иістках, на льоду, 
на ріжках двох перехресних вулиць, або ще де? 
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49. Хто з кии б’еть ся? Чн бував бійка парубочої громади одного 
кутка в громадою другого кутка, або села, хутора і в якнх разах? 

50. Як сходять ся парубки на бійку: чи роблять одкритий напад, 
чн справляють засідку? 

51. Чи не перегорожують в ночі вулиці чужим парубочим грома¬ 
дам і як саме? 

52. Чи не б’ють молодого або кого 8 його поїзду, як він бере мо¬ 
лоду в чужого кутка, або села, хутора? 

53. Хто перший вимовляв про своє коханнв: парубок, чи дівчина? 

54. Які роблять ся натяки про коханнв (даваннв насіння, оріхів, 
кренделів, сїданнв коло дївчнви і т. д.)? 

55. Як викликав парубок дівчину на вулицю з хати (свист, со¬ 
пілка, балабайка, гармоня, співаннв, нявканнв)? 

56. Чн не карають парубки дівчат і за що саме (пагані приспівки, 
невихід на вулицю, брехні, відмова спати вкупі, займаннв не одного, але 
двох або трьох парубків)? 

57 . Як карають ся дівчата (бійка, мазаинв воріт коломазью, иалю- 
ванив дівчини і проти неї парубка з одкритою бідою (фаллосои), здій¬ 
мання воріт, биттв вікон, насипанне стежок з глини або соломи чи якого 
зерна од двора дівчини до двора парубка або вдівця, ставлявнв проти 
двора дівчини солом’яного чоловіка в великою бідою, насильне обезче- 
щуванне, прилюдне задубльованне, чіпляане солом’яного салдата або ко¬ 
лиски перед хатою, вішаннв дівчини догори ногами, ввявуванав вадратих 
сорочки і спідниці на голові, присиоаннв веилею або наганне болотом 
між ногами, обстригав не коси, стуканнв в стіну хати, обпаддючуваннв 
порогу, крик по дитячому: „кове-ковв“ і т. д.)? 

58. Які способи помсти вживають парубки і дівчата, воли їх ко¬ 
ханнв відкидавть ся? 

59 . Чи не було випадків всовування з глузду або накладання на 
себе рук молодїжею через відкинуте коханнв? Оскільки часті такі ви¬ 
падки ? 

60. Чи вживавть ся парубками і дівчатами і коли саме секретна 
мова? (Зразки: 1. ті-вай ті-цо = тікай; 2. ті-пі ка-па-й; 3. чир-ті 
чир-кай; 4. ті-наві ка-нава-й; 5. ті-вді ка-вда-й). 

61. Чи не вживавть ся слїпеча або ява инша нова? (Побажаний 
спис слів слїпечої мови і їх вначіння). 

62. Куди ідуть парубок в дівчиною вадля спільного спання після 
вулиці? 

63. Чи не справляють хлопці батвкаи дівчат помсти ва заборону 
ходити до їх ночувати, і ява саме бува помста? 
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64. Чи в у парубків і дівчат привідці, і як вони ввуть ся (отажан, 
старшина, вожай, трутень; старша дївчияа — жатка, останні — ріі)? 

65. Кого обірають ва привідцю (чи сжілих, чи сильних, або розби¬ 
шакуватих, розумних, старших, первнх п’яниць, танцюрів, співаків)? 

66 . Яким робои обірають привідцю? 

67. Чи не носять привідці’ яких ознак свого уряду (палички, кііка 
з булавою або ще чого)? 

68 . Які права і обов’язки привідці? 

69. Чи дають привідцям платню або дарунки, і яві саие? 

70. Чи мав молодеча громада доходи, в чого саме, і куди їх по¬ 
живав? 

71. Чи всть у парубочої громади свій суд, за що ижеппо він су¬ 
дить і до яких кар ирисужув? 

72. Чи нема звичаю судити тих парубків, що одбмвають чужих 
дівчат задля спавня або щоб оженитись, ходять спати до молодиць, 
і які присуди становить суд? 

Чи не признаеть ся давність що до захоплювання дівчини, і кіль¬ 
кова роками обмежуеть ся давність? 

73. Чи бувають які розривки у літні вечерж, воли дівчата й па¬ 
рубки наймають ся на літо цілим гуртом по оконоиіях, на буряки, на 
хвабрнки, заводи, шахти? 


П. Вечерницї і досвітки. 

74. У який день що-году починають ся вечераицї, в які иісяцї 
бувають і коли ківьчають ся? 

75. Де вбірають ся вечервнцї? 

76. Як звуть чоловіка і жінку, котрі пускають до себе вечерижцї 
(панотець, паніматка)? 

77. Яка їж владеть ся платня ва пусканнв? 

78. Хто і скільки вистача топлива і світла на вечерницї? 

79. Яких годів хлопці і дівчата починають ходити на вечорниці? 

80. Яв складують ся кожні вечерницї, чи по годаж жолодїжі, чи 
по красі, заможності, чи по другим обставииан? 

81. Кому заборожявть ся ходити на вечерижцї (бідні, жоначі, мо¬ 
лодиці) ? 

82. Чи не беруть в яких парубків або дівчат жогаржча, і якого 
саже за доввіл ходити на вечерницї? 

88 . Чи не пускають на веперижцї парубків з других кутків того ж 
села, або з другого села і на яких уиовах? 
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84. Чи не справляють яких обрядів яа перші в году вечернидї?- 

85. Чи не обов’язують всіх на перші вечернидї привоситп курку 
або ще що? 

80. Які роботи справляють парубки і дівчата на вечернидях? 

87. Чн не роблять на вечернидях дівчата чого небудь на вихвалку 
(вншнваннв, швтте кисетів і т. д.*)? 

88 . Чв не перешкохають парубки дівчатам робити, і як саие? 

89. Чи не загадують на вечернидях загадки і хто кону: парубки 
дівчатам, чи дівчата парубкам? 

90. Коли заборонявть ся загадувати загадки і з якої причини? 

91. Чи нена звичаю загадувати загадки не старі, а вигадані нові ? 
(Подати їх вразки). 

92. Чн не загадують (хто кону) арихиетичні завданя і які сане? 

93. Чи нема звичаю давати платню (яку сане) одгадчикові, як що 
він одгадав загадку, і брати в його платню, коли не одгадав? 

94. Чи нена ввичаю балакати віршами, в лад, або жартливо, скла¬ 
дати нові пісні (подати їх зразки), і взагалі показувати свій дотеп? 

95. Як молодь дівнав, хто розумний і хто дурний (читанпв, пере- 
лїчувавве грошей і инших речей, гра в карти, уміння спати в дівчатами) ? 

90. Чи не співають жартливих пісевь або чи не оповідають жарт¬ 
ливих кавок, брехеньок, особливо небулидь? Хто їх співав і оповідав, 
чи парубки, чи дівчата? (Подати її зразки). 

97. Які співають глузливі приспівки парубки дївчатан і дівчата 
парубкам ? Які викоханим або погорджении ? 

98. Чв не співають сороміцьких пісень, або чи не оповідають со- 
роиіцьких кавок? (Записати їх, не соромлячись, повно, так, як співавть 
ся і оповідавть ся). 

99. Чи нема ввичаю співати гуртові пісні з вигадуванвии кожним 
парубком або дівчиною запіваии (напр.: „Гречаники", „Чернець", „Со¬ 
вай ся, Ничипоре, совай ся" і т. и.)? 

100 . Чи нена звичаю битись на вечернидях і в якої причини (чн 
виогаючись, чи про спробувок сили), боротись, перетягатись, підіймати 
що-небудь важке або невручно взяте (напр. стілець за одву ніжку зни¬ 
зу), перекидатись черев голову, перетанцьовувати, або перегравати на 
музиках, або перепивати усіх? 

101. Чи не ходять о заклад (сцорять) в сього поводу і на яких 
умоваі? 

102. Чи нема звичаю давати особливу перевагу що до вибору дів¬ 
чат найбільш сильним, поважаним або богатни парубкам; чи може вибір 
парубка залежить виключно од дівчини? 
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103. Як багаті парубки старають ся внявати на вечервицях свою 
заможність (наіваннв іуаїк, купованеє горілки, або гостинців дівчатам) V 

104. Чи не траплялось щоб на вечервицях вбивали кого на сиерть 
і з якого поводу ? 

105. Які справляють на вечервицях танки, хто 8 кии танцює? Чи 
ве бува танків, щоб розпалювали полову потребу? 

100. Чи не справляють на вечервицях игор, в котрих показують 
ся: сила, терпіннє, иеткість, хитрість, розуи? 

107. Чи не одягають ся на вечерннцях ведиедеи, козою, русалкою, 
турицею, кобилою, журавлеи і т. и.? 

108. Чи грають на вечернипях і хто сане в шахиати, на карти 
і в які игри? (Описати їх). 

109. Чи ве справляють на вечервицях игор, в котрих дівчина обі- 
раєть ся парубкои, або парубок дівчиною, або вони цілують одно 
одного ? 

110. Чи не ворожать на вечервицях і як сане, чи що-дня, чи лиш 
в особливі дві (на Сеиена, на Різдвяні святки, проти Андрія Нерво- 
званого, иа Катерину, Савву, Варвару)? (Описати всі способи ворожби). 

111. Як жевнхають ся хлопці з дівчатами, і хто перший починає, 
він чи вона? 

112. Чи нема ввичаю у парубків і дівчат давати одно одному да¬ 
рунки і які сане (перстві, кисети, стрічки, скиндячки)? 

113. Чи не старають ся парубки оберегати коханих їии дівчат од 
других парубків і як сане? 

114. Чи нема ввичаю давати пагані прикладки нелюбам, що женн- 
хають ся, і які саме? 

115. Чи не старають ся парубки і в якій цілі ославити дівчину 
(напр. що її рід гнилий, або вонючий або дурний)? 

116. Чи що-дня буває на вечорницях вечеря, що про неї готують, 
і відкіля беруть припаси? 

117. Які вечерничні трати накладають ся на парубків і які на 
дівчат ? 

118. Чи не буває крадіжки цілою парубочою громадою, що і де 
крадуть ? 

119. Чи позивають пійианих на крадіжці парубків? 

120. Чи не справляють на вечерницях за вечерою яких обрядів: 
сїдавнє парами, цїлувавнє і т. и.)? 

121. Чи є звичай спільного спання парубків в дївчатаии на ве¬ 
черницях ? 

122. Який чинои парують ся парубки в дівчатами про спільне сп&ннє 
і коли саме: чи тоді як ще горить світло, чи як уже погасять його? 
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123. Чи дозволяють господаряі хати перебувати у ній під час 
спільного спання парубків 8 дівчатами? 

124. Чи не поводить ся парубок 8 'дівчиною, коли спить з нею, 
ЯК ЧОЛОВІК 8 гінкою, і як се чинить: чи криючись од ивших, чи од¬ 
крито ? 

125. Яв що це робить ся криючись, то через природне тільки по- 
чутьтв встиду, чи иоге через те, що полові зносини при ночуванні в дїв¬ 
чатани вважають ся у 8 а г а л ї за річ ганебну й самою навіть иолодьдю ? 

126. Чи не вживавть ся яких способів вдовольненая полової по¬ 
треби без порушення дівоцтва, або принаймні бев ваплодненпя і як се 
робить ся? Чи нема звичаю чинити яві-небудь против-природаі полові 

8НОСИНИ? 

127. Чи вавсїди парубок спить 8 одною дівчиною, чи що-вечеру 
обірав иншу? 

128. Чи не старають ся парубки одбивати собі дівчат, коханих 
другими, а дівчата парубків, і яким саме чином? 

129. Чи не вважавть ся спільне спаяне парубка 8 дівчиною річею 
ганебною? Ким иненно? 

130. Чи не карають (хто і як саме) парубка, котрий обезчестив 
дівчину ? 

131. Чи ве накладають на парубка, що обезчестив дівчину, обо¬ 
в'язки женитись на їй? 

132. Чи не дозволяв сама дівчина обевчестити себе коханому па¬ 
рубкові, як що батьки не хотять за його видати ваміж? 

133. Чи нема звичаю обезчешувати дівчину цілим парубочим гур¬ 
том („на приз болящого"), і яких нри сім дівчат обірають: чн роапуст- 
них чи яких припаде? 

134. Чи не чинить парубок насильного обезчещувапня дівчини, 
коли вона не згоджуеть ся вийти за його ваміж? 

135. Які средства механичні або лікові уживають вавагонїлі дів¬ 
чата, щоб не родити дитини? 

136. Чи не бува випадків дїтогубства або підкидання дітей дів¬ 
ками і як на се диввть ся дівоцька й парубоцька громада? 

137. Чн не чинять парубки наруги над дївчнвою, котра набігав 
дитину і як сане (крвчаннв по котячому перед хатою, гра на пищики, 
підхожа під дитячий плач, вішаннв колиски під хатою, відрівуваннв 
коси і т. и.)? 

138. Чи неиа звичаю чинити Оттаву наругу виключно тільки 
у тому равї, воли дівчина втратила дівоцтво, або привела дитину в па¬ 
рубком а чужого села? 
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139. Чя неяа звичаю брати перед вессїлви дївчнну до родині па¬ 
рубка па спробунок, в цілях завірення, що вона буде водити дітей? 

140. Які уиови роблять ся при сїн на злучай незгоди з якого яе- 
будь боку і як: чи словесно чи пісенно ? (Побажаний докладний спис 
цїх унов). 

141. Чи не було випадків позивання в таких разах, і які присуді 
давав суд? 

142. Чи не иа ввнчаю женитись тільки на тих дівчатах, котрі вже 
родили дітей, або принаймні давати їй перевагу при виборі? 

143. Чи иена звичаю побратиисгва і сестрання (кування) парубків 
я дївчатаии, парубків з парубка», або дівчат з дівчата», в яки» об- 
рядани се чинить ся, в які нісяді і дні? 

144. Які обов’язки беруть на себе побратиии і посестри і на який 
речинець ? 

145. Чи дозволяв» ся одружуватись побратннаи в своїии посе- 
страии ? 

146. Чи не роблять побратиии написів своїх інен на тілі своїх по¬ 
сестер, а посестри на тілі своїх побратпиів? 

147. На якій часті тіла роблять ся такі написи, і який чннои: чи 
наколюваннеи, чи виналюваннеи, або вирізуваннвн ? 

148. Чи не поводять ся побратиии 8 посестраии, яв чоловік 8 жінкою? 

149. Чи не роблять парубки або удівці 8 дївчатаии, або удови 
з парубка» пісенних або словесних унов на спільне життв без вінчання 
(„на віру")? (Подати докладний спис цїх унов). 

150. Чи не наказують розганяти вечерннцї духовні або поліцей¬ 
ські урядники, і які бувають наслідки з таких наказів? 

151. Які весільні обряді справляють ся не у батьків иолодих, 
а на вечорницях (нолодечий або дівчачий иогарич, иолодече сватавнв, 
дівчачі вечерини, або дївич-вечер, шитте сорочки иолодоиу, готуванне 
вінків і т. д.)? 

152. Чи не накладав» ся на иолодих обов’язок, щоб вони від ио- 
гаричу і до піднінанвя їх у коиорі спали вавсїди на вечерницях? 

153. Чи не нають передвесільні вечерннцї яких-небудь особливих 
назов (напр: „вареники", „перва вечеря", „друга вечеря" і т. д.)? 

154. Чи не накладав» ся на парубків і дівчат обов’язок парува¬ 
тись на передвесільні вечерницї і в якій цілі? Як запобігають лихові, 
коли коиу неиа пари? 

155. Чи неиа ввичаю, щоб спаровані бояре і дружки цілувались 
на вечерницях при поцілункові иолодих? 

156. Хто кого цілує, чи бояре дружок, чи навпаки, чи по черзі 
одно одного? 
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157. Чи не забороняють ходити на передвесільні вечерянні жона- 
чан і заміжнії, і яв варав їх нежоната нолодь ва нехтуваннв цієї за¬ 
борони ? 

158. Яв влаштовують на вечерницях справу парування, воли уді¬ 
вець женіть ся на дівчині, або удова виходить ваиіж ва парубка? 

159. Чн неиа звичаю парувати поиерлих хлопців в живини дівча¬ 
тами, а померлих дівчат 8 живини хлопцями? 

160. Яві обряди справляють ся в ції разі, і кого обірають на 
пару: чи коханих померлими, чи явих припаде? 

161. Чи не установляють ся які небудь особливі відносини або 
обов’язки між родинами спарованих? 

162. Чн нема віри в те, що люде й на тій сьвітї житимуть па¬ 
рами, як на 8еілї чоловік в жінкою, і якій жінці припаде тон чоловік, 
що женить ся двічі або тричі? 

163. На що повинні сподіватись на тім світі нежонаті і не спа¬ 
ровані ? 

164. Чи справляють ся. при обіраннї дівчини парубком обряді 
і яві саме (силуване здіймання перстня, поцілунок, спільній танок)? 

165. Чи дозволяеть ся відкидатись дівчині від парубка і парубкові 
від дівчини після таких обрядів? 

166. Як виявляв дівчина ггоду бути обраною і яв незгоду? 

167. Хто кого обірав: чи парубок дівчину, чи дівчина парубка? 

168. Які 8 колишніх вечорничих обрядів і звичаїв, з якого часу 
і з яких причин тепер уже не справляють ся? Яві нові вечорничні зви¬ 
чаї і обряді запроваджено останнього часу, коли, вин сане і з яких 
причин ? 

169. Чи заиітно який небудь вплив на вечорниці школи і письмен¬ 
ства у загалі ? Чи не бува, щоб що читали, або переказували в читаного 
чи чуваного у школі? 

170. В якім напрямі розвивавть ся молодече життв: чи воно йде 
до підвищення чесности, моральности, чи до розвитку розпусти, і ЯВІ 
тому причини? 

171. Чи в воло близу фабрики, заводі, великі окононії, плантації, 
шахти, і чи не служать ті місця жередон розпусти ? 

172. Яві жарти роблять парубки над сплячими дівчатами, а дів¬ 
чата над сплячий парубваии (підливанне води під сплячих, пусканнв 
диму в ніс) ? 

173. Чи зостають ся иа досвітки одні дівчата, чи й парубки, що 
ночують на вечерницях? 

Катери** до українсько-руської отнольойї, т. II. 4* 
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174. З якої години і що роблять парубки і дівчата на досвітках, 
і воли розходять ся по доиах? 

175. Чи що-двя бував снідання на досвітках і в чого воно скла¬ 
даєте ся? 


Ш. Складки. 

176. Скільки числои бував через цілий рік складок, води вони 
бувають, і які лають наввн ? 

177. Чи не бував стільки ж жіночих складок, як і дівчачих, і коли 
вони справляють ся: чи в ті ж дні, як і дівчачі, чи днеи або двоиа 
раніш або ПІ8НЇШ ? 

178. Яка ріжниця ніж обрядаии і звичаяии дівчачих складок і жі¬ 
ночих ? 

179. Які жінки беруть участь в складках, чи всі, чи тільки иолоді? 

180. Чи не справляють ся складки під час яриалок? У які дні 
бувають такі яриалкн? 

181 . Чи не справляють складок гурток кілька суиіжних сел, в які 
иісяцї і дні? 

182. Які особливі обряди і ввичаї бувають на першу і останню 
у году складку? 

183. Що вистачають на складку парубки і що дівчата, і де вони 
беруть про се грошн і припаси? 

184. Чи неиа звичаю для випрошування грошей і припасів на 
складку одягатись цигаваии, ведиедеи, козою, кобилою і т. и., ходити 
по дворах і носити колодку (у перші дні пнлнпівкн і иасннцї), або 
штани ? 

185. Чи неиа ввичаю красти або й прилюдно бити по дворах ку¬ 
рей і иншу птицю на складку? 

186. Які иузнки бувають на складках? 

187. Чи не старають ся парубки псувати дівчачі припаси і який 
сане чинои? 

188. О якій годині сходять ся па складки і що роблять до вечері? 

189. Чин складки підходять під звичайні вечерниці і чин одріж- 
вяють ся од них? 

190. Яв сідають вечеряти на складках: чи по черзі, чи разои па¬ 
рубки з дївчатаин, і до того, чи як припаде, чи параии? 

191. Які страви готують на складках, і чи неиа такої страви, що 
без неї не ноже обійтись жадна складка? 

192. Які страви готують ся на зиині складки і які на літні (ва¬ 
реники, пиріжки 8 сирон, Я6ШВЯ, кури)? 
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193. Чн не вважають ся вареннкн, явшня і кури обов'язковим 
стравам у які вебудь дні весілля? 

194. Чн не кладуть яєць і вареників в середину весільного коровая ? 

195. Чи нема звичаю, щоб цілувались парубки в дївчатаии, коли 
їх частують? 

196. Що робить нолодїж після вечері? 

197. Як лягають снати парубки в дївчатанн, чи нарізно, чн варани? 

198. Чн не иоводять ся на складку парубки 8 дївчатанн, як чо¬ 
ловік 8 жінкою? 

199. Чи неиа звичаю збіратнсь на складки коло огнищ, по садах 
або лісах і тан лагодити обід або вечерю і справляти танки 8 ріжиим 
обрядаин, і якиии сане? Коли бувають такі збірки, і як вони звуть ся? 

200 . Чи не бував дівчачих складок після ногаричу і до весілля, 
коли сане, і як вовн звуть ся? 

201. Чн не бував жіночих складок під час весілля, в якні сане 
день, і як вони звуть ся („курно", 8 курей їсти"), хто ва їх ноже бути, 
і які тан справляють ся звичаї та обряди? 
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Ахтирська Мати божа про/р. 9. 
Ачинський пов. 64, 65. 

Безсмертник (ром.) 94. 

Береста 5, 9. 

Барвінок, 94. 

Бартош див. Литвинова. 
Борисівна пр. 3. 
Боришполь пр. 4. 

Бояре, 92. 

Брус, 29. 

Валовина, 19. 

Валок, 14, 21. 

Варвара.(св.) 52. 

Варстат див Верстать. 
Васильки, 94. 

Веремье, 1. 

Веретина, 19. 

Верстать, 16. 

Веретельник Андрій, 27. 
Веселовський (академ.) пр. 8, 11. 
Вильце, 86, 100. 102. 

Вінок (вес.) 79. 

ВОВК Хв. К. 1 пр. 1, 2, 12, 14. 
Вольтерь 9. пр. 11. 

Гак залізний, 9. 

Гватюк Вол. 12. 

Голубки (вес.) 83, 84. 
Грушівка, пр. 7. 

Деметра п р. 8, 9. 

Дерево, 27. 

Дзеркало (брова), 7. 

Дівоцтво, 148, 150. 


Дикарев М. пр. 1. 

Довбня, 28. 

Допитки. 71. 

Дорога (ткац.) 20. 

Дошка, 29. 

Драгоманов М. П. пр. 9. 
Дружко, дружки 93. 

Дуб ров н а ця, пр. 6. 

Елевзіс пр. 9. 

Ж д а н і в к а, п р. 5. 

Жити на віру 61. 

Запоїни, 76. 

Звіяшки (ткац), 14. 
Запрошуване на весїле, 89. 
Заручини, 74. 

Застіжки, 7, 9. 

Звичаї (весільні) 70 раз. 
Землянка (село) 70. 
Зібрт Ч. пр. 8. 

Зліпок (у вес.) 72. 
Змовини, 81. 

Значки, 79. 

Засувки (ткац). 20. 

Зруб (у могилах) 5, 8, 9. 
Зубрицьиий, М. 33. 

Налим 65. 

Калина (вес.) 94, 150. 
Канчук (вес.) 95, 141. 
Карпульцї (ткац.) 19. 
Качка, 16. 

Келепи, 2, 3. 

Ключки, 21. 
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Кобилка, 18. 

Козел, пр. 6, 7, 13. 

Козьма і Демян, пр. 4. 

Колач, 86. 

Колесо (криве —) пр. 7, 11. 
Коляда, пр. 9. 

Комірко, 18. 

Комора (ткац.) 20. 

Комора (вес.) 148. 

Коник (ткац.) 16. 

Коровай, 82, 83, 127—129. 
Костяні вироби, 9. 

Крадїж дівчат, 66. 
Красноярск, 61. 

Крок (ткац) 20. 

Кудель, кужіль, 12. 

Куниця, 73. 

Курка (яловиця) 159. 

Кучерявий, -а, 84. 

< 

Ладо пр. 7. 

Лазня, 63. 

Ласкавець, 94. 

Литвинова-Бартош П. Я. 70. 

Ляда, 18. 

Лядобійцї, 18. 

Лянґ А. пр. 9. 

Мисливці (вес.) 73. 

Міра (ткац.) 22. 

Міст (фолькл.) 105. 

Міховина, 19. 

Млинів, пр. 6. 

Могили, 1—11. 

Махал пр. 4, 5. 

Мшанка (село) 33. 

Навій (ткац.) 17. 

Намисто (а р х.) 7. 

Начине, 18. 

Ничильниця, 18. 

Оглас, 80. 

Охримович В. пр. 2. 

Очко, 18. 

Паляниця (вес.) 76, 103. 
ІІаруванв молодіжи, пр. 13. 
ІІерейма (вес.) 142. 


Нерекори (вес.) 133. 
Перепіець (вес.) 87. 
Пересельці з України 64. 
Песик (ткац.) 17. 
ІІечогладини, 104. 
Печоглядини 101. 

Пила, 27, ЗО. 

ПіддружиЙ, 92. 

Підстароста, 72, 92. 

Піп, 8(». 

Плуг (у фолькл.) пр. 6. 
Подарунки, 130. 

Поїзд весільний 92. 

Покраса, 87. 

Полонне пр. 4. 

Попадя (вес.) 92. 

Потебня 00. проФ. пр. 6. 
Похорон цілого тіла 4, 5, 8. 

— спаленого 3, 4. 
Поцілунок (ріт.) 86. 
Прапорці, 85, 86. 

Приданки 93. 

Продаване молодої, 12 >. 
Пруг (ткац.) 19. 

ІІятниця (св.) 34. 

Ритка, 20. 

Розгляди, 73. 

Русалії пр. 8. 

Рута 94. 

Сват (ткац.) 19. 

Сват (вес.) 72, 92. 

Сватане, 71. 

Світилка, 9^, 94. 

Сібір, 61. 

Сїдак, 17. 

Сірка (у могилах) 7. 

Сказ (ткац.) 20. 

Сказівка, 18. 

Скривало, 81. 

Скриване молодої 161. 
Скриня (вес.) 111. 
Снувалка, 15. 
Смородина-зтагда пр. 8. 
Сокира 27. 

Сокирки камяні. 2. 

— залізні 8. 

Сорока (танець) 152. 
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Сорочка (вес.) 149, 150. 
Спиця (до спису), 4, 8. 
Староста, 72, 92. 

Статуетки, 7. 

Стос, 28. 

Столк, 14. 

Стрілки з ніжкою, 3. 

— бровзяні дудгясті, 7. 
Сука (ткац.) 17. 

Сумцов М. проФ. пр. 1. 

Тайльор Бдв. пр. 2. 

Ткацтво, 12—26. 

Тишавка, пр. 13. 

Тороки (ткац.) 21. 

Триб (ткац.) 17. 

Туленики, 160. 

Туриця пр. 6, 8. 

Усеиь пр. 9, 11. 

Фараони пр. 9. 

Хварби, 7. 

Хвойна Ч. В., 1. 

Хлїб (вес.) 72. 

Хустка, 74. 


Цвист (ткац.) 20. 

Церамика, 2, 4. 

Цїва, цївка, 14. 

Ціпок, 95. 

Цалівка, 29. 

Цьвак, (ткац.) 19. 

Чоботи, 88, 149. 

Човник, 19. 

Чубинськвй П., 105, пр. 1. 

Шабля, 94. 

Шайда, 16. 

Шпарутка, 19. 

Шарґот, 15. 

Шишка (вес.) 87. 

Шпулер (ткац.) 14. 

Шинка (ткац.) 21. 
Шлвхтінка 22. 

Шнур (ткац.) 21. 

Шубраток, 20. 

Шуринцї 93, 121. 

Яловиця (жертва) 158 роз. 
Ястребов В. Н. 70, 71. 
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аІрЬаЬеІідие еі апаїуіідие. 


АЬаІа^е йе Ьоіз, 31. 

АгЬге Ьогігопіаіе (йе тбііег) 25. 

— засгб, 86, 100—102. 
АісЬіпзк, 64, 65. 

Ваше, 63. 

Ваізег гііиеі, 86. 

ВагЬе (Заіпіе —) 52. 

В&іоп гі(ие), 95. 

Веаих-Ггегез (т аг і а#е) 93, 12 і . 
ВоЬіпе (І і з з.), 14, 25. 

ВоЬіпоіг, 14, 25. 

Воііез (г і і.) 88, 149. 

Воис (йе Іез Ігай. рор), диезі. 
6, 7, 13. 

Воисіез (еп ог), 7, 9. 

Воуагз (шаг.) 92. 

Виріеигит гоіипДі/оІіит , 94. 

Сапіге, 15, 25. 

Саззе-Іеіе, 2, 3. 

С4гатщие, 2, 4, 5, 9. 

СЬатЬге пирііаіе, 148. 

— Гип4гаіге 5, 8, 9. 
СЬаггие (йеіезизадез) диезі. 
• 6 . 

СЬаззеигз (шаг.), 73. 

СЬетізе пирііаіе, 149—150. 
СЬеуаІеІ, ЗІ. 

СЬіеп (і і з з.) 17, 26. 

СЬіеппе (ій.) 17, 26. 

СЬуо]ка С. 1. 

Соїопз гиззез йе 1а ЗіЬбгіе, 64. 
Сод, 80. 


Созтаз еі Батіеп (Заіпіз) фіезі. 

4 раз. 

Соиіеигз, 7. 

Соиріез (Йез іеипез депз) диезі. 
13 . 

Соигоппез (й е п о и з), 79. • 
Сгбри, 84. 

СгосЬеІ (еп Іег), 9. 

БбЯогаІіоп, 150. 

Бетапйеиг еп тагіаде, 72. 
Бетоізеїіез й’ Ьоппеиг, 93. 
Ббуійоіг, 14, 25. 

Огадотапоу МісЬ. диезі. 9. 
Бгареаих (реіііз —) 85, 86, 100. 

Есогсе йе Ьоиіеаи, 5, 9. 
Еіеизіз, диезі. 9. 

Епзоиріе, 26. 

Гауеигз, 79. 

Еіап^аіІІез. 71. 

Гідигіпе еп Іегге сиііе 7. 

Еоиеі гіі. 35, 141. 

Оепіззе (іттоіаііоп) 159. 
біаіуе (йе посе) 94. 
баг^опз й’ Ьоппеиг, 92. 

НасЬез еп ріегге, 2. 

НасЬез еп Іег, 8. 

Нпаііоик Уоі., 12. 

Іпуііаііопз (аих посез) 89. 
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Коигдацз, 1—11. 
Егаззпоіагзк, 61. 

Ьапд А. яиезі. 1. 

Ьіззоіг (І і зз.), 26. 

ІЛуіпоуа-ВаїіосЬе, М-ше Р. 70. 

Магіге, 73. 

Маїег доіогоза (і ш а д е) яиезі. 9. 
Маїібгез соїогапіез, 7. 

Мезиге (де Ііззег) ‘26. 

Мбііег Ііззег) 16, 26. 

Мігоіг (еп Ьгопзе), 7, 

МасІїаІ яиезі. 4, 5. 

Мопіапіз (сіє теїіег), 14, 25. 

Кауеііе (І і з з.), 19, 26. 

Осітит Вазіїісит , 94. 
ОкЬгутоууісЬ, VI. яиезі. 2. 

Оз (оЬ^есІз еп —9. 

Оигдіззоіг (І і зз.), 15, 25. 

Раіп (еп из. пирі.) 72. 

Раіп де посез (когоуаї) 82, 83, 
127-129. 

Регіез (ргбЬізІ). 

РЬагаопз (Ігад. рор) яиезі. 9. 
Рідеопз (г і І.) 83, 84. 

Ріе (дапзе пирі.), 152. 
Роіпіез де ЯйсЬе а редопсиїе, 3. 

— де Іапсе еп Гег 4, 8. 

— де ПбсЬе еп Ьгопге, а 
допіііе, 7. 

Ротте де ріп, 87. 

Ропі (де Іез Ігад. рор) 105. 
Роиіе (оЯгапде де —) 159. 
Роиііе, 26. 

Ргеїге, 80. 

ВасЬаІ (де 1а Гіапсйе) 65. 
Карі (дез іеипез ЯІІез) 66. 
Кепзеіртетепіз (уізііє де —) 71. 


Кої (І і зз.) 26. 

Виіа дгюеоіепз ,, 94. 

Заіпіе Рагазсбуе, 34. 
ЗаіпІе-ВагЬе, 52. 

Заіпіз Созтаз еі Батіеп, яиезі 4. 
8сіе, 31. 

Зеїіеііе (І і з з.), 17, 26. 
Збриііигез а іпЬитаїіоп, 4. 
5, 8. 

— а іпсіпбгаїіоп, 3, 4. 
ЗіЬбгіе, 61. 

ЗоиГге (д а п з 1 е з І о т Ь е з) 7. 
Воитіхоу, N. ргоГ. яиезі. 1. 

ТсЬоиЬіпзку Р. 105, яиезі. 1. 
Тіззаде, 12—26. 

Туїог, Едуу. ргоГ. яиезі. 2. 

ІІпіопз ІіЬгез, 61, 69, 70, 71. 
ІІза^ез пирііаих, 70. 

У4г6ті6, 1. 

УегЙІеІпук, Апдг4, 27. 
УеюеІОУвку, асад. яиезі. 8, 11. 
УіЬитит ориіиз, 94. 

Уіпеа реггіпса, 94. 

Уіг^іпііб, 148, 150. 

Уізііє де гепзеідпетепі, 73. 
Уоііе (пирі.), 81. 

Уаіеі де Ггоііегаепі, 26. 

УоІкОУ ТЬ, 1, яиезі. 1, 2, 12,14. 

ІУоІІег, Ед. ргоГ. яиезі. 12. 

ХегапІЬетит аппит, 94. 

ТааігбЬоу, V. 70, 71. 

2ет1іапка, 70 раз. 

2іЬгІ Бг. яиезі. 8. 

2оиЬгуІ2ку, М. 33. 
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ЕКВАТА. 

Стор. 105, стр. 8 з низу, замість печогладанами Чу- 
бинського — читати: аечоглядинами Чубинського. 

Раде 27, 1. 1. аи Ііеи <іе шізе іп оеиуге йез Ьоіз, 
Ііге: тізе еп оеиуге сіє Ьоіз. 
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